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Dla W. i J. oraz czworki ich dzieci C, M., A. i N.
Ksigzke dedykuje rowniez Palm Beach Day Academy.

Dowdd wdzieczno$ci dla Manhattan College.



Dla Richiego, Deirdre i Sheilah.

A takze dla MaryEllen, Carole i Teresy.



Postaw noge na szczelinie, wkrétce
twoja matka zginie.

Postaw noge na szczelinie, wnet
dopadna cie wilki czyhajace w bramie

na ofiare.

POWIEDZONKA Z MIASTA



Prolog

Ostatnia wieczerza



Kapitan w kremowej wieczorowej marynarce odwroiit s
kiedy Stephen Hopkins pochyliteshad stolikiem w ustron-
nym kacie sali i pocatowat swajzorne. Caroline zamkgta
oczy, smakujc szampana, i nagle poczuta szagpiei, kiedy
Stephen zlapat za cienkie jak spaghetti jedwabmeacako
sukni od Chanel.

— Nie wiem, czy zauwaytes, ale moj biust nie jest cal-
kiem bezpieczny w tej sukni — zwrdcita mu uwadgiedy
Ochloreta. — Jéli bedziesz si tak dalej bawit, mpe dogé
do katastrofy. Jak moja szminka?

— Smakuje wymienicie — odpart Stephen Zroiechem
amanta filmowego. Teraz jego dtaryladowata na jej udzie.

— Skaiczytes pigedziesat lat — strofowata go Caroline —
nie pktnascie.

To niezwykte, pom§lata, strasapc rcke Stephena ze
swojego udaze wchz maze by tak wesoto z wkasnym gaem.
Ich coroczna randka pod hastem: 7BdNarodzenie w Nowym
Jorku” z roku na rok stawataestoraz bardziej pasjoraga.
Kolacja w L'Arene, prawdopodobnie najbardziej etade]
francuskiej restauracji w niieie, potem stagwiecki spacer
po Central Parku i wreszcie powr6dt do apartamergmypolenc-
kiego w hotelu Pierre.
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Juz od czterech lat byt to ich wspdlny dmmarodzeniowy
prezent. Z roku na rok ta randka stawatacgiraz bardziej
romantyczna i cudowniejsza.

Jak na zamoéwienie za oknami restauracji @asypa
$nieg, wielkie srebrzyste ptatki osiadaly na zktmwatych
staromodnych latarniach przy Madison Avenue.

— Gdyby mogto si speiné twoje zyczenie, to co chcialdy
dost& pod choink? — zapytata niespodziewanie Caroline.
Stephen unidst kieliszek ze ztocistym szampanenmerau
Perrier Grand Siecle Brut i zastanawiat siad dowcipa

odpowiedzi.

— Chciatbym... chciatlbym... — zajrzat do kieliszkaagle
jego dobry humor pryst, a na twarzy pojawi simutek. —
Chciatbym kubek gaxcej czekolady.

Caroline otworzyla usta i zadhta lekko.

Wiele lat temu ona i Stephen byli mtodymaiskniacymi za
domowymi pieleszami studentami Harvardu. Nie mielivet
pieniedzy, by wswicta odwiedzt rodzire. Pewnego ranka
jako jedyni studenci jedliniadanie w olbrzymiej stotéwce
Annenberg Hall. Stephen przysiad¢ sio jej stolika. Zeby
byto przytulniej” — powiedziat wtedy.

Wkrétce wiedzieli,ze oboje zamierzajspecjalizowa sig
w naukach politycznych. Na dziedeu, przed zbudowarez
czerwonej cegty Hollis Hall, Caroline rzucitg sia ziemg i
zrobita nasniegu orzetka. Kiedy Stephen pomagat jej wsta
ich twarze niemal sizetkrety. Szybko wzgta tyk gormcej
czekolady zabranej ze stotdéwki tylko po teby nie pocato-
wac tego chtopaka, ktory adyt juz sk jej spodobé, cha
dopiero co go poznata.

Caroline wcaz miata w pamici obraz @miechngtego
Stephena w ostrym zimowyrwietle. Fajnego chiopaka,
ktory jeszcze wtedy nie wiedziate sk z ni ozeni. | ze
zostanie prezydentem Stanow Zjednoczonych.
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Do tej pory w jej uszach brzmiato pytanie, ktoredata
trzydziesci lat temu, kiedy odswia od ust kubek z czekolad
»Szampana teubisz?”.

Od goncej czekolady do szampana, pahata Caroline,
unosac kieliszek z musagcym ptynem. A teraz od szampana
ido gomcej] czekolady. Dwadzeia pk¢ lat mabkenstwa,
Zatoczyli petne koto.

Jakie bylo ichzycie, zastanawiata i delektupc sk ta
chwila. Szczsliwe, interesujce ...

— Przepraszam, panie prezydencie — szeptos. —
Bardzo przepraszam.

Jakg blondyn o ziemistej cerze, w szarym dwast@awym
garniturze stat w odlegioi trzech metrow od ich stolika.
Wymachiwat trzymanym weku menu i diugopisem. Kierow-
nik sali, Henri, pojawit & natychmiast, a wraz z nim Steve
Beplar, agent Secret Service. Obaj probowali dysiae
usuraé intruza.

— Przepraszam — nieznajomy zwréci} géraz do agen-
ta glosem, w ktdérym brzmiato przygpienie. — Pom$latem
tylko, ze maze pan prezydent zechce podpisaoje menu.

— W poradku, Steve — odezwal¢siStephen Hopkins,
machajc reka. Spojrzat nazore i uniost ramiona w geie
rezygnaciji.

Stawa, pomglata Caroline, odstawiag kieliszek na nie-
skazitelnie czysty obrus, przetd stawa.

— Czy ma@e pan napisa dedykac¢ dla mojej zony?
Carla — rzucit intruz zza szerokich ramion agertaCarla
to mojazona! — dodat nieco za gino. — O moj Bae!
Udato mi sé! Mam niesamowite szegcie, ze trafitem
na najlepszego prezydenta ostatniego stulecia., Jgj-
rzcie! Ludzie, wygidacie wspaniale! Szczegllnie pani,
pani Hopkins.
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— Zycze wesotychswiat — powiedziat Stephen Hopkins,
usmiechajc sk tak serdecznie, jak tylko potrafit.

— Mam nadzigj, ze nie przeszkodzitem — odezwat si
mezczyzna, ztayt ukion i sk wycofat.

— Przeszkadz® — Stephen Hopkinssmiechryt sig
szeroko daony, kiedy ngzczyzna znikat. — Czy myz Carli
sadzi, ze zniszczenie najbardziej romantycznej chwilizna
nazwa przeszkadzaniem?

Weciaz jeszcze si smiali, gdy nagle z cienia wynurzylesi
kelner, postawit przed nimi talerze i rownie szyt#okrat.
Caroline z @miechem spojrzata na mistarrkonstrukcg
swojej terrine z kaczych atrobek. Jej mz dopijat wianie
Szampana.

To wyglada zbyt ptikne by j&¢, pomyélata Caroline, bio-
rac do mk néz i widelec.

Pierwszy ks byt tak eterycznyze potrzebowala diszej
chwili, zeby rozpoznaten smak.

A potem byto jui za p@no.

Poczula,ze fala gogcego powietrza wdziera¢sido jej
ptuc i krtani. Oczy o mato nie wyszly jej z orbgrebrny
widelec trzymany przy ustach wystirsie z reki i z brzc-
kiem upadt na porcelanowy talerz.

— O Bae, Caroline! — ustyszala glos Stephena pat
rzacego na nj z przeraeniem. — Steve! Pomocy! €sk
stato Caroline! Nie mice oddycha!...



Boze, btagam, nie. To sinie mae st&. Nie! — myslat
Stephen Hopkins, stanigj sk na nogach. Juotwierat usta,
zeby ponownie krzycze kiedy Steve Beplar chwycit stolik i
odrzucit go na bok.

Krysztatowe i porcelanowe naczynia z hukiem eksplod
waly na wypolerowanej drewnianej podtodze, gdy #gen
Susan Wu, kolejna z czwérki zaufanych ochroniatziag-
neta pani Hopkins z siedzenia. Agentka vidda Caroline
palec do ust, sprawdzaj czy nie ma w nich resztek jedzenia.
Nastpnie ustawita & za nh, zacknicte piesci utozyla pod
jej klatka piersiove i zaczta stosowa chwyt Heimlicha.

Stephen czut sitak, jakby jaka lodowata dia sciskata
mu serce. Bezradnie wpatrywak si twarz zony, ktora z
czerwonej stala siciemnopurpurowa.

— Stop! Czekajcie! — zawotal. — Onaganie udtawita,
to alergia! Jest uczulona na orzeszki ziemne! Gggiadre-
nalina?! Taka strzykawka w ksztalcie diugopisu? i€de;j
torebka?!

—W samochodzie na zewtnz! — powiedziatla agentka
Wu. Pdcita sie biegiem przez salrestauracyjai po chwili
wrdcita z torebl Caroline.
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Stephen Hopkins wywrécit do gory nogami torgbkrysy-
pujac jej zawarté¢ na kanap.

— Nie ma tu jej! — krzyknt, rozrzucajc kosmetyki
i perfumy.

Steve Beplar warkih cos do mikrofonu umieszczonego w
rekawie, a potem zarzucit na ragriiyla Pierwsz Dane, jak-
by byta zaspanym bradem.

— Czas pojechado szpitala, sir — powiedziat, rusze;
w kierunku wyfcia. Osoby przebywage w restauracji
Z przeraeniem przygidaty sk temu zajciu.

Chwilg p&zniej Stephen Hopkins, na tylnym siedzeniu po-
licyjnego forda crown victoria, uktadat gleweony na kola-
nach. Z jej gardta, niczym ze stomki do koktajlghiegat
cichy swist. Patrac w zwezone z bdluzrenice Caroline,
cierpiat wraz z n.

Lekarze z woézkiem czekali guna podjedzie, kiedy sa-
mochaod, po pokonaniu ograniczeych pedkos¢ garbow w
jezdni, zatrzymat si przed izl przyje¢ szpitala St. Vincent
Midtown na Pgcdziesitej Drugiej Ulicy.

— Podejrzewa pan reakcplergiczm? — zapytat jeden z
lekarzy, mierac puls Caroline, podczas gdy dwoch sanita-
riuszy wnosito § na noszach przez rozsuwane szklane drzwi
dosrodka.

— Ma bardzo sila alergk na orzeszki ziemne. Od dzie-
cka — wyj&nit Stephen, biegge obok noszy. — Uprzedzono
o tym kucharzy w L'Arene. Musialo wyniké jakies niepo-
rozumienie.

— Ona doznata wstgu, sir — powiedziat lekarz. Kiedy
nosze z Caroline mity drzwi z tabliczlg; ,Tylko dla per-
sonelu”, powstrzymat gestem bytego prezydenta. —siy
ustabilizowd jej stan. Zrobimy wszystko, co...

Nieoczekiwanie Stephen Hopkins popgihmaskoczonego
lekarza.
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— Nie zostawt jej teraz — powiedzial. — Idziemy. To
rozkaz!

Kiedy wchodzit do pokoju zabiegowego, Caroline dnia
podiiczano kroplowk i zaktadano masktlenows na twarz.
Skrzywit sk, widzac, jak rozcingj jej sukne az do ppka,
zeby podhczy¢ EKG.

Maszyna po wiczeniu wydata z siebie przeggace, jed-
nostajne buczenie, a na wydruku pojawika@aska czarna
linia. Piekgniarka natychmiast przygtita do resuscytacji.

— Strzelam! — wrzasth lekarz i przytayt elektrody do
piersi Caroline.

Stephen patrzyt, jak pod wptywem impulsu jej klatka
piersiowa podskoczyta do gory i po chwili dalq slyszeé
stabe pik-pik. Na przesuwsgjej sk tasmie z wydrukiem
pojawit sk nagtly, ostry szpic, potem jeszcze jeden.

Kazdy z nich byt znakiem kipego serca Caroline Hopkins.

W kacikach oczu Stephena pojawihe g2y ulgi — i nagle
znbw przecigly, jednostajny gwiek.

Lekarz kilkakrotnie prébowat pobudzidefibrylatorem
serce do pracy, ale maszyna awcivydawata z siebie ten
jeden jednostajny ton. Ostatnia rzeczajalkpamitat byty
prezydent, to kolejny akt mitosierdzia lojalnegeai Secret
Service.

Steve Beplar, z oczami petnymi tezgiat reka i wyciag-
nat z kontaktu wtyczk wyjacego urzdzenia.

— Bardzo mi przykro, sir. Ona nigje.



Blady blondyn, miténik autografow z L'Arene, kazat za-
trzyma: si¢ czarnuchowi prowadzemu taksowk na Dzie-
wiatej Alei, o jeden dom na pétnoc od szpitala St.céint.
Wepchnt dzieskciodolarowk w brudny otwér i tokciem
otworzyt drzwi, starajc sk nie dotyka zattuszczonej klam-
ki. Nie na darmo nazywano go Gezjoszkiem.

Kiedy skrcat na rogu, obok niego z piskiem opon zaha-
mowata furgonetka stacji telewizyjnej Channel 128¢cene.
Zatrzymat st, kiedy zobaczyt umundurowanych policjantéw
powstrzymugcych napor gstniepcego przed wégiem do
izby przyk¢ szpitala ttumu reporterow i operatorow kamer.

Nie, pomylat. Niemarliwe! Czyzby juz byto po wszystkim?

Przechodzc na drug strore Pig¢dziesatej Drugiej, spo-
strzegt wyréniajaca sie z ttumu zrozpaczankobiet: ratow-
nika medycznego.

— Prosz pani... — powiedziat, podchogz do niej. —
Moze mi pani powiedzig czy to tutaj przywieziono Pierwsz
Dane Caroline?

Korpulentna Latynoska kiveta gtowa i nieoczekiwanie
jekneta. Po policzkach pociekly jej tzy. Byce ditonie powd-
rowaty do ust.
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— Wiasnie umarta — powiedziata. — Caroline Hopkins
nie zyje.

Czyscioszkowi przez chwgl zakecito sic w gtowie, jakby
ogluszyt go nagly poryw wiatru. Zamrugat gwattowoiezami
} potrasnat glowa, jednoczénie zaskoczony i uszediwiony.

— Nie — odezwat gi. — Na pewno?

Podenerwowana kobieta chliga i nieoczekiwanie padta
mu w obgcia.

— Ay Dios mio! Ona bylaswieta! To wszystko, co zrobita
dla chorych na AIDS! Kiedypojawita s¢ w Bronksie, tam,
gdzie pracowata moja matkasdisreta nasze dionie jakby byta
krolowa angielsk. To dzgki jej kampanii Service America
zostatam ratownikiem medycznym. Dlaczegoayi@?!

— Bo6g jeden wie — odpart uspokajaym tonem Czy-
scioszek. — Ale teraz jest w Jego wiadaniu, prawda?

Czut te miliardy zarazkéw, ktére nosita w sobie iedé.
Wzdrygrat si¢ na myl o nieopisanym brudzie, z jakim mu-
sieli sk styka ratownicy z Nowego Jorku kdego dnia swej
niewdziecznej pracy. Biedna sanitariuszka z dzielnicy Hell'
Kitchen!

— O Bae, co ja rohi? — rzekla, wypuszczaj go z ob-
je¢. — To przez te wiadonsdoi... Przeglam sk. Bytam
wstrzsnigta. Chciatam nawet kupjakies swiece albo kwiaty,
albo... sama nie wiem. To takie nierzeczywiste. Mamam
na ime Yolanda.

— Yolanda? Tak... Cb.. Musz juz i§¢ — powiedziat
Czyscioszek, kierujc sk ku ulicy.

Kiedy znalazt si po wschodniej stronie Dziewej Alei,
wyciagnat telefon komérkowy. Po patzeniu st z restauragj
L'Arene, wyranie styszat w stuchawce hlz naczy i wy-
gtaszane po francusku polecenia kucharzy.

— Zatatwione, Julio — powiedzial. — Nigyje. A teraz
zjezdzaj stamid. ZamordowalkeCaroline Hopkins. Gratuleyj
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Czyscioszek z trudem powstrzymakgprzed pokiwaniem
glowa nad swoim szeZgciem. Szcgscie nic miato tuzadnego
wplywu na bieg wydarze

Trzy lata spdzone na planowaniu, posist, skrecajac w
Czterdziest Dziewiata i kierujac sk na wschéd, a teraz pozo-
staty tylko trzy dnizeby zwieczy¢ dzieto.

Kilka minut p&niej siedziat na tylnym siedzeniu kolejnej
taksowki jadcej Osm Aleja na pétnoc. Z kieszeni waji
kilka chusteczek aaviezajacych i starannie przetart nimi
rece i twarz. Wygtadzit polty marynarki i zigt dionie na
kolanach, uciekaf od brudu tego miasta.

Powiem ci, droga Yolando, co jest naprawmikwiarygod-
ne, pomylat, kiedy takséwka gwaltownie sidita na rondzie
Columbus Circle i ruszyla Broadwayem.

Smier¢ Lady Caroline to dopiero pogiek!



Czes¢ plerwsza

Dzieseciu wspaniatych



Rozdziat 1

O ile na tak zwanych gtéwnych ulicach Nowego Jorku
trudno zwréat czyjakolwiek uwag (no, mae trudniej jest
tylko ztap& taksowk w czasie ulewy), to nam tego ponurego
grudniowego popotudniacsto udato.

Jeli cos moglto porusz§ czub strure w sercach mieszka
cow tego miasta, to wdaie widok mojego klanu Bennettow:
trzyletniej Chrissy, czteroletniej Shawnyggidletniego Tren-
ta, siedmioletnich htniaczek Fiony i Bridget, &nioletniego
Eddiego, dziewdcioletniego Ricky'ego, dziegiioletniej Jane,
jedenastoletniego Briana i dwunastoletniej Julia@gia ta
gromada, ustawiona wedtug wzrostu, kroczyla za gasiego.

Mito byto widzie¢, ze w ludziach zamieszkagych nasz
zblazowan metropole pozostato jeszcze nieco przyjaznych
UCZLE.

Ale tym razem wszystkie kiwetia gtows i ciepte ymiechy
spacerowiczow, robotnikéw budowlanych i sprzedawiy
dogdw, ktore cigrety sie za nami od stacji metra przy Blo-
omingdale a do Pierwszej Alei, nie robity na mnie zemia.

Miatem inne rzeczy na gtowie.

Jedynym mieszkacem tego miasta, ktory wyiaie nie
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miat ochoty na czute szczypanie dzieci w polichkit star-
szy mezczyzna w szpitalnej pamie, ukrywajcy w dtoni
papierosa. Przesainnieco stojak na kroplowk przepusz-
czapc nas w drzwiach prowasalzych do skrzydta, w ktGrym
lezeli nieuleczalnie chorzy pacjenci Centrum Lecz&a#ta.

Zatoze sie, ze on teé miat dag¢ klopotéw na gtowie.

Nie wiem, skkd New York Hospital bierze pracownikow
oddziatu dla nieuleczalnie chorych, ale podejrzewaaktcs
z dzialu kadr wiamat sido komputeraswigtego Piotra i
zwedzit listg swigtych. Ich nieustace wspotczucie i uprzej-
mos¢, z jaky traktowali mnie i maj rodzirg, bylty naprawe
godne podziwu.

Mimo to, mijagc wiecznie emiechngtego Kevina z re-
cepcji i anielsk Sally Hitchens, przelmny pielegniarek,
jedyne, na co byto mnie stao ledwie zauwazalne skinienie
gtowy.

Powiedzié, ze nie bylem specjalnie towarzyski, to zbytnia
delikatnac.

— Spojrz, Tom — powiedziata kobieta érednim wieku
do swojego nrwa, najpewniej odwiedzgja go w szpitalu —
nauczyciel przyprowadzit uczniow! Pewniedy spiewa
koledy. Czy to nie urocze? WesotyéWiat, dzieciaki!

Czsto nas to spotykato. Jestem z pochodzenia amferyka
skim Irlandczykiem, ale moje dzieci, wszystkie aegane,
to petha gama ras. Trent i Shawnadéroamerykanami, Rick
i Julia Latynosami, a Jane KoreankJlubionym programem
telewizyjnym mojej hajmtodszej jedtagiczny autobus szkolny.
Kiedy przyniostem do domu DVD, dziewczynka zawatata

— Tato, to program o naszej rodzinie!

Wystarczy,ze tylko zatade na gltow czerworn potargan
peruk; i starg sic wysolka na metr osiemdziegi siedem,
wazaca blisko dziewgcdziesiat kilo, pana Loczek. | na
pewno nie bde przypominat tego, kim jestem — starszego
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detektywa w wydziale zabojstw nowojorskiej policpzjemcy
i negocjatora.

— A znacie, dzieci, keldg It came Upon a Midnight Clear?
— nalegata kobieta. 2uzamierzalem w ostrych stowach
wyprowadzt ja z bkdu, ale Brian, mgj najstarszy syn, kiedy
zobaczytze wszystko si we mnie gotuje, powiedziat cichut-
ko:

— Nie, prosz pani. Niestety, nie znamy. Ale mamy za-
spiewa Jingle Bells.

W windzie dziesitka moich dzieciakdwpiewata na cate
gardto Jingle Bells, az dojechaémy na pate pktro. Kiedy
wysiadalsmy, spostrzegtem w oczach kobiety tzy s#cma.
Ona te nie spdzata tu wakacji, a méj syn wykre sytuaciji
lepiej nz dyplomata ONZ, lepiej, nikiedykolwiek mnie si
udato.

Miatem ocho¢ pocatow& go w czoto, ale jedenastoletni
chtopak chyba by mnie za to zabit. Zamiast tegphdem
go po nesku w plecy i ruszysimy cichym, biatym korytarzem.

Kiedy mijalismy dyzurke pielegniarek, Chrissy, obejmag
swoja mah przyjaciotke Shawnr, spiewata ju: drugy zwrotke
piosenki Rudolf czerwononosy renifer. Dziewczynki w sukie-
neczkach, z misternie uczesanymi przez starszeyswkon-
ski ogon wiosami, wyglaty jak malékie figurynki.

Moje dzieciaki g wspaniate. Po prostu zachwygzg. Az
trudno w to uwierzy.

Na kaicu korytarza, naprzeciw weeja do pokoju picset
trzyna&cie, siedziata na wozku inwalidzkim kobieta w kvigec
tej sukience, opinagej jej czterdziestokilogramowe ciato i
w czapce baseballowej ostaniegj bezwitog glowe.

— Mama! — wrzasely dzieci i w cichym dotychczas
szpitalnym korytarzu rozlegt &inagle tupot dziesciu
parndg.



Rozdziat 2

Objelo ja dziesgc¢ par pk naraz; sam nie wiem, jak dzieci
zdofaly to zrobt. Kiedy do nich doszedtem, byto tycikrjuz
jedendcie par. Mojazona byta na morfinie, kodeinie i per-
kocecie, ale za to widziaterme otoczona wianuszkiem swo-
ich piskht nie cierpi.

— Michael — szepgta do mnie Maeve — dakuje.

Bardzo ci dzikuje. Wygladaja wspaniale.

— Ty te& — szepntem. — Chyba nie wstadaznowu
sama z téeka?

Kazdego dnia, kiedyaj odwiedzalimy, byla ubrana, wen-
flon ze srodkami przeciwbolowymi starannie ukryty, a jej
twarz rozpromienionasmiechem.

— Jezeli pan nie lubi elegancji, panie Bennett — powie-
dziata mojazona, walczc ze zmczeniem widocznym w jej
szklanym wzroku — to trzeba bytgsizenic z kimg innym.

Po raz pierwszy Maeve zata sk skary¢ na bol brzucha
w ostatni Nowy Rok. M§lelismy, ze to zwykla péwiateczna
niestrawnéc¢, ale kiedy mirty dwa tygodnie, a bdl nie ust
powal, lekarz postanowite na wszelki wypadek trzeba zro-
bi¢ laparoskopi. Na jajnikach stwierdzono natg, a wynik
biopsji byt wiadomécia najgorsz z maliwych. Ztosliwy
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nowotwor. Tydzié pdzniej biopsja wziow chtonnych macicy
przyniosta jeszcze gorsze e Rak s¢ rozprzestrzeniat.

— Pozwdl,ze tym razem ci pomaegMaeve — szeptem,
kiedy probowata wstaz wozka.

— Chcesz,zebym zrobita ci krzywe — spojrzata na
mnie — detektywie twardzielu?

Maeve z calych sit walczyta »ycie i godné¢. Starta do
heroicznej walki z rakiem, tak jak w latachequziesitych
Jake LaMotta staphdo walki z Sugar Ray Robinsonem.

Sama byta piebniarky i wykorzystata kada znajomdc¢,
cak swop wiedz i dodwiadczenie. Przeszta tyle chemio- i
radioterapii,ze zacgto to w kaacu zagraac jej sercu. Nie-
stety, mimo wszystkich rozpaczliwych proéb, minie, zro-
biono wszystko, co dato¢serobi, tomografia ujawnita roz-
wijajace st guzy w obu ptucach, atrobie i trzustce.

Patrac na stgjca na deacych, wychudzonych nogach,
opierajca sie o wozek inwalidzki Maeve, przypomnialem
sobie stowa LaMotty: ,Nigdy nie postdtennie na deski,
Ray”. Tak pewnie powiedziat, przegrywajnokautem tech-
nicznym z Robinsonem.

Nigdy nie postaté mnie na deski.



Rozdziat 3

Maeve usiadta na #u i siggneta po lezaca obok biah
kartke.

— Mam ca dla was — oznajmita tagodnym gtosem. —
Poniewa wszystko wskazuje na tee bede musiata pozosta
dluzej w tym dziwacznym miejscu, postanowitam przygo-
towat dla was list prac domowych, ktoére spagima wasze
barki.

Starsze dzieckknety:

— Mamo!

— Wiem, wiem. Obowijzki. Kto je lubi? — powiedziata.
— Oto, co wymylitam! Jezeli bedziecie dziatd zespotowo,
nasze mieszkaniegtizie jaké funkcjonowd, zanim zdotam
wrdci¢. No jak, zatlogo? Zatem zaczynamy. Julio, ty odpo-
wiadasz za dpiel najmtodszych i za ich poranne ubieranie.
Brian, ty zajmiesz si rozrywka, dobrze? Gry planszowe,
wideo i tym podobne. Wszystko, co tylko przyjdziedo
glowy, byle to nie byta telewizja. Wszyscy miodeidkie
maja mie¢ wypetniony wolny czas. Jane, tedrziesz nad-
zorow& odrabianie lekcji. Do pomocy wesobie Eddiego,
naszego domowego geniusza. Rick, miarag szefem od
drugichsniadar w domu Bennettéw. Pagtaj, masto orze-
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chowe i adem dla wszystkich précz Eddiego i Shawny — oni
po nim glupiej. Idziemy dalej. Fiona i Bridget. Nakrywanie
do stolu i spratanie. Maecie s¢ zamienia, uzgodnijcie to
pomicdzy sola.

— A ja? — zapiszczat Trent. — Jakiedzie moje zada-
nie? Nie manzadnego zagia.

— Ty zajmiesz s butami, Trent — powiedziata Maeve. —
Bez przerwy stysznarzekania ,gdzieasmoje buty?”. Masz
je wszystkie pozbietai potozy¢ obok t&ek. | nie zapomnij
0 swoich.

— Nie zapomn — odpart Trent z zapatemggiolatka.

— Shawna i Chrissy, dla wasztmam zagcie.

— Aha — odpowiedziata Chrissy i wykonata obrét gpdn
baleriny. Miesic wczéniej dostala na urodziny ptytDVD
Barbie z jeziora tabedziego i teraz wszystkie emocje wiaa
zaimprowizowanym tacem.

— Wiecie, gdzie w kuchni stoi miska Socky'ego? — za
pytata Maeve.

Socky to kapryny bury kot, ktbrego Maeve przyniosta ze
smietnika za naszym domem. Majana zawsze miata stadgo
do pechowcéw i bezpakich zwierat. Najlepszym dowodem
bylo to,ze wiele lat temu wyszta za mnie za/m

Shawna przytakfa z powana mina. Mimo ze miata do-
piero cztery lata, byla najspokojniejszym i najlzéef po-
stusznym z naszych dzie@mialiémy sk nieraz z Maeve z
tego, co jest waniejsze: geny czy wychowanie. Cala dzie-
siatka pojawita st naswiecie z wczéniej zaprogramowan
osobowdcia. Rodzice mog ja nieco poprawi albo zupetnie
zniszczy, ale zmieni? Zmient ciche dziecko w gadetub
trzpiotke w intelektualistk? O nie. To niemdiwe.

— Zatem waszym zadaniemedrie dbanie o tozeby
Socky miat zawsze w misce wpdo picia. A, i jeszcze
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jedno, moja bando — rzekla Maeve, Kadsk nieco na
l6zku. Zbyt dtugie siedzenie sprawiato jej bol.

— Musz; jeszcze powiedzéeo kilku rzeczach, zanim za-
pomrg. W naszej rodziniéwigtujemy urodziny wszystkich jej
czionkéw. | niewane, czy kté ma cztery, czterdaie czy
czterdziéci lat, czy jest w domu, czy gdZiev swiecie. Mu-
simy sk trzyma& razem, dobrze? | jeszcze positki. Poki
mieszkacie pod jednym dachem, przynajmniej jedesitgio
powinnkcie spaywac wspolnie. Niewane, ze to jest wsttny
hot dog zjedzony przed ekranem paskudnego telesyizor
istotne, zebyscie byli razem. | ja te zawsze bde z wami.
Rozumiecie? Trent, stuchasz, co méwi

— Hot dogi przed telewizorem — odpowiedziat Trent,
usmiechajc sk szeroko. — Uwielbiam hot dogi i telewgz]

Roz&mialismy sk wszyscy.

— A ja uwielbiam ciebie — powiedziala Maeve. Spo-
strzegtemze opadaj jej powieki. — Jestem z was bardzo
dumna. Z ciebie te mgj dzielny detektywie.

Maeve stata nad grobem z takim dosiejerem, o jakie
nie podejrzewatbym nikogo, a byta dumna z nas? A
Czutem st tak, jakby kté oblat mnie strug lodowatej wody.
Miatem ochog wy¢, wyrznaé pigscia w cokolwiek — szyb
w oknie, ekran telewizora, brudrwietlik w holu. Zamiast
tego przedartem siprzez ttum dzieci, zdjem z jej gtowy
czapk i pocatlowatemg w czoto.

— No, dzieciaki. Mama musi teraz odpeéz— powie-
dziatem, zawzicie usitupc ukry bdl, jaki nositem w sercu. —
Czas na nas. Zbieramysi



Rozdziat 4

O trzeciej czterdziei pig¢ Czyscioszek wszedt po kamien-
nych schodach do katedfwictego Patryka znajdagej sk
przy Patej Alei.

Prychrat na widok ttumu kéczacego w milcacej modlit-
wie. Jasne, pordlat, Wielki Facet tam, u gory, musi by
poruszony tak pobaznascia w samymsrodku wspofczesnej
Gomory.

Sztywna staruszka o ziemistej cerze ubiegta gaadisw
tawce tu przy konfesjonale. Jakie ona, do diabta, chciata
wyzna grzechy? — zastanawiakssiadajc obok. ,Wybacz
mi, ojcze, kupitam wnukom najiaz czekolad”.

Chwile p&zniej pojawit sk starannie ostrzpny ksadz po
czterdziestce. Ojciec Patrick Mackey kiepsko zamask
zaskoczenie, kiedy dostrzegt lodowatyniech Czygcioszka.

Starszej pani z tlustym karkiem agej czasu zajo wy-
gramolenie si z tawki niz sama spowied Potem Cz§cioszek
0 malo jej nie przewrdcit, prolag sk dostd do konfesjonatu.

— Slucham ¢, synu — dato si styszé zza kraty gtos
ksiedza.

— Potnocno-wschodni namoik Pie¢dziesatej Pierwszej
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i Madison — rzucit Cz§cioszek. — Za dwadzeia minut,
ojczulku. Lepiej tam #dz, bo inaczej...

Mineto okoto trzydziestu minut, kiedy ojciec Mackey
otworzyt drzwi od strony pasara w samochodzie Czy-
scioszka. Zamienit kgizowskie tachy na jasnodiitnag mary-
narke i dzinsy. Spod marynarki wygj kartonows tube.

— A wigc masz to! — powiedziat Czgioszek. — Dobra
robota, ojczulku. Jest€ennym pomocnikiem.

Ksiadz kiwmat gtowa i obejrzat st za siebie, na Kaiot.

— Jedmy sad — rzekt.

Dziesk¢ minut p&niej zatrzymali si na pustym parkingu
przed opuszczonym heliportem. Przez szyamochodu
East River wygidata jak wielka blotnista kaka. Czy-
scioszek z trudem powstrzymalesprzed opowiedzeniem
dowcipu, kiedy otwierat wieczko przyniesionej przesie-
dza tuby.

Kartki, ktére znajdowaly siw srodku, byly stare i znisz-
czone, a ich brzegi potkly jak pergamin. Wskazagy palec
Czyscioszka zatrzymat siposrodku drugiej kartki.

Jest! A wic to nie plotka. To istnieje naprawd

Wreszcie to zdobyt. Ostatni szczegdt jego mistrzaeys
operacji.

— Nikt nie wie,ze to masz? — zapytat.

— Nikt — odpowiedziat ksidz i zachichotal. — Zdumie-
wa mnie paranoja Kagiota. Instytucja, w ktorej pracgljto
jedna wielka zagadka.

Czyscioszek a cmokryt, nie mogic oderwa oczu od ar-
chitektonicznych planéw. W keou skegmat pod siedzenie i
wyjat pistolet Colt Woodsman. Dwa wystrzaly amunicji
kalibru dwadziécia dwa nie byty wprawdzie zbyt giee, ale
sprawity, ze gtowa ojca Mackey a wyglata, jakby eks-
plodowat w niej granat.

— 1dz do diabta — powiedziat CZgioszek.
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Goraczkowo zacat ogladat swop twarz w lusterku wstecz-
nym i z przeraeniem odwrocit wzrok. Na czole, nad prawym
okiem, dostrzegt kilka kropel krwi. Wyszorowat hebnie
splamione miejsca chustegzkprzetart cat twarz alkoholem.
Dopiero wéwczas jego oddech wrécit do normy.

Pogwizdywal, falszujc niemitosiernie, i zwijat kartki, po
czym z powrotem wizyt je do kartonowej tuby.

Majstersztyk, pomilat jeszcze raz, prawdziwy majster-
sztyk.



Rozdziat 5

Po powrocie do domu dzieciaki staty siardzo aktywne.
Z kazdego pokoju zamiastzdiigkdw telewizora czy strzela-
niny z gier komputerowych dochodzity odgtosy pracy¢h
Bennettow.

W fazience szumiata woda, gdy Julia przygotowywata
piel dla Shawny i Chrissy. Brian siedziat przy stol jadal-
ni z talia kart w eku i cierpliwie uczyt Trenta i Eddiego gry
w oczko.

W kuchni Rick smarowat mem kromki chleba. Jane
roztozyta na podiodze swojego pokoju plaasio gry dla
Fiony i Bridget.

Nie styszatem narzekajekOw, nawet gtupich pyta

Do dtugiej listy zalet mojefpony naleato dod& jeszcze
jedm. Byfa genialna. Musiata zdawasobie spraw, jak
bardzo ciergj, jak czuj sie zagubione i niepotrzebne, aoi
dafa im c@, co wypeini pustl co nada sens ictyciu.

Marzytem tylko,zeby i dla mnie cotakiego wymylita.

Wieksza¢ rodzicdw powie wanze pora kltadzenia sido
t6zka to najtrudniejsza ezt dnia. Wszyscy, nie wytzapc
rodzicow, § zmeczeni i marudni, a pewna nerwos¢anaze
sie zaca¢ objawia frustrach, krzykiem i grgbami. Nie
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miatlem pogcia, jak Maeve radzita sobie z tym co wieczér —
podejrzewatem jad¢ magiczra mieszank wrodzonego umia-
ru i spokoju. Wieczorne uktadanie dzieci deeh byto jedia

z tych rzeczy, z ktérymi batemestmierzyt.

O 6smej wieczorem z odgtoséw dochgadzch z zewatrz
mozna byto wnioskowd, ze juz zaczly sie $wieta.

Spodziewatem gj ze kiedy wej& do pokoju dzieci, zoba-
cze otwarte okno i zwieszanz niego lik z powhzanych
przecieradet. Tymczasem Chrissy, Shawna, Fiona i Btidge
lezaly z kotdrami nacignietymi po podbrddek, a Julia za-
mykata wignie ksiazke Olivii.

— Dobranoc, Chrissy — powiedziatem, cattlja w czo-
to. — Bardzo ot kocham.

Chtopcy take byli juz w t6zkach.

— Dobranoc, Trent — pocatowatem chtopca w czolo. —
Zrobites dzi§ wspaniad rzecz. Mae chcesz jutro péf ze
mna do pracy?

Trent zmarszczyt czoto, zastanaw@jse nad moj pro-
pozycp.

— Jutro g czyjes urodziny? — zapytat po chwili. —
Ktorega z detektywow?

— Nie — odpartem.

— Wigc wok pojs¢ do szkoty — powiedziat, zamykgj
oczy. — Jutro w szkole mamy urodziny Lucy Shapmo,
urodziny oznaczajczekoladowe ciasteczka.

— Dobranoc, chtopcy — rzektem, kieqajsk do drzwi. —
Bez was nie datbym sobie rady.

— Wiemy, tato! — zawotat z ptrowego tG@ka Brian. —
Nie martw s¢. Jestémy z tola.



Rozdziat 6

Zamkratem ostatnie drzwi i na chwilzatrzymatem siw
korytarzu obok pokoju chtopcow. W normalny dziera-
catbym teraz z komisariatu, salon seretlatby niebieski
blask telewizora, j@di Maeve oghdataby jaké program, albo
cieple zole swiatto gdyby, czekac na mnie, czytata ksgi-
ke.

Patrac z korytarza na ciemne wieje do salonu, zdatem
sobie spraw, ze po raz pierwszy wviyciu wiem, co to jest
prawdziwa ciemnét.

Wszedlem do salonu i zapalitem lagngtojpca obok ka-
napy. Usiadtem w milczeniu i rozglajac sk wokot, zacz-
tem przywotyw& wspomnienia.

Tapeta, ktGr skrupulatnie okleiimy $ciany. Rodzinne
zdjecia zrobione i oprawione w ramki przez MaeSevia-
teczne wycieczki do ogrodu botanicznego w BronkBie-
rodna dynia. Maeve utgta to wszystko w pudetkach z pa-
miatkami z wakacji. Byly tam muszle i piasek z wypraggy
Myrtle Beach przed dwoma laty, szyszki $cie z tygo-
dniowego pobytu w Poconos w sierpniu ubiegtego roku
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Skad brafa na to wszystko sity? Jak znajdowata nz&se

Jedyra odpowiedzi byto to,ze mojazona byla wyjtkowa
osol.

Nie tylko ja tak uwaatlem. Tak naprawgdnie byto nikogo,
kto by nie uwielbiat Maeve.

Kiedy adoptowalimy Julie, Maeve rzucita pracw szpitalu,
by sgdza z nia wiecej czasu. Zagja sk tez opieky nad
starszym razczyzra na West End Avenue. Pan Hessler miat
dziewig¢dziesit pie¢ lat, byt potomkiem bogatego rodu

J4

na otaczajcy go wspoéiczesnywiat. Tydzier po tygodniu
uprzejmdcia i wspoétczuciem Maeve powoli tamata jego
opor. Wozita go regularnie na wozku do RiversidekPhay
mOgt posiedzié na stacu, i wekz mu przypominata, clio
wecale tego nie chciate jestzywym cziowiekiem. Na koniec
stat s¢ zupetnie ing osola, pozbyt s¢ zgorzknienia, a nawet
pogodzit z cork.

Po jegosmierci okazalo s, ze zapisal Maeve w spadku
swdj apartament, ten, w ktérym obecnie mieszkamy.

W przeciwigistwie do naszychasiadéw lubujcych sé w
antykach i perskich dywanach, Maeve wypelnita nasze
mieszkanie dziami. Cztery miesjce po przeprowadzce do
nowego lokum adoptowafny Briana. Sz& mieskcy p&niej
Jane. | tak dalej, i tak dalej...

»Swieta” to wyswiechtane stowo, wiem o tym, ale kiedy
siedziatlem teraz zupetnie sam i patrzylem na wkeysto-
konania mojegony, ono wianie przychodzito mi do glowy.

Zywot $wigtej, pomylatem z goryca.

Woprost ku ngczenskiej $mierci.

Kiedy zadzwonit dzwonek u drzwi, serce podskocayio
do gardta.

Nie zajmuj s¢ swiatem zewntrznym, pomylatem, kiedy
dzwonek rozlegt giponownie.
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Pomylatem, ze to musi by pomyika, zapewne jakigas¢
szukajicy Underhilléw, naszychasiaddw. Trzeci dzwonek.

Zdenerwowany wreszcie wstatem.

Popetniasz lad, gaciu, pomylatem, mocujc sk z klamlg.
Wiasnie obudzité demona.



Rozdziat 7

Patrac na wywiechtane dinsy i marynarsk kurtke,
stwierdzitem,ze stopca w drzwiach mioda blondynka z pew-
noscia nie wybiera sj na koktajl party.

Z drugiej strony plecak na grzbiecie i marynarskirek
trzymany w eku wskazywaly ze jednak dokds sie wybie-
ra.

— Pan Bennett? — zapytata, stawiapa podiodze worek
i wyciagajpc W mop strore drobry ksztattry dion. — Pan
Michael Bennett?

Jej irlandzki akcent brzmiat ciepto, chdton byta zimna.

— To ja, Mary Catherine — powiedziata. — Nareszcie
jestem.

Sadzac z akcentu, musiata bykrewra mojej zony. Usito-
watem skojarz§ sobie twarz Mary Catherine z ktéryma
naszych nielicznych goi weselnych ze strony Maeve.

Niestety, pamitalem tylko jalg$ stag ciotke, kilku dalekich
kuzynéw i trzech kawaleréw \irednim wieku. O co tu, do
diabta, chodzi?

— Nareszcie jestem? — powtdrzylem osirie.

— Jestem gospasi— wyjasnita Mary Catherine. — Nona
twierdzita,ze rozmawiata z panem.
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Gosposia? Nona? — za#étlem sic. Wreszcie przypo-
mnialem sobieze Nona to im¢ matki Maeve. Mojazona
nigdy nie chciata zbyt wiele méwio swojej przeszkzi i
mioddsci spedzonej w Donegal. Miatlem wianie, ze jej
rodzina jest nieco ekscentryczna.

— Przepraszam gi Mary... — zacglem — ale nie bardzo
wiem, 0 czym mowisz.

Mary Catherine otworzyta usta, jakby chciatd powie-
dziet, ale po chwili je zamksa. Jej jasna jak porcelana twarz
spurpurowiata. Szybko podniosta z podtogi swoj teko

— Przepraszamze zaglam panu czas — powiedziata
szybko i zrobita smutnming. — Musiata z&j¢ jakas pomyt-
ka. Jeszcze raz przepraszam.

Worek marynarski wslizgnat jej si¢ z rak, kiedy pod-
chodzita do windy. Przekroczytem prog i wtedy spegtem
lezacy na podtodze stos listow, ktory moi usiu sasiedzi
Underhillowie rzucili pod stagy w korytarzu stolik. Z poka
nej kupki korespondencji mpjuwag: zwrdcita niewielka
koperta.

— Chwileczk. Zaczekaj, Mary Catherine. Jeden moment.
Otworzytem list. Napisany byt ogeznie drobnym, alezy-
telnym maczkiem. Przebieglem go wzrokiem, wychwagtuj
Drogi Michaelu, wielokrotnie powtarzaniary Catherine i
wreszcie finatlowdiech cig Bog btogostawi w chwili proby, Nona.

Nadal nie rozumiatlem, co to wszystko, u licha, maczy.

Do dzisiaj nie bylem nawet w stu procentach pewiy,
moja téciowa zyje. Jedno tylko wydawato @inie ulegé
watpliwosci — jest zbyt pano, a ja czuj sie zbyt zngczony,
zeby prébowa to wszystko dZi wyjasniac.

— Och — odezwatem sido dziewczyny w chwili, gdy
otworzyly skt drzwi windy. — A wkc to ty jesté Mary
Catherine, gosposia.
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W jej blyszcacych, btkitnych oczach pojawita siskierka
nadziei. Ale co ja miatem z gipoczc¢? Nasze mieszkanie
byto wrecz przeludnione. Nagle przypomnialem sobie a-stu
béwce na pitrze, ktéra kiedy nalezata do nas, a obecnie
wykorzystywana byta jako magazyn.

— Chodz — powiedzialem, podnose jej baga i prowa-
dzac ja do windy. — Pokee ci, gdzie zamieszkasz.

Dobre dwadzigcia minut zagto mi wyniesienie z niewiel-
kiego pokoju tégeczka dzieeicego, zabawek, starych foteli-
kéw samochodowych i lalek Barbie nadeych do Chrissy.

Nim zdazytem wroOct z dotu ze$wieza pasciela, Mary Ca-
therine roztayla na podwdjnym tku materac i starannie
pouktadata swoje rzeczy w szufladach komody.

Przyghdatem st jej przez chwi. Zblizata s¢ do trzy-
dziestki. Byta niewysoka i bita z niej jakeserdeczn<.
Dziewczyna ma iky, pomylatem. To dobrze, biac pod
uwag, jakie czekaj ja wyzwania.

— Nona zapewne nie wspomniala, jak ligznam rodzig,
prawda?

— Méwita o zgrai, o calej zgrai.

— Alile to dla ciebie ,cata zgraja”? Zgadniesz?

— Piecioro?

Potrasmtem przeczco glowg i wyciagnietym w goe
kciukiem datem jej wskazowvekze to za mato.

— Siedmioro?

Zauwaytem oznaki paniki na jej twarzy, kiedy gestem
kazatem jeggadywa dalej.

— Chyba nie dziestioro? — zapytata.

Przytakmtem.

— Dzieki Bogu, wszystkie potrafikorzysta& z toalety. To
wspaniate dzieciaki. Ale §6 chcesz nas opui¢ teraz, jutro
lub za tydzié, nie kzde miat do ciebiezalu.

— Dzieskcioro? — powtorzyta Mary Catherine.
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— Tak. Jedynka i zero — powiedziatem gmiechem. —
Aha, i jezeli zamierzasz u nas pracaivanasz mowd do
mnie Mike. Albo ty idioto, jéli wolisz. Tylko nie uywaj
zwrotu pan Bennett.

— W poradku, Mike — odparta Mary Catherine.
Kiedy wychodzitem, widziatenie oznaki paniki nignika-
ja z jej twarzy.

— Dzieskcioro — powtdrzytem pod nosem.
Dzieskcioro wspaniatych.



Rozdziat 8

Kiedy potazylem st w zimnej pdcieli, nie mogtem zasg.
Przypomniatem sobieze jutro jest pogrzeb Caroline Hop-
kins — kolejny smutny fakt, odbieray ochot na sen.

Lezac w ciemndciach, stuchatem, jak wiatr gwdze za
rogiem budynku. Gdzéew oddali, pewnie na Broadwayu,
rozlegt s alarm samochodu; przetiavy dzwiek to narastat,
to milkt na chwik.

Przez dohy godzirg staralem si nie walac nad soh. Nie
bytem jedynym, ktérego ciato gizbuntowato. Nie bytem
jedynym, ktory péwigcit swoje zycie, by przez trzydziei
osiem lat pomagainnym.

Potem st rozptakatem. Powoli, boteie, jak pierwsze
peknigcia lodu na sadzawce, gdy zasny za daleko. Jeszcze
minuta i moje wewegtrzne opanowanie prysto, rozbgajsk
na tysace kawatkéw.

Pocatkowo godzitem s na pomyst mojefony, zeby ad-
optowa dzieci. Kiedy okazalo gj ze nie maemy mi& wia-
shych, robitem wszystko, czego zaprdgrMaeve. Bardzoj
kochatem i chciatem uczyéiszczsliwa.

Ale kiedy byta ju: z nami Jane, coraz mniejethie
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podchodzitem do spraw adopcji. Troje dzieci w Nowym
Jorku? Samo utrzymanie mieszkania sporo kosztowaja,
nie bytem krezusem.

Maeve przekonata mnige zarbwno w naszym mieszkaniu,
jak i w naszych sercach mamy miejsce na jeszczeojed
dziecko. Po Fionie i Bridget, ilekéoMaeve wspominata o
kolejnym dziecku poszukafym rodziny zaspczej, prze-
wracatem tylko oczami. A ona mawiala: ,Co znaczyzfEze
jeden kilogram dla stonia?”.

Ale jak star maze zy¢ bez serca? — mdlalem sobie, a fzy
sciekaty mi po policzkach.

Niemazliwe, nie dam sobie rady. Starsze dzieci za chwil
beda nastolatkami, a miodsze... Jezu Chryste, jak mam s
modzielnie zadb@o ichzycie, ich szcgscie, ich przyszt&?

Nagle ustyszatem, jak otwieragic drzwi.

— Cwir, éwir — powiedziat dziegicy gtosik.

To byla Chrissy. Kadego ranka przychodzita do naszej
sypialni z pust miska na ptatkisniadaniowe, udag gtodne
zwierztko. Raz byt to kotek, raz piesek, maly pingwin, a
kiedys nawet maty pancernik.

Postukata dioniw brzeg taka.

— Cwir, éwir, nie mog spa. Otartem tzy poduszk

— Duzy ¢wirek tez nie ma@e — odpartem.

Nie spata z nami w lku, odlkad skaczyta dwa lata. Ju
zamierzatlem zaprowadzja do jej t&ka, ale w kacu od-
chylitem brzeg kotdry.

— Wskakuj szybko do gniazdkéyirku!

Kiedy Chrissy utayta sk obok mnie, zdatem sobie sprgw
ze znbw s¢ mylitem. Dzieci wcale nie byly dla mnie brze-
mieniem, przeciwnie, to one pozwalaly m¢ fakas pozbie-
rac.
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Chrissy zasgta w ciagu dwoch minut, przywierag¢ zim-
nymi jak sople lodu stopami do moich plecow. Wspd
zdalem sobie spraywze mae trudno to nazwaszczsciem,
ale po raz pierwszy od wielu tygodni poczutemlspiej.



Rozdziat 9

Zapowiadat si bardzo ciekawy, obfitagy w wydarzenia
dzien. Data historyczna jak cholera.

Srebrzyste #vicki dzwonow katedrySwigtego Patryka
wciaz jeszcze unosity sinad Pita Aleja, kiedy pod masyw-
nymi drzwiami wejciowymi do kdaciota pojawit s¢ Czy-
scioszek. Wzit tyk kawy i potrzsmt gtowa na widok thumu
wariatow zajmujcych chodnik wzdha barierek ustawionych
przez policg.

Pogrzeb Caroline Hopkins ofrfiat sk juz o czterdziéci
minut, a frekwencja byta tak da, jak sterty wigcéw zale-
gajcych na podiodze Kkoiota przez cat jego diugéé. Jeli
spetni sie prognozy podawane w telewizji, ludzidzie wicej
niz podczas zapalanfaviatecznej choinki na placu Rockefelle-
ra. Caroline z pewricia cieszyla si wielka popularndcia
jako Pierwsza Dama, ale dla wielu z tych imbecgiwaz-
niejsze bylo toze urodzita i i dorastala w Nowym Jorku.
Byta jedry z nich. Tak samo, jak jednym z nich byt burmistrz
Nowego Jorku. Czgioszek wzit nastpny tyk kofeiny i dalej
obserwowat otoczenie. Na szczycie schodéw progeydh do
katedry stat policyjny dudziarz o czerwonej twarzyalczyt z
unoszonym przez podmuchy zimnego wiatru kiltem.
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W kruchcie, ta za otwartymi na giez olbrzymimi
drzwiami z bgzu, siegant marynarki wojennej sprawdzat
warte honorows ztozoma z zotnierzy piechoty, marynarki,
lotnictwa i marines. Obggnat marynark jednego z marines
i kleprat kantem dioni nieskazitelnie czysty mundur maryna-
rza, strasapc niewidoczny pytek.

Zaczly podjezdza¢ limuzyny. Pierwszy wszedt burmistrz
Andrew Thurman. Nic dziwnego, pokigt Czyscioszek,
burmistrz uwaat se za bliskiego przyjaciela Hopkinsow.
Jako nasipna przybyla para zaangavanych w polityk
gwiazd filmowych Marilyn i Kenneth Rubenstein. Frolgi-
czni aktorzy nakgcili z Caroline kilka spotow reklamowych
w prote&cie przeciwko odwiertom ropy naftowej na pust-
kowiach Alaski. Tymczasem ich nastoletnie dziecini
duze problemy z narkotykami i alkoholem.

Kiedy ktos z thumu stojcego na Ritej Alei gwizdrat,
dwukrotny zdobywca Oscara, Kenneth Rubenstein, @clivr
sie z wartym milion dolaréw ¢miechem i pomachaktkami,
jakby wianie odbierat trzegi statuetk. Czyécioszek emiech-
nat sie szeroko, widzc, jak kruczowtosazona Kennetha,
Marilyn, daje mu kuks@ca tokciemCinema verite, pomyélat.

Zaraz po gwiazdach filmowych pojawilkgpotentat rynku
nieruchoméci Xavier Brown zzong, Celeste, ubrarw ciuchy
Chanel. Oni take byli bliskimi przyjaciétmi Pierwszej Damy.
Do diabta, a kto nie byt?

Nastpny w kolejndci przybyt rozgrywagcy druzyny New
York Giants, Todd Snow. Kiedy aldj ramieniem swaj
atrakcyjr zorg, modelk, na jego palcu z&hit sygnet zwy-
cigzcy finatdbw Super Bowl. Ten sportowiec brat udzmt
akcjach dobroczynnych organizowanych przez Caroline
Hopkins.

Czyscioszek patrzyt z satysfakcipa chgnacy sk przez
cal Piata Aleje rzad limuzyn z przyciemnianymi szybami.
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Witajcie, witajcie! Cata ekipa jest w komplecie. Nwa-
wie cata.

Na koniec podniost wzrok i spojrzat na olbrzymieetowe
okno i wysokie na sto osiemdzigismetrow wiee katedry.
Starat na kamiennej ptycie i pondiat, ze ttum jest tak wiel-
ki, ze nie wiadomo, czy dérodka zmigci si¢ jeszcze trum-
na.



Rozdziat 10

John Rooney zrobit minjak potwoér Grinch, kiedy jego
limuzyna zatrzymata siw koncu przed kibiacym st wokot
katedry Swietego Patryka ttumem. Jako przyngsz w tej
chwili najwigksze zyski hollywoodzki aktor przybyt tueby
podzikowat wiernym fanom, ktérzy zawsze pojawiak sia
tego typu uroczystaiach. Czs¢ z nich to byli zwykli ludzie,
ktorzy chcieli zamanifestowiaswoje poparcie i uwielbienie.

Ale teraz, kiedy widziat ciekawskie spojrzenia inigsione
nad glowami aparaty fotograficzne, zachowywelositraznie.
Udziat w pogrzebie, nawet tak uroczystym, przypedvwgo
0 GeSia skork.

Na szcgzscie dla niego, ta strona ulicy, przy ktorej stata
katedra, byla zarezerwowana tylko dla VIP-6w. Ryanszyt
za Big Danem, osobistym ochroniarzem. Po obu bokach
schodéw stat jurzad dziennikarzy.

Trochg wysitku musiat wiay¢ w to, by s¢ nie obejrzé,
kiedy ktcs z thumu na ulicy krzykst: ,,Co sie dzieje, gtupku?”,
powiedzonko z jego najnowszej komedii.

Nie mégt jednak pozostaobogtny na ciekawskie spoj-
rzenia dziennikarzy stagych szpalerem na schodach. Kiedy
oslepit go blask fleszy, poczut, jakémie mu poziom ad-
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renaliny we krwi. Podniost wzrok na szare nieb@dmpat

si¢ w glow.

| wreszcie, po raz pierwszy tego dnigmiechryt si¢
promiennie.

— To chyba nie jest dobry pomyst, presgaistwa —
powiedziat beztrosko. — Dzisiejsze prognozy pogaily
przewidywaty btyskawic.

Przebiegt wzrokiem po twarzach rozbawionych dziksmni
rzy, ale kolejny dowcip uwizt mu w gardle, kiedy zobaczyt
oburzora mine pewnej ptknej brunetki stajcej przy drzwiach
wejsciowych. Ona miata ragja on byt zwyktym dupkiem. Jak
mozna brylowa przed publiczngcia na pogrzebie?

Rooney zrobit ponurmine i wszedt do kéciota.

Widziat, jak ludzie w ostatnich tawkach adhja si¢ i
szturchaj na jego widok, kiedy veczat oficerowi ochrony
swoje zaproszenie.

Tak, to ja. Tu jestem, porshat poirytowany. To jedna ze
stron stawy. W rzeczywistyréwiecie, w restauracji czy na
lotnisku gapicy sk ludzie wprawiali go w zaktopotanie. To
byto tak, jakby czegood niego chcieli, tylko czego? Nie
wiedzial, jak przypuszczal, oni zenie wiedzieli. Ludzie
uwazali, ze gwiazdy zakladajciemne okulary po to, bysi
maskowad, tymczasem chodzito o taeby nie nawjzywat
kontaktu wzrokowego.

Styszic za plecami trzask migawek aparatéw fotograficz-
nych, Rooney obejrzatsw strorg wejscia do katedry.

Prosz, prosz, kogo my tu mamy!

Linda London, dwudziestoletnia bywalczyni telewirygh
reality show, przybyta w tym samym momencie, co dédes
Freer, gwiazda muzyki pop. Rooney wiedzisd, juz sam
fakt, iz ida razem, byt ciekawym niusem. Ale to, co naprawd
rozgowczkowato dziennikarzy, to faktze obie mialy na
sobie takie same krotkie czarne sukienki i woalki.
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Zeby bylo jeszcze ciekawiej, kilka krokéw zZaodiem
ewentualnej pyskowki kroczyla legendarna ikona aotkt
siedemdziegtych, Charlie Conlan. Wysoki, beznadziejnie
zimny, musiat dobiegateraz sz&dziesitki, chat wciaz
dobrze s} trzymat. W kruchcie podat Rooneyoveke.

Charlie napisat i wykonat trzy cudowne piosenkifitaow
dla dzieci, w ktorych Rooney grat gtdwmole. Byli nawet
wspdlnie na krotkim promocyjnym tournee. Przez azgs
Conlan nie przestawatesusmiecha, dawat napiwki wszyst-
kim kelnerom, portierom i kierowcom, ktorzyegpojawili w
jego zasigu. Rozdawat autografy wszystkim, ktérzy go o to
poprosili. Nawet paparazzi go lubili.

— Pieprzony cyrk, co? — odezwat £harlie chropawym
gtosem. — Robisz tu za klauna, Johnny?

— Jali tak, to ty jesté konferansjerem — odrzekt Rooney
zesmiechem.

W tlumie rozlegly s§ glosne okrzyki zachwytu. Ze swojej
rézowej limuzyny lincoln town car wysiadata wide Eugena
Humphrey.

— Spokojnie, spokojnie, ludzie — besztata thum ghar
matyczna gospodyni talk sholrélowa Los Angeles. — To
jest pogrzeb, a nie rozdanie nagrod Emmy. Tgogiece]
szacunku.

O dziwo, thum natychmiast umilkt.

— Eugena tu rzi — powiedziat kté i byta to swigta
prawda.



Rozdziat 11

Reporterka ,New York Timesa”, Cathy Calvin, nie wie
dziala, gdzie szukanastpnego dobrego efia. Odwrdcita
sig, kiedy na kdcu opustoszatej Rtiej Alei pojawit sk ka-
rawan. Na przedzie jechata kolumna dzigiui policyjnych
harleyow. Ich thumiki ryczaty gkno w martwej ciszy, ktéra
zapadta nachtznam na catymswiecie ulia.

Gdy z szeregu wygpita warta honorowa i pomaszerowata
wolnym krokiem w stroa chodnika, wygidato to tak, jakby
posgi w katedrze naglezgty.

Warta pojawita @i przy kravezniku w tym samym momen-
cie, kiedy podjechat karawan.

Gdy z pietyzmem zdejmowali trurgrokryta amerykaska
flaga, rozlegty s¢ trzaski migawek i zabtysty flesze.

Z ttumu wytonito s¢ dwoch agentow Secret Service w
ciemnych garniturach i dgg¢zyto dozatobnikéw. Trumna z
ciatem Pierwszej Damy z fatéwa zostata uniesiona na
wysoka¢ ramion.

Zotnierze i agenci zatrzymaligsil szczytu schodow, ziza
bylym prezydentem i jego c&kkiedy z potudnia dato si
stysze& niskie, potzne dudnienie.

Chwile p&zniej eskadra giu mysliwcow F-15 pojawita
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si¢ nisko nad kacem ulicy. Gdy samoloty dotarty do Czter-
dziestej Drugiej Ulicy, jeden z nich nagle wytansad z
szyku i poszybowat wprost ku niebu.

Zatobnicy z truma na ramionach odczekaliz aicichnie
ostatnie echo ryku silnikbw w kamienno-stalowyrawezie
Piatej Alei i zaczli wchodzic do swiatyni. Kiedy byly pre-
zydent przekroczyt prég katedry, odezwaky wiysokie tony
wygrywane przez samotnego dudziarza. Vygglo to tak,
jakby cale miasto patrzylo w milczeniuz avreszcie za-
brzmiata znajoma melodkemazing Grace.

Cathy Calvin spojrzata na tlum ijwiedziata,ze ma te-
mat dnia. Ludzie zdejmowali czapki z gtow, kladibie na
sercu ispiewali hymn. Zblazowani, wydawatobygsinowo-
jorczycy, otwarcie ptakali.

Ale nie to p najbardziej zaskoczyto.

Najwicksz niespodziank dla Cathy Calvin, reporterki,
ktora niejedno widziata i przgta, byto to,ze kiedy uniosta
dion do wlasnego policzka, poczuta phge po nim fzy.



Rozdziat 12

tzy jak na zamodwienie, pordkat Czyécioszek, patra
przez lornetk ze swojego obrotowego fotela w tylnegaa
samochodu.

A niech to, pomslat jeszcze i smiechrat sig tak szeroko,
ze rozbolaly go policzki.

Ltzy szczscia.

Samochdd byt zaparkowany na rogecBrziesitej Pierw-
szej Ulicy i Patej Alei. Czycioszek przez ostatpigodzire
bez przerwy obserwowat pakgadojawiapcych sé gwiazd i
dygnitarzy.

Jedno to coprzewidzi€, pomylat Czyscioszek, kiedy za
prezydentem Hopkinsem i jegwita wazeliniarzy zamksty
sig drzwi wegciowe. Ale zupetnie co innego patézgak
przewidywania & urzeczywistnigj.

Opuicit lornetkg i siggnat do lezacego u jego stdp pudetka
po chusteczk Zaczerwienione dionie zagy go piec, kiedy je
szorowat. Zwykle nosit ze salbalsam doak, ktéry tagodzit
otarcia, ale w catym dzisiejszym podnieceniu zapahamim.

Na szczscie zapomniatlem tylko o tym, porist, ciskapc
zuzyta chusteczk na pktrzaca sie juz U jego stop stegti
podnidst lornetk do oczu.
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Przyjrzat s§ otoczeniu katedry, sprawdzejswoh wysokiej
rozdzielczdci lornetly Steiner 15x80 wszystkie stanowiska
ochrony.

Przed kéciotem stat szpaler policjantéw, a pojazdy jedno-
stek antyterrorystycznych ESU blokowaty wszystkiiezame
skrzyzowania.

Policjanci z ESU, w czapkach baseballowych na gibwa
mieli przewieszone przez piersi bade groz karabiny ma-
szynowe Colt Commando, ale wkach trzymali kubki z
kawa, w palcach zapapierosy. Zamiast zachowyivazuj-
nos¢, nabijali s¢ z siebie nawzajem i opowiadali nie-
stworzone rzeczy o tym, co zrabt wolnym czasem po
stuzbie.

Pytanie: czy onistacy glupi? — pomifat Czyscioszek. —
Odpowied: owszem.

W chwili, gdy dwicki dud zacgly przycich&, zadzwonit
jego telefon komdrkowy. Czgioszek opecit lornetke i przy-
lozyt stuchawk do ucha.

W calym ciele czut podniecenie wywotane tym, ce si
wydarzy za chwi.

— Wszystko w porgdku, Jack — powiedziat do stuchaw-
ki. — Jwz czas. Sprawzebysmy byli z ciebie dumni.



Rozdziat 13

Jack stal w nawie katedry i, spadbjac na dziesitki
agentow Secret Service, ochroniarzy i policjantoypel-
niajacych wretrze katedry, gryzt nerwowo czubek anteny
telefonu komorkowego.

Czy plan st powiedzie? — zastanawiak§io raz tysiczny.
Za chwik wszystko si wyjasni. Schowat telefon i ruszyt w
kierunku wyfcia na Pi¢dzieshta Pierwsa.

Kilka minut p&niej zbiegt pospiesznie po marmurowych
schodach i zwolnit zatrzask utrzymay w pototwartej po-
zycji grube na pot metra drewniane drzwi. Polidiantz
odznals NYPD, pahca w progu papierosa, spojrzata na
niego z irytacj.

— Pani wchodzi czy wychodzi? — zapytat Jacksmie-
chem, ché uprzejmad¢ przychodzita mu teraz z trudem. —
Zaczyna s msza. Zamykamy.

Na naradzie dotyerej bezpieczgstwa stréom prawa
powiedziano,zeby stibom kacielnym pozostawi sprawy
dotyczce ceremonii.

— Lepiej wyjde — powiedziata policjantka.

Sluszna decyzja, kraydniku, pomylat Jack, zamykaf
cigzkie drzwi i famic klucz w zamku. Wybrafazycie.
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W paspiechu wbiegt schodami na gor obszedt od tytu
oltarz. Petno tam byto ksty w biatych konzach.

Kiedy dotart do potudniowego transeptu, zdgzrac or-
gany, a spod choru wytonitagdrumna.

Teraz Jack pobiegt do bocznego $@yg na Ricdziesita
Ulicg; tu takze zamkat masywne wrota, ale nie ztamat klu-
cza, wiedziat bowiemze za chwig to wyjscie kxdzie im po-
trzebne.

Potowa Hollywood, Wall Street i Waszyngtonu bytsate
zamknita w katedrze.

Szybko wrécit do korytarza za oltarzem. Za jgdnpotz-
nych kolumn otworzyt male, agkie drzwi prowadzxe na
waska klatke schodow. Trzymahc sk poreczy wykonanej z
liny obciagnictej skoy, zszedt po schodach. Na dole znaj-
dowaly st bogato zdobione miedziane drzwi pokryta ziglon
patyra. Nad nimi widniat napisKrypta arcybiskupéw Nowego
Jorku.

Jack podszedt iej i szarpat drzwi. Wszedt do krypty i
delikatnie zamkat za sola wrota. W pomieszczeniu wycio-
sanym w nagiej skale widziat w pétmroku zbme w pot-
okregu kamienne sarkofagi pochowanych tu arcybiskupéw.

— To ja, kretyni — odezwal sicicho. — Zapalcigwiatto.

Dalo st styszé pstryknkcie i kinkiety nascianach roz-
swietlity sie elektrycznym blaskiem.

Za sarkofagami skrywat esituzin ludzi. Weksza¢ miata
na sobie T-shirty i dresowe spodnie. Byligioie zbudowani,
muskularni i nie sprawiali weania przyjanie usposobionych.

Mezczyzni zatazyli kamizelki kuloodporne z kevlaru, a do
kabur pod pachwiozyli pistolety Smith & Wesson kalibru
dziewi¢ milimetrow. Czarnegkawiczki bez palcow, znane
jako ,saperki”, chronity knykcie przed otowiany§rutem.

Nastpnie tajemnicza ekipa zaga bazowe franciszké&
skie habity z kapturem. Do kieszeni vyt cos, co przypo-
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minato pilota do telewizora, a w rzeczywigtobyto parali-
zatorem. W obszernekawy habitow wetkei wielkokali-
browe karabinki. Potowa strzelb byta zatadowana @uymi
kulami, a druga potowa zbiornikami z vajlfowo zracym
gazem tzawicym CS.

Na koniec mzczyzni zalayli na glowy czarne kominiarki
i kaptury. Wyghdali teraz jak upiorne cienie.

Jack émiechrat sie z aprobat, sam te wilozyt kamizelle,
habit i kominiarlk, a na koniec naggnat na gtowe kaptur.

— Zatadowé bron i do dziela — powiedziat zémiechem,
otwierapc ciezkie drzwi. — Czas wnig jakis radosny ele-
ment do uroczystei pogrzebowych.



Rozdziat 14

John Rooney, gwiazda filmowa i komik, czut, jak ieap
mu dech w piersiach widok warty honorowej wkraezej
do kdéciota z trumm okryta flaga.

Procesja po kalym kroku pozostawata przez chyvilv
bezruchu, jakby trumna byla zbyegka i zmuszata do wy-
poczynku. Z gory grzmiata muzyka organéw.

Kiedy zatobnicy niogcy trumre postawili p na katafalku,
Rooney przypomniat sobie pogrzeb swojego ojca nanem
tarzu Arlington. O wojsku mama mowt rdzne rzeczy, po-
myslat, ale trzeba przyziaze jak nikt inny potrafi odda&
honory zmartemu.

Zerkmat w prawo, gdzie pojawit giszereg zakapturzonych
zakonnikow w bgzowych habitach. Kroczyli w strqrottarza
z talq samy powag, jak warta honorowa. Po chwili podobna
grupa mnichow pojawita sipo jego lewej stronie.

W potmroku wypetiajcym kascidt nie byto wida twarzy
ostonktych kapturami. Rooney zdawat sobie spyaie tego
dnia mnoéstwo &dzie przeranych rytuatdéw i ceremonii, ale
to byto dla niego czygnnowym. Wojsko wiedziato jak uho-
norowa& zmartego, a katolicy potrafili wzbudzstrach przed
boskim gniewem.
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Muzyka organowa weszta w crescendo, kiedy mnisi za-
trzymali sk nagle i rozstawili w rownych odgiach w bocz-
nych nawach.

Rooney podskoczyt, stysz w tle muzyki sed przy-
ttumionych wybuchoéw. Potem ze wszystkich stron iggc
neta chmura biatego,eggtego dymu.

W sektorze dla VIP-6w wybuchta panika, ludzie usid
jak najszybciej opici¢ swoje tawki.

Rooney owi wydawalo sj ze widziat, jak jeden z mnichéw
mierzy z karabinu do ttumu.

Nie, to niemaliwe, pomylat, mrugajc oczami. Cé mu
sie musiato pomieszato nie mae by prawda!

Otworzyt oczy, kiedy umundurowany policjant, kténem
nosa i uszu ciekla krew, potitrsic pasrodku gtéwnej nawy.

Big Dan, ochroniarz Rooneya siady obok niego z chus-
teczlg przy twarzy, wyjt z kabury przy pasku pistolet kali-
bru trzysta osiemdziegi Wydawal s¢ zastanawig w kto-
rym kierunku go wycelowg kiedy jeden z mnichow jak
Zjawa wytonit s¢ z chmury dymu i uderzyt ochroniarza w
kark kawatkiem czarnego plastiku. Rozlegt gtowieszczy
trzask, Big Dan wypicit z reki bron, osurat si¢ na siedzenie
i zacat dygot&, jakby wpadt w trans.

W tym samym momencie organy zamilkty.

Rooney poczut przebiegaly go dreszcz strachu. Kiedy
umilkla muzyka, stycha byto juz tylko paniczne wrzaski
wydobywapce st z tyskcy gardet i odbijajce echem od
kamiennego sklepienia.

Ktos opanowat katedrSwictego Patrykal!



Rozdziat 15

Nie mialem pagcia, co st w tej chwili dzieje. Tak zreszt
byto od czasu, kiedy dowiedziaterg sichorobie Maeve. Bytem
pbtprzytomny, przeliczytem zated wyjechatlem samochodem
Z garau. Byla 6sma czterdZiei jeden i mialem doktadnie
cztery minutyzeby dotrzé do szkoty Holy Name przy Am-
sterdam Avenue. W przeciwnym razie dzieci 4ref kozy.

Z dachu naszego domu nma by zapewne dorzucpitka
do szkoly przy Dzievecdziesitej Siddmej Ulicy, ale kaly,
kto zna poranne godziny szczytu na Manhattanie, #ge
pokonanie w cztery minuty odlegi dwoch blokéw to
prawdziwe wyzwanie.

Wiem, ze mogtem je wystapiechod. Julia, Brian i starsze
dzieci wiedzialy, jak s wystrzegéa chuliganéw. Ale chcialem
teraz spdza z nimi jak najwgcej czasuzeby czuty,ze nie
zostaly pozostawione wtasnemu losowi.

Poza tym mialem silnpotrzela przebywania z nimi przez
caly czas.

Tak naprawe przed wypisaniem dzieciom lipnych zwol-
nien powstrzymywata mnie ndy/o dyrektorce szkoty, siostrze
Sheilah. Ltawk, w ktérej siadywatem przed jegdziowskim
obliczem, zapamtam do kacazycia.
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Wysadzitem dzieciaki ha rogu Amsterdam Avenue ha ki
ka sekund przed rozpagzem lekcji. Wyskoczytem z sa-
mochodu i otworzylem drzwi naszego rodzinnego wathik
dwunastoosobowego forda super duty, ktérego kupitem
policyjnej aukcji. Minivany to byly samochody, kgdni
mamuki mogty podwozt do szkoty dwoje, me czworo
dzieci. Klan Bennettow potrzebowat profesjonalnspiz:;tu.

— Biegiem! — krzykntem, wychgajac dzieciaki z samo-
chodu i stawiajc je na chodniku.

Shawna dobiegta do szkoly w chwili, gdy siostraitghe
zamierzata zamkig na haczyk eizkie debowe drzwi. Wi-
dzialem, jak zasuszona stara zakonnica patrzy ey, am jej
wzroku byto cd@, co przypominalo odbezpieczgngotowy
do strzatu bre.

Wecismtem pedat gazu i ucieklem stagdttak szybko, a
glosno zapiszczaty opony.



Rozdziat 16

Kiedy wrocitem do domu, niyjatem, ze zawiddt mnie
zmyst powonienia. Pachnialo kawDobrn kawa. Mocrg
kawa.

Byt jeszcze inny zapach. Nie chciatem zapészyle
wszystko wskazywato na tee ca si¢ piekto.

Gdy wszedlem do kuchni, Mary Catherine wyjmowata
wiasnie z piekarnika tacpet babeczek. Babeczki z jagoda-
mi. Uwielbiam babeczki z jagodami, tak jak Homemgson
lubi paczki. Taka mtoda dama chyba nie zje saméniedanie
széciu babeczek. Czy podzielieste mn?

| ta kuchnia! Po prostusiita czystdcia! Btyszczcy blat,
odtozone na miejsce naczynia. Kto tego dokonat?

— Mary Catherine?

— Panie Bennett — odpowiedziata Mary Catherme,
garniapc z twarzy kosmyk blond wloséw. — Gdzieg si
wszyscy podziali? Kiedy tu rano przysztam, poczukmak
Krélewna Sniezka, ktora weszta do domu krasnoludkéw.
Mnéstwo matych téeczek i ankladuzycia.

— Krasnoludki g w szkole — odpartem.

Mary Catherine spojrzata na mnie pyta. Wczéniej w
podobny sposoéb patrzyta na mnie siostra Sheilah.
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— O ktérej wychodz? — zapytata.

— Okoto 6smej — odpowiedziatem, nie mogderwa
wzroku od parujcych babeczek.

— Wigc bede zaczynata o si6dmej, panie Bennett. A nie
0 dziewstej. Nie ma senswebym przychodzita pomaga
kiedy nie ma ju nic do zrobienia.

— Przepraszam. A na immam Mike, pangtasz? — po-
wiedziatem. — Czy to...

— Drugiesniadanie. A mee jajka? — i dodata — Mike.
Drugie $niadanie? — pomyatlem. Sdzitem,ze jest tylko
jedno, to pierwsze. M@ gosposia to dobry pomyst?

— Smaone z dwdch stron?

— Bekon czy kielbasa? — zapytata.

To na pewno dobry pomyst, poitgtem z dymiechem i
pokrecitem glows.

Zastanawiatlem siwtasnie, co wybrd, kiedy poczutem
wibracje telefonu. Zerkatem na numer na wwietlaczu.
M¢éj szef. Zamkatem oczy, margc o tym, zeby numer
zniknat z ekranu. Niestety, nie mialem zdocotelepatycz-
nych, gdy telefon podskakiwat mi weku, jak swiezo wy-
towiony z wody pstig.

Zatowatemze nie jest to prawdziwa ryba.

Wrzucitbym p z powrotem do potoku.



Rozdziat 17

Ponownie potrasmtem glows, otwierapc klapk telefonu
i przytykapc go do ucha.

Telefon od szefa w dziewolny od pracy mégt oznacza
tylko jedno.

Za chwik powinienem ustyszezta wiadomdae.

— Bennett — rzucitem do stuchawki.

— Dzieki Bogu — ustyszalem mojego szefa Harry'ego
Grissoma. Harry jest szefem mojej komorki wydzigdibdjstw
pétnocny Manhattan. Kiedy mowiterne nalee do elitarnego
wydziatu zabdjstw, spotykatemest petnym szacunku kiwa-
niem gtowg przez innych policjantow. Ale ¢tnie zamienit-
bym st z kazdym z nich na stanowiska w zamian za jajecz-
nicg. | pickne, wielkie jagodowe babeczki.

— Slyszaté, co s¢ stalo? — zapytat szef.

— Gdzie? Co? — zapytatlem peten najgorszych przeczu
W moim gtosie musiata zabrzndiavyrazna nuta niepokoju,
bo Mary Catherine odwrécitaesbd zlewozmywaka i spojrzata
na mnie. Po jedenastym wénéa dla wielu nowojorczykéw,

a szczegdlnie dla policjantow, stekdw i sit specjalnych,
nastpne uderzenie byto tylko kwesttzasu.

— Co sk, do diabla, stato? O co chodzi? — dopytywalem si
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— Powoli, Mike — powiedziat Harry. — Nie bylzadnej
eksplozji. Przynajmniej na razie. Wiem tylko tyfe okoto
dzieskciu minut temu w katedrz8wictego Patryka doszio
do strzelaniny. W tym czasie odbywa¢ pogrzeb prezyden-
towej Caroline, wgc nie wyghda to zbyt dobrze.

Poczutem gwattowny skurcz w brzuchu. Strzaty podcza
paistwowego pogrzebu? Bwigtego Patryka? Chwiltemu?
Dzi$ rano?

— Terrongci? — zdumiatem i — Skad?

— Chyba jeszcze nie wiemy — odrzekt szef. — Wiem
tylko, ze szef policji Manhattanu Potudniowego, Will Mat-
thews, jest j# nha miejscu i chce eitam widzi€ tak szybko,
jak to maliwe.

Ciekawe w jakiej roli, zastanawiateme sNim znalaziem
sie w wydziale zabdjstw, bylem jednym z negocjatorém n
wojorskiej policiji.

Czy nie dé¢ miatem kilopotoéw osobistyclieby doktada
mi na barki jeszcze jeden?

Ale gdzie drwa gbia, tam wiory lea, pomylatem. Oto
cate mojezycie. Mialem jeszcze nadzigpe byt to zwyczajny
przypadek okupacji. Albo, jeszcze lepiej, j@kimmnalne po-
jedyncze morderstwo. Mogtemedieraz zaj¢ okupacy albo
morderstwem.

— Czy jestem potrzebny do negocjacji? — spytatees sz
fa. — Czy mae w katedrze doszio do zabdéjstwa? Pommd,
Harry.

— Niestety, nie wiem zbyt wiele — oznajmit moéj szef
Ale nie sidz, zeby chodzito o nieporozumienie pamey
ministrantami. Po prostu jedam i sam sprawg o co cho-
dzi. A potem daj mi zna

— Jw jadk — powiedzialem i odigytem stuchawk.
Poszedtem do sypialni, wigtem dzinsy, sportow bluz; i
policyjna kurtke. Kurtke¢ z emblematem wydziatu zabojstw.
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Przemylem twarz zinipnwoda i z sejfu w szafie wyjem
glocka.

Mary Catherine czekata w przedpokoju z kubkiem kawy
brazowa papierowd torba z babeczkami. Wytaie podnidst
mi sie poziom adrenaliny. Zauvwgtem, ze Socky, Ktory nie
akceptowat nikogo innego précz Maeve, Chrissy iv8ha
ocierat s¢ 0 jej kostki u ndg. Wreszcie zata by¢ normalnie.

Zastanawiatem gj jakich odpowiednich stéwayé¢ w po-
dziece i jakich udzieli instrukcji dotycacych prowadzenia
domu, kiedy ona po prostu otworzyta drzwi i powied

— 1dz juz, Mike.



Czes¢ druga

Grzesznicy



Rozdziat 18

Az gwizdretem przez gby, kiedy wysiadalem z naigcego
do mojego wydziatu chevroleta impala przed blakaamy-
kajaca Piata Alej¢ i Pig¢dziesita Druga Ulice. Od czasu
uroczystej parady w dzieSwictego Patryka nie widziatem
w okolicy katedry tylu gliniarzy.

Tyle ze tym razem zamiast idiotycznych beretéw z pompo-
nami, koniczynek i émiechéw, mieli na gtowach stalowe
hetmy, w ekach karabiny maszynowe, a na twarzécier-
telnie powane miny.

Wyciagmtem rcke za niebiesko-biatbarierle, pokazupc
sierzantowi odznak Skierowal mnie do ruchomego punktu
dowodzenia, diugiego, biatego autobusu zaparkowamag
ulicy przylegajgcej do katedry. Sieant pouczyt mniezebym
zaparkowat przgmieciarkach blokujcych Pata Aleje.

Ruchome centrum dowodzenia. To na pewno nie byto po
jedyncze zabdjstwo. Sprawa byta o wiele pamigjsza.

Kiedy wysiadtem z samochodu, ustyszatemvidk przy-
pominajcy pracujcy miot udarowy. Podniostem glewi
zobaczylem wylaniagy sk zza Rockefeller Center policyjny
smigtowiec, ktéry w kacu zawist nad katedr Podmuch
rotora poderwat do gory kurz, stare gazety i plateki po
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kawie. Snajper w otwartych drzwiach helikopteraevh®wat
zza lufy karabinu brudne szyby iglicy wekoscielnej.

Odwrdécitem wzrok odmigtowca, kiedy o mato nie wpa-
dtem na znanego, kontrowersyjnego dziennikarzavasjo,
ktory brylowat nasrodku ulicy przed wewgtrzna blokad.

— Co te, do diabta, wym§lili tym razem ci stukngci
ksigza? — ustyszatlem jego stowa.

Kiedy dotartem do miejsca poedizy zaparkowanymi et
zarbwkami, zatrzymalemesi patrzytem z niedowierzaniem.
Pot tuzina antyterrorystow przebiegalatRiAleje z pochy-
lonymi glowami. Zatrzymali sii oparli plecami o stagy
przy krawezniku dtugi, czarny karawan.

Jak to s mogto sta? Akurat podczas pogrzebu Caroline
Hopkins?



Rozdziat 19

Komisarz Will Matthews byt niski, miat tylko metreslem-
dziesit wzrostu, ztamany nos i natarczywy sposob patezeni
na ludzi, a przy tym sprawiat wienie prawdziwie irlandz-
kiego, zadziornego policjanta. Kiedy go dostrzegtstop-
cego na chodniku przy wozie dowodzenia, wggl, jakby
skahczyt dopiero czternagie lat.

— Ciesz si¢, ze do nas datzyles, Bennett — przywitat
mnie krotko.

— Tak, pewnie — odpartem. — Chotiaie miatem do-
tad okazji,zeby zorientowasig, o co chodzi.

Zamiast zachichota Matthews sprawial wenie, jakby
miat zamiar przytay¢ mi patka. | to byto tyle tytutem wyja-
snien.

— Nie mam nastroju dgartow, Bennett — powiedziat. —
Burmistrz, byly prezydent, kardynal, cata masa gaiimu
i estrady... Kto jeszcze? Eugena Humphrey i okatech
tysiecy VIP-Ow jest zaktadnikami tuzina alboesej dobrze
uzbrojonych, zamaskowanyckemezyzn. Rozumiesz?

Trudno byto uwierz§ w to, co mowit Will Matthews. Ju
sam burmistrz i byty prezydent, to nie gtio sic w gtowie,
a cala reszta?
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Komisarz patrzyt na mnie z wojownicming, czekajc, &
unios; opadngta szczke i postucham dalszegoagu.

— Nie wiemy, czy ci faceci to terraigi. Ze wsgpnych
raportéw policjantow, ktorych uwolniono z daotfa, wynika,
ze przynajmniej szef nie jest Arabem. Rozmawiat dagh
nikami i, jak mi powiedziano, mowit, cytej jak biaty”. Ci
zamaskowani ludzie o nieustalonych personaliactadxili
sobie z trzydziestoma jeden policjantami, dwomantuni
agentow federalnych i agentami Secret Service ¢iogmi
bylego prezydenta, niezywajac przy tym ostrej amuniciji.
Wystarczyt gaz tzawy, gumowe kule i paralizatory. Jest
jeszcze cé Dwadzidcia minut temu otworzyli drzwi od
Piecdzieshtej Ulicy i wykopali na zewsatrz wszystkich
policjantéw i agentéw. Mamy kilka porozbijanych des
i podbitych oczu, ale rownie dobrze mogli ich ZaBtowin-
nismy sk chyba ciesz§ z takich matych sukcesow.

Staratem si nie pokazé po sobie szoku i zaskoczenia. A
to wcale nie bylo tatwe. Ochrona musiata¢ lpyokzna, a
mimo to data s pode§c? Bez aycia broni?

— Jak mog pomoéc? — zapytatem.

— Pierwsze wigciwe pytanie. Ned Mason, nasz gtowny
negocjator, ju tu jedzie. Ale mieszka daleko, w hrabstwie
Orange albo jaki;rinnym dziwacznym miejscu. Chyba w
Newburgh. Wiem,ze jwz nie pracujesz w zespole nego-
cjacyjnym, ale muszmie¢ kogas dobrego na wypadek, gdy-
by porywacze zadzwonili przed przyjazdem Mason&i&h
tem ci take przypomnié, ze mamy na karku catichmag
dziennikarzy. Mog wigc cig potrzebowa do zapanowania
nad t szaracza. Dowodzeniem taktycznym zajmie; ssteve
Reno. Maesz st z nim konsultowé& A teraz skup sii za-
standw, co powiedzieprasie.

Postuchatem rozkazu i skupitene,spatrac na olbrzymi,
okazaty gmach katedry. Probowalem wyob¢azibie, jakim
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typem czlowieka jest ten, ktory to zrobit. Nagleypbaryka-
dzie na Ri¢dziesitej ustyszatem potworny zgietk. Dziatag Si
cos ztego!

Instynktownie sigmatem po bra, kiedy zza barykady
wytonit sie jakis blondyn bez koszuli i rudowlosa kobieta z
intensywnym makijzem. Co jest, do diabta? Przebieqli
przez opustoszatPiata Aleje i skierowali ku schodom pro-
wadzcym do katedry, kiedy trzech antyterrorystow za-
grodzito im drog.

Ruda peruka zsefa sk z glowy kobiety, ukazag obckte
na rekruta wiosy. Blondynek caty czag sémiechat, a oczy,
dzigki poteznej dawce heroiny, miat wielkie jak spodki.

— Niechzyje mitos¢! Niechzyje mitos¢ transseksualna! —
krzyczat blondyn, kiedy policjanci wiekli jego i eizgagcego
nogami transwestytw strorg barykady przy Ridziesatej
Pierwszej.

Odetchiatem z ulg. Nic strasznego. To nie byaden za-
machowiec-samobdjca. Jeszcze jedno widowisko wdiczn
ktorych stynie Nowy Jork.

Schowatem swojego glocka do kabury i zefem za ko-
misarza Willa Matthewsa, stmiego na chodniku z roz-
dziawionymi ze zdumienia ustami. Atliczaplk i podrapat
si¢ po krétko ostrzyonej gtowie.

— Nie masz przypadkiem papierosa? — zapytat.

Potrzsmtem glows.

— Nie pat.

— Ja te — powiedzial, odchodr — ale pomylatem
sobie,ze powinienem zagz.



Rozdziat 20

Dziesk¢ minut p&niej z fasonem zajechato FBI.

Cztery czarne furgonetki marki Chevrolet przepusacz
przez blokad przy Czterdziestej Dziewte] Ulicy. Ze srodka
wyskoczyl uzbrojony po ¢by oddziat taktyczny. Wysocy,
ubrani na czarno komandosi sprawiali #enaie profesjonalis-
téw. Ciekaw bylem, czy nateli do elitarnego oddziatu FBI
zajmupcego st odbijaniem zaktadnikéw. Sytuacja wymagata
wiasnie ich obecngi.

Ciemnowlosy mzczyzna wsrednim wieku, ubrany w gra-
fitowego koloru garnitur, podszedt do mniescisrat mi reke.

— Mike Bennett? — zapytat przyjaie. — Paul Martelli.
CNU — Jednostka Zagdzania Kryzysowego. Szef przystat
nas tutaj na wypadek, gdydsgy mogli w czyn§ poméc.

CNU bylto najlepsze w prowadzeniu negocjacji. Jexgf,s
Martelli, byt dobrze znany wérodowisku negocjatorow.
Ksiazka, kton napisat, byta niczym Biblia dla zainteresowa-
nych tym tematem.

Zwykle najgam st na widok federalnych, ale tym razem,
musz przyzna, kiedy pojawit s¢ Martelli, ulzylo mi. Pod-
czas trzyletniej stitby w oddziale negocjatoréw niejeden raz
miatem do czynienia z trudrsytuacy, ale nigdy tak, jak
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teraz. A na dodatek ten podty nastréj azeiny z chorolp
Maeve i losem dzieci. Do diabta, zamierzalem skstatyz
kazdej zaoferowanej mi pomocy.

— Widze, panowieze zagliscie st juz tacznacia | pras
— powiedziat Martelli, patrc na wozy dowodzenia
i blokady ulic. — Mike, kto jest gtbwnym negocjaton?

Martelli, nawet kiedy moéwit o najprostszych spratvac
promieniowat zardiwym spokojem. Teraz wiedziatem, dla-
czego jest uwany za najlepszego.

— W tej chwili ja — rzektlem. — Trzymajmnie tu na
posterunku, péki nie pojawi inasz najlepszy negocjator.
Wtedy usur sig na drug pozycg. Porucznik Steve Reno
zajmuje s¢ dowodzeniem taktycznym. Ostatnie stowo ma
nasz dowddca, Will Matthews.

Kazda sytuacja kryzysowa wymagataistego ustalenia
hierarchii dowodzenia. Negocjator nie moégt podejrabw
decyzji. Nim obiecatze spetni jakié warunki porywaczy,
najpierw zawsze musiat zapytkogas wyzszego rang
Dzieki temu zyskiwato si troche czasu, a poreiizy porywa-
czem i negocjatorem tworzytaesgpecyficzna wiz. Poza
tym musiat by to ktas, kto podejmie ostateczrecyzg, czy
negocjujemy dalej, czy przechodzimy do dzialaktycznych.
Negocjatorzy zwykle chcieli rozmawiaCi od dziata tak-
tycznych — strzela

— Najwazniejsze teraz —3amiechry si¢ lekko Martelli —
to wykaz# si¢ cierpliwdicia. Musimy zyské na czasiezeby
sig dobrze zorganizowa Niech SWAT zajmie sizdobyciem
jak najwigkszej liczby informacji. Ci wérodku tez potrzebuy
czasuzeby ochtog¢. Czas zmniejsza nagie.

Chyba czytatem o tym w kgice, pomylalem. W ksizce,
ktora napisat Martelli.



Rozdziat 21

Obaj odwrécilsmy gtowy, kiedy przez blokadprzy Czter-
dziestej Dziewjtej przemkmnt na motorze Suzuki 750 poli-
cjant w trzepoczcej na wietrze kurtce policji nowojorskie;.

— Nawiazali kontakt? — warkagt na przywitanie Ned
Mason, zsiadaf z motoru.

Pracowatem z Nedem Masonem na krétko przed moim
odefciem z oddziatu negocjatoréw. Zwalisty policjantvio-
sami piaskowego koloru, byt wysportowany i miatkazna
punkcie zdrowego stylaycia. Wielu uwaato go za aroganc-
kiego, ale ja wiedziatenye jest jednym z tych ekstrawa-
ganckich samotnikéw, ktérzy agiaja sukcesy nie dzki
pracy zespotowej, a ddi swojej skrupulatnéci i silnej
woli.

— Jeszcze nie — odpowiedzialem.

Zacatem wianie streszczasytuacg Masonowi, kiedy w
drzwiach wozu dowodzenia pojawitag sglowa sietanta
trzymapcego w eku telefon komoérkowy.

— To oni! — krzykrat.

Wszyscy, nie wydczapc Willa Matthewsa, wbieglimy do
srodka.

— Zapisuj wszystko, co powiem — odezwat db mnie
opryskliwym tonem Mason. — Nie ofliani stowa.
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Z bijacej od niego pewrigi siebie wywnioskowatenye
nie zmienit s¢ ani na jo¢.

— Rozmowa przyszta na numer dzietget jedensie.
Przehczylismy ja na ten aparat — wy§aiat technik 4cznaci,
wyciagajac reke z telefonem. — Ktoéry z was go bierze?

Mason wyrwat mu komorkz reki, a Will Matthews, Mar-
telli i ja zatazylismy stuchawki.

— Kimkolwiek jestd — rzucit do stuchawki Mason —
postuchaj mnie uwanie.

Jego gtos byt silny, ton povmy i surowy.

— Masz do czynienia z armStanow Zjednoczonych. To,
co zrobitg, dyskwalifikuje c& w roli strony w negocjacjach.
Prezydent USA wydat specjalny rozkaz. Od tej chwiizyst-
kie kanaly 4czndici zostag zablokowane. Masz, ligz od tej
chwili, pie¢ minut na wypuszczenie zaktadnikow, w przeciw-
nym razie zostaniesz zabity. Jedygwarancy, jakiej mog
ci udziel¢, jest to, ze j&li natychmiast odigysz bra
i wypuscisz wszystkich zaktadnikéw, uda ct sijs¢ z zyciem.
To jest jedyne, co nmiesz zrohi. Odpowiadaj. Czy to ma
by¢ ostatnie pi¢ minut twojegazycia?

Mason wykonat bardzo zuchwale posuoe. Zastosowat
kontrowersyja strategé uzywam przez wywiad wojskowy
polegajica na zastraszeniu porywacza. W ten sposéb postawit
wszystko na jednkart.

Po krotkiej przerwie po drugiej stronie odezwat r€iwnie
stanowczy gtos:

— Jéli ten dupek nie roztzy sk w ciagu pkciu sekund,
byly prezydent daiczy do swojepony w z&wiatach. Pg¢...

Zaczjem nawet wspotczuMasonowi. To byt ryzykowny
ruch i teraz Mason wypadt z gry. Chyba nie niatinego
planu awaryjnego.

— Cztery... — odliczat gtos.

Will Matthews podszedt bigj.
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— Mason! — zawotal.

— Trzy...

Masonsciskat stuchawk, dech zamart mu w piersi.
Wszyscy stali bez ruchu.

— Dwa...

Bytem dobrym negocjatorem, ale nie zajmowategnygin
od trzech lat i wcale nie miatem ochoty & to miesza. Z
drugiej strony Ned Mason byt spalony, a majla jako dru-
giego negocjatora, czy migsio podobato, czy nie, byto w#
czy¢ sie do gry.

— Jeden...

Podszedtem i wylem Masonowi telefon zki.



Rozdziat 22

— Cz&¢ — zacatem spokojnie. — mam na igiMike.
Przepraszam, schrzafifly to. Osoba, z ktgrrozmawiatg, nie
byta upowaniona. Dementyj wszystko, co powiedziata.
Jestem negocjatorem. Niedzie zadnego szturmu katedry. Nie
chcemy nikogo skrzywdéi Jeszcze raz przepraszam za to, co
zaszlo. Z kim mam przyjemgérozmawia?

— Mozesz do mnie mowiJack.

— Okay, Jack — odpowiedzialtem. — Ciesgie, ze
chcesz ze mprozmawid.

— Nie ma sprawy — powiedziat Jack. — Mam do ciebie
praosbe, Mike. Powiedz temu najemnikowi, ktory przed clawil
probowat ze ma gad&, ze zanim przysipi do szturmu,
powinien o czym sig dowiedzi€. Wszystkie okna i drzwi
kosciota zaminowalimy wielka iloscia C4 odpalanego przez
czujnik laserowy. Lepiej niech wg trzyma s§ z daleka. Tak
naprawd lepiej, zeby w promieniu giciu kilometrow wokot
katedry nawetaden gadb nie odwayt sie zesré, w przeciw-
nym razie wszyscy wrodku polea do nieba. Na twoim
miejscu powanie bym s¢ zastanowit, czy nie zakraatych-
miast tego policyjnegémigtowca, ktory wisi nam nad gto-
wami. Zréb to migiem.
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Odnalaztem wzrokiem Willa Matthewsaedkn wskazalem
sufit. Will Matthews powiedziat dodo jednego z otaczgych
go policjantéw, zaskrzeczato radio i kilka sekunamej
odgtossmigtowca zacat cichmg.

— Okay, Jack. Zatatwitem z moim szefermbpy helikopter
zniknat. Teraz jest w porglku? Wszyscy wrodku g cali? Jest
tam sporo starszych ludzi, ktérzy naggotrzebowa pomocy
medycznej. Podobno byly jaKistrzaty. Czy kté zginat?

— Jeszcze nie — odpowiedziat Jack.

Postanowitem chwilowo zignorowarowokacyjny ton
odpowiedzi. Kiedy nawiiz¢ z nim blizszy kontakt, sprobgj
wyciszy¢ trochg emocje i spraws, by mowit spokojniej i
bardziej odpowiedzialnie.

— Potrzebujecieywnaosci albo wody? — zapytatem.

— Na razie niczego nam nie brakuje -$weadczyt Jack.
— A teraz che ci wbi¢ do gtowy dwie rzeczy, o ktérych mu-
sisz pamitac. Masz nam dato, czego zadamy, a my ma-
my bezpiecznie gistad ulotnic. Powtérz, Mike.

— Mamy d& wam to, czego zadacie, a wy macie bez-
piecznie si ulotnic — powtdérzytem bez wahania. Nim zy-
skamy jalgkolwiek przewag, musz sprawt, zeby mnie
zaakceptowatZeby widziat we mnie tego, ktory zamierza
spetnt ich zadania.

— Grzeczny chiopiec — pochwalit Jack. — Wiene, z
twojego punktu widzenia trudno to sobie wyobfadiike.
Ze trudno w to uwierzy Ale to sk dzieje naprawg Musisz
to przyp¢ do wiadomeéci. Niewazne, jak mocno dziecie
sap& i dysze&, mamy zamiar z tym uciec.

— Moim zadaniem jest zalativio tak,zeby nikomu nic
Sie nie stato. facznie z toh, Jack. Uwierz mi.

— Och, Mike. Jak mito to stysze Aha, i nie zapomnij.
Jwz po wszystkim. Wygradimy. Na razie — powiedziat

porywacz i st rozlaczyt.



Rozdziat 23

— Co mylisz o tych facetach, Mike? — Mason nagle

odzyskat gtos.

Miatem witanie zamiar odpowiedzie ale ze statem naj-
blizej okna, jako pierwszy zauvsam ruch przed katealr

— Chwileczle — powiedzialem. — Otwierajsie drzwi.
Frontowe drzwi! Cé sie dzieje!

W pojezdzie petnym policjantéw rozlegly shagle trzaski
wszystkich radiotelefonow, ichzadiick odbijat s& od $cian
jak gumowe piteczki moich dzieci.

W pierwszej chwili widziatem tylko mroczne winze ka-
tedry. Nastpnie w progu pojawit 8i mezczyzna w podartej
niebieskiej bluzie dresowej. Zamrugat oczami odwkitod
Swiatta stonecznego i zszedt po schodach na plaedpka-
tedn.

Kim byt? Co s¢ dziato?

— Mam go — uslyszatem przez radio gtos jednego
shajperow.

— Wstrzyma ogien! — krzyknat Will Matthews.

Za mezczyzm w dresie kdtykata kobieta ze zlamanym
obcasem.

— Co jest... — zacg Will Matthews, kiedy pocatkowo
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waski strumié, a potem ji caly potok ludzi zaci opuszczéa
katede.

Setki, mae nawet tysic oséb, wyroito s na Pata Aleje.

Czyzby porywacze zamierzali uwolhiwszystkich za-
ktadnikéw? Policjanci wokét wydawali giréwnie zasko-
czeni, jak ja.

Patrzylémy w milczeniu na wiernych opuszczaych
Swiatynie. To byla niezwykta scena. Natychmiast pojawili si
umundurowani policjanci, ktorzy kierowali ttum nalpdnie,
w strore barykady przy Czterdziestej Dziewagj Ulicy.

— Dawajcie tu wszystkich detektywéw. Od rabunkéw, o
ofiar, wszystkich! Maj natychmiast zaez identyfikacg
i przestuchanie wszystkich zwolnionych zaktadnikéw
warknat Will Matthews do jednego ze swoich zgstow.

| wtedy drzwi katedry zagty si¢ zamyka&. Co teraz miato
nasgpic?

Martelli poklepat mnie po plecach.

— Dobra robota, Mike — pochwalit. — Jak z peciznika
negocjacji. Whanie uratowaté tysiace ludzkich istnig.

Przyjalem komplement z uznaniem, ¢hmiatem wraenie,
ze taki przebieg wypadkéw nie byt majastug.

Moze taktyka Masona jednak przyniosta rezultaty. Azeno
po prostu stracili zimnkrew.

Wygladato to bardzo dziwnie.

— To jw koniec? — zapytat Will Matthews. — Czy to
mozliwe?

Wszyscy w pomieszczeniu wzdrygdinsi¢ nagle, kiedy
odezwat st dzwonek telefonu.

— Obawiam s, ze nie — powiedziatem.



Rozdziat 24

— Cze&i¢, Mike — przywitat mnie Jack. — Jak tam sytu-
acja, stary? Ludzieaguz bezpieczni? Mam nadzigjze nikt
nie zostat stratowany rimierc.

— Nie, Jack — odpartem. — Wszyscy &ali. Dzkki za
rozgdne posipowanie.

— Robk, co mog, Mike. No, ale do rzeczy. Wolatem
wyjasni¢ wszystkie nieporozumienia, a e®i teraz, kiedy
uwolnitem plotki, czas pogadao grubych rybach, ktére
WCciaz tu przetrzymujemy.

Wyjrzalem przez okno i przyjrzatenggiwolnionym wia-
$nie ludziom. O Bae! On méwi prawd! Gdzie byty prezy-
dent Hopkins? Burmistrz Nowego Jorku? Eugena Hueyshr
Ci z czotowek gazet wgk sa w srodku? llu?

— Zeby ufatwé ci zadanie, mamy trzydziestu czterech
zaktadnikbw — powiedziat Jack, jakby czytat w moicly-
slach. — Oczywdcie gwiazdy, kilku magnatow finanso-
wych, kilku politykéw. Podaj mi numer faksu, to gite ci
liste. Oraz naszeadania. | teraz zhtamy sé do punktu,
gdzie albo wszystko péjdzie gtadko, albe sirasznie skom-
plikuje, Mike. Wybér naley do was, panowie.

Zdatem sobie sprawze zaczynamy przechodazio kon-
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kretow. To byto niewiarygodne porwanie. Najbardzigg-
zwykte, jakie kiedykolwiek przyszio komdudo gtowy. Nic
nie mogto s§ z tym réwna.

— Mamy tu wszystkich, Mike. Jak dgt nikomu nie stato
sig nic ztego. Ale jéli bedziecie, chiopcy, zbyt ambitni
i sprébujecie wdg do srodka, to urzdzimy tu tak rze,
jakiej ten kraj jeszcze nie widzial. A zham pozostato
oprécz naszych staw? To nasz najlepszy towar ekspgr
Gwiazdy ekranu i muzyki pop, prawda? Daj ham t@gcz
zadamy, Mike, a wszystko dobrzeesikaiczy. Pogdod sie
z tym. Jestépokonany.

Chcat to nieprawdopodobne, poczutem ¢llgZbrodniarze
sa straszni, zwlaszcza kidnaperzy. Ale przynajmnieg n
mielismy do czynienia z terrorystami, z beziima sila pra-
gnaca zabt jak najwkcej ludzi dookota.

— Tak samo jak wy, chcemy rozygc ten problem, Jack
— zapewnitem.

— Ciesz sk, ze to méwisz, Mike — oznajmit Jack. —
Twoje stowa brzmi w moich uszach jak nagkniejsza
muzyka. Dag tobie i twoim szefom szagsvykaraskania i
z ktopotéw w dobry, stary, amerykski sposéb. Podpowiem
wam rozwazanie.



Rozdziat 25

Jack roziczyt sk kilka sekund po tym, jak podatem mu
numer faksu, ktéry przekazat mi siant zajmujcy sk tacz-
noscia. Paul Martelli zdjt z uszu stuchawki i przeszedt przez
pomieszczenia. Usiadt obok mnie.

— Dobrze robisz, Mike. Dzki opanowaniu zyskujesz
przewag.

— Co gdzisz o tym facecie, Paul? — spytatem. — Pierw-
sze wraenie, cokolwiek.

— Cd&, na pewno nie jest chory umystowo — powiedziat
Martelli. — Jest pewny siebie. Sprobuj spofrra to z jego
punktu widzenia. Siedzi tam otoczony gliniarzafniag-
nigtymi z trzech okolicznych stanoéw, a zachowuije jsik
przemadrzaly dupek i sypie anegdotami. Mam weaie,ze
on wie c@, czego my nie wiemy. Nie wiem, co to takiego. Co
Jack mae wiedzi€, czego my s nawet nie domgtamy?

Przytakmatem. Odniostem takie samo wemnie, tylko nie
potrafitem ubrd tego w stowa. Ja tak nie mialem pejcia,
co Jack wie.

— Mamy zapewne do czynienia z zatwardziatym profesj
nalnym kryminalisi — ciagnat Martelli. — Poza tym z nie-
ktérych jego uwag wynikae ma pajcie o taktyce wojskowe;.
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— To, co moéwit 0 materiatach wybuchowych w oknach i
drzwiach. §dzisz,ze to prawda?

— Jéli wzia¢ pod uwag, ile udato mu si do tej chwili
zrobi¢, to tak, mae to by realne zagreenie. J&i zaczniemy
szturmowa katede, wysadzi § w powietrze.

Rozejrzalem si w poszukiwaniu Neda Masona. Znalaz
sobie miejsce w najdalszym @u pomieszczenia. Ponieiva
w wozie dowodzenia wat jeszcze czuto siduszma atmosfeg
spowodowaa jego bkdem, starat giby¢ niewidoczny.

— Ned, powiedz mi — zwrdcitemestdo niego — dlaczego
twoim zdaniem pozwolili wy§¢ tym ludziom? Przecietez
mogli ich zatrzyméa. Gdzie tu logika?

Mason podnidst wzrok zaskoczomg ktas w ogdle chce
Z nim jeszcze rozmawda

— Zastanbéwmy si— powiedziat wstajc i dokczapc do
grupy. — Pierwsza sprawa to logistyka. Skoro nigzgbujesz
tylu zakladnikéw, to po co ich przetrzymyé®a Mo Sie
rozchorowa albo zrani i wtedy bytaby to twoja wina. Albo
jeszcze gorzej, mogliby stawiapor. Rozpdzi¢ ttum to jedno,
ale zapanowanad ttumem przez diszy czas, to juryzykow-
ne zadanie. Zresgt jak widz, postpuja zgodnie z tym
wzorem od samego pagku. Juz w pierwszej chwili przegonili
str&zOw prawa, wiedzr, ze ci mog probowa dalszej walki.

Martelli przyznat mu ragj skinieniem gtowy i dodat:

— Poza tym mogli uzrta ze wypuszczenie tylu zaklad-
nikbdw bedzie st dobrze prezentowalo w telewizji. Rozumie-
cie, zwykli obywatele magis¢ do domu, a zatrzymujemy
tylko krezuséw. Strategia Robin Hooda. Odgryavpjzed
publiczndcia spektakl.

— Dranie przebrani za aniofki, tak? — stwierdzit $da.
— Miejsce akcji:srodkowy Manhattan. Jak imegsudato zna-
lez¢ dziur w ochronie? Musieli to planowaod miestcy.
Moze nawet od lat. Jedno gehe uderzenie.
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Walralem piscia w st6t tak mocnoze nasze kubki z kaw
az podskoczyly. To byto to! To mnie wdaie niepokoito.
Trudno bylo uwierzy, ze wnioski, do jakich doszedtem,
mom by¢ prawdziwe.

— Cala akcja byta wyrg/serowana, tak? Nie zapomniano
0 zadnym szczegole, ale jak vma planowé wzigcie zaktad-
nikbw podczas uroczystego pogrzebugiewowego, skoro
nie ma nieboszczyka? Nie wiem, w jaki sposob, alsieti
najpierw zamordow@Caroline Hopkins.



Rozdziat 26

Czyscioszek wygldat przez okno czwartegoghia domu
towarowego Saks Fifth Avenuesmiat sk w duchu, ob-
serwupc pokrywajca sie zamarzajcymi ptatkamisniegu
ulice.

Spojrzcie tylko na tych wszystkich przebiaggich nogami
dupkéw, pomylat. Wystarczy zagpi¢ to caleswiateczne la-
la-la muzyly ze starego pianina iebziemy mieli dobs,
stal komedg o gliniarzach nieudacznikach.

Chryste, ale to frajda.

Unidst lekko deaca dion i trzymat g na wprost roz-
radowanej twarzy. Przypomniat sobie wszystkie swpiee-
sycone przemag fantazje. Najlepsza byla ta, kiedy stat
posrodku Grand Central Station w godzinach szczytagla
wydobywat c@ spod pazuchy. Czasami byt to samurajski
miecz. Czasami pita tmuchowa. Ale najlepszy byt miotacz
ptomieni. Budzit trwog i przeraenie.

Rzeczywisté¢ jest jednak znacznie ciekawsza, pélaly
spoghdajpc w dot na ,\whadze” i ,ekspertdw od sytuacji kry-
zysowych”.

Nareszcie miat realrwladz nad realnymi lugimi.

Nagle muzyka w sklepie ucichta. Cg sizieje?
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— Na polecenie policji zamykamy nasz dom towarowy.
Prosimy o udanie sido najbliszego wyjcia i zachowanie
spokoju. Nie mazadnego zagtenia — poptygto z gitas-
nikow.

Usmiech nie znikat z twarzy C#gioszka. Terazdula tan-
czy¢ tak, jak on im zagra.

Nareszcie urzeczywistnit swoje mroczne marzeniat By
mistrzem. Wyjt z kieszeni paczkchusteczek i, wak jeszcze
drzacymi palcami, rozerwalaj Ale kiedy przecierat twarz,
byt juz twardy jak skata.

Potem zadzwonit do domu, aby porozmawiazong i
dzie¢mi.

— Wszystko w poradku, Helen. Nic mi nie grozi.



Rozdziat 27

Stephen Hopkins usiadt samotnie w tawce w malelidsgp
tuz za gtdbwnym oftarzem. Dfoni obejmowat gtow. Byt
nawet zadowolonyze Caroline nie widzi tego, co wyprawia
si¢ ha jej pogrzebie. Byfa taka dobra i na pewno cdapy
okropnie z tego powodul.

W fawkach siedziato okoto trzydziestu zakladnikdMiele
twarzy rozpoznawat, byli to wspaniali ludzie, ktéinyCaroline
namoéwita do dziatalriei charytatywnej.

Podnidst wzrok na trzech zamaskowanych i uzbrojonyc
mezczyzn, stagcych w przedniej ezci kaplicy. Bydlaki,
byli bardzo czujni. Cgsto otaczali gaotnierze, a ci wisnie
ludzie przypominali swoim zachowanieminierzy. Czyby
to byli eks-wojskowi?

Czy zrobili to z powoddéw politycznych? Kiedy rozpeio
sig cate zamieszanie, pouist, ze to terroryci z Bliskiego
Wschodu, ale ci bezatpienia byli Amerykanami. O co im,
do diabla, chodzito? Jak mogli byak bezczelni? Nie baliesi
smierci?

Niski, muskularny porywacz wyszedt seodek gtownej
nawy i teatralnie odchgknat.

— Witam wszystkich, mam na imiack. Mojego wiel-
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kiego, okrutnego kumpla mecie nazywé& Maty John.
Najmocniej przepraszange musiemy was w taki sposob
zatrzyma. Jezeli ktos bedzie chciat skorzystaz toalety,
wystarczy podni€ reke, a ki paistwa odprowadzi. Mamy
ZyWnosé i wode. Zndéw wystarczy podnié reke. Mozecie s¢
panstwo potayé w tawkach lub na podtodze, tam, z tytu.
Jeli bedziecie wspotpracowia wszystko dobrze siskaiczy.
J&li nie, c&, konsekwencje magoy¢ bardzo niemite. Wybor
nalezy do pastwa.

Kim byt ten maty neptekzeby pouczaich, jakby byli za-
mknictymi w kozie uczniakami? Stephen Hopkins wstat w
tym samym momencie, co burmistrz Nowego Jorku. Bur-
mistrz z powrotem usiadt.

— O co tu chodzi? — zapytat ze &bm. — Czego od nas
chcecie? Dlaczego nie uhonorowat pan magejy?

— Panie prezydencie — odpowiedziat porywacimnie-
chapc sk. — Prosz nie méwt do mnie tym tonem. Staram
sie by¢ uprzejmy i oczekiwatbym tego samego od pana.

Stephenowi Hopkinsowi pobielaly dionie zatete na
oparciu stajcej przed nim tawki. Nie przywykeby ktokol-
wiek zwracat si do niego w taki sposéb. Od dawna, bardzo
dawna nikt sj na to nie émielit.

— Och, przepraszam — powiedziat. — W§dze nieobca
jest panu etykieta. Wt maze szanowny pan w kominiarce
na gtowie ldzie taskaw poinformowa zgromadzonych,

w jakim celu przetrzymuje ich tu sit

Kilka 0s6b zamiato sk nerwowo i wyprostowato nieco w
tawkach.

Szef porywaczy rozejrzat siwokét i takze zacat sie
smiac. Nastpnie chwycit bytego prezydenta za siwe wiosy.

— Dlaczego, dlaczego, dlaczego? — wysyczat mu vipros
do ucha. — To byt zawsze twdj najstabszy punkipptiyku.
Zawsze musiafedzielic wtos na czworo.
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— Ty sukinsynu! — wrzasth Hopkins. Miat wraenie, ze
tamten za chwil wyrwie mu wszystkie wtosy. Jack, cho
niezbyt wysoki, byt bardzo silny.

— Nazywasz maj matke sulka? — zapytat Jack. — Tak
ci¢ wszyscy ostatnio catowali w delpze zapomnialg ze
mozna ci p skop&. Sprébuj mnie jeszcze raz obkaziupku,

a wyprug z ciebie flaki i kae ci je zjes¢.

Jack jednym szarpgiiem wychgmat bylego prezydenta
nasrodek nawy i wtedy picit jego wlosy. Hopkins rus na
podiog:.

Porywacz odetchyh gieboko i smiechryt si¢ do pozo-
statych zaktadnikow.

— Widzicie? Takie mam usposobienie — wyjh —
Byliscie swiadkami mojej chwilowej stal3ai.

Po dtugim nam§le wskazat palcem na bylego prezydenta.

— Wie pan co, panie prezydencie? Na dzisiaj ma pan
dosy. Prosz is¢ do domu. Zwalniam pana! Zabierzcie go
stad, do diabta!

Dwaoch porywaczy brutalnie chwycito Hopkinsa pede
i zaczlo ciagna¢ go do drzwi.

— Powiem ci cé jeszcze, Hopkins — zawotal za nim
Jack. — Teraz, kiedy miatem okaazjic pozn&, ciesz sig,
ze gtosowatem na Nadera. Dwukrotnie!



Rozdziat 28

John Rooney, uznany przez ,Los Angeles Timesa’aa n
lepszego aktora komediowego dekady, moddt €hat byt
niepraktykujcy, byt take chrzécijaninem. Siedziat bez ru-
chu w swojej tawce i w milczeniu modlitssdo Boga.

Przerwat w potowie, kiedy domatego i ostrego uderzyto
go w szyg. Spojrzat w dot i dostrzegt na tawce przed ssob
zwinieta kulke papieru. Co to, do diabta, jest?

Kartke wyrwano zespiewnika. Czarnym atramentemgztu
nad nutami, kt® napisat ,,otworz”.

Rooney skryt kulk papieru w dtoni i zerkd na pilnupcych
ich porywaczy. Najwikszy z nich, chyba Maly John, siedziat
na oltarzu, jakby to byta maska samochodu i zidalaksze-
roko, ze mégt zobaczyjego trzonowe @oy.

Rooney rozwinat na kolanach kartk

Rooney, jestem w tawce za toba.

Przesun sig¢ powoli na Srodek

tawki, to pogadamy. Cokolwiek

zrobisz, nie pozwol, zeby ta gnida z przodu
Cie zobaczyta! Charlie Conlan.
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Rooney wsugt papier do kieszeni, gdynie bylo innego
sposobu,zeby s¢ go pozby. Przez nagpne kilka minut
przesuwal & powoli po zrobionej z jesionowego drewna
tawce. Kiedy dotart na miejsce, ustyszat zaasobropawy
szept:

— Jezu, Johnny. Napisatem ,powoli”, ale nie jakayto-
dowa.

— Przepraszam — odszegpiiRooney.

— Widziates, co zrobili Hopkinsowi? — zapytat Conlan.

Rooney ponuro skith gtowa.

— Jak gdzisz, czego oni od nas &tc— zapytat.

— Nic dobrego — powiedziat Conlan. — Gwaraatu;.
Martwi mnie to,ze kasciot jest otoczony przez poligjTo od
nas zaley, czy tych facetow zastrzglczy wyla na resat
zycCia do wezienia.

— Co mamy w takim razie roi? — spytat Rooney.

— Walczy¢ — odpart Conlan. — Za mnsiedzi Todd
Snow. Rozmawia wikmie z tym bogaczem, Xavierem Brow-
nem. Razem z taljest nas czterech.

— | co zrobimy? — dopytywat siRooney. — Widzialg
jak postpili z Hopkinsem, ledwie otworzyt usta.

— Na razie czekamy. 48z cierpliwy. Nas czterech poradzi
sobie z jednym czy nawet dwoma porywaczami. Jolat, m
zemy nie mié innego wyjscia.



Rozdziat 29

Euforia, jak poczuta reporterka ,New York Timesa”, Ca-
thy Calvin, kiedy zostata uwolniona przez porywaczzyb-
ko ustpita miejsca irytacjize musi razem z innymi czeka
w kolejce na przestuchanie przez pelidPrzed domem towa-
rowym Saks Fifth Avenue otoczono kordonem wszyhtkic
uwolnionych zaktadnikow i nie wypuszczano nikogakip
nie zostat przestuchany przez jednego z czterelitjguadw
siedzcych przy rozkladanych stolikach na chodniku.

Calvin dopiero teraz zauvya, ze dziennikarskie fur-
gonetki ze stergzymi w gok antenami znajduajsic za ba-
rykada.

Zaraz, chwileczk, o czym ona milata? Dlaczego narze-
kata? Byla przecietam, gdzie kady chciatby st znalg¢ —
za kordonem!

Calvin szybko przeanalizowata strategicpnzewag swo-
jego potaenia. Byta w katedrze przed, w trakcie i po napa-
dzie. Byla naocznyndwiadkiem obézenia, a to dawato jej
szang ha wyhcznac.

Po chwili w kolejce do przestuchania zauyta Carmelt,
supermodelk, reklamujca bielizre. Moze nie byta to osoba
Z pierwszych stron gazet, ale na pgek w sam raz.
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— Carmella? Cz¢. Cathy Calvin z ,Timesa”. Wszystko
w poradku? Gdzie bylg kiedy to st wydarzyto? Co wi-
dziata?

— Bylam z przodu, throchz lewej — odpowiedziata z
austriackim akcentem wysoka na metr osiemdgiesedem
blondynka. — Akhurat trumna biednej Caroline mijaksz
tawke. Zen Eberhard, méj ochroniarz, dostat zbiornikiem
gazem tzawicym phrosto w khrocze. Teraz nigdzie nie mo-
ge znale¢ Eberharda. Wysytam mu bez przerwy SMS-y, ale
on nie odpowiada. Widziatagyo mae?

Cathy Calvin spojrzata z zainteresowaniem na wysok
modelle. Moze byta w szoku? Miata nadzegpe tak byto.

— Chyba nie — odpowiedziata. — Mowig¢size nie
wszyscy zakfadnicy zostali uwolnieni. Wieszsco tym?
Moze cG styszata?

— Pewnie — powiedziata blondynka. — Widztaidohna
Rooneya? A LagrWinston albo¢ mah suke Mercedes? Oni
nadal § w srodku. Burmistrz te. Ci porywacze nie maj
gustu. Dlaczego trzymajtakich nieudacznikow, a mnie wy-
puscili?

No, faktycznie, dlaczego, posista Cathy Calvin, kiwela
glowa i odeszia. Ta psychopatka napravakaryla sk, ze
jest juz wolna. Nawet kiedy pomieszczenie dla VIP-6w jest
okupowane przez terrorystow, ona chcé imsrodku.

Przez ttum przebiegt szmer i Calvin odwrdcite, $iierujac
spojrzenie na kateglr

Znad maskismieciarki zauwayta, ze gtowne drzwi ké-
ciota otwierag sic ponownie. Co teraz? Zaga biec, chciata
by¢ jak najblizej i niczego nie przegahi

| wtedy, juz po raz drugi czy trzeci tego ranka, reporterka
»Timesa” nie mogta uwierzyw to, co widzi.

— O moj Baze — wyszeptata.



Rozdziat 30

Wciaz jeszcze siedzialem w samochodzie dowodzenia,
gdzie uzgadnialem z Martellim i Masonem strategego-
cjacji, kiedy drzwi katedry otworzyly sipo raz drugi.

Gdy zobaczytem, kto pojawitsiw progu, poczutem, jak-
by ktos wrzucit mi za kotnierz koszuli wiaderko lodu.

— Jezus, co oni teraz cherobic?

Wygladajcy na zszokowanego Stephen Hopkins, potgkaj
sie, zszedt po schodach na glidrzwi za nim szybko si
zamkrety. Wypuscili Hopkinsa? Ale dlaczego?

To kolejne nieprzewidywalne posegnie porywaczy, po-
myslatem, czugc, ze robi mi s¢ niedobrze. To wspanialee
uwolnili bytego prezydenta, ale sposob ich ppetvania
przeczyt wszelkim regutom. Czy waie o to im chodzito?
Miatem co do tego utpliwosci.

Spontaniczne, radosne okrzyki wyrwatg @ gardet za-
rowno policjantéw, jak i ttumu gapiébw zgromadzonyza
barykad.

— Ruszcie s — uslyszatem Willa Matthewsa. — Zabierz-
cie prezydenta. Powtarzam! Ruszcie $izabierzcie go
stamid. Ale juz!
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Ledwie Will zchzyt wypowiedzi€ te stowa, a pét tuzina
policjantéw rzucito si w kierunku bytego prezydenta i zagi
neto go za barykagprzy Pecdziesatej Ulicy.

Statem przy oknie i wpatrywalemesiv gmach katedry.
Widmowe gotyckie tuki, blade granitow&iany, mroczne
witraze. A Stephen Hopkins jestzuna wolngci, caly i
zdrowy.

Jak miatem sobie z tym wszystkim pora®zPomyglatem
0 Maeve i dzieciach. Nieegto st skate, ale czy nie za dio
klopotéw spadto na moje barki? Potrzebny mi bykjese
kryzys w katedrze?

Paul Martelli chwycit mnie za rami

— Robisz, co mzesz, Mike, ché sytuacja jest okropna —
powiedziat, jakby czytat w moich mlach. — To ci stra-
cency w srodku s odpowiedzialni za ten koszmar. Nie my.
Pamgtaj o tym.

— Hej, styszelicie, jak agencje adowe uradzity polo-
wanie na zajce w lesie? — odezwatesz nara@nika samo-
chodu Ned Mason.

Spojrzatem na niego. Zebralo mue sha opowiadanie
dowcipow.

— Nie — odpartem uprzejmie.

— Pierwsi poszli ci z CIA — kontynuowat Mason. —
Wracaj i mOwia: nasi agenci donogzze nie mazadnego
lasu anizadnych zajcy. Potem wystali FederainBand:
Idiotéw czyli FBI i nagle las zaczyna plaf) a oni donosg,
ze zapC ma sktonnéci piromaiskie i widziano go z zapal-
niczka w tapie. Wiecie, co sistato, kiedy postali do lasu
nowojorsk policje?

— Nie, ale jestem pewnyge nam powiesz — stwierdzitem,
silac sk ha miech.

Mason mowit dalej. Byt gorszy, hizdotalem go zapa-
mietac.
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— Dwaoch detektywéw idzie tam i wraca pa@u minu-
tach, cagmc za sob skutego kajdankami niediedzia. Mg
ma podbite oko i w kotko powtarza: ,duobrze, dobrze,
jestem zajcem”.

Przewrécitem oczami, a Martelli spojrzat na Masona.

— Ten dowcip nie byt tylko troghzty — powiedziat
Martelli. — On byt catkiem do niczego.



Rozdziat 31

Eugena Humphrey siedziata otlviata i wpatrywata si
w ptomienieswiec pelgajce na oftarzu. Usitowata dostrzec
wydarzenia ostatniej godziny w jaldejnteresujcej per-
spektywie.

Gospodyni prowadzonego w Los Angeles talk-show wie-
dziala, ze aby przebrxt przez jaks ciezka proke, trzeba
najpierw ukoé wlasne emocje. Jej uwagqiemal od razu
przykut rad swiec wotywnych ustawionych wzdiupotu-
dniowejsciany kaplicy. Bylo cé uspokajajcego i dodajcego
otuchy w sposobie, w jaki cienkieziyki ognia poruszaty si
za ztoto-czerwomszyhy.

Przebrr przez to, pomitata sobie. Przed Koiotem musiat
si¢ teraz keci¢ ttum uwolnionych zaktadnikéw. | dzien-
nikarzy. Jaké musz rozwiazac ten problem.

Eugena z trudem przelida sling | westchria.

Jakad musz to rozwhzac.

Kiedy tylko weszla do katedry, jeszcze przed rozggem
uroczystd@ci, pomylata, ze wysokie mury z kamienia i mar-
muru & zbyt zimne, zbyt surowe. Ale po chwili, gdy przyj-
rzata s¢ wotom i poczuta glboka cisz tego miejsca, zdata
sobie spraw, ze panuje tu takie samo duchowe ciepto, jakie
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czuta w kdciele baptystéw w Wirginii Zachodniej, do kt6-
rego co niedziela zabieralamatka.

— M¢j Boze — szeptata siedea obok niej kobieta. -

Méj Boze, jak ten koszmarsskaiczy?

To byla Laura Winston, nowojorska kreatorka mody.
Biedna Laura, waiz byla rozdygotana. Szaroniebieskie oczy
miata tak wybatuszone, jakby za chwwhiaty wypdcé z orbit
jej chirurgicznie modelowanej twarzy. Eugena pgdata, jak
probowatasciagmé dyktatorke mody do swojego programu.
Zdobyla wtedy prywatny numer telefonu Laury i zadmila,
zeby osohicie porozmawié o tym pomsyle.

Do tej pory pamita jej wysoki, gdacky smiech. ,Kto
pani podsug ten pomyst? Pewnie Calvin, prawda? Niech
mu pani powie,ze wystpi¢ u Eugeny, kiedy on zacznie
pracowa dla sieci Gap”.

Co gorsza, trzy miesgte p&niej Winston pojawita gi w
talk-showWysokie obcasy na gtéwnej ulicy. Tyle ze to byt pro-
gram Oprah, najwkszej konkurentki Eugeny.

Eugena byta vciekla, ale to ju przesziéé. Wyciagneta
reke i jej mickka, czarna dhb znalazta kécisty bialk reke
dyktatorski modyScisreta ja lekko, @ Laura podniosta na
nia wzrok. Eugena obja czule ramieniem szlochaj kobie-
te.

— No juz, spokojnie. Jesteny w kdiciele, wszystko w
rekach Boga — powiedziata uspokajep. W swoim gtosie
czula sit i wiare, | byla z siebie dumna.

Jaka przez to przebrnie. Wszyscy przeqrn

— Wszystko kdzie dobrze — pocieszata.j— Jesté
catkiem mita, Lauro.

— Czy my przeyjemy?



Rozdziat 32

Laura Winston otarta tzy szykownczerwomn jedwabmna
chusteczk, ktora wyjeta z kieszenizakietu i cicho dzikowata
Eugenie za jej dobip kiedy przy gtbwnym ottarzu powstato
jakies zamieszanie.

Ktos wstaf!

Po spitanej burzy wloséw na gltowie i czarnej minispod-
niczce Laura rozpoznata w tej osobie szmirawmabsenkark
Mercedes Freer.

Wysokie na pjtnascie centymetrow obcasy stukaty §ho
0 marmurovy posadzk, kiedy Mercedes kroczyta w kierunku
tylnej czsci kaplicy.

— Siadaj, do cholery! — krzykh gtosno jeden z po-
rywaczy.

— Mogtabym z kind, do diabta, porozmawt& Musz po-
gad& z waszym pieprzonym szefemgljeie masz nic prze-
ciwko temu! — powiedziata diwa, a jej rynsztokowezyk
odbijat st echem od muréw Keoiota. — Dajcie mi poroz-
mawia z kims, kto tu radzi!

Laura i Eugena, podobnie jak reszta zaktadnikowgiagy
nety szyje, zeby lepiej widzié ten spektakl. Co ta wariatka
zamierzata zrolP?
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Chwile p&zniej pojawit sk szef porywaczy.

— O co chodzi? — zapytat Jack. — Mow. Jestem twoim
fanem. W czym maogpomaoc?

Mercedes zdja jeden, potem drugi brylantowy kolczyk i
wreczyta je Jackowi.

— To od Cartiera — szepla. — Zapfacitam za nie
¢wier¢ miliona dolarow. DA wieczorem mam wygpi¢
w show Jaya Leno, nagranie zaczyraosszostej czasu Los
Angeles, wec juz jestem spgniona. Wiesz, co ci powiem?
Nie obchodzi mnie ani polityka, ani religia, nityzh rzeczy.
Miatam za&piewa Ave Maria i tyle. Bierz je. § prawdziwe
i naleza do ciebie. Jdi to nie wystarczy, zadzwogido
mojego agenta. Powiedz tylko stowo. Ubijmy intesdsrbie.

Eugena skrzywita gj styszc, jak biata dziewczyna probuje
mowi¢ jezykiem murzyiskich slumsow. Rok temu gaita
Mercedes w swoim programie i zapatata z jej biografiize
urodzita s¢ w eleganckim, biatym New Canaan w stanie
Connecticut. Eugena zastanawiatg #&z to kshzek o slangu
musiata przeczyta zeby tak splugawi swop mowe. Swiat
chybastarat na glowie.

Porywacz zwayt w dioni kolczyki, jakby szacowat ich
wartasé¢, a nasipnie rzucit nimi, jeden po drugim, prosto w
twarz dziewczyny.

— A moze zamiast tego — powiedziat wolno — posadzisz
swoja zdzirowas dup; na miejscu?

Twarz Mercedes pociemniata. Potem pstey&npalcami
przed twarz Jacka.

— Zdzirowat? — powtorzyta z \iciektoscia. — Wiesz,

z kim rozmawiasz, konusie?!

Porywacz bez wahania vayjz kieszeni pojemnik z gazem.
Ztapat piosenkark za wlosy i oprénit go prosto w jej twarz.
Wokat gtowy Mercedes zawist obtok gazu pieprzowego.

Kiedy upadfa na kolana, Jack w milczeniu przgeit ja
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za wiosy przezrodek nawy, wprost pod drzwi konfesjonatu
przy poétnocnejscianie. Otworzyt je, wepchih dziewczyrg
dosrodka i z powrotem zambh

— Mata suka — powiedziat do zaktadnikow, patych
na to zajcie szeroko otwartymi oczami. — Ktgeszcze chce
porozmawi& o swoich planach na dzisiaj?

Jack stukat nagw podtog:. Wokét zalegata cisza.

— Rozumiemze nie ma cétnych — odezwat giw kon-
cu. — No dobrze, postuchajcie. Zaczynamy terazvindiyal-
ne przestuchania. Prassie ustawé w szeregu przy pierw-
szych drzwiach po prawej stronie z tytu kaplicytydamiast!

Eugena, podobnie jak pozostali, wstata i potulnierdcita
sie w strore, ktéra wskazat Jack. Przechagzprzez naw,
styszala ¢czaca w konfesjonale Mercedes.

Zal jej bylo dziewczyny, ale po co rogeeczata tych
mezczyzn? Co zamierzala agim¢? Pewnie mélata, ze ja
puszca wolno. Ciekawe, kiedy ostatnio kKtodméwit czego-
kolwiek tej rozpieszczonej gwidzie?

Kiedy Eugena ustawila siwreszcie na kicu kolejki,
stwierdzita,ze to ona powinna porozmawia porywaczami.
Nikt inny nie miat takich szans na sukces, jakénia ona.

Spojrzata jeszcze raz na ziotawy, migmsz rzad swiec.
Moze wignie dlatego znalaztagsw tym miejscu, pormgata.

Po to,zeby negocjowé?



Rozdziat 33

Charlie Conlan czekat w kolejce na ,przestuchanidfato
to zapewne wygblat nieco melodramatycznie, a tymczasem
wyszto tandetnie. Porywacze w maskach i habitabbhqwali
stworzy¢ gotycki, mroczny nastréj, wystraszgwoje ofiary.
Swoja drogy catkiem sprytna taktyka.

Conlan wiedziatze wigksza¢ legendarnych postaci rocka
to ludzie niezbyt twardzi. Ale byli i tacy, ktorawoje prze-
zyli. To, czego nie zdolat sinauczy¢ na ulicy w biednej
dzielnicy Detroit, poznat w Hanoi, gdzieesizit prawie caty
1969 rok.

Conlan przygotowat gj kiedy ciemne, drewniane drzwi
otworzyly st wreszcie i z konfesjonatu wyszta Marilyn Ru-
benstein. Gdy mioda aktorka podesziazd)li zauwayt, ze
jest wstrasnigta. Jej blond wiosy kleity siod potu, a szkliste
oczy zdawaly & mowi¢, ze zostata zmuszona do aghnia
czega okropnego.

Zauwayta spojrzenie Conlana, kiedy strécy odchgali
ja na bok.

— ROGb, co ci kag — doradzita mu szeptem.

— Nastpny — zawotatl znudzonym gtosem porywacz
stojacy w drzwiach. — Czyli ty, mdralo.
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Conlan zawahat sj nastpnie przekroczyt marmurowy
prég pomieszczenia.

Od razu zauwa, ze nie jest to konfesjonat, tylko niewielki
pokdj ochrony. Kilka sktadanych krzeset, stot. Hiespdo
kawy i rad radiotelefonéw na metalowej potce padlonych
do tadowarek.

Przy metalowym stoliku poodku pomieszczenia siedziat
szef porywaczy, Jack.eRa wskazat puste metalowe krzesto
po przeciwnej stronie stolika.

— Prose, panie Conlan, niech pan siada. Jestefiskian
fanem.

— Dzigkujg — Conlan usiadt.

Na srodku stotu leéaty dwa przedmioty. Kajdanki w prze-
zroczystym plastikowym worku i rolka &y samo-
przylepnej. Conlan patrzyt na nie, usiajsttumg naras-
tajacy w nim strach. Nie okazuj strachu, Charlie. Traym
sig.

Jack podniost z kolan notatnik. Pstrgkdiugopis.

— No dobrze, panie Conlan — zaktz— Aby upraci¢
nasze dzialania, zamierzam zagyp@ana o nazwiska i nu-
mery telefonéw ludzi, ktérzy zajmaljsic panskimi finan-
sami. Bardzo pomocnectls tez PIN-y, wszelkie kody
dostpu do paskich zasobdéw finansowych, hasta i tym
podobne rzeczy.

Ich spojrzenia spotkatyi Conlan zmusit gido smiechu.

— Wigc chodzi o pienidze... — stwierdzit.

Porywacz postukat dtugopisem w okladiotesu i zmarsz-
czyt brwi.

— Nie mam czasu na czggadanir, panie Conlan —
powiedziat. — Rdzie pan wspotpracowat czy nie? To ostatnia
szansa.

Conlan postanowitze kedzie oryginalny i sprébuje prze-
kon& sie, 0 co tu chodzi.
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— Musz sie chwile zastanowd — powiedziat, pociera
jac palcami podbrodek. — Hmmm... Eeeee... Alij@o
wiem nie...?

Jack powoli wyyt z torby kajdanki i wstat. Zaszedt Conlana
od tytu i jednym wprawnym ruchem skut jego naddarsa
plecach.

Conlan zacisgt szczke, oczekujc pierwszego ciosu.
Prawdziwe zby juz dawno wyrwal mu dentysta.

Ale zadnego ciosu nie byto.

Zamiast tego ustyszat szelest i plastikowa torbalazta
sie niespodziewanie na jego glowie.

Zatrzeszczata owijana wokoét szyi niczym stryczesmia
Charlie Conlan natychmiast zatzie poci. Plastik przy-
wierat do skory, wciskat sido ust i nosa przy kdej roz-
paczliwej probie nabrania powietrza.

— Trochg gomco, co, twardzielu? — wyszeptat mu do
ucha Jack.

Conlan s¢ zakrztusit. Czut, jak mu ptonie krftaOch, Bo-
ze, Chryste, nie. Nie w taki sposob.

Jack usiadt, ziewgh i zatozyt noge na nog. Conlan dostat
konwulsji. Po chwili trwajcej wieczné¢ porywacz spojrzat
na zegarek.

— Zamierzasz poprzemdj program ,forsa za tlen"? —
zapytat. — Wszystko zatg od ciebie.

Conlan energicznie pokiwat gtawJack pochylit € nad
stotem. Palcem zrobit matiziurke w torbie i dosrodka
naptyreto ozywcze powietrze.

— Myslatem, ze inspiracy dla ciebie byli Beatlesi, Char-
lie — powiedziat z &miechem Jack, doniac palcami w blat
stolika. — Daj spokdj, nie pagtasz?Najlepsze rzeczy w zyciu
sq darmo...

Conlan oddychat chrapliwie z opuszczagiowa. Pod jego
broch pojawit sk notes, a na nim diugopis.
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Przez glow Conlana, kiedy zaczerginjuz powietrza,
przemkrety dwie mysli. Pierwsz byta modlitwa. Drug prze-
klenstwo.

Boze mg;.

Mamy przesrane.



Rozdziat 34

Skaiczytem wignie rozmowg z Maeve i pom$latem, ze
to ja bardziej potrzebowatem ustyézej gtos, nk ona moj.

W tej samej chwili niespiesznie wszedt do wozu ddzes
nia Steve Reno z kartonem petnym kanapek i kawgistht
mi dton i podat kubek napoju.

Pamkitatem Steve'a z poprzednich akcji. Jalkekszosé
wyzszych oficerébw nowojorskiej policji ten wysoki, diu
gowtosy, muskularny gkczyzna byt nieco dziwaczny. Nikt
nie byt bardziej cierpliwy i wyrozumiaty, kiedy zjumwat
si¢ przed zabarykadowanymi drzwiami. A jednagre nikt
nie dziatat szybciej aion, kiedy trzeba byto te drzwi wywa-
zy¢. Steve Reno byt wgtkowo tajemnicz postaci. Jak
dotad miat trzy zony, pkcioro dzieci, mieszkal w SoHo i
jezdzit pick-upem z naklejonym na tylnej szybie znaemnk
Semper Fi — mottem amerykskich marines.

Za nim statlo dwoch komandoséw z FBI w czarnych mun-
durach polowych SWAT. Mszy z nich mogtby by hydrau-
likiem albo nauczycielem, gdyby nie spojrzenie geselo-
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nych oczu, ktére btyskawicznie omiotto cale poméizsnie i
mnie samego, zapaghijac kazdy szczegot z precygjfotoko-
piarki.

— Mike, to jest Dave Oakley z zespotu ratowaniataadk
nikbw HRT — powiedziat Steve. — Najlepszyjacy szef
oddziatu taktycznego.

— Daj spokdj, Steve. Nie czas na pierdoty — przérwa
szorstko komandos, podajmi tward, jak skata dia. — Co
to za historia z twoimi nowymi przyjaciétmi z katg@

Opowiedziatem mu wszystko najlepiej, jak potrafitela-
go twarz ani na moment nie zmienita wyrazu, tyllecigrat
mocniej usta na wzmiagko materiatach wybuchowych.
Kiedy skaiczytem, spokojnie pokiwat gtoav

— Nasza rola na dzisiajeskonczy — odezwat giw koncu
Reno. — Rozmawialmy juz z ludzmi z Secret Service.
Prezydent Hopkins powiedziat ine pozostali zakladnicyas
przetrzymywani w kaplicy Matki Boskiej na tylacht&dry.
Dodat tez, ze porywacze sanie tylko wagkowo spokojni, ale
tez nikomu nic nie zabrali. Sprawigjwrazenie dobrze
wyszkolonych i zdyscyplinowanych. Nig gerrorystami. To
Amerykanie.

Za plecami Reno otworzyly gidrzwi i wszedt kolejny
gliniarz w czapce baseballowej na glowie, a wramz star-
szy mezczyzna w sztruksowym kapeluszu. Starszy pan
trzymat w eku dtugy kartonow tube. Co to miato znaczy?

— Nazywam sj Mike Nardy i jestem kézielnym w kated-
rze — przedstawit gj otwierapc przykrywle tuby. — Rektor
kazat mi to tutaj przynig.

Pomogtem mu rozwig $wiattokopke planu katedry. Papier
byt stary, paotkty na brzegach, ale szczegély byly za-
chowane. Narmiki przycisragtem radiotelefonami. Reno,
Oakley i Will Matthews pochylili & nad planem. Widok

114



z gory pokazywatze katede Swictego Patryka zbudowano
na planie krzya. Gtébwne wejcie, od Pitej Alei, znaj-
dowato s¢ na dole dlaszego ramienia, a weja z Péc-
dziesihtej i Pic¢dzieshtej Pierwszej wiaczylty koace krot-
szego ramienia. Z kaplicy Matki Boskiej, usytuowjane
samej gory dhsszego ramienia, nie bytmdnego wyjcia na
zewnatrz.

— Mam snajperéw w domu towarowym Saks przy Czter-
dzieste] Dziewdtej Ulicy i pod numerem széset drugim w
Piatej Alei, twz za nami — powiedzial Oakley. — Musz
jednego umigci¢ na Madison Avenue, s bedzie mogt
obserwowa kaplicg. Szkoda tylkoze te witrae w oknach $
tak samo przaoczyste jaksciana z cegly. Panie Nardy, z
tego planu trudno to odgagtn Czy przez to wielkie rozeto-
we okno kdzie wid& kaplicc Matki Boskiej?

— Czsciowo — odpowiedziat powaym tonem staruszek i
zmruzyt zaciekawiony oczy. — Za oltarzem stoiadizko-
lumn, a nad oltarzem jest wysoki na osiekaie metréw
baldachim z byzu.

— Katedra jest bardzo dluga. lle to moby¢, sto pec-
dziesit metrow? — Oakley zwrécit sido swojego kolegi. —
Musimy zrobé rozpoznanie. Mze $wiattowodowa kamera
przez jedno z okien? Termowizyjne rozpoznanie hroghy
wytypowat ztych. Czas jest odpowiedni, $pimy Sk z gory
po frontowejscianie, rozbijemy jednoczeie szyby w rozecie
i w kaplicy.

— Chyba nie dostyszalem — zwrdcitesiNardy do
Oakleya. — Bo przez chwilwydawato mi sj, ze chce pan
zniszczy wielkie rozetowe okno w katedrZawietego Pa-
tryka.

— Niech st pan nie wtgca do pracy policji, panie Nardy
— odpart Oakley. — Tu chodzi o ludzkigcie. Zrobimy to,
co trzeba bdzie zrobt.
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— Ta rozeta ma sto ¢fidziesat lat, sir — powiedziat ko-
scielny, krzyzujac na piersiach patykowato chudee. — Jest
unikalna, podobnie jak okna w kaplicy Matki Boskiej
wszystkie inne artefakty i rzby znajdupce s¢ w katedrze.
Chyba nie bytby pan taki wyrywny do dziurawieniaatBy
Wolnaosci, prawda? Ten Kgiét to Statua Wiary tego miasta,
wiec lepiej niech pan pondly nad jaking innym planem. Bo
katede zniszczy pan po moim trupie.

— Niech kt@ stad zabierze pana Nardy'ego, bardzo pro-
sz — polecit rozdraniony Oakley.

— Lepiej mnie postuchajcie! — zawolat jeszcze staek
wyprowadzany przez jednego z policjantéw na zgkgn —
Ide prosto do dziennikarzy!

Tylko tego nam byto trzeba, posistem. Kolejne wy-
zwanie, kolejna przeszkoda. tatwiej poradzifimy sobie z
sytuaciy, gdybymy nie mieli zwazanych gk.

Oakley przekgcit na glowie baseballoywczapk. Wygladat
jak zawodnik, ktory po raz drugi nie ziapat pitkd/ypuscit
gtosno powietrze w zlgone razem dionie.

— Jezus, spojrzcie na to monstrum — odezwahsesz-
cie. — Granitowesciany maj ile? Ponad p6t metra grubo-
§ci? Drzwi niewiele mniej. Zal@ sie, ze nigdy nie¢wiczyli-
smy wywazania tak grubych drzwi, w dodatku wykonanych
Z brazu. — Nawet te bezcenne okna m&pmienne ma-
swerki. Katedra nie przylega dadnego budynku, z ktérego
moglibysmy przebt tunel. To jest forteceSwicty Patryk to
chyba najlepsze w tym nfieie miejscezeby powstrzymé
szturm catej armii. A my mamy idostg do srodka tak,
zeby nie zadraga braa Boze, muru. Mage mi ktg powie-
dziet, co mnie podkusitazeby wybra sobie taki zawod?

— Kupa forsy albo glupi zaklad — powiedziatlem. —kTa
jak nas wszystkich.
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Dowcip byt kiepski, ale w obecnej sytuacji nie najlem
by¢ Billym Crystalcm,zeby roztadowé napkcie. Wszyscy.
tacznie z zachowypym dotd stoicki spokdj Oakleyem.
zaczli sie¢ serdeczniémiac.

Gdyby nie to, pozostalby tylko ptacz.



Rozdziat 35

Dziesk¢ minut p&niej stalimy na mrégnym powietrzu i
przyghdalismy sk ogromnemu gmachowi koofa. Kiedy
przechodzikmy obok jednej z barykadigych uli $miecia-
rek, Oakley przez radio kazat snajperom wycelowabez-
cenne okna kaplicy Matki Boskiej.

Szareswiatto rzucato cié na wysokie na dwa gtra okna
i tukowy portal. Front katedry przypominat olbrzymivarz:
szerokie, ciemne oczy i wielkie, otwarte w krzykazgraze-
nia, usta.

Gdy rozlegt st dzwiek dzwondw, zamartem na chwil
juz chciatem sjgma¢ po mojego glocka. Myatem, ze to
kolejne posunicie porywaczy, ale spojrzalem na zegarek.
Byta dwunasta.

Dzwony, sterowane zapewne przezgakechanizm, bity na
Aniot Paiski, przypominajc barbarzjicom, zagtym doczesny-
mi sprawami, o modlitwie. NawetZzeli dzwick dzwonow nie
spowodowalze wszyscy zaeti odmawia rézaniec, to przynaj-
mniej thum policjantéw, dziennikarzy i gapiow nangle zamilkt.

Kazde uderzenie rozbrzmiewalo diugo, powtarzane echem
od kamiennych, aluminiowych i szklanyétian otaczaicych
katede drapaczy chmur.
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Spojrzatem na tlum i przyszedt mi do gltowy pewien p
myst.

Przy barykadzie odgradaagj Pkcdziesata Ulicg spo-
strzegtem kécielnego Nardy'ego rozmawiag@ego z jaks
mioda kobiet,. Podbieglem do nich i przerwalem ich kon-
wersacg.

— Panie Nardy, gdzie znajdugic dzwony? — zapytalem.
Przyghdat mi st chwile, nim odpowiedziat.

— W péinocnej wiey — odpart, krzywac sk.

Spojrzalem na bogato zdobiony, trzydziesttpivy ka-
mienny staek. Na wysokeéci trzydziestu metréw zauvsgem
zielone listwy, ktére wygldaly jak stara miedzianaluzja.

— Czy do dzwonow mima s¢ dost# od srodka? —
zapytatem Nardy'ego.

Koscielny przytakat.

— & tam stare drewnianedaone schody, jeszcze z cza-
sow, kiedy dzwony uruchamianecenie.

Pomyst byt ryzykowny, ale gdyby udato nam fgikos tam
dosta, pewnie nie bytoby problemu z vegiem kilku mie-
dzianych listew i weciem dosrodka.

— Czy z kdciota wida wnetrze potnocnej wigy? — za-
pytatem.

— Dlaczego pan pyta? — odezwata kbbieta, z kt&g
rozmawiat Nardy. — Wig; tez zamierzacie wysadziw po-
wietrze, detektywie...?



Rozdziat 36

Dopiero teraz zauwstem, ze do ptaszcza miata przypy
identyfikator z napisem ,New York Times”. Oto maljzyj-
ny zmyst obserwacji'...

— Nazywam si Bennett — przedstawitemesi

— Ach tak, Bennett. Z péinocnego Manhattanu, pr&vda
Slyszatam o panu. Jakesizuje Will Matthews?

Jako policjant nie powinienem oczysie przyjmowé za
dobm monet argumentu, tak ¢sto przywotywanego przez
dziennikarzy,ze ,ludzie mag prawo wiedzié¢’. Méogtbym,
gdyby cata ta dziennikarska szlachetna misja nia byyk-
tym uganianiem siza piengdzmi. O ile st nie myk, gazety
si¢ sprzedaje.

Mioda dziennikarka mogta bez trudu wyczyta wyrazu
mojej policyjnej twarzy dwa stowa: ,,odwal¢si Poniewa
zrobitem talg ming, wzorupc sk na Willu Matthewsie, ta
mata nie wydawata sispecjalnie speszona.

— Dlaczego sama go pani nie zapyta? — powiedzialem
koncu.

— Zrobitabym to, ale na wéyvietlaczu jego komérki po-
jawia st moj numer. A wic, detektywie, o co tu chodzi?
Nikt nic nie wie? — zapytala, zapominajo starannie
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wyuczonym akcencie i wrac@ do naturalnego, nowojors-
kiego. — Czy mae nikt nie chce mowf?

— Niech pani sama wybierze Wtawa odpowied —
prychratem, odwracajc sk do niej plecami.

— Hmm, skoro ja mowa o wyborze... Zastanawiam.si
czy mojemu wydawcy bardziej spodobatgtut: Najwiekszy w
historii $wiata btad stuzb bezpieczenstwa, czy maze Nowojorska
policia nie wie, co robi¢ i odmawia komentarza? To wpada w
ucho. Jak paragzi, detektywie?

Skrzywitem sg, przypominaic sobie, co powiedziat Will
Matthews. Ze nie bytby zadowolony, gdyby przeze mnie
nowojorska policja miata ziprag.

— Prosz postuchd, pani Calvin — powiedziatem, od-
wracapc Sk z powrotem w jej straa — Zacznijmy nor-
malnie rozmawié&, ale zastrzegam, wypowiadany Pry-
watnie. Zgoda?

Reporterka szybko skita gtows.

— Z grubsza wie pani tyle samo, co my. Utrzymujemy
z porywaczami kontakt, ckigeszcze nie powiedzieli, czego
zadaj. Kiedy to zrohi, a ja lede miat zgo@ szefow, przeka
pani wszystkie informacje, zgoda? Progametaé, ze w tej
chwili mamy sytuag kryzysows. Jéli ci psychopaci maj
radio albo telewizor i dowiedzsig, co zamierzamy zrobi
zgim ludzie. Bardzo wani ludzie.

Kiedy obrocitem gtow, spostrzegtenze Ned Mason stoi
w drzwiach wozu dowodzenia i rozpaczliwie przywetapnie
reka.

— Musimy wspotpracowa— krzykmtem jeszcze przez
ramie i pobiegtem.



Rozdziat 37

Kiedy tylko dopadiem drzwi wozu, Mason agzyt mi
dzwonica komorle.

— Tu Mike — powiedziatem.

— Cze&¢, stary — uslyszatem glos Jacka. — Coddie-
je, ze tak dtugo nie odbieraite Ucites sobie drzemi? Gdy-
bym nie wiedziatze poradny z ciebie chiop, pondiatbym,
ze ca& knujesz.

— Dzigekuje za uwolnienie prezydenta — powiedzialem z
wdzieczndcia.

— Nie ma o czym mowi— odpart Jack. — Przynajmnigj
tyle mogtem zroki. Ale postuchaj, dzwoni dlatego, ze
zebratem do kupy wszystkie nagzaglania i zastanawiamesi
czy nie wysté ci ich e-mailem. Mge tak by? Zwykle ko-
rzystam z tradycyjnej poczty, ale sam wiesz, eadgieje w
urzedach pocztowych przegvigtami.

Ten pseudopoufaty ton, jakimgsio mnie zwracal, zaczynat
mnie drani¢. Kiedy szkolono mnie z technik negocjacyjnych,
wiekszy nacisk ktadto si na uspokajanie niebezpiecznych
osobnikéw wyprowadzonych z réwnowagiaiektych, balan-
sujacych na krawdzi. Tymczasem Jack byt pewnym siebie,
przemadrzatym dupkiem... Czy byt tak morderg?
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W zargonie policyjnym, mam nadzégjze wszystkie psy
miesz&ce mi to wybacz, kryminalistow — istoty ludzkie,
ktére zatracity swoje czlowiecistwo — okréla sk mianem
.kundli”. Kiedy tak statem ze stuchawlprzy uchu, zdalem
sobie spraw, ze taki wi&nie jest Jack. Sprytny kundel, peo
nawet mdry, ale zawsze kundel.

Opanowalem zKg, wyobraajac sobie, jak zakladam mu
kajdanki i trzymajc za kark, wyprowadzam na oczach ludzi,
ktorych sterroryzowat. To kiedymusi s¢ st&, wiedziatem
o tym. To tylko kwestia czasu, posigiem jeszcze, kiedy
policjant zajmujcy Sk taczndicia wrgczyt mi kartle z adre-
sem e-mailowym.

— W poradku, Jack — zgodzitemegi— Oto nasz adres.

— Okay — odpowiedziat, kiedy jumu go przedyk-
towalem. — Za ming, dwie kzdziesz miat to wszystko w
swojej skrzynce. Dam ci chwil zebys to przeczytal, a po-
tem oddzwong. Co ty na to?

— Brzmi rozgdnie — odpartem.

— Ach, jeszcze jedno, Mike — powiedziat Jack.

— Stucham.

— Naprawd podoba mi s nasza wspétpraca. Wszystko
przebiega tak gtadkae mam nadziejbedziemy mieli we-
sote, radosnéwigta — rzekt i s¢ rozlaczyt.



Rozdziat 38

— Jest! — zawotal wysokim, chioggym glosem jeden
z miodych policjantéw, siedzy przy laptopie w tylnej
czesci pojazdu. — Jest e-mailzzdaniami!

Podbiegtem do niego.

Kiedy jednak spojrzatem na ekran, nie mogtem uwierz
wilasnym oczom. Spodziewateme gpo prostu konkretnej
liczby, tymczasem to, na co patrzytem, vaglglito na jald
skomplikowany arkusz kalkulacyjny.

Z lewej strony widniaty nazwiska trzydziestu trzerér
ktadnikéw, przy kadym z nich kwota okupu: od dwéch do
czterech milionéw dolaréw, a dalej nazwiska pravimik
agentéw i matonkdéw wraz z numerami telefonéw.

Na samym dole porywacze podali numer konta bankoweg
i bardzo doktadne instrukcje, w jaki spos6b przeptanhdze
Internetem.

Zupetnie nie mogtem w to uwierzyPorywacze, zamiast
negocjowa z nami, dotarli bezpoednio dozrodta, czyli do
zamanych zakladnikow.

Porucznik Steve Reno wytamywat sobie sglo palce za
moimi plecami.

— Nie da&¢, ze wylaczap nas z gry — odezwalsi
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z wiciektoscia — to na dodatek robiz nas chtopcéw na
posyikil...

Steve miat rag. Porywacze dziafali tak, jakby nas w ogole
nie byto. Dziafali tak, jak kidnaper zaszyty gdzie swojej
kryjowce, a nie jak tuzin bandytéw otoczonych prbatalion
uzbrojonych po gby policjantéw i agentow FBI.

— Zbierzcie kilku ludzi, niech zacandzwoni pod te
numery, musimy to jakozorganizowa — powiedziat Will
Matthews. — Numer konta przet@e do FBI, mae wpada
na jaks trop.

Zamkratem oczy i zastanawiatem ¢siczy czeg® nie
przeoczytem. Nic jednak nie przychodzito mi do gjow
Spojrzatem na zegarek. To byhtt Mincly dopiero cztery
godziny, tymczasem czutemesiak wyczerpany, jakby to
byly cztery tygodnie.

Ktos podat mi kaw. Na papierowym kubku widniat renifer
i usmiechnity Swicty Mikotaj. Przez chwit myslatem, jak
bytoby mito wréct wreszcie do domu. Cichydiek koled i
Maeve dowodiaa dziesitka elféw przystrajajcych choinl.

| wtedy zdatem sobie sprayze nie ma choinki.

| nie ma Maeve.

Odstawitem kubek i chwycitem kartkz zadaniami po-
rywaczy. Lekko dracymi palcami przesuwatem po spisie
telefonow.

Wielka i wspaniata nowojorska policja miatactgraz po-
staacem.



Rozdziat 39

John Rooney podniost giewkiedy poczutze caé twardego
dzgrneto go wzebra. To byt Maty John z patkwv reku.

— Ej, ty, primadonna — powiedzial. — Nugdgk. Wskakuj
na oftarz i dagwiateczne przedstawienie. Styszysz, chiopie?
— Nie jestem w nastroju — odpart Rooney i z pownote

pochylit glowe.

Jego zby glasno szczknely, kiedy Maly John czule stukh
go patky w podbrédek.

— Oto twoja motywacja — poinformowat Maty John. —
Wskakuj tam i zréb ¢9 zebym s¢ $miat jak hiena. Bo jak
nie, to roztrzaskam ten twoj nominowany do Oscela }

Méj Boze, pomylat Rooney, wdrapdg sk na oftarz, i
spoghdajac na pozostatych zaktadnikow. Niektorzy z nich
wciaz jeszcze ptakali, inni mieli szeroko otwarte zeaayr
oczy.

To bxdzie trudna publicznié. Mato tego, od @miu lat,
odkad trafit do filmu, nie wystpowat na estradzie. A nawet
dawniej, przed wygpem, kady dowcip powtarzat do znu-
dzenia przed lustrem w tazience.

Maty John usiadt w tylnej tawce i gestem paiki pglita
Rooneya.
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Co smiesznego mma powiedzié w tej sytuacji? Trudno,
nie miat wyboru.

— Cze&é! — sprébowat. — Cieszsie, ze przysziicie.
Przed wami Johnny!

Ustyszat jak kts, jaka kobieta, szczerze ¢srozémiata.
Kim byta? To Eugena Humphrey! Brawo!

| wtedy Rooney poczut, jak é®ig w nim przetamuje.

— Eugena! Cz&! Jak s¢ masz, skarbie? — powiedziat,
nasladujac pocatek jej porannego programu. Teraz Eugena,
a wraz z g kilka innych oséb, naprawdwybuchrta
smiechem. Charlie Conlarsmniechrat sic szeroko.

Rooney udawate patrzy na zegarek.

— Cao$ dziwnie dtuga ta msza — stwierdzit. Rozlegt

sie glosniejszy smiech. — Wiecie, czego naprawchie
znosz? — kontynuowat Rooney, przechadmajsie przed
oltarzem. — Nie znosz kiedy wybieram s na pogrzeb

znajomej, a tu nagle mnie porywhj

Rooney zacg chichot&, przedtuiajac dla lepszego efektu
przerwe. Rozkecat sk, szto mu coraz lepiej, czut to.

— Cha; przez to powiedzie ze jestécie tu, wszyscy
elegancko ubrani, troghsmutni, ze ten kt@ nie zyje, ale
i troche szczsliwi, ze to nie wy, i nagle... bam! Braciszkowie
przy oltarzu wycigaja spod habitow spluwy i granaty!

Terazsmiali sig juz prawie wszyscy. Nawet kilku porywa-
czy parskrto $miechem. Falagmiechu przetoczyta sipo
kamiennych murach.

Rooney zacg spiewa chorat gregoriaski, udajc przy
tym, ze wyjmuje brdé. Nastpnie zrobit przerzoma ming,
pobiegt i schowat giza oltarzem.

— Masz, weé moje kolczyki, bo musgz juz lecie¢ —
parodiowal Mercedes Freer. Potem przetoczytpa mar-
murowej podtodze, zastangjtwarz i skowycac jak chihu-
ahua.
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Spojrzat na swajwidownig, wszystkie twarze bytydmie-
chnicte. Dzeki jego wystpowi przynajmniej trocé sie
rozluznili. W giebi kaplicy dostrzegt zwirtego wpét ze
smiechu Matego Johna.

Smiej sk, dupku, pomslat Rooney, wstaic z kolan. Znam
mnostwo dowcipdw. Gitnie ci kiedy opowiem o porywaczu,
ktérego sadzajna krzéle elektrycznym.



Rozdziat 40

Stary rockman Charlie Conlan, uaajze smieje s¢ z
numeréw Johna Rooneya, przdmt st po kolei wszystkim
porywaczom.

W tylnej czsci kaplicy, przy barierce, byto ich soéu.
Wsrdd nich znajdowat siMaty John, ale szef Jack iegiu
czy széciu kolejnych musiatlo przebywaw innej czsci
kosciota.

Podczas gdy reszta zakladnik&wiata sé z Rooneya,
Conlan usitowat przypomnéesobie, czego nauczono go w
wojsku. Policzyt granaty przewieszone przez pigusk
rywaczy, przyjrzat s broni, patkom i wypuktéciom w pasie
w miejscu, gdzie kaczyly sk kamizelki kuloodporne.

Starajc sk nie wzbudzé podejrzé, przesuat si¢ o kilka-
dziesiat centymetrow w lewo.

— Todd — szep4t.

— Co jest? — mrukgta mu wprost do ucha gwiazda fut-
bolu z New York Giants.

— Brown jest z nami? — potentat begnnieruchoméci
byt dobrze zbudowanym ¢inczyzm koto pie¢dziesatki.

— Jest gotowy — odpart sportowiec. — Rozmawiat z
Rubensteinem. Rubenstein sprobuje naradwirmistrza.

129



Conlan cieszyt g} ze rozgrywajcy jest z nimi. Mieracy
metr dziewg¢dziesat | wazacy ponad sto kilograméw olbrzym
miat oczywist przewag fizyczm nad kadym z porywaczy.

— Robimy postpy — wyszeptat Conlanakikiem ust do
Snowa. — Z Rooneyem jest nag jtco najmniej giciu. Im
bedzie nas wicej, tym wiksze mamy szanse.

— Co robimy? — zapytat rozgrywajy.

— Powiem ci cé w tajemnicy. Obszukali nas, prawda?
Zabrali telefony i portfele — powiedziat Conlan.

Przerwal na chwd, kiedy Rooney opowiadat kolejny
dowcip.

— Nie zauwayli pistoletu, ktéry mam w nogawce —
dokanczyt.

Nie miat broni, ale by przetrwatrzeba dé ludziom na-
dzieje i zmotywowa w odpowiednim czasie do dziatania.

Slyszc gtasniejszy aplauz, Conlan zerdrw kierunku ot-
tarza. Rooney kfaniatshisko. Koniec przedstawienia.

— Damy rad — powiedziat rozgrywaly, przekrzykuic
oklaski. — Powiedz tylko kiedy.



Rozdziat 41

Czyscioszek skrzywit i, siegajac reka po aparat w budce
telefonicznej na rogu Bidzieshtej Pierwszej i Madison.
Kwasny odér moczu unosgey sk z podtogi dranit oczy,
szukat wec po omacku. Gdzie, do diabla, jest toadeenie?

Nareszcie, ponfjat, kiedy jego palce trafity w kicu na
zaizolowany przewdd ukryty za stalgvgkrzynky automatu
telefonicznego.

Spinapc zaciskami ukryte przewody z telefonem, stwier-
dzit, ze byto to kolejne genialne posucie. Trzy tygodnie
wczesniej jego chiopcy przeagreli pod ulica przewdd tele-
foniczny od piwnicy katedryzado studzienki i dalej do tej
budki telefonicznej. Spodziewsj sk, ze wszystkie rozmo-
wy przychodzce i wychodzce z katedry — czy to komor-
kowe, czy tradycyjne —ddla kontrolowane, utworzyli wia-
sm, bezpieczalini¢ telefoniczn.

Czyscioszek spojrzat na zegarek i podniost stuchaax
ucha.

Punktualnie o osiemnastej ustyszat trzask, ktomyaozat,
ze jeden z porywaczy znajdgych st w katedrzeSwietego
Patryka podiczyt do kabla dziewtciowoltows baterg, uru-
chamiajic w ten sposob patzenie. Przechytrzyli palantow,
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stosujc star@wieckie, proste metody zamiast skomplikowa-
nych technologii. Wszystko byto opracowane w ndjdiej-
szych szczegotach, tak dramatyczne zakozenie akcji i
prawdziwie spektakularna ucieczka.

Czyscioszek pogwizdywat cicho swpjilubiom kolede O
Come, All Ye Faithful.

— Jesté tam, Jack?

— A gdzie miatbym bg? Jak to wszystko wygla z twojej
strony? — zapytat Jack.

— Kiedy uwolnite t¢ pierwsza grupgg — powiedziat,
usmiechagc sk, Czyécioszek — nie wierzyli wlasnym oczom.
To samo byto z Hopkinsem. Do tej pory nie fgieém sk to
w gltowach.

— To wianie chciatem ustysze— odpart Jack.

— Jak tam przestuchania naszych obrzydliwie bodpmatyc
przyjacior?

— Przynosz oczekiwane rezultaty — powiedziat Jack. —
Pytanie tylko, czy nasi stté prawa bda wystarczajco
diugo zaskoczeni.

— Z tego, co widg — zamiat sic gtosno Czycioszek —
beda sie drap& po glowach do nagpnego Badego Na-
rodzenia.

— Wybaczze nie lede rechotat razem z tabprzyjacielu
— odrzekt chtodno Jack — ale w miejscu, w ktére ygsy
gliniarze wycelowali swajbron, nie jest nam tak wesoto.

— Kazdy z nas ma do odegrania swople, Jack — za-
uwazyt Czyscioszek. Jego wspolnik lubiteszamartwig na
zapas. To na pewno nie bylo jego zalet

— Na twoim miejscu jeszcze raz bym sprawdzit, cizy n
czego nie schrzanitem — powiedziatl z gypw gltosie Jack
i sie rozlaczyt.



Rozdziat 42

Podniostem gltow znad notatek spagdzanych w czasie
rozméw z Jackiem. Za oknem bytazjuoiemno. Czas phyh
nieubtaganie. Obok mnie Paul Martelli rozmawiat gz
telefon. Ned Mason tesiedziat ze stuchawikprzy uchu.
Dobry tuzin policjantéw,dcznie ze Steve'em Reno, wpatry-
wat sk w ekrany laptopow.

Wstalem, wyprostowatemesi przechgnatem.

Zadania porywaczy przestano do nowojorskiej siedziby
FBI przy Federal Plaza 26, gdzie ¢wgjsic nimi federalne
biale kotnierzyki. Warté calego okupu sgata osiemdzie-
sieciu milionéw dolarow.

Taki okup za jedsmosolg bytby olbrzymi sum, ale gdy
si¢ ja podzielito przez liczb zaktadnikéw, na gtow przypa-
dato okoto dwa i p6t miliona. To nie brzmiatazjtek szoku-
jaco.

Najbardzie] niezwykta byta gorliwi, z jaky zaktadnicy
chcieli zaptaai okup.

Ich makonkowie i czionkowie rodzin podawali mi numery
doradcow finansowych, nim nawetazgtem dokladnie wy-
tlumaczy, kim jestem. Niejedna agencja artystyczna z Hol-
lywood, z ktéy rozmawialem, byta gotowa natychmiast
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wytozy¢ piengdze za ich lukratywnego klienta. Trzy banki
inwestycyjne pracowaly po godzinach, byle zrealiaow
przelewy.

Jeden z prawnikéw z Beverly Hills poprosit o nurtele-
fonu do porywaczy, gdychciat z nimi bezpgednio nego-
cjowac.

Irytowato mnie to wszystko, ale musiatem przyzmacg
Jackowi, kiedy powiedziat mi, jeszcze przed prayise
listy zadan, ze grube ryby wgcz marz o tym, aby zaptaéi
za swoje uwolnienie.

Kiedy wyszedtem z autobusueby zaczerpat swiezego
powietrza, ustyszalem jednostajne buczenie gemnérato
pradotwdérczych. P6t tuzina przegmych reflektoréw éwiet-
latlo katede, jakby byt to Times Square. Przez chwilta-
czapca mnie sceneria przypominata plan filmowy: puste
przyczepy, zablokowane ulice $lepiajace swiatlo reflek-
torow...

Najwyzszy czas znaig jakis bufet i zdoby cos do jedze-
nia.

Poszediem na wschodeBilziesita Ulica. Okazato s, ze
boki katedry rownie oswietlono reflektorami. Brakowato
tylko spacerujcych, trzymajcych s¢ za kce rodzin, turystow
z zar@owionymi policzkami, przybytych z najodleglejszych
zakatkdw kraju, popijagcych gonca czekolad i usmiechag-
cych s¢ na widok blaskdwiec przenikajcego przez witrze.

Na dachu domu towarowego Saks Fifth Avenue spaptrze
tem nieruchomo przyczajonego snajpera z FBI.

Catcs¢ sprawiata dziwaczne wiranie.

A najbardziej szalone bylo tae ci maniacy naprawgdsa-
dzili, ze uda im si stid zbiec.

Tylko w jaki sposob? Kaly centymetr muréw katedry byt
obserwowany przez snajperow. Ruch lotniczy zoskdttay-
many, zatem ucieczkanigtlowcem réwnie nie wchodzita
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w rachulg. Jak wczéniej wspomniat Oakley, stugidziesg-
cioletni kasciot zostat zbudowany na litej skale Manhattanu.
co uniemaliwito z kolei ucieczk tunelem.

Staratlem s przekona samego siebieze porywacze nie
przemyleli dobrze zakaczenia tej akcjize Jack uznat,zi
jakas to kedzie”.

Z drugiej strony, kiedy tak statem na chtodziesrpdku
opustoszalej ulicy, przyszto mi do glowse maze by ina-
czej. Przemawiata za tym zuchwé&tach dziatania i pewni,
ze zrobimy to, co nam ka. Coraz wecej wskazywato na to,
ze wiedzieli o czyrh, 0 czym my nie miedimy zielonego
pojecia.

Zacieratem zzibnigte dionie, kiedy odezwatesmoj telefon
komdrkowy.

Przygotowatem si juz na kolejra rozmowe z Jackiem,
kiedy zdalem sobie sprawze to nie dzwoni policyjna ko-
mérka, lecz moja prywatna. Przewrdcitem oczamizagcha
wyswietlaczu numer mojego dziadka Seamusa.

Jakbym nie miat di& ktopotow na gtowie.



Rozdziat 43

— Jestem zajy, co st stalo? — przywitalem dziadka.
Moze to nie najserdeczniejsze stowa, ale w tej chvgiwiele
byto we mnie bgonarodzeniowej radoi. Poza tym rozmowa
z dziadkiem, mimoze skaczyt juz siedemdziest cztery
lata, wciz bardziej przypominata wadk Jezeli nie przeszio
sie od razu do ataku, byloesha straconej pozycji.

— Ja tobie te zycze mitego popotudnia, Micheal — od-
gryzt sk dziadek. Kiedy przekcat moje im¢ i wymawiat je
w formie gaelickiej, widziatemze dostan za swoje od mo-
jego irlandzkiego przodka. M¢j dziadek nie tylkocptowat
Kamien Elokwencji z Blarney, jak gtosita legenda*. On go
nadgryzt i potkat. | chyba robit to codziennie.

— To da¢ szczegolny sposob zwracania 80 czlowieka,
ktory wiasnie zajmuje si stadkiem twoich gsek — do-
konczyt.

Stadko gsek, pomylatem, przewracag oczami. Malachy
czy Frank McCourt przy nim wysiadajByt najwigkszym

* Kamien Elokwencji z Blarney — wapienny blok wmurowany winy
obronne zamku w Blarney w Irlandii. Legenda gtasiten, kto go pocaluje,
uzyska dar elokwencji i przekonywania.
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zyjacym irlandzkim fanfaronem. Przyjechat do Ameryki w
latach czterdziestych w wieku dwunastu lat. §nszec-
dziesit pak lat, nim jego noga znéw stga na starej ,mu-
rawie”, jak mawiat. Kté, kto go nie znat tak dobrze jak ja,
maégtby pomylet, ze niezly z niego cwaniak.

Mimo to pojawiat st regularniezeby sprawdd, co dzieje
sie z jego wnucgtami. Pod cal ta gruts na kilometr udawan
skorup szorstkdci krylo sie ztote serce.

— A gdzie jest Mary Catherine? — zapytatem.

— A wiec tak ma na imi? Nie zostalimy sobie przed-
stawieni. Dlaczego nie powiedzigtege adoptowalejeszcze
jedno dziecko?

Wiedziatem. Delikatna insynuacja. Bardzo delikatBaa-
mus miat gzyk ostry jak brzytwa.

— To ci sk udato, staruszku — zagadem. — Chyba
cate popotudnie nad tym rilgtes. Tak s¢ skiada,ze Mary
Catherine to gosposia.

— Gosposia. To teraz takesto nazywa? — zadrwit
dziadek. — Uwaaj, Micheal. Kiedy w Dublinie Eileen,
twoja babka zobaczyla, jak rozmawiam w niedgzigh rogu
ulicy z gosposi. A potem ztamata mi trzyebra kijem hoke-
jowym.

— W Dublinie? — spytatem. — To zabawne. Wydawato
mi si¢, ze babcia Eileen pochodzi z Queens.

Zanim zdotat wy sgka¢ wyjasnienie, opowiedzialem mu o
liscie od matki Maeve i niespodziewanym pojawieni¢l Si
Mary Catherine poprzedniego wieczoru w naszym domu.

— Ty najlepiej znasz sina irlandzkich obyczajach — za-
konczytem. — Co o tymaglzisz?

— Nie podoba mi sito — wyznat. — Ona czeganaze
chciet. Uwazaj na srebrap zastaw.

— Jezu, dziki za rad, podejrzliwy staruszku — powie-
dziatem w kacu. — A skoro mowa oggkach, nie mam
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pojecia, kiedy uda mi gistid wyrwa, wigc powiedz im,ze
maja skaxczye odrabianie lekcji i zag sig swoimi obowaz-
kami. Obowazkami! Beda wiedziaty, o czym mowa.

— Czy to ma cé wspolnego z tym grafikiem, ktéry wisi

na lodéwce? — zapytat dziadek.

— Owszem. Bardzo do.

— Czyj to byt pomyst? Twoj czy Maeve? — zapytat po-
dejrzliwie.

— Maeve — odpowiedzialem. — Uznalze dobrze b
dzie, jgli dzieciaki zajma sie czyms pazytecznym. Przestan
mysle¢ o klopotach. Poza tym, zwyczajnie mi teraz pomaga-
ja. To niesamowite, jakich dziel me dokondé dziesic,
chatby niewielkich, parak.

— To nie jest dobry pomyst — ucieszyk giziadek. —
To jest wspaniaty pomyst. Nic dziwnega przyszedt on do
gtowy wiasnie Maeve.

— Poddajesz s — spytalem zémiechem. Dziadek ko-
chal Maeve tak samo mocno, jak reszta z nas. —zeMm
pozegnanie jeszcze jakanata zniewaga? — zaproponowa-
tem, byle tylko ostatnie stowo nakgo do niego.

— Nawet kilka — odpart Seamus. — Ale poniesvaam
nadzieg, ze st wkrotce zobaczymy, na razie; powstrzy-
mam.



Rozdziat 44

To byt rodzaj dziwacznego sennego koszmaru, w Riéry
caly czas powtarzaesjedna myl: Niemazliwe, zeby to byta
prawda. Kiedy s obudz, koszmar zniknie.

W ,strefie zagraenia” mogta przebywa tylko policja,
dziennikarzom wsp byt wzbroniony. Drugi kig naleat do
prasy i przewzaly tu telewizyjne wozy transmisyjne z ol-
brzymimi antenami na dachu. Pelno byto kigycych sé
kabli, reporterow przy komputerach i dzigkaich monitoréw.
W regularnych odgpach czasu odbywaty eskonferencje
prasowe, na ktérych podawano dwégzsze informacje.

Postanowitem wragado autobusu. W zimnym powietrzu
wciaz rozbrzmiewat ryk generatoréw zasileych reflektory.
W wozie dowodzenia zastalem Willa Matthewsa. Painfo
mowat mnie,ze udalo ju sic skontaktowé z adwokatami
wszystkich zaktadnikow i teraz pozostawato oczekiwa

— To najbardziej niezriny etap — powiedziat Will Mat-
thews. — Trzeba siedzié czek& na dalszy rozwdj wypad-
kow.

— Czé&¢, Mike — zawotat Martelli, podnose sk z miej-
sca. Chocia byt tu z nami od samego patku, nie wida
bylo po nim zmczenia. — Nie obrasie, ale wyghdasz na
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skonanego. lesie przewietrzy¢. Ci dowcipnisie powiedzieli,
ze odezw sic dopiero za kilka godzin, a kiedyZuo zroba,
bedziemy — my, ale przede wszystkim zakiladnicy, tam,
srodku — potrzebowali giwypocztego i spokojnego.

— On ma ragj. 1dz ccs zjes¢. Bedziemy ce potrzebowéa
pé&zniej — odezwat s Will Matthews. — To rozkaz, Mike.

Po takich stowach, a taé po przechadzce, podczas ktorej
moje mysli krazyly wokét Maeve, zapragitem ja zobaczy.
W sumie szpital onkologiczny znajdowat saptem o dwa-
dziescia przecznic gd. Dotarcie tam nie zajmie zbyt wiele
czasu.

Zdatem sobie spraw ze ik do szpitala onkologicznego,
zeby roztadowé naptcie!

Zostawitem Martelliemu numer mojej komorki, schoevat
odznak i wyszediem poza kordon. Niezliczona rzesza repor-
teréw, wydawcow, korespondentéw i technikow kogeaj
po obu stronach zablokowanejafej Alei mieszala si z
konikami oferujcymi bilety na koncert wskrzeszonego Jer-
ry'ego Garecii.

Musiatem zbudZi przysadzistego operatora, ktéry przyjsn
na rozkladanym krzesetku przed maskojego samochodu.
Wskoczytem darodka i ruszylem w drag

Dwukrotnie zmuszany bytemeskatrzyma. Po raz pierw-
szy w dziwacznym miejscu nazwanym Burger Jointegrz
hotelem Meridien na Bédziesatej Siodmej. Po kilku minu-
tach wrécitem do samochodu z zattuszezbrazows papiero-
wa torba w reku. Drugi przystanek byt przy piekarni Amy's
Bread na Dziewitej Ulicy. Stamid rowniez wyszedtem z
petr torha.

Skrecajac w lewo, w Park Avenue, watzylem koguta i
syrere. Gwiazdy betlejemskie z biatych lampelkigrety sie
wzdhwz ulicy az po horyzont. Nad obrotowymi drzwiami
przeszklonych rgiscie gwietlonych biurowcow zwisaty

140



olbrzymie wigice. Podobnymi, tylee mniejszymi stroikami
udekorowano wszystkie wykonane z polerowaneggibr
drzwi eleganckich apartamentow, ktére mijatem.

Jadic, nie mogtem nie spojréena wysokie, okazate stare
domy awietlone srebrzystyndwiattem alei, na ich pokryte
drewnenciany i eleganckie daszki nad wa&pm.

Czekajic na zmian $wiatet przy Sz&tdziesatej Pierwszej,
zauwaytem, jak portier w cylindrze na gtowie odprowadzat
do czekajcego mercedesa nieprawdopodobnidimi brunet-
ke okryta dlugim do kostek futrem z biatych norek i mat
dziewczynk w ptaszczyku w czerwarkrat.

Urok $wiat, ktory wida byto wszdzie wokdt, sprawiakze
odezwaly st we mnie bolénie wyrzuty sumienia. Bytem
ostatnio tak rozbityze zupetnie zapomniatem o choince.

Nic dziwnegoze tyle os6b popetnia samobojstwo w okolicy
Swiat, pomylatem, omijajc z piskiem opon mercedesa CL55
i skrecajac za rogiem. Bze Narodzenie miato wywolywa
w cziowieku eksplozj zadowolenia z mijagego, petnhego
mitosci i szczscia roku.

Nie cieszy sie w taki dzieh to nietakt.

By¢ w tych dniach zatamanym, pagonym w smutku to
grzech.



Rozdziat 45

Kiedy przekroczytem prog otwartych drzwi szpitalseji,
moja kochana Maeve miata zamétiei oczy.
Ale jej nos musiat czuwa poniewa usmiechreta sk, gdy
potozylem na burej szafce przemycone do szpitala torby.
— Nie — odezwata sizachryptym gtosem. — Niemliwe.
Podatem jej plastikowy kubek z wapdvypita tyk.
Gdysiadata na t&ku, w jej oczach dostrzeglem cierpienie.
— Czug cheeseburgery — powiedziata Zmiertelrn
powag. — Jgli to jest sen, to nie wasie mnie budz, bo
nie recze za swoje czyny, Mike.

— To nie sen, skarbie — szeggm jej do ucha. — Wolisz
z podwoéjra cebul czy z podwdja cebuh?

Chocia Maeve zjadta ledwie potapwhamburgera, jej policzki
nabraty zdrowych rumieéw. Odiayta zatluszczony papier.

— Pametasz nasze positki 0 péthocy? — zapytata.
Usmiechmdem sk. Kiedy zaczlismy sk spotyk#, oboje
pracowalémy od szesnastej do dwudziestej czwartej. ocz
kowo chodzilsmy do barow, ale szybko nanedb sprzyk-
rzyto. | wtedy zacaismy odwiedza wypozyczalni wideo i
catlodobowy supermarket, gdzie od razedwwalémy do
potki z mrazonkami. Skrzydetka kurczaka, pizza, paluszki
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serowe, tak zwana zdrowgwnos¢. Danie dowolne, pod
warunkiem,ze mazna je szybko przyeglzic w kuchni mi-
krofalowej i jes¢, oglhdajac stare filmy z kaset.

Boze, to byly czasy. Bywala,e po takiej kolacji wcale nie
ktadlismy sk spa, tylko rozmawiamy az do biatego rana,
do chwili, gdy ptaki zaczynaly swoje trele za okngypialni.

— A pamktasz, ile miat& przeze mnie roboty? — za-
pytatem.

Maeve pracowata na oddziale urazowym w Centrum Me-
dycznym Jacobi w Bronksie, a za rogiem byt moj lsariat.
Przez cat stuzbe zwyczajnie porywatem ludzi z ulicy i za-
ciagatem ich na izb przyje¢, zeby méc tylko cgsciej ja wi-
dywat.

— Pameitasz, jak ten wielki, bezbny bezdomny ei
usciskat? — zamiata s¢ Maeve. — Co on wtedy powiedziat?
»TY nie jestd taki, jak te pozostategbwaty, chiopie. Ty si
troszczysz”.

— Nie — powiedzialemgmiejac sk wraz z ni. — On
powiedziat: ,Cztowieku, jestenajsympatyczniejszym biata-
sem, jakiego wyciu spotkatem”.

Zamkreta oczy i przestata sismiac. Tak po prostu. Mu-
siala cd zazy¢ tuz przed moim przyciem i teraz szybko
zapadata w sen.

Uscismtem lekko jej dié. Potem podniostemesiz tdzka
tak cicho, jak zdotatem. Upardkowalem rzeczy na szafce,
nakrylem jej ramiona i ukknatem obok.

Przez ponad dziegi minut patrzylem, jak piérmojejzo-
ny unosi st i opada. To dziwne, ale po raz pierwszy nie czu-
tem zidsci do swiata i do Boga. Wiedziatenig ja kocham i
zawsze bde kochat. Otartem tzygkawem i pochylitem si
nad ni.

— Pamgtam chwik, kiedy mnie zmienilg na zawsze —
szepatem jej do ucha.



Rozdziat 46

Wychodzc ze szpitala, zadzwonitem z komoérki do Paula
Martelliego.

— Nadal nic — powiedziat. — Masz czas dla siebie- P
rywacze siedgcicho. Mam twdéj numer.

— Ned Mason weiz tam jest? — zapytatem.

— Gdzi& tu sk kreci. Panujemy nad sytuag]

Postuchatem rady Martelliego. Zawrdcitem,eslilemw
Szecdzieshta Szosy i pojechatem na zachégeby spraw-
dzi¢, co porabiaj moje dzieciaki.

Kiedy bylem w szpitalu u Maeve, zatprészy drobny
$nieg i terazciany kamienic wygidaly jak piernik posypany
warstewlg cukru pudru.

Cholerne miasto, pomlatem, tym swoim nieustannym
cukierkowoswiatecznym nastrojem tamie mi serce.

Przehczytem radio z kanalu policyjnego na zwyldtacg
i ustyszatenSilver Bells. Juz bytem bliski wpakowania cate-
go magazynka w panel na desce rozdzielczej, kiadgta
sie melodyjna zwrotk#ing-a-ling, hear them ring.

Szybko przejczylem radio na stagjz muzyk rockowy i
Z gtadnikdw poptyreto Highway to Hell zespotu AC/DC. To
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byto to. Odpowiedni tytut dla mnie! Podkitem gtagsnos¢ do
maksimum.

Wychodzc z windy na korytarz, styszalem przez zargei
drzwi mieszkania gtosy dzieci. To nie jest dobraknpo-
myslatem, naciskaic klamlk. Juliana siedziata na podtodze w
przedpokoju, tylem do mnie i chichotata do stuchiatgle-
fonu. Poklepatemaj czule po gtowie i wyjlem wtyczle z
gniazdka telefonicznego.

— Do t6zka — rozkazatem.

Nastpny przystanek zrobitem w pokoju dziewczynek,
skad dobiegaly dwieki piosenki Mercedes Freer. Jane uczyta
Chrissy i Shawg tanecznych krokéw. Miatem oclotinies¢
je i zamk¢ w czutym niedwiedzim ucisku, ale przypo-
mniatem sobie stowa Maeveg piosenki Mercedes Freer nie
sa odpowiednie dla dzieci.

Kiedy znienacka wyiczylem radio, najpierw rozlegly i
gtosne okrzyki protestu, a potem gwaitowny wybudatechu,
gdy dziewczynki zdaly sobie spraywze obserwowatem ich
taniec.

— Prosz, prosz. Nie wiedziatem,ze Mercedes Freer
daje dzisiaj koncert w naszym domu. Jestem pewien,
Underhillowie g zachwyceni. Zalze sig, ze zapomniakicie
0 obowizkach domowych.

W pierwszej chwili Jane spojrzata na mnie z gniewem
jakby zamierzata zaprotestotyale zaraz sgeita glows.

— Przepraszam, tato — szejm

— Oto wiaciwa odpowied, Jane — powiedziatem. —
Nic dziwnego,ze masz dobre stopnie w szkoleg Idale;.
Wyglada na to,ze musz jeszcze zroldi poradek w pozo-
statych pokojach.

W salonie Ricky, Eddie i Trent rozwaliliesprzed rycacym
telewizorem. Ogjdali na CNN relagj z okupaciji katedry. Na
pasku u dotu ekranu widniat nap@dliczanie w katedrze.
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Doktadnie pamitatem, ze jedyne dozwolone dla moich
dzieci kanaly to: sportowy ESPN, Food Network, edykny
TLC, Cartoon Network i telewizja publiczna.

Kiedy nieoczekiwanie znalaztemgsisbok nich, chiopcy a
podskoczyli z przetaenia.

— Widze, ze interesujecie sibiezacymi wydarzeniami —
powiedziatem.

— Widzielismy cig! — wrzasnt Trent. — W telewizji!
Jesté na kadej staciji!

— Aty jest& aresztowany! — krzykiiem do niego.

Brian, méj najstarszy syn, siedziat w swoim pokijaa-
jety gra komputerow, nie styszal, jak wszedlem. Ameryka
ska liga baseballowa na ekranie bytazmigjsza. Wydczytem
komputer, kiedy Barry Bonds robit wéiaie wymach ¢ka.

— Co jest! — rzucit wciekty i oderwat wzrok od monito-
ra. — Tata?... Tata!

— Brian? — odpowiedzialem. — Brian!

— Ja widnie... tego... —gkat sk.

— Zamierzalé odd& sie w rece sprawiedliwéci.

— Przepraszam, tato. Zaraz siezne za swo robot —
powiedziat pospiesznie.

Wracapc do przedpokoju, o mato nie przewrécitem Mary
Catherine.

— Panie Bennett, przepraszam, Mike — mowitaagny
kowo. — Prébowatam zaganich do t&ek, ale okazato gj
ze Bridget potrzebuje mojej pomocy. Powiedziata.mi..

— Niech zgada. Miata ca do zrobienia na z&gia prak-
tyczno-techniczne?

— Skad wiesz?

— W poradku, zapomniatem ci powiedZieBridget jest
klinicznie uzaleniona od zaj¢ praktyczno-technicznych. Od
lat probujemy 4 odzwyczat od kleju, koralikéw iswiecide-
lek, ale bez rezultatu. slgjej pozwolisz, jest gotowa wy-
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wroci¢ swiat do gory nogami w swojej niezaspokojonej
zadzy robienia tacuszkéw do kluczy, bransoletek na tydki
czy ozddb choinkowych. Tyle razyzyposzediem do pracy
z brokatem na twarzy i ubranige koledzy zacdi podej-
rzewa, czy przypadkiem nie dorabiam jako model na wybie-
gu. Wiedziataze jesté nowa i wykorzystata sytuagjTego
typu zagcia @ w czasie weekendu zabronione.

— Nie wiedziatam — powiedziata ze smutkiem Mary Ca-
therine. — Powinnam sibardziej postaka

— Dobry Bae — przerwatem jej. — Udalo ciesprzezy¢.
Chyba byta komandosem!



Rozdziat 47

Zwolnitem Mary Catherine z dalszych obaukéw i kaza-
lem jej K¢ na goe potozy¢ sie sp&. W kuchni zastatem
ksiedza.

Siwowlosy, ubrany na czarnoetitzyzna siedziat w kucki
i trzymat w eku gorce zelazko, podczas gdy siedmioletnia
Bridget kaczyta wianie ukladé plastikowe koraliki, z kté-
rych wykonany byt, zajmagy caty kuchenny blat, pdwo--
biaty kucyk.

— Czy to przypadkiem nie ojciec Seamus? — zapytalem

Nie, to wcale nie byhgarty. Posmierci zony Seamus po-
stanowit sprzedaspelunk;, ktorej wi&cicielem byt od trzy-
dziestu lat, i zostaduchownym. Na szegcie, od dawna byto
juz tak mato powola, ze go przygto. ,Trafitem z piekta pro-
sto do nieba” — zwykt mawia

Mieszkat teraz w rektoracie Holy Name, o przeczmla-
lej, i jezeli nie byt akurat zaty sprawami parafii, wtykat
Nnos w moje sprawy. Seamusowi hie wystarczato psucie
ich dzieci. W diabelski sposob yaz je zachcat do ptatania
figli.

Kiedy Bridget zobaczyta mnie w progu, nawet jejgpie
zbladty.
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— Dobranoctatoigspa&kochamo¢ — zdotata jeszcze wy-
dysze, zeslizgujac sk ze stotka, na ktoérym &tzata i... tyle
ja widzialem. Fiona z Sockym nakach wyskoczyta z dru-
giego naranika i znikrgta twz za siosty.

— Czy to demencjanonsignore! Nie znasz si na zegarku?
A moze zapomnialkg ze jutro trzebasit do szkoty?

— Nie spojrzysz nawet na tego wspaniatego wierzehow
ca? — zapytat Seamus, porugezajv przod i w tytzelazkiem,
dzieki czemu koraliki posklejaty si ze soh. Kucyk byt
prawie naturalnej wiellkiei. Na nieszcgscie nie mielsmy w
mieszkaniu stajni, w ktérej moa by go trzyméa

— To dziecko to prawdziwa artystka — zachwycatSe-
amus. — Jak to simowi, same kaiki nie wystarczylyby
jako zrodto inspiracii.

— Dzigkuje za te cenne uwagi, Seamus, akli zieciaki
nie pdjdi natychmiast sgai nie keda przestrzegaporzdku
dnia, to j& po nas.

Seamus wwyiczyt zelazko, postawit je z gbmym stuk-
nieciem na desce do krojeniagsa i zerkat na mnie.

— Skoro tak, po co sprowadzasz do domuaaizole? —
zapytat. — Ta Mary Catherine twierdzg pochodzi z Tippe-
rary. W tym Tipperary mieszkajdziwni ludzie. Te pot-
nocnoatlantyckie wiatry mieszajm w gtowach. Nie podoba
mi sig ani ona, ani cata ta sytuacja. Mtoda, samotnadtabi
pod jednym dachemzzonatym ngzczyzra!

A wigc 0 to chodzito! Stracitem panowanie nad sab
ztapatem plastikowego kucyka. Seamus uchykf &iedy
rzucitem nim oéciarg, trafiapc w kartlke z harmonogramem
prac domowych, wigza na drzwiach lodowki.

— Komu mam przekazatwoje watpliwosci, dziaduniu?!
Mojej zonie na tau smierci czy mae trzydziestu trzem
zaktadnikom z katedrgwictego Patryka, ktérzy majpis-
tolety przystawione do gtowy?!
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Seamus olryt wyspg posrodku kuchni i potayt mi reke
na ramieniu.

— Po prostu sdzitem, ze jestem jedym osola, ktéra
moze ci poméc — powiedziatl zgnzonym gtosem, jakiego
jeszcze nigdy u niego nie styszatem.

Wreszcie pajtem. Zrozumiatlem, dlaczego byt tak upierd-
liwy w kwestii Mary Catherine. Uznake zostat zagpiony,
usungty z rodzinnej fotografii.

— Seamus — uspokoitem go — nawet gdybym miat tu
dwudziestoosoboav zalog:, nadal potrzebowatbym twojej
pomocy. Dobrze o tym wiesz. Dla ciebie zawszdzie tu
miejsce. Che, zebys nam pomogh, pomagaj Mary Cathe-
rine. Zrobisz to dla mnie?

Seamus w zamieniu wycht wargi.

— Sprébug — westchint melodramatycznie.

Podszedlem do lodéwki i z powrotem przjypin har-
monogram prac. Podniostem plastikowego kucyka ivzau
zytem, ze brakuje mu ogona.

— Wiacz jeszczezelazko, Seamus — powiedziatem,
ktadhc zabawk na blacie. — J4 szybko tego nie naprawimy,
Bridget zabije nas obu.



Rozdziat 48

Kiedy wrocitem przed katedrSwictego Patryka, zauwa-
zytem, ze obok pojazdu nowojorskiej policji zaparkowaty
dwie ckzaréwki naleace do oddziatu uwalniania zaktadnikéw
FBI. Jeli do tego dodé wszystkie wozy dowodzenia, robito
sie naprawd ciasno.

Impreza na diabelskim parkingu, poftatem.

Zameldowatem si u swojego przelmnego Willa Mat-
thewsa i przywitalem z pozostatymi negocjatoramadil
nie bylozadnego sygnatu od ludzi okupaych kateds. Jack
nie dawat znakaycia.

Nalatem sobie chyba dwudziesty jiego dnia kubek kawy
i usiadiem.

Nienawidzitem tej cgci operacji — oczekiwania, poczucia
bezsilngci. Byta to jedna z przyczyn, dla ktérych odszedtem
z zespotu negocjacyjnego. W wydziale zabdjstw njio b
jednej chwili, w ktérej nie nalatoby czegé zrobi, zawsze
znajdowato si jakies ujscie dla swojego uporu i obsesiji.

Nagle zerwatem gi z obrotowego krzesta. Byla jedna
rzecz, ktég mogtem teraz zrobi Nie tylko by to ham po-
mogto, ale i pozwolito zapomnieo wolno przesuwagych
sie wskazowkach zegara.
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Willa Matthewsa znalaztem w drugim k@ autobusu, ze
szklank, gazowanej wody weku.

— Szefie — zagadem. — Pamgtasz, co modwitem
o Caroline Hopkins? O moich przeczuciach na teregt |
powiedzmy, wypadku? L'Arene, restauracja, gdzieskp
stalo, jest o trzy przeczniceadt Pomylatem, ze pdéjd; tam
i pogadam z personelem w kuchni.

Will Matthews potart oczy i kiwg glowa.

— Okay — powiedziat — masz dwadgoga minut na to,
zeby tam pogrzeliajesli ma to ci sprawd przyjemndcé.

Potem wracaj.

Poklepatem sipo kieszeni.

— Mam komork.

Weczeiniejsza tragedia, jakaestam wydarzyla, i dzisiejsza
blokada ulic najwyraniej odebraly nowojorskim krezusom
apetyt, bo kiedy wbiegtem dérodka, restauracjdwiecita
pustkami. Marmurowe schody w holu wytme byly czer-
wono-biato-niebieskim dywanem, bardziej francuskimy
amerykaskim. Po obu stronach schodéw znajdowadyvey-
stawne piramidy cytryn i jabtek utone na starych skrzynkach
od szampana.

Moze innego wieczoru elegancki wystrdj restauracji nie
bylby tak odpychajcy. | maze gdybym w cigu ostatnich
kilku godzin nie harowat tak etko, arogancja hica od
ubranego w smoking, wysokiegaaitre dhotel nie wywotataby
we mnie takiej ztéci.

Sniady Francuz z kconymi wlosami i mia, jakby przed
chwila zjadt nigwiezegoslimaka, podniost wzrok znad swo-
jego elementarza — grubej kgi rezerwaciji.

— Kuchnia jest zamkenta — burkmt i wrécit do spora-
dzania zapiskow.

Zatrzasntem & jego ksége i potozytem na wierzchu swagj
odznalk. Rozkoszowatem sijego zaskoczeniem.
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— Nie — powiedzialem. — Jjest otwarta.

Kiedy wspomniatemze przychodg w sprawie wypadku
Pierwsze] Damymaitre d'hotel natychmiast wgczyt mi wizy-
towke.

— Reprezentuje nas kancelaria Gilbert, DeWitt i Rab
Im prosz zadawa pytania.

— Och, wspaniale — powiedziatem, magwszy wizy-
towka przed spiczastym czubkiem jego ditugiego nosa. e- Al
ja nie jestem z firmy ubezpieczeniowej, tylko z &iadu
zabgjstw. | albo teraz porozmawiam z panem i #askian
personelem kuchennym nieoficjalnie, albo zadzwopo
szefa i rozpoczniemy oficjadnprocedug. Zajrzymy do tej
ksiegi i kazdy, ktérego nazwisko sitam znajduje, zostanie
wezwany na posterunek. No i, oczyeie, kxdzie s¢ musiat
pan upewrd, czy WSzysCy p@cy pracownicy maj od-
powiednie dokumenty imigracyjne. \Xfde sobie przypo-
mnialem,ze w spraw chciat s¢ takze zaangzowat Depar-
tament Sprawiedliwkei. Rozumie pan, FBI i IRS. Wie pan,
co to jest IRS? To ci od podatkbw. Ma pan, ocZyie
dokumentagj ksiegowa restauracji z ostatnichqgiu lat? No
i swoje prywatne dokumenty podatkowe, rzecz jatsa,

Wyraz twarzy maitre dhotel ulegt blyskawicznej me-
tamorfozie. To niewiarygodne, jak bardzo cieplmiech
potrafit doad skrywa& za tym naburmuszonym galijskim
wizerunkiem.

— Mam na im¢ Henri — przedstawit gi ktaniapc sk
gieboko. — Niech pan faskawie powie, czym ractLzyc.



Rozdziat 49

Kiedy powiedziatem,ze cheg przestuch& pracownikow
kuchni,mon ami Henri od razu poprowadzit mnie przez uchylne
witrazowe drzwi i zacat ttumaczy szefowi kuchni moje pytania.

Szef wyghdat jak niszy i bardziej kgpy starszy brat
Henri. Wydawat si by¢ urazony trescia pytan. Osobicie
przygotowat positek dla Pierwszej Damy i nie byakigj
mozliwosci, dodat ze zlécia, zeby w jejfoie gras znalazty
sie jakiekolwiek orzeszki.

Jedyne wytlumaczenie, jakie mu przychodzito do giow
zakfadato,ze w panujcym tamtego dnia zamieszaniu gtupi
pomocnik kucharza dodat do potrawy oleju arachidpwe
ale nawet to wydawato muesinato prawdopodobne. Napt
nie szef wyrzucit z siebie é@o francusku i zagkenergicznie
zgarnig naczynia ze stalowego blatu. Wychwycitem stowa
~Amerykanie” i ,Snickers”.

— Co on powiedziat? — zapytatem Henri.

Henri poczerwieniat.

— Szef kuchni zasugerowate byt maze Pierwsza Dama
przed positkiem zjadta... batona.

Oto doskonate, ciepte stosunkictzace nardéd francuski i
amerykaski!
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— Czy od tamtego wieczoru zmieniegiersonel? —
Zapytatem.

Henri postukat s palcem po bladych wargach.

— Tak — odezwat gi w koncu. — Przypominam sobie.
Jeden z pomocnikéw kucharza, Pablo, tak chyba maat
iImig, przestat si tu pokazywa dziea czy dwa po tym strasz-
nym wypadku.

— Ten Pablo miat jakienazwisko? Mae adres? Podanie
0 prag?

Henri skrzywit sg, jego twarz wyraata teraz boél, smutek
i skrucke.

— Weczeniej wspominat panze cé maze by oficjalne
lub nieoficjalne. No wic Pablo zostat zatrudniony raczej
nieoficjalnie. Nie mamy jego podania. Nawet specjalnie
nie zmartwilkmy, kiedy znikrat. Podobnie jak w wikszaci
innych restauracji pomocnicy kucharza zmienisig wyjat-
kowo czsto.

— Rozumiem — kiwatem gtows.

— Ale chwileczlkk — powiedziat Henri. — Wydaje mi
Sig, ze zostawit w swojej szafce jakiezeczy. Zejdzie pan ze
mng i zobaczy?

W dawnej szafce Pabla znalaztemedanudnych teniséwek
i pomigty rozktad jazdy metra linii North Hudson.

Para brudnych tenisowek, poftgtem. Detektyw Leroy
~Encyklopedia” Brown* bytby pod wraeniem.

Wygladalo na toze wyladowatem wslepym zautku.

Zapakowalem przedmioty natee do pomocnika kucharza
do pustej torby z apteki Duane Rade, kténalaziem pod
szafla. Moze uda s odnalé¢ odciski palcéw. O ile nasz
Pablo nie znajdowat sjuz w Ameryce Potudniowe;j.

* Fikcyjna postaé chiopca detektywa, bohatera serii palsialla dzieci,
ktorych autorem jest Donald J. Sobol.
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Marny byt toslad, ale lepszy taki nizaden.

— Wopadt pan na jakitrop? — zapytat podekscytowany
Henri. Podniostem totbz ,dowodami” i z hukiem zatrzas-
natem drzwi szafki.

— Kiepski ten trop — odpowiedziatem.



Rozdziat 50

W swoimsnie Laura Winston, okrzykelia przez magazyn
,vogue” krolowg mody nowego tysigclecia, znajdowata si nad
jeziorem w posiadiei Ralpha Laurena w poinocnym Wes-
tchester. Leata samotnie w kajaku, ubrana w koszzlbia-
tego mulinu, a nad jej glow rozpdcierato s¢ nieskaiczenie
bfekitne, jasne niebo. Lddptyneta wolno wzdhi brzegu,
pod zwieszajcymi sie konarami drzew obsypanymi kwiatem
wisni. Biate, delikatne jak skrzydia aniota platki dply
rzesiscie, obsypujc jej twarz i piersi. Gdy prébowata ast,
stwierdzita, ze mulin koszuli owirgt sie ciasno wokoét jej
ramion. Zdata sobie sprawze jest martwa i fgy w pogrze-
bowej todzi. Zacata krzycze.

Laura Winston zerwata gi uderzajc gtowa o drewnian
porecz tawki, o ktdy sic opierata.

Ustyszata cizkie kroki. Gtowry nawa niespiesznie wd-
rowato dwoch mzczyzn w kominiarkach z przewieszonymi
przez piersi granatami.

Ale ze mnie idiotka, pomyata. Gdyby si wyméwita od
uczestniczenia w tym pogrzebie, teraz znajdowalaky
dziewig¢ tysiecy metréw nad Karaibami, lgc do swojego
wartego dwadzigia jeden milionéw dolaréw renesansowego
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patacu na WyspieSwictego Bartlomieja, aby dokezyt
przygotowania do noworocznego pkgip. Giorgio, Donatel-
la, Ralph i Miuccia ju potwierdzili swoje przybycie.

Tymczasem zignorowata ten cichy wemany gtosik roz-
sadku, ktory jeszcze wczoraj wieczorem podszeptyvet |
,Uwaga! Wydarzenie szczegolnej rangi. Jeésta celowniku
terrorystow. Trzymaj giz daleka!”.

A teraz odezwat giten drugi tajemniczy gtos, ktory do-
piero zaczynat sibudzt.

Nie zabrata ze sabtabletek. Po raz pierwszy przepisano
jej oxycontin na bdle w krzy bedace nasipstwem kontuzji
przy grze w tenisa. Miesi p&niej, kiedy zobaczytaze
lekarz nadal je przepisuje, zakz je tyka razem z witami-
nami. Dodawaly energii, znagm tagodzity stres.

Laura nie chciata sido tego przyzng ale od co najmniej
godziny bardzo ich potrzebowatazlaz st jej to zdarzyto,
kiedy o jeden dzie przedhiyly si¢ zdjecia w Maroku. Gtod
narkotyczny przybrat pogikowo posté lekkiego swiadu.
Swiad nasilat s, potem doszty wymioty. Po dobrej godzinie
torsji dostata drgawek. Po dziesiu godzinach z bélu wy-
rywata sobie wiosy. Przgta dziki buteleczce valium, ktére
w przejawie litéci podarowat jej fotograf.

Ale teraz, tutaj, nie miata niczego.

Moze ktas z obecnych w katedrze £ona, przebiegto jej
przez gtowe. Te typy z Hollywood stym z tego,ze lecz sie
u doktora Dobre Samopoczucie. Moglaby grzecznigtaép
o jej szkodzi? Jadana tym samym woézkuz&lse podzieh.

Nie, postanowita, wzdrag& sk. Nie mae stract tej
odrobiny prywatnéci. Nikt nie mae st dowiedzi€ o takim
sprostackim” uzalenieniu. Musi tylko pomsie¢. Myslec!

Kwestia zasadnicza. Czego ghmorywacze? Albo piegi
dzy, albo maj jakies cele polityczne. Tak czy owak zaddo
im na tym,zeby pozostataywa.
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Moze wigc ud& jakas chorolg? Atak serca? Nie, wystarczy,
ze zmiera jej tetno, od razu zorientyjsie, ze oszukuje. Jaki
jeszcze nagly przypadek deo sk przytrafic? Wstras cu-
krzycowy, atak paniki?

To bylo to! Atak paniki! Nawet niedolzie musiata specjal-
nie udawa. Jw sk zaczfa poct i miata przyspieszonetho.

Gtod narkotyczny pod przykryvgkataku panicznego stra-
chu. Znakomity plan, ktéry nie ocalé jej warty miliard
dolaréw reputagi W najgorszym przypadku odseparig
od reszty towarzystwageby mogta w spokoju wymiotowa

Laura Winston przestataesbronic przed nasilaicymi si
drgawkami.



Rozdziat 51

Eugena Humphrey tak mocno skoncentrowaganai swo-
im, zgodnym z zasadami pranayama jogi, oddecbuw
pierwszym momencie nie zauiwda, ze Laura Winston
wstata. Kiedy na dodatek elegancka znawczyni medy:z
la jecz& jak chora na wcieklizne wiewiérka, Eugena cat-
kiem nietantrycznie wypigita powietrze ze szczytéw pluc.

Jeszcze chwglwezeniej Laura byla pogrona w blogim
$nie. Teraz, z ziemigtcer i nienagannie pofarbowanymi
wilosami w wielkim nietadzie, wygtlata jak lunatyczka. Zt
réznica, ze miata otwarte oczy.

— Usiadz, Lauro — powiedziata Eugena. — Widziata
przecie, co s¢ stato z Mercedes. Ci faceci riartuja.

Eugena poagreta ja za nbek krotkiej zamszowej sukienki
od Chanel.

— Zabieraj te tapy! — wrzasfa Laura Winston.
Histeryczka, pomitata Eugena. Musiala juciszy¢, zanimja
zabija.

— Laura, co s stalo? — zapytata najspokojniej jak po-

trafita. — Powiedz mi. Judobrze. Pomagci.

— Nie zniog tego! — krzykmrta Laura i wyskoczyta na
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srodek nawy. — Pomodmi, prosz! Prosz! Niech ktg mi
pomae!

Niski, krepy szef porywaczy pojawit siprzy barierce,
kiedy Laura, zawodg, upadta na kolana.

— Ona nie mge nam tu takéwirowa¢ — zawotat do
Matego Johna w drugim keu kaplicy. — Zajmij si nia.

Wielkolud podszedt do Laury, chwyci4 jza klapy i po-
stawit na nogi.

— Prosgz pani... Musi pani wr6éi na swoje miejsce —
nakazat.

— Prosz! Pomécie mi! — zaszlochata géno. — Prze-
ciez mazesz mi pomaoc, prawda? Nie ngogddyché. Brakuje
mi powietrza. Tu jest tak gaco. Ja musgzdo szpitala...

— | pewnie do Bellevue, co? — zachichotat porywaez.
Jest pani zwykt histeryczlg. A jedyne lekarstwo na histeyi
jakie znam, to uderzenie w twarz. Przecthyba pani nie
chce,zebym p spoliczkowat, prawda?

Maty John zlapat kobietza kke, kiedy prébowata przed
nim uciec. Wykecit jej reke do tylu, ztapat za materiat su-
kienki na plecach i wyprowadzit za barierk

— Skoro chcesz siw ten sposob bawi.. — mrukrat.
Otworzyt drzwi konfesjonatu stagego obok olbrzymiej
rzezby Marii trzymapcej na kolanach Jezusa. Wepghn
wrzeszcaca Laur dosrodka. Kiedy prébowata siwydostd,
przycismt swoj wojskowy bucior do jej piersi i z hukiem
zamkryt drzwi.

— Jezu — powiedziat, kcac glowa i spoghdajac na
pozostatych zaktadnikow. — Niektorzy te stuknici, co?



Rozdziat 52

Kilka chwil p&zniej, kiedy Maty John kroczyt dostojnie
srodkiem gtéwnej nawy niczym bohaterski zdobywcanko
John Rooney stracit catkowicie rozum. Zmuszony dorad-
nego patrzenia na to, co bandyta wyprawia z 4 &\inston,
przestat nad salpanowa. Zapomniat o wlasnym bezpiedze
stwie, o planach stawiania oporu, o oddziatachcpotia
zewnytrz. Po prostu speyt sie do skoku i rzucit na porywacza.

Maty John zachwiat gii upadt, kiedy Rooney podgimu
nogi. Rooney zdofal jeszcze aqbjramieniem jego szyji
scism¢ z catych sit wyzwolonych przez strach i gniew.

Rooney wciz lezat na plecach Matego Johna, kiedy dobiegt
drugi porywacz i zacg go kop&. Metalowe czubki butow
trafiaty bol&nie w jego ramiona, szyjczoto. Zamiast piei¢
przeciwnika, Rooney zamihoczy i skoncentrowat sina
jednym: jak najsilniejszym zaciskaniu ramienia olaatvicy
porywacza.

Seria kopniakdw nagle eiskaiczyla. Wtedy Rooney
ustyszal metaliczny trzask i na skroni poczut ucizlegd
zimnego i twardego.

Otworzyt jedno oko i zobaczytsmiechnktag twarz Jacka
wychylajaca sie zza lufy MI6.
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— Poprosz cie tylko jeden raz — powiedziat Jack. —

Pu¢ go.
— Strzelaj! — nieoczekiwanie dla samego siebie alwo
Rooney. Wzytach buzowata mu adrenalina. — Nie mam

zamiaru siedziespokojnie i patrzg jak wy, bydlaki, bijecie
starszych ludzi i kobiety!

Przez otwory w kominiarce widabyto, jak Jack mriy
oczy. W kacu powoli opycit lufe karabinu.

— W poradku, panie Rooney — odezwad.si— Dojczmy
do porozumienia. Postarang gianowé nad ttumem w fagod-
niejszy sposob. A teraz praspusci¢c mojego koleg. Jezeli
umrze, stworzy to niebezpieczny precedens.

Rooney zwolnit gcisk i, ciezko dysac, podniést s z
podiogi. Z rozattego czubkiem buta policzka ciekla mu
krew, prawa ¢ka bardzo go bolala, ale czut westnzna
radaé¢. Wiasnie zrobit c@, by sprzeciwd sig temu aktowi
przemocy.

Kiedy Maly John zerwat sina réwne nogi, Jackatit go
w piess lufa karabinu.

— ldz cos zjes¢ | odpoca¢ — powiedziat. — Panie
Rooney, prosgz wrécic na swoje miejsce. Chciatlem sco
wszystkim powiedzie

Rooney usiadl, a Jack wszedt na podium i odgmz.
Nastpnie miechmyt si¢, a jego zachowanie byto tak urocze,
ze moglby zosta przedstawicielem linii lotniczych prze-
praszajcym oczekujcych paszerow za opgnienie samolotu.

— Witam — zaczt. — Rozpoczlismy proces negocjacji.
Wyglada na to,ze przebiega on w sposob tagodnyzelie
sprawy dalej potoczsic tak gtadko, to w Bze Narodzenie
rano powinnicie juz by¢ w domu z waszymi rodzinami.

Nie byto zadnego aplauzu, ale Rooney winie ustyszat
zbiorowe westchnienie ulgi.

— Ateraz, niestety, zta wiadorfto— ciagmat Jack. —
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Jezeli cas nie wyjdzie, kdziemy zmuszeni zabikilkoro z
was.

Z tytu kaplicy dato si stysze cichy gk.

— Jakoze znajdujemy siw przybytku baym, proponu,
zeby ci z was, ktorzy uwaja sie za wieracych, zaczli sie
modlié.

Linda London, bywalczyni reality show, z¢a sic wpdt i
zaszlochata.

— Ludzie — zacat tagodry pofajank porywacz. —
Ludzie, prosg. Zachowujecie gitak, jakbymy mieli zamiar
was torturowd. Kazda z egzekucji to dulzie jeden, szybki,
humanitarny strzat w tyt glowy. Macie na to mojevgb.

Jack zszedt z podwgzenia i zatrzymat siobok Rooneya.

— | jeszcze jedno — powiedziat, przyktagajdo jego
krtani paralizator. Komikowi oczy wyszly z orbit veszystkie
migsnie skurczyty si gwattownie. Wzrok stracit ssvostrac,
a krzyk uwazt w gardle. Odgtwialy, zsumnt sie na podtog i
wtoczyt pod tawk.

— Nie jestemy waszymi wychowawcami ani instrukto-
rami aerobiku, a to nie jest garderoba Davida beitma —
styszal stowa Jacka potprzytomny Rooney. Udato riru s
nawet zebra mysli i dojs¢ do wniosku,ze powinien da sie
zastrzek. — Sdzitem, ze skoro osigreliscie w tym kraju
taki sukces, to macie odrokimleju w gltowie — narzekat
Jack. — Czy wy, durnie, nie rozumiecie co znac3gsli,
przekroczysz dozwolangranie;, zostaniesz zabity”?



Rozdziat 53

Za dziest¢ sibdma rano jedenastoletni Brian Bennett za-
pukat do drzwi pokoju siostry.

— Julia? — szepp. — Wstatg?

Julia wyszta z pokoju, rozczeguaj mokre wiosy. Ju
wzigta prysznic, pomélat zaskoczony Brian. To on jako
gtowa rodziny chciat wstapierwszy. W kacu byt najstarszy
z chtopcéw. Kiedy ta Julia Wspaniataazghta wst&? O
szostej?

— Wiasnie miatam po ciebies¢ — powiedziata Julia. —
Tata wchz $pi?

— Jak zabity... to znaczy, jak kamie— poprawit s¢
szybko Brian. — Nie wiadomo, o ktérej w nocy wrodib
domu. Mae zaczr szykow& ptatki nasniadanie, a ty obu-
dzisz potwory?

— Okay, ale jéli skonczysz, zanim poradzsobie z dzie-
wczynkami, to obu# Trenta, Eddiego i Ricky'ego — po-
prosita Julia. — Ubranie i uczesanie dziewczyngkngmi
Sporo czasu.

— W poradku — odpart Brian. Juzamierzat s od-
wroci¢, ale w ostatnim momenciessiatrzymat.

— Wiesz co, Julia?
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— Co?

— Mam wyrzuty sumienia po tym, jak tata wczoraj wie
czorem wpadt do domu i nas nakryl. #y ze to swietny
pomyst, zeby wsté wczeniej i wszystko przygotowa Na
pewno sprawi mu to przyjemgo

— Ciesz sie, ze to méwisz, Brian.

— Czyja ekipa bdzie gotowa pgniej, ten przegrywa —

zawotat na odchodnym.

W kuchni szybko nakryt do stotu, a potem otworzsgva
pokoju chtopcow. Kiedy potesat stop Ricky'ego,spiacego
na dolnym téku, z gérnego zwiesit siglowa do dotu jak
nietoperz Trent.

— Byt? Byt?! — pytat niecierpliwie Trent.

— Kto? — zaciekawit si Brian, wychgajac swojego pi-
cioletniego brata z ¥ka.

— Mikotaj! — wrzasrmt Trent.

— Ciiii! — uspokajat go Brian. — Nie.

— Co0? — w glosie Trenta zabrzmiat smutek. — Mikotaj
nie przyszedt? Dlaczego? Klamiesz, Brian! Wigmczasem
bytem niepostuszny, ale tak w ogdle to bytem gragcz

— Dzi$ jeszcze nie jest Be Narodzenie, maly maniaku —
powiedziat Brian, idc w kierunku szafy. — ObudRicky'ego
i idzcie umy zeby. Szybko!

Kiedy Brian otworzyt drzwi sypialni gt minut pé&niej,
usmiechryt sie. Dziewczynki wianie wychodzity ze swojego
pokoju. Zastanawiat si czy panna Julia Perfekcyjna w XKa
dym Calu zdzyta juz im udzieli lekcji rytmiki.

Zapalit s$wiatto w kuchni i zacgt sie gtosno $mia¢. Widok
wszystkich dzieci w kostiumach byt napranahbawny.

Dzisiaj w szkole bdzie préba kostiumow przed hm
narodzeniowym przedstawieniem izkg miat do odegrania
jakas role. Chrissy, Shawna, Bridget i Fiona mialy @ra
aniotki w wiankach na gtowach. Trent i Eddie bydisperzami.
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Ricky'emu przypadta rola Jozefa, ewi paradowat ze
sztuczn, zabawn, czarr brody. Nawet Jane i Julia, ktére
$piewaly w chorze, miaty na sobie diugie srebrneiesui.
On sam, oczywcie, miat najlepszy, najwspanialszy stroj, bo
odgrywat rot jednego z Trzech Krdli.

— Spéjrz na nich — powiedziat Brian, stajprzy stole
obok Julii. — Jak stodko wyaggtlaja.

Julia wzkla do eki aparat i zrobita matym Bennettom
zdjecie. Co jest z tymi dziewczynami, zastanawiatBiian.
Dlaczego zawsze wiegzco naley zrobic?

Julia pokazata mu z¢ljie na ekranie aparatu.

— Jak mylisz, spodoba gimamie? — zapytala.

— Moze — odpart Brian. — Sid, do diabta, mam wie-
dziet?



Rozdziat 54

Kiedy w kaxcu obudzity mnie przyciszone trzaski, stuki,
chichoty i okrzyki, poczutenye u mojego boku nie many.
Bytem jej za to wdziczny. Mielsmy z Maeve taik umowg,
ze rano to ona ubiera dzieci, a ja odwie do szkoly. Toze
pozwalata mi dizej pospa przed pdgjciem do pracy i brata
na siebie @izar obowazkow, potrafy docent tylko te osoby,
ktére dlugo pozostajw zwiazku magenskim.

Rzucalem si na t&zku, szukaic resztek ciepta jej ciala na
poduszce, ale poczutem tylko chtodne, sztywnespraeadio.
Nagle wrdcita mi pangic.

Lezalem, przeywajac swoéj dramat i naglezannie zmro-
zito.

Postawitem nagie stopy na zimnej, drewnianej paddd
zlapatem obszarpany, dziurawy szlafrok.

Je&li Maeve nie przygotowata dzieci do péa do szkoty,
to kto to zrobit?

Nie potrafe opisa, co czutem, wchodz do kuchni i wi-
dzac wszystkie dzieci ubrane w kostiumy do przedstaisie
Myslatem, ze $nie, albo jestem witz martwy, majc przed
oczami moje dzieci przy kuchennym stole przemiegion
jakis nierzeczywisty, renesansowy obraz.
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Nagle Trent stcit ze stotlu misk z wizerunkiem Sponge-
Boba i wszyscy siobrocili w stror drzwi.

— Tata! — zabrzmiat chorek.

Jak zdofali sami siprzygotow&? — zastanawiatem ¢si
Kiepski ze mnie ojciec. Nawet 0 przedstawieniu rapiatem.
Sam nie wiem, dlaczego zatzm ptak&, kiedy pochylitem
sig, by zebra z linoleum resztki ptatkbw Trenta.zAnagle
zrozumiatem.

Skoro dzieci potrafi sic same o siebie zatrosz¢zyto
znaczy,ze Maeve wykonala swoje zadanie. P@ata wszyst-
kie luzne kaice, dopgta wszystko na ostatni guzik i mejuz
odejc¢.

Otartem lzy ekawem szlafroka. Chrissy przytulitagsilo
mnie i muskla mop szyg trzepoczacymi rzesami.

Musiatem wza¢ gigboki wdechzeby sg¢ pozbieré. Gdyby
Maeve zobaczytaze ptacz przy dzieciach, databy mi po-
rzadnego kopniaka.

Spojrzalem na dzieci i na mojej twarzy wykwitt rady
usmiech. Te dzieciaki naprawdbyty aniotami. Byty po
prostu niesamowite! Kiwglem gtows do Julii i Briana. lle
w nich bezinteresowroi! Zagryztem wargi, czag, ze zblza
sie nastpna fala rozalenia i odchrgknatem.

— Wiem, ze to nie jest niedziela — zawotatem z entu-
Zjazmem — ale kto ma, tak jak ja, ochata niedzielne
$niadanie?

Okrzyki: ,ja!, ja!” odbijaty st echem odcian. Postawitem
na kuchence dwigeliwne patelnie.

Kiedy rozdzielalem porcje zapiekanki z bekonenkgaji,
ziemniakami i zieloa cebulla, w progu kuchni pojawit gi
Seamus.

— Wszelki duch... — zawotat, patiz szeroko otwartymi
oczami na przebiefi@ow. — Czy dz jest Halloween?

— Nie! — wykrzykrely dzieci i zacgty chichota.
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Chwile p&niej pojawita st Mary Catherine i rozejrzata ze
zdumieniem. Wgczytem jej talerz.

— Ostrzegatenze jestémy stukngci — powiedziatem z
usmiechem.

Przez kilka ptknych chwil statem przy kuchence, patrz
na moj rodzirg i stuchajc, jak jedz i sig sSmieja. Szczscie
trwato, pdki nie dojrzatem f®cego na blacie obok ekspresu
do kawy telefonu i kluczykow.

Cholernyswiat, pomylatem. Dlaczego nie zostawi mnie
w spokoju?

Pomylatem o zakladnikach i o tym, jak zegar odmierza
ich czas. Myl o porywaczach kazata mi wréailo rzeczywis-
tosci. Poszedliem wazt prysznic. Wmiechratem sk gorzko,
czujac, ze tkwigca we mnie zi&¢ wyparowata i przeniostaesi
na nich. Zdatem sobie sprawe to przez Jacka musmpu-
scie towarzystwo kochanych oséb.

Nie wiesz, z kim zadare chiopie, przestatem mu para-
psychologicza wiadoma¢. Mozesz to sobie tylko wyobzac.
Ale naprawd nie masz o tym bladego poja.



Rozdziat 55

Rodzina Bennettéw zdotata na chyilstrzyma& ruch
uliczny, kiedy pot godziny pdniej dzieciaki wysiadaty z
samochodu i biegly do drzwi szkoly Holy Name. Atgka
brunetka w czarnej, zdobionej cekinami sukni, &ki@tozyta
bez witpienia jeszcze poprzedniego dnia, wysiadta z iakis6
i na widok przebienecOw zatrzymata siprzy krawezniku,
przytozyta reke do piersi i westchgla: ,Och!”. Nawet mija-
jacy nas metroseksualista w eleganckim ptaszczu % wie
btadziej wetlny gapit s z rozdziawionymi ustami.

Ale znacznie wazniejsze od tych dwdch reakcji byty stowa,
jakie ustyszatem z ust nie kogo innego, jak sioStngilah.

— Niech pana Bog btogostawi, panie Bennett — zataota
z wmiechem na twarzy, z prawdziwymsmiechem, ot-
wierajac drzwi szkoty.

Wrécitem do samochodu i mimo chtodu czutem w sobie
przyjemne ciepto. Postanowitem chgvpposiedzié. Wzigtem
do reki ,Timesa”, ktérego znalaztem rano pod drzwiami.

Radosnyswiateczny nastrgj pryst, kiedy zobaczytlem swoje
zdjecie pod nagtéwkienPorwanie podczas pogrzebu Pierwszej
Damy Caroline Hopkins. Pod fotografi widniat podpis:Nic nie
wiemy. Zerkratem na nazwisko autora tej mitacej krytyki.
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Cathy Calvin.

Ktozby inny?

Potrasmiem glowa. Czutem rozgoryczenie. Uprzykrzata
mi zycie. Nawet zdjcie bylo niedobre. Moja twarz wyiata
zadune, ktora blednie mana byto uzné za kompletne za-
skoczenie. Musieli mi zrobito zdgcie, kiedy patrzytem na
koscielnego.

Dziekuje za petnacie minut stawy, Calvin, pongiatem.
Naprawa@ nie musiatd. Nie mogtem si doczekd spotkania
z Willem Matthewsem. Nie moglemesidoczeka, kiedy
dostar pochwat za pierwszorgdny PR, jaki zrobitem w
.rimesie”.

Odrzucitem gazetna siedzenie i wkzylem bieg.

Wcale mnie nie cieszytlae znajdu¢ sie w centrum tego
zamieszania.



Rozdziat 56

Byta doktadnie 6ésma dwadzma dziewee, kiedy Czy-
scioszek postawit kubek z kawma oszronionej potce w budce
telefonicznej na rogu Bidziesatej Pierwszej i Madison.

Chocia kupit kawe z przenénego straganu, byt mile za-
skoczony temperatgiptynu.

Pomkdzy popielatymi elewacjami budynkéw przye&i
dziesitej Pierwszej Ulicy szare poranne niebo vaggio,
jak wielka tafla brudnego szkla. Mdte promieniengtozne
ledwie agwietlaly ciemne okna katedry znajdogj sk po
drugiej stronie zabarykadowanej ulicy.

Czyscioszek amiechrat sig przelotnie, delektyp sk swop
niedohk: zbyt gonca obrzydliwa kawa, przejmugy chtod,
drazniacy hatas policyjnych generatorow. Jak na zawotanie,
jakis menel wygrzebat siz lezacej nieopodal sterty tach-
manow, ziewat i wysmarkat prosto do rynsztoku.

Ach! Prawdziwie nowojorski poranek, podtgt Czys-
cioszek i signat po stuchawk telefonu.

— No i jak? — zapytat gtos w stuchawce.

— Po staremu, Jack, po staremu — wesolo odpowiedzia
Czyscioszek. — Widzisz now ciezaréwke przed wejciem?
Przyjechali fachowcy od uwalniania zaktadnikow.
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— O tym wignie mowk. Wszystko przebiega zgodnie z
planem.

— Jak nasi g&ie? Mito sgdzili noc?

— Bogacze s zupetnie inni, nt ty czy ja — zauwayt
Jack. — § milion razy tagodniejsi. Pravgdmowiac, przed-
szkolaki sprawityby mi wicej ktopotu.

— A nie moéwitem? — powiedziat C#gioszek.

— Moéwites, mowites — potwierdzit Jack. — Miej tam
oczy szeroko otwarte. | trzymagsiaszego planu.

Pohczenie s skaiczylo. Czycioszek odtayt stuchawk
I usmiechryt si¢ na widok mijagcej go grupki umundurowa-
nych policjantéw. Przyggbionych, zmczonych, z workami
pod oczami.

Kiedy sam zamkat oczy, pojawita si wizja olbrzymiej,
stonecznej tazienki, zé&cianami pokrytymi marmurem, par
unosaca sk nad jacuzzi, depiajaco biah piramidy recznikdw
i widokiem bkkitnozielonego morza za oknem.

Uniédst do ust kubek z gara kawa i odwrocit st w strore
kosciota. W szarymswietle wokét iglicy kacielnej wiezy,
trzepoczc skrzydtami, fruwaly gabie. Zotadek podszedt
mu do gardia na wspomnienie ojca przegan&jo gothie
z dachu ich kamienicy na Brooklynie.

Czyscioszek odegnat wspomnienia i kubkiem z kawy-
konat gest blogostawistwa.

— Darami, ktéore mam otrzymia— powiedziat — Pan
zyska maog wielka wdzigcznaic.



Rozdziat 57

Wesotek John Rooney nie wiedziat, ktora godzinadki
wreszcie postanowit przestaudawa, ze spi, ale widac
bladeswiatto przezierajce st przez witrae, przypuszczat,
ze musi by okoto dziewite;j.

Poniewa koscielne tawki byly waskie i niewygodne, po-
rywacze pozwolili im wzi¢ poduszki z kcznikow i spé na
podtodze przed ottarzem w kaplicy. Poduszki byfngk tak
mate, a marmurowa posadzka tak zimwmazwykly chodnik
wydawat s¢ przy niej wygodnym materacem.

Jestem teraz réwnie zegrony jak przerzony, pomylat,
przecieragc zacgnigtymi pigsciami oczy i podnosg sk z
podiogi.

W tylnej czsci kaplicy trzech zamaskowanych porywaczy
siedziato na rozktadanych krzesetkach i popijatoka pa-
pierowych kubkéw. Nigdzie nie widziat Malego Johaiai
szefa bandy, Jacka. Poniewaszyscy mieli kominiarki i
habity, trudno byto siich doliczy. Moze bylo ich émiu,
moze dwunastu. Mze wiecej. Czuwali na zmian byli
swietnie zorganizowani.

Rooney z narast@a ztoscia patrzyt, jak jeden z nich po-
chyla s&, aby przypali papierosa od wotywnéjiecy.
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Charlie Conlan stafh obok Rooneya i potgyt mu diaa na
ramieniu.

— Dzien dobry, stary — powiedziat cicho, nie patza
niego. — Wczoraj wieczorem byitdardzo odwany.

— Chciatg powiedzi€ gtupi — odrzekt Rooney, dotyka-
jac palcami strupa na twarzy.

— Nie — zaprzeczyt Conlan. — Zachowsis jak facet
z jajami. Trzeba to powt6rzytylko we wigciwym momen-
cie.

— Nadal chcesz z nimi walcgy — zdziwit s Rooney.
Conlan spokojnie skith glowa. Rooney spojrzat w jegoczy
o stalowym spojrzeniu. Charlie wydawat téraz jeszcze
wiekszym draniem, nidotychczas gio nim sidzito.

— Taaa! — rozlegt siza ich plecami szept. To wypusz-
czona wczéniej z konfesjonatu Mercedes Freer wstata z miej-
sca, gdzie przyszio jej spa— Czyzby niegrzeczni chtopcy
cos planowali? — zapytata.

Rooney zastanawiateiczy dopucic ja do tajemnicy i w
koncu kiwnat gtowa.

— Po prostu chcemy byprzygotowani.

— No i dobrze! — rzucita piosenkarka. — Jeden Atyc
palantow ma do mnie stafio Wczoraj wieczorem gadat do
mnie przez drzwi konfesjonatu. To ten chudy z karaim,
pasrodku. Mazna to wykorzystaé Moge udawa, ze lee na
niego albo cétakiego.

W tym momencie w tylnej e%ci kaplicy pojawit s¢ Maty
John z kaw.

— No, biwakowicze, wstajemy — wrzagn kiedy juw
znalazt st w gldwnej nawie. — Sadzamy tytki na krzestach.
Pora nazarcie.

Trzy tawki za Rooneyem, tam, gdzie siedziak#gi Sol-
stice, rozlegt s nagle tubalny, przegity dzwigk. Po-
czatkowo myélat, ze czarny ksidz dostat ataku serca. Tym-
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czasem gwigk narastat i przeszedt w melgdiMezczyzna
spiewat:

— Aaaaaaaaaamazing grace, how sweeeeeeeeet the
sound...

Ksiadz Sparks siedzy obok Solstice zagk powtarza
zwrotke.

Rooney przewrocit oczami. Co to za absurd?

Po chwili zauwayt, ze zarliwy $piew dwdch mzczyzn
wypemhit zimra $Swiatynie tagodnym cieptem. Do ksty
zaczli sie przykcza inni, a kiedy Rooney zobaczyl, jak
Maty John kiwa z dezaproligtows, sam zaca spiewet.

Jeszcze wkszym zaskoczeniem byto, gdy wstata Mercedes
Freer i zacga spiewa Cichg noc. Rooney rozdziawit usta,
styszc czysty, klasycznie gkny gtos dziewczyny. Ta or-
dynarna dziwka mogtaby Bysolistky operow.

— ...nad Dziecigtka sne-em, na-ad Dziecigtka...

Ostatni nuk Mercedes zagtuszyt odgltos wystrzatu. Powstat
rumor, wszyscy obrécili € w fawkach, spogbajac w stror
gtéwnej czsci kosciota, skd dat sé styszé huk.

Mrozace krew wzytach echo wystrzatu sprawitae na-
dzieja na uwolnienie zgasta w ufley Rooneya jak zdmuch-
niety nagle ptomié swiecy.

Boze, dopomé nam, pomylat, po raz pierwszy zdag
sobie spraw z wagi tych trzech stow.

Zacz)li zabijac.



Rozdziat 58

Co jest, do cholery? Co to mogtodsy

Jack przywart plecami do jednej z grubych jak sgkwo
marmurowych kolumn, wyggnat pistolet kalibru dziewic
milimetréw i uwanie nastuchiwat.

Robit wtasnie obchdd, kiedy nieoczekiwanie jakabrana
na czarno posfawybiegta z kiosku z parngikami. Podej-
rzewapc, ze to antyterror§ci z FBI wtargrli na teren kate-
dry, niewiele mylac, strzelit.

Wiec jednak jaké si¢ tu dostali, pomglat. Musieli ca z
Czyscioszkiem przeoczy Nastuchiwat, oczekag odgtosu
butéw uderzajcych o marmurow posadzk i wydawanych
szeptem rozkazoéw. Sprawdzit, czy na nim nie pomsi
czerwona plamka celownika laserowego, ktéra obwissa-
by, ze juz jest trupem.

— Co st statlo? — zapytat Maty John, ktory przybiegt do
niego z dwoma porywaczami. W jednege trzymat granat,
w drugiej pistolet.

— Jaki ubrany na czarno facet wyskoczyt z kiosku z
pamatkami. To raczej nie byt Will Smith. Chyba go ttafi.

— Federalni? — wyszeptat Maty John, spoigiac w goée
na witraze w oknach. — Ale jak?
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— Nie wiem — wzruszyt ramionami Jack, wydhjac
zza kolumny. — Przy chrzcielnicyZg jakies ciato. Id tam.
WYy sprawdcie kiosk. Strzel&bez uprzedzenia.

Mezczyzni rozdzielili sk i ruszyli w strog wyjscia. Jack
przeskoczyt przez gtébwannawe, caly czas mies w lezace
nieruchomo ciato.

Goraca jeszcze |uf stukrat lezacego w czoto. | wtedy zo-
rientowat s¢ do kogo strzelat. Co ja narobitem?

Patrzyt na starszego kdiza. Swiatto swiec odbijato si,
migoczc, od ciemnej plamy krwi. Cholera.

Podbiegt Maty John.

— W kiosku nikogo nie ma — zameldowat. Spojrzat na
martwego duchownego, w jego nieruchome, wielkie jak
spodki oczy.

— O, psiakrew! — wydusit.

Jack przyktknat i spojrzat na twarz nieboszczyka.

— Zobacz, co przez ciebie zrobitem — sykn wsciek-
toscia.

Maty John schowat brodo kabury.

— | co teraz? — zapytat.

Na szczscie chiopcy stej za mn murem, pomslat Jack,
patrzc na niewing ofiare. Ostrzegat,ze mae dogé do
rozlewu krwi. Wszyscy zdawali sobie z tego spfaw

Przynajmniej nie &dzie samotny w piekle.

— Wykorzystamy to — odpowiedzial. — Nie chcialem
posuwd si¢ tak daleko, ale przepadto.

— Wykorzystamy? — zdziwit siMaly John i zerkat na
martwego ksidza. — Jak?

— Bierzcie kstzulka za ece i nogi — polecit Jack. —
Dos¢ tego czekania. Trzeba wywizaiewielki nacisk. Prze-
chodzimy do ofensywy.



Rozdziat 59

Do ta&my z napisem: ,Policja. Nie przekra¢zadgradza-
jacej nasze centrum dowodzenia dotartlem po dzieyvi
Miatem ocho¢ potraktowé napis jak rozkaz i wro€ido
domu, do rodziny, ale roadek zwycezyt. Zgasitem silnik i
otworzylem drzwi.

Pokrcitem gtowg na widok trwagcego w najlepsze ob-
lezenia i zacztem sk przedzierd przez gstniepcy tum
dziennikarzy. Udato mi sibez probleméw mug wszystkie
trzy punkty kontrolne.

Odbijajace st w czarnej szklanej elewacjasiadupcego
od potnocy nowoczesnego biurowca sdiekatedry zatamy-
waly sk i wygladaly jak wykresy notowagietdowych, ktore
poszty ostro w g@; a potem zaety gwaltownie spada
Kilku reporterow wystpowato wignie przed kamerami,
dziehc sk z widzami najwiezszymi informacjami. Kiedy
tylko pojawiata st jaka nowa wiadomé, reporterzy prasowi
zasiadali przed monitorami laptopow, telewizyjnaveali
przed kamerami, a radiowi chwytali za mikrofony.

Odwrocitem st tylem do dziennikarzy akurat w chwili,
gdy przy wejciu do katedry cd zaczlo sie dziat. Drzwi
Znowu s¢ otworzyty!
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W pierwszej chwili wydawato mi gj ze postd, ktora
wypadta zeswiatyni, to kolejny uwolniony zaktadnik. Ale
kiedy zdatem sobie sprawz jaka szybkdcia ubrany na
czarno mzczyzna St porusza, serce zaga mi szybciej bt.
Moze ucieka?

W nastpnej chwili ruryt twarza na kamienne schody, nie
prébupc nawet zamortyzowaupadku. Wiedziatem jy ze
stato sg cas ztego.

Nie miatem czasu na zastanawianie. $rzeskoczylem
nad zderzakiem wywrotki barykadagj ulice i przebiegiem
na drug strore Piatej Alei.

Dopiero kiedy dopadtem schod6éw prowaazch do kated-
ry i ukleknatem obok leacej postaci, zdalem sobie spkaw
ze nie mam na sobie kamizelki kuloodporne.

Mezczyzna, spadag ze schodéw, wpadt na ydzory na
ulicy prowizoryczm kapliczk; na czé¢ Caroline Hopkins.
Zgaszone znicze przypominaty teraz bardziej pouwame
butelki niz uroczyss ofiare. Przy wychgnietych ramionach
mezczyzny leiat bukiet zwedtych r&, tak jakby podczas
upadku wypscit go z k.

Nie moglem odszukapulsu. Obrdocitem go na plecieby
wykona® sztuczne oddychanie i wtedy poczutem w sercu
lodowate uktucie.

Méj wzrok wedrowat od koloratki do dziury w skroniza
po otwarte, martwe oczy.

Zamkratem mu oczy i zastonitem twarz diani Potem
odwrocitem s i spojrzatem na drzwi z hzu. Byly juz za-
mkniete.

Zamordowali ksidza!

Znalazt s¢ przy mnie porucznik Reno.

— Matko Boska — powiedziat spokojnie, ¢hjego ka-
mienna twarz pobladta. — Terazjsy mordercami.

— Zabierzmy go ad, Steve — rzektem.
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Reno chwycit ksidza za nogi, ja za;ce. Dionie miat de-
likatne i mate jak u dziecka. Niewiele & Zwisajacy na
szyi szkaplerzyk szorowat po asfalcie, kiedy bieg@zeno-
silismy ciato za policyja linig.

— Jak to jestze nasza robota ogranicza db wynoszenia
ciat, Mike? — zapytat ze smutkiem Reno, kiedy dotary
do barykady.



Rozdziat 60

Kiedy potazylismy ciato zabitego kgdza na noszach,
przez otwarte drzwi wozu dowodzenia ustyszatem deko
telefonu. Nie musiatem patrgena wywietlacz, zeby sg
domyli¢, kto dzwoni. Nie poderwatemesizeby natychmiast
odebra. Przeciwnie, najpierw osttnie zamkatem zmartemu
powieki.

— Bennett! — ustyszatem wrzask Willa Matthewsa.
Sztywnym krokiem miglem go i wszedtem dérodka. Po
raz pierwszy nie denerwowatene,sodbieragc telefon, nie
czait s we mnie strachze cG spieprz. Przeciwnie.

Nie mogtem sj doczekd, zeby porozmawi& z tym su-
kinsynem.

Negocjator Martelli musiat wyczumoja wsciektos¢. Ztapat
mnie za nadgarstek.

— Mike, odpez sie — powiedziat. — Niewane, co
si¢ stato, musisz zachowaspokdj. Zadnych emocji. Jak
sie wsciekniesz, diabli wezmdobre stosunki, jakie udato
ci sie nawiazat. Trzydzigci dwie osoby nadalasw nie
bezpieczastwie.

Zadnych emocjil — pom§fatem. Najgorsze bylo taze
Martelli miat catkowit, racg. Moim zadaniem bylo odgrywa
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role najspokojniejszego faceta pod rsdem. To bylo tak,
jakby ktas rozwalit mi nos, a ja przepraszatbyme, gmielitem
sie zachlapa krwia jego pksé. Zacatem nienawidz roli.
w jakiej przyszio mi wysipowa.

Skingtem glowg w strore sierzanta zajmujcego st tacz-

Noscia.
— Bennett — rzucitem do stuchawki.
— Mike — ustyszalem wesoly glos Jacka. — Jéeste

wreszcie. Zanim wpadniecie watobny ton, musg ci ca
wyttlumaczy. Ojciec Pasger na Gap musiat wczoraj rano
naduy¢ wina, bo przecie kazalsmy wszystkim wy§¢ z
katedry. W nieodpowiednim momencie wyskoczyt z alay
Poniewa miat czarne ubranie, ndiglismy, ze to ktorg z
twoich kumpli ze SWAT probuje nam zegauroczystec.

— Co chcesz przez to powiedédZe byt to wypadekZe
to nie twoja wina? — mowitem, uwajac, zeby ze zléci nie
zgnies¢ plastikowej obudowy telefonu.

— Wiasnie — odpart Jack. — To jeden z tych przypadkéw,
kiedy ktas znajduje si w niewtaciwym miejscu 0 niewis
ciwej porze, Mike. Z drugiej strony nie jest to mndak
wielka strata. Starywintuch. Niejeden ministrant¢dzie
miat od dzisiaj spokojniejsze sny.

Miatem juz dosy stuchania tego potwora.

— Ty sukinsynu — warksgtem. — Ty kupo géwna. Za-
bites ksiedza.

— Czyzbym sk przestyszal?! — zawotat ragtie Jack. —
Wyczuwam w twoim gtosie prawdziwe emocje! Azjaa-
czatem podejrzewd ze rozmawiam z komputerem wypo-
sazonym w syntezator mowy, Mikey. Cala ta psychotexapi
cala strategia uspokajania, ki@stosowaté od samego po-
czatku sprawiataze miatem ocheat zezre¢ swop spluwe. |
oto wreszcie rzucamy karty na stot My chcemy bezpiie
uciec z forg, wy chcecie przy najbiszej nadarzagej st
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okazji odstrzeti nam tby. — Roz@miat sk. — Nie jestémy
przyjaciotmi. Nie ma dwoéch wkszych wrogébw na tym
swiecie niz ty i ja. Masz ragj, Mike. Jestémy sukinsynami.
Co wiecej, jestémy najgorszymi sukinsynami, jakich zyciu
spotkaté. Skoro potrafikmy bez powodu zabiksiedza, to
co powiedzié o tych bezwartiowych stawnych szychach?
Dlatego albo nas zastrzelcie, albo dajcie hamanfsze. |
nie marnuj w¢cej mojego czasu!

— Jesté pewien,ze nie chcesz wybéarzeciej opcji? —
zapytatem niespodziewanie.

— Jakiej trzeciej opcji, Mikey?

— Zezre¢ swojej spluwy — odpartem.

— Akurat — odpowiedziat zémiechem Jack. — Nie je-
stem gtodny. Ale jgi masz zamiar dalej ze mpogrywa, to
Sig strzez. Zanim to wszystko siskaiczy, mog doj¢ do
wniosku,ze to ciebie trzeba nakaréni



Rozdziat 61

W uszach zabrzmial mi sygnat przerwanega@enia i
w tej samej chwili do wozu wszedt Mike Nardy skelny z
katedry.

— Musz wam cé wyzna& — wymamrotat, spogtajac
na gromadk policjantow i agentéw. — Jest jeszcze inne
wejscie do katedry.

Szef grupy antyterrorystycznej FBI, Oakley, podszm
niego szybko.

— Niech pan mowi, panie Nardy.

Staruszek zostat posadzony na Ke@brotowym, do gki
wecisnieto mu kubek z kaw

— Nie wspomniatem o tym wcgeiej, bo to jest, hmm,
sekret. Zresat das¢ kiopotliwy dla kaciota. Przyszediem
teraz z powodu ojca Millera, tego &dka, ktérego zastrzelili.
Byt moim przyjacielem. Dacie mi stowege to s¢ nie wyda?

— Oczywicie — bez wahania odpowiedziat Oakley. —
Ktoredy tam mana sk dost&, panie Nardy?

— Z gléwnej hali w Rockefeller Center — wyznatsko
cielny. — Pod Rita Aleja biegnie tunel, ktéry prowadzi do,
hmm, schronu. W latach séeziesitych kardynat Spellman,
niech B6g ma w opiece jego dgspo incydencie w Zatoce
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Swin popadt w cé, co mana nazwéa parancj. Byt przeko-
nany,ze na Nowy Jork spadrbomby atomowe. Przeznaczyt
zatem pewa sune na tajny projekt.

Schron wybudowano obok krypty arcybiskupéw. Za zgod
Rockefelleréw awaryjne w§gie znalazio s w dolnej hali
Rockefeller Center, tam gdzie teraz znajdsje sklepy.
Nigdy nie szedlem tym tunelem. Od chwili, kiedy \ggko-
pano, nikt tangdy nie chodzit.

— Dlaczego nie powiedziat nam pan o tym wéceej? —
wtracitem ze zldcia. — Przecie wiedziat pan,ze szukamy
jakiega sposobuzeby st dost& dosrodka.

— Miatem nadzigj, ze ten problem udacsrozwiazat po-
kojowo — odrzekt cicho keielny. — Teraz rozumiem.
Biedny ojciec Miller. Byt z niego dobry cztowiek.

Uwielbiatem, kiedy obywatele zaczymamanipulowa
policja dla wiasnych politycznych celéw. Miatem ockot
wygarraé staruszkowize utrudnia pragstrézom prawa, ale
Oakley powstrzymat mnie potgnieciem gtowy.

— Moze nam pan pokazavejscie do tunelu, panie Nar-
dy? — zapytat tagodnie.

— Oczywiscie — gorliwie potwierdzit kécielny.

Oakley przez radio kazat stansic w wozie dowodzenia
potowie swojego oddziatu.

Nareszcie zaczynamy dzidfgpomylatem. Trafia nam si
szansa.

Podobnie jak Jack temiatem dosy gadania.

— Dokads sie wybierasz? — zapytat mnie zaskoczony
Oakley.

— lde z wami — odpowiedziatem z bladyrdmiechem.
— Nigdy nie wiadomo, kiedy mi@ sk przyda& negocjator.



Rozdziat 62

Po dwudziestu minutach, ktore updy na tadowaniu
broni i krotkiej naradzie, detzytem do oddziatu komandoséw
z FBI i NYPD. Ruszykmy za kdcielnym pod numer széset
trzydziesci na Patej Alei.

Paocitem st jak mysz w payczonym hetmie z noktowizo-
rem, cezkiej kamizelce kuloodpornej izgvigajac karabin.
Kiedy bieglémy przez wylaony czerwonym marmurem holi
w stylu art deco i w dét po schodach, shyehato tylko
skrzypienie naszych butow.

W cichym, pustym korytarzu wisiaiateczne dekoracje,
a przez szyby wystawowe sklepdw z ubraniami, zabawk
i zywnoscia wpadat blaskwiatet.

Przypomniat mi s stary horror, ktéry ogblaltem z moim
synem Brianem w poprzednie Halloween, o ludziatbrzk
uciekali przed zombie, kry¢ sk w domu towarowym. Przy-
pomniatem sobie tytut filmu i szybko przegnatem sing
deja vu.

Swit zywych trupow.

Nardy zatrzymat si przed nie oznakowanymi stalowymi
drzwiami obok delikatesow Dean & Deluca. Z kieszeni
znoszonych spodni wayljogromny gk kluczy. Przerzucag
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je po kolei, poruszat ustami; trudno powiedziezy modlit
sig, czy mae je liczyt. W kaicu odnalazt diy, solidny klucz
i wreczyt go Oakleyowi.

— To ten — powiedziat i si przezegnat. — Niech was
Bog btogostawi.

— Sluchajcie — wyszeptat Oakley. — VYgky¢ radiotele-
fony. Moja druyna idzie przodem. Sprawdziczy macie
dokrecone tlumiki. Przygotowanoktowizory. ldziemy jeden
za drugim. Czekajcie na méj sygnatl. — Odwrocyd do
mnie. — Mike, to ostatnia okazjaeby s& wycofa’.

— lde — odpartem.



Rozdziat 63

Rozlegly s¢ metaliczne trzaski odbezpieczanej broni, a
potem jeden gkmiejszy, kiedy Oakley prze&eit klucz w
zamku.

Drzwi otworzyly st z jekiem i zgrzytem. Nie opuszczaj
broni, patrzylsmy w ghb niegwietlonego betonowego ko-
rytarza.

— Mama mi moéwitaze jak kede grzeczny, to wyduje
na Patej Alei — szepat Oakley, nasugt na oczy noktowizor
i, trzymapc przed sofplufe MP5, wkroczyt w ciemnét.

Ja réwnie zatazylem noktowizor. Mroczny tunel przybrat
upiornie zielony kolor. Po przgjiu széciu metrow musied
my sk pochyl¢ pod pordzewiatym kanatem, w ktérym
znajdowaly si kable. Nasipne dziesic metrow wdrowali-
my wzdhwz wielkiej jak cysterna z benzgngoracej rury.
Tunel schodzit coraz #ej. W kaicu dotarlmy do prowa-
dzacych w dot spiralnych metalowych schodow.

— Zawsze bylem ciekawy, na co oni wygajienhdze
Z tacy — powiedziat Oakley, kiedy schodzili po sthoh. —
Kazdy, kto zobaczy faceta z rogami i widtami wku, ma
rozkaz dusi go tak dtugo, austyszy trzask.

Po zejciu na gebokasé jakichs dwoch peter natkrli smy
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sig na nitowane drzwi, goodku ktérych znajdowato sicas,
co przypominato koto sterowe. Wyglato to tak, jakbymy
nagle znalgli si¢ w maszynowni okitu.

Ledwie Oakley opart o niegke, drzwi otworzyly s¢ do
wewnatrz, jakby byly zawieszone ngwiezo naoliwionych
zawiasach. Nieoczekiwanie zndlémy sie w niewielkim,
dziwnym pomieszczeniu. Byla to kaplica z betonowymi
tawkami i betonowym oftarzem. Jedymzeca, ktéra nie
byta betonowa, byt krucyfiks — odlany z jakiggmdio-
szarego metalu, prawdopodobnie otowiu. Na prawdrod
cyfiksu znajdowata si metalowa drabina prowagtza ku
czemy w rodzaju komina w suficie.

Kiedy podchodzikmy do drabiny, Oakley nakazat cisz

Pionowy, dziwaczny silos miat wysodb okoto dwdch
picter. Nie wiem, czy w FBI trengjwspinanie s po drabinie,
ale gdyby to byly igrzyska olimpijskie, z pewsee ludzie
Oakleya zdobyliby ztoty medal.

Patrzytem z dotu i dostrzeglem na samej gorze kamin
identyczne koto sterowe otwietigse zapewne Klaptego
silosu.

Nagle koto zacgo sie ze zgrzytem obraéa

Chwile pé&zniej nie widzialem ju nic, gdy: z gory padt
silny snopswiatta. Zostatem nie tylkostepiony, ale i ogtu-
szony, kiedy przestraenvokét wypetnit terkot strzatow.

Dopadt nas Jack.



Rozdziat 64

Cofmatem sk o kilka krokéw i zerwatem z gtowy nok-
towizor. Kule dziurawity betonowvpodtog;.

To cud,ze nie zostatem trafiony, kiedy odgatem z za-
grozonego pola skageych, spadagych i zélizgujacych sé
po drabinie komandosow.

Niebieskobiate ogniki nieustgiego ostrzalu réavietlaty
pomieszczenie. Policjanci reanimowali rannych koleg

Slyszatem jak Oakley, przeklingj, liczy swoich ludzi.
Przehczytlem swoj MP5 na ogieautomatyczny i podbiegtem
z powrotem do komina.

Wiozytem reke z karabinem w otwor i nacigiem spust.
MP5 podskakiwat w dtoni jak mtot pneumatyczny. \Waes
ustyszatem trzask. Koniec amunicji. Nie wiem, czygé
trafitem, ale atak porywaczy na chwiistat.

Chwile pé&zniej ustyszatem gkmy gwizd i u podstawy
schodow wyddowat ploracy pojemnik. Potem naginy.
Gryzacy dym szczypat w oczy i piekt w ptucach. Szybko
ostonitem twarz kurtk.

— Gaz tzawicy! — krzykmatem. — Cofraé sig! O mato
nie potkratem sk o lezacego policjanta.

— Trafili mnie — szepat.

Zarzucitem go sobie na ramiona i ruszylem w strnzwi,

192



ktorymi tu weszkmy. Rabnatem goleni o spiralne schody i
poczutem,ze do buta gczy mi s¢ krew. O maty wios nie
rozbitem te gtowy sobie i policjantowi, ktérego niostem, o
wystapcy z sufituzelazny kanat z przewodami.

Ten odwrot wygldat zupetnie surrealistycznie. ¥Wietle
migajacych swiatecznych lampek przy akompaniamencie giu-
pawej baonarodzeniowej muzyki phacej z gtgnikdw krew
i brud na naszych chtopcach wydhly jak charakteryzacja.

Polazylem drwiganego przeze mniegiczyzre na wypo-
lerowanej marmurowej posadzce. Zamartiem, patwz jego
pozbawionezycia niebieskie oczy. Krzepki, ciemnowiosy, co
najwyzej dwudziestopicioletni policjant niezyt. Zmart, kiedy
go przenositem w bezpieczne miejsce.

Oakley zastaniat wkaie hetmem twarz innego, Agcego
po mojej lewej stronie, antyterrorysty z FBI.

Co sk stato? Dwéch dobrych ludzi, dobrych gliniarzy nie
zyje.

Oszotomiony rozejrzatemesivokét. Obok ciata martwego
policjanta, za szyh widniata reklama sklepu odziewego.
Na masce zabytkowego samochodu siedziato dwoch przy
stojnych mzczyzn bez koszul, a poedzy nimi wcknicta
nastoletnia blondynka w czapce Mikotaja i obcistgmer-
wonym kostiumie.

To idiotyczne zdjcie w pohczeniu z szokiem, jakiego do-
znalem, wzburzytlo mnie. Kaodbkarabinu rozbitem szyb
wystawowa na milion drobnych kawatkéw. Natychmiast
wiaczyt sk alarm.

Osurgtem sk po $cianie i usiadtem pood zielonych,
szklanych odtamkdéw. Spojrzatem nalirang do piekiet, z
ktorej przed chwi wyszlismy i zagryztem wargi.

Boze, dopomé nam, pomylalem w duchu. Po chwili
przyszia inna refleksja: st oni tak dao wiedz o katedrze?
Skad tak duo wiedz o naszych planach?
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Czyscioszek zamkat klapke telefonu komoérkowego w
chwili, gdy tuz obok niego, na kragznik chodnika przy nu-
merze sz&set trzydziéci na Pate] Alei, wjechata karetka.
Zeby przepici¢ kobiet — ratownika medycznego, musiat
cofna¢ sie o krok, a& dotkrat plecami zimnej, brudnej ka-
roserii wozu dowodzenia. Po chwili ze spuszezgiowa
poszedt dalej.

To chyba znajoma Yolanda, stwierdzit, zeskszy jeszcze
raz na twarz Latynoski.

Potrzismt glowa na wspomnienie ich pierwszego spotkania
pod szpitalem, w ktorym ostatnie tchnienie wydasdlne
Hopkins.

Ze wszystkich policyjnych akcji we wszystkich katach
swiata ona musiata wybéaakurat ¢ i przyjech& tu tym
swoim rzegnickim ambulansem.

Czyscioszek ymiechrat sig.

Tu jestem i patrgna ciebie, suko. Sgestopni oddalenia.

Patrzyt, jak przecina plac, pchajprzed solp wozek na
kotkach. W obrotowych drzwiach Rockefeller Centengia
sie z wychodzcymi wiasnie policjantami.

Czyscioszek szybko przeliczyt gliniarzy. Weszlo trzynas
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teraz przed budynkiem stato dzieeiu. A wicc jego chtopcy
w katedrze dobrze pilnowali interesu! Pokonali adbz
uwalniania zaktadnikow! Najlepszy ze wszystkich zidbw!

Dzigki Bogu, ze magt dé Jackowi cynk.

Skrzywit sk lekko, widzc, ze ten mdrala Mike Bennett
wciaz jest wérdd zywych. Yolanda podwigta mu nogawk
spodni i dezynfekowata rozgiie na tydce.

Co sk stato, Mikey? Zrobitg sobie kuku?

Widziat, ze Bennett zlekcewgt zabiegi Yolandy i, weiz
w szoku, pokétykat w strore wozu dowodzenia. Kiedy mijat
policjantow i agentow FBI, ci poklepywali go po remiu.

— To nie twoja wina! — zawotat z ttumu C&yioszek,
kiedy Bennett go mijat. — To te bydlaki wrodku! To
wszystko przez nich!



Rozdziat 66

To byta tragedia, pondiat Jack, patrzc na leacego koleg.

Zakrwawiony porywacz opart gitawo kamienny sarkofag
i pojekiwat. Jack gwaltownym ruchem zamfknbetonowa
pokrywe schronu.

To wiasnie informacija o tajnym prz&jiu taczacym krypt
z ssiednim budynkiem miata wptyw na tee Jack i Czy-
scioszek zdecydowali sina porwanie. 4 droga wieksza¢ z
nich dostata gidoswiatyni i ta sana drogy zamierzali uciec.

Jack potart nerwowo grzbiet nosa i zamtkoczy. Zaczt
wpada w panile.

Musiat st uspokoé. Nie wolno mu byto panikowa
Wszystko jest w poedlku. Przecig spodziewat si takiego
obrotu sprawy. Nadal e im sg ud&.

Zaczerpat gieboko powietrza i wypscit.

Bogu dzeki, ze jest jeszcze plan B.

Na odgtos ¢ku umieragcego towarzysza otworzyt oczy.

Fontaine, ty pechowy sukinsynu, postay Jack.

— Lez teraz spokojnie — powiedzial, rozcia@jnazem
brazowy habit i z trzaskiem rozpiragj kamizelk kuloodporma
rannego.

— Wyjdziesz z tego — sklamat bez wahania.
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Jeden z wystrzelonych z bunkra pociskoéw odkitrgko-
szetem od pokrytej olowiem pokrywy wiazu i traférfaine’a
w kark, na lewo od kgostupa, té4 nad kotnierzem kamizelki
kuloodpornej. Ale nie to byto najgorsze, paitay Jack. Byly
dwa rozwizania: albo oblat sobie spodnie kilkoma litrami
czerwonej farby, albo wykrwawiateshasmier¢ z rany wy-
lotowe;j.

Jack rozsugt ciezka kamizelle Fontaine'a i wtedy spo-
strzegt intensywnie krwawta rare na prawej piersi. Patrzyt
na umierajcego mngzczyzre z najwyzszym szacunkiem. To,
ze Fontaine w ogdle jeszcze oddychatl, przeczyto \igte
logice.

— Nie oktamuj mnie — odezwateFontaine. — Wsrod-
ku jestem caly poharatany. Czup. Czug krew.

— Wyniesiemy ¢ na zewntrz — zaproponowat Jack. —
Aresztup cig, ale przynajmniej ddzieszzyt.

— Tak, pewnie — odpart Fontaine. — Posktadajnie
do kupy, wylecz, tylko po to,zeby potem wstrzylkat mi
trucizre. Poza tym, kiedy mnie zidentyfikyjwszyscy b-
dziemy mieli przesrane. Zréb £dla mnie, kiedy &dzie juz
po wszystkim.

— Co tylko chcesz — powiedziat Jack.

— Daj mop dok mojej dziewczynie, Emily. Cholera,
nawet nie cat Po prostu cojej daj.

Porywacz nagle zaszlochat.

— Samo umieranie nie jest najgorsze, najgorzej jest
umierd& za nic.

Jack usiadt w katty krwi za Fontaine'em, ofdjgo i zacat
kolyset.

— Masz moje stowo — szeginmu do ucha. — Dostanie
cah twoja dole. Pojdzie do college'u. Zawsze tego chéiate
prawda? Pojdzie do najlepszego college'u na Wsdimodn
Wybrzeu.
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— Tak! — Fontaine lekko skih glowa. — Na egzaminie
kwalifikacyjnym dostata tysc pig¢set punktow, méwitem ci
o tym?

— Jaké tysiac razy — zachichotat mu do ucha Jack.

— Jedyn dobi rzecaz, jaka zrobitem, byto wykéczenie
jej bezwartéciowej matki — powiedziat z gmiechem Fon-
taine. Byt teraz spokojny, jakby waie zasypiat po eizkim
dniu pracy. Jack poczut gwaltowny skurcz, jaki pbizgt
przez ciato umieragego ngzczyzny, a potem nagte roziu
nienie. Fontaine nigyt. Stracili dobrego cztowieka.

Gdy wstawat z podtogi, miat pusuche oczy. Jednemu z
przygldajacych sg¢ catej scenie porywaczy wezyt n&.

— Odetnij mu dionie i glow i zapakuj je — polecit. —
Zabierzemy je ze sab Nie maemy pozwolt, zeby go
zidentyfikowali.



Rozdziat 67

— Ale ja cheg by¢ samochodem. Ja musby¢ samo-
chodem! — gczat pecioletni Trent Bennett nad plarsgry
w monopol. Dziewgcioletni Rick, spodziewa¢ sk ktopotow,
szybko zabrat pionek z pola ,start” i przycisgo do piersi.
Trent zaczt ptaka.

Brian Bennett przewrdcit oczami. Oto jego zadami;
mowanie st smarkaczami. G@rwiasnie diabli wzkli. Czy
uda st ich czyns zaja¢? Nie ma mowy.

Mary Catherine, ich nowa niania czy kim ona tamgiddta,
byta, powiedziataze musi na chwd wyjs¢ do sklepu. Dziadek
byt w kasciele. Na posterunku, gitzeczy, pozostat tylko Brian.

Styszic otwierane drzwi wégiowe, wstat od stotu w ja-
dalni. Wszedt do przedpokoju i zobaczyt olbrzyrohoinke.
Mary Catherine zdfa czapk i potarta diami czerwone,
spocone, ale wat tadne, policzki.

Brian patrzyt zdumiony. Mary Catherine przyniosta d
domu choink.

To byto bardzo mite.

— A, Brian, tu jeste — odezwata si z tym swoim
smiesznym irlandzkim akcentem. — Nie wiesz, gdzidzice
trzymap ozdoby choinkowe? Mamy zgje.
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Dwadzigcia minut péniej wszystkie dzieciaki byty ju
w salonie, podaf ozdoby stejcej na chybotliwej drabinie
Mary Catherine. To nie to samo, co strojenie chomina-
ma, pomylat Brian. Mama tadniej przystrajatéwiateczne
drzewko. Z drugiej strony, lepsza ta choinka z Maxg-
therine, nk zadna.

Chrissy, wcaz w stroju aniotka, wyszia z kuchni, staiaj
sie nie uron¢ ani jednej kropli z petnego dzbanka wody.

— Co ty robisz? — zapytat Brian.

— To moja praca — odpowiedziata z powag— Socky
nie ma wody.

Brian zaczt sie smia¢. Dzieki wptywowi siéstr Chrissy
zachowywata si czasem jakby miata trzyéee lat, a nie
trzy. Powiodt wzrokiem za najmtodszym aniotkiempt
wszedt do salonu i wtzyt telewizor.

— Ach, spojrz! Spajrz!

— Co st dzieje? — zapytat Brian, podchadzdo siostry.
Na ekranie ich ojciec wéaie wchodzit na podwiszenie
i stawat przed rlem mikrofonéw. Zupetnie jak Derek Jeter
po meczu baseballowym, posst podniecony Brian.

Dumg zastpit niepokdj, kiedy przyjrzat si doktadniej.
Ojciec umiechat st, ale byt to ten émiech, ktérym czasem
maskowat smutek lub z6.

Mimo wszystko tata wyghta jak Jeter, ponsiat Brian.

Tyle ze po przegranym meczu.
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Stapc przed grup dziennikarzy, czutem siodrtwialy i
na pewno dojmuagy chtéd nie byt jedysm tego przyczya
Zawsze denerwowatenmeskiedy miatem zioy¢ standardowe
oswiadczenie dla prasy. Mimo to, gdy dowiedzialem il
Willa Matthewsa,ze komisarz kazal ugdzi¢ konferencg
prasows, zgtositem s na ochotnika.

Bylem pewienze te bydlaki w katedrzegta to oghdat —
chciatem,zeby mnie zobaczylizeby ustyszeli, co mam do
powiedzenia.

Zerkratem na alej petra rozstawionych w nietadzie wozow
transmisyjnych, a potem wbitem wzrok w czarny obrek
stojacej przede mmkamery.

— W ostatniej godzinie — zagiem — podgto proke
uwolnienia zaktadnikéw. Doszto do wymiany ogniaywymi-
ku ktorej zgint agent FBI oraz oficer policji nowojorskie;.
Kolejnych dwdéch funkcjonariuszy odniosto rany. Néska
ofiar podamy po uprzednim powiadomieniu rodzin.

Wsréd dziennikarzy zapanowato poruszenie, rozlegt si
szmer zainteresowania.

— Dlaczego podito tak pochops decyzg? — zapytat
jakis reporter z pierwszegogdu.

201



— W zaistniatej sytuacji nie doziemy komentowa zad-
nych decyzji dowodztwa — odpowiedziatem.

— W ktorej czsci katedry doszio do proby uwolnienia za-
ktadnikow? — zapytata tadna dziennikarkaskednim wie-
ku. W jednej ¢ce trzymata mikrofon, w drugiej awdzony
telefon komorkowy.

— W tym momencie nie dglziemy ujawniéd szczegotow
taktycznych operacji — nawet dla mnie samego ménop
wany gtos brzmiat przetrajaco. Jeszcze kilka minut wcreej
bylem w ogniu walki, a teraz zachowywatem spokojnie,
jak Colin Powell podczas defilady. Bylem z siebignuohy.
Gdybym dat odczés tym ngtom w srodku, ze wygrali t
runc;, zniewaytbym pamgé polegtych policjantow. —
Sytuacja jest trudna, praspanstwa — cagnatem. — Wiem,
ze chcecie gidowiedzi€, co st dzieje, ale to nie jest odpo-
wiednia pora na ujawnianie jakichkolwiek szczegotddy-
toby to sprzeczne z celami, ktére sobie postamili. Przede
wszystkim chcemy bezpiecznie wyprowadzi katedry trzy-
dziestu dwoch zaktadnikow.

— Czy porywaczy &2 — zapytat ktoz tylu. — Co z nimi?
Patrzylem nieruchomo wprost w obiektyw kamery. €aut
sie tak, jakbym patrzyt wprost w oczy Jacka.

— Oczywgcie — odpowiedziatem. — Oczyvaie, ze
tak. Chcemy rozvwazac ten problem w sposéb pokojowy.

Zignorowatem potok wykrzykiwanych pyta zszediem z
podwyzszenia. O mato nie przewrdcitem wysokiej brunetki,
kiedy potkratem sk o lezacy przy krawezniku kabel.

— Daj spokoj, Mike — odezwata giCathy Calvin. —
Kim sa ci ludzie? Musisz nam powiedZieczegozadaja.
Jakie g ich warunki?

— Dlaczego mnie pani o to pyta? — zrobitem zaskogzo
ming. — Nie czytata pani swojej gazety, pani Calvin2eeie:
ja nic nie wiem, zapomniata pani?



Rozdziat 69

Wrocitem do wozu dowodzenia i siedzialem spokojnie
telefonem w ¢ku. Kiedy zadzwonit, o maly wios nie upu-
scitem go na podtag Wciaz wszystko si we mnie gotowa-
o, cha zdawalem sobie sprawze wszelkie emocije byly w
tej chwili bezuyteczne. Zté¢ byla usprawiedliwionayle ze
na nic s¢ nie przydawata. Teraz musiatlem napratad, co
popsulsmy, zapanowa jakos nad tym cholernym bataga-
nem.

A przede wszystkim spragyizeby Jack mowit, a nie strzelat.

— Tu Mike — powiedziatem.

— Ty ktamliwy sukinsynu! — wrzassh Jack.

— Spokojnie, spokojnie, Jack — probowatem zatagbdzi
— Zaszio nieporozumienie. Nawalitacknc¢. Nie uprze-
dzono mnie wczmiej o tej akcji.

Staratem si by¢ maksymalnie szczery, ale w tych warun-
kach okazato sito niemaliwe. Prawda byla takaze pré-
bowatem zaldi Jacka i jego kumpli, a teraz bylendciekty,
7€ mi sk to nie udato.

Niemniej jednak musiatlem zachoéveystans do tego, co
sie stalo. Zachowywassie, jakbym byt malékim trybikiem
w skomplikowanym mechanizmie.
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— Stuchaj, Jack — zaglem — niedawno prosite zebys-
my rozmawiali szczerze. Czego oczekiwateZastrzelite
ksigdza i wyrzucité go na schody jak jakicholerny worek
smieci. Myslates, ze to nie pocignie za sofpzadnych konse-
kwenc;ji?

— To byt wypadek! Mowitem ci! — \ciekat s¢ Jack. —
Jeden z waszych kutaséw zastrzelit mojego przygdigmart
na moich ekach.

— A jeden z twoich kumpli zabit dwéch policjantow —
powiedzialem. — Ta gra nie nmdnych perspektyw, Jack.
Mysélatem, ze chcesz forsy. Zabijg ludzi, na pewno jej nie
zdolkxdziesz. Osgigniesz tylko tyle,ze moi maksymalnie
wkurzeni kumple gliniarze wpadriam i zaczn strzelg bez
opametania. A teraz podsumujmy. zii w koncu zmusisz
nas do ataku na kategmie wyjdziesz z tego cato. Zabijgj
ksiedza, popetnite blad. Rozumiem. My take popehilimy
btad. Zostawmy to na razie i zacznijmy od pgi&w.

Czekatem. Chocia wymyslitem to na poczekaniu, ar-
gument byt dobry. Potrzebowsliy wiecej czasu na prze-
grupowanie s i obmylenie nowej strategii. Tajemny tunel
byt dotad naszym jedynym punktem zaczepienia, aleeno
znajdziemy céjeszcze. Teraz potrzebowgty tylko czasu.

— Ty klamliwy gnojku — plut mi w ucho Jack. —
Spieprzyté sprawg i zamierzam @& za to ukar& Mozesz
podeg¢ do drzwi i zabré kolejny worek z&mieciami.
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Przecisalem sk przez zatarasowane drzwi pojazdgdgm
przebiegltem przez ukc Potzne wrota katedry zaely si¢
powoli otwiera. Wiedziatemze za chwi¢ z wretrza $wiatyni
zostanie wyrzucone ciato kolejnej ofiary. Chciatemerzye,
ze j&sli sig pospiesg, to zdotam ocadi czyjes zycie.

Whbiegatem wiénie na chodnik, kiedy nagle z mrocznego
whnetrza zostata wypchetia jakd ludzka posta Nie mogtem
rozpozné, czy byt to mgzczyzna, czy kobieta.

Cialo stoczyto s po schodach na chodnik i vggdlowato
na kompozycji zwidnietych kwiatéw. Mezczyzna, zdalem
sobiesprave. Ciemny garnitur. Ktéry z zaktadnikéw zostat
zabity?

Tracac dech, upadiem na kolana przy ofierze. Kiedy zo-
baczylem jego tors, nie trudzitermg shawet sprawdzaniem
pulsu.Plecy na wysok&ei krzyza byly rozszarpane. Latagsi
krew.

Zjawitem sk za p@no.

Cialo naleato do mezczyzny wsrednim wieku. Nie miat
na sobie koszuli. Plecy pokrywaly dzigki ran zadanych
nozem. Na ramionach, od géry do dotu, widoczne Kidgy
przypalania papierosem. Niejedno ciato yuzyciu widzia-
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tem, wiec domylitem sie. ze na tym kté po prostu wytado-
wywat swop wsciektosé.

Gdy obok mnie pojawit giporucznik Steve Reno i pomogt
mi przewréat ofiarg na plecy, zauwatem, ze ktgs podegna!
jej gardto.

Serce mi & krajato, kiedy patrzylem na zakrwawign
zmaltretowan twarz.

Obrécitem s¢ do Reno.

— Niedobrze — odezwal siwielkolud, patrac na nie-
boszczyka. Jego gtos brzmizhlosnie i cicho. — Bardzo
niedobrze.

Pokiwatem gtow, nie mogc oderwg oczu od makab-
rycznego widoku.

Andrew Thurman, burmistrz Nowego Jorku, patrzyt tmar
wym wzrokiem w oftowiane niebo. Spojrzalem w stron
mrocznych, wyniostych tukow katedry, szud@jodpowiedzi
na pytanie, dlaczego musiato do tegoséloPoczutem prze-
biegajcy przez ciato zimny dreszcz.

Steve Reno zdj kurtke i owinat nia, niczym kocem,
burmistrza Thurmana. Przgnat s¢ w milczeniu i zamkat
nieboszczykowi powieki.

— Wez go za nogi, Mike — polecit mi. — Zabierzmy go
stad. Nie che, zeby reporterzy robili mu zdgia.



Rozdziat 71

Kiedy ni&lismy martwego burmistrza, z wae katedry
rozlegto s¢ bicie dzwondéw na Aniot Reki. Wszystko, co
si¢ do tej pory wydarzyto, bladto w obliczu tego przeta-
cego, brutalnego i zupetnie niepotrzebnego morderst

Przez ttum policjantéw przebiegt szmer. Dzwony aici
zlowieszczo bity, gdy mijadimy kolejne grupy str@w prawa
patrzacych na nas szeroko otwartymi oczami i pochyghagh
Z szacunkiem gtowy.

Poczulem gwattowny skurcotadka, przypominac sobie,
jak policjanci i straacy w taki sam nalioy sposéb stali na
gruzach WTC i patrzyli na kolejne wynoszone cideedy
potazylismy ciato burmistrza na noszach, podniostem wzrok
i spojrzatem na wspanigtdwudziestometrogvchoink: przed
Rockefeller Center.

Dosy, pomylatem. To, co zrobili porywacze, byto bez
precedensu, ale ja musiatem zachdwaezwosé umystu.
Zatrzyma& sie na chwik i skoncentrow& Wybiec myla
naprzod. We§¢ w skék Jacka.

Dlaczego burmistrz? — zastanawialer) patrac na jego
zmasakrowane ciato.

Czyzby Jack byt tak zdenerwowalgniercia jednego ze
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swoich kolegéwze wybral burmistrza, wiedg, jak bardzo

nas to rozécieczy? A mae byt to kolejny wybiegzeby nas

zmust do dziatania, do jakigjreakcji? Czy to morderstwo
miato by¢ dla nas jaks wskazéwlg? Dlaczego wybrali wia-
$nie Andrew Thurmana?

Probowatem sobie to wszystko upgikzowat, kiedy nagle
spomidzy wiklinowych aniotow i gwiazd betlejemskich
wylonit si¢ kapitan z posterunku Midtown North. Komendant
Will Matthews przeniést stanowisko dowodzenia daraiw
Rockefeller Center, dokladnie naprzeciwko kate@azato
sie, ze chce mnie natychmiast widzie

Ruszytem biegiem, cldcsam nie wiem, czegoesspodzie-
watem, przekraczag prog biura na drugim ¢ize. Okazato
sie, ze Will Matthews nie jest w tym pomieszczeniu najwy
szym stopniem policjantem.

W normalnych warunkach pewnie bytbym trealbkurzony,
widzac, jak komisarz Daly chtodno kiwa glavma powitanie.
Po chwili to samo uczynit Bill Gant, szef biura RBINowym
Jorku. Na szegcie bylem dzisiaj odporny na podobne afronty,
wiec odpowiedziatem im réwnie chtodnym skinieniem gjow

— Dzien dobry, detektywie — odezwalkskomisarz.

Byt wysoki, niezwykle przystojny i w swoim granatgm,
prazkowanym garniturze bardziej przypominat bankiera ni
policjanta. Kté kiedys powiedziat,ze z tymi szytymi na
miare ubraniami i dyplomem z Columbii nie pasuje do ebra
ZuU przecitnego policjanta, a zatg mu wykcznie na rozgto-
sie. Po raz pierwszy mialem okaznaleé¢ sig na tyle blisko
niego,zeby zweryfikowa ten ogd.

— Powiedziano nam... moj Be, nie mog w to uwierzy,
ze Andy... to znaczy, burmistrz zostat zamordowanywdu-
sit z siebie Daly. Wydawal siszczerze przygtiony i musz
przyzn&, bytem tym poruszony. — Rozmawiat pan z osobni-
kami, ktorzy to zrobili. Jak paradzi, o co tutaj chodzi?
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— Szczerze méwc, panie komisarzu, sam tego nie ro-
zumiem. Z pocgtku wszystko wskazywato na tee chodzi
po prostu o piemdze. Ze jest to grupa profesjonalistow,
ktora postanowita dokodazuchwatego porwania. Ale potem,
Z niewiadomych przyczyn, zastrzelili kdza. Ma@na by to
usprawiedliwé checia obrony przed naszym atakiem, ale to,
co zrobili z burmistrzem, to bestialstwo. Bynaze rzeczyws-
cie na pocatku chodzito o pienidze, ale teraz, kiedy zdali
sobie spraw, ze znaléli si¢ w potrzasku, zaczyngjtraci
panowanie nad sab

— A nie fdzi pan,ze mog tu wchodzé w rachulg jakies
osobiste urazy wobec burmistrza? — zapytat GargkiNg
rysami twarzy przypominagymi pysk basseta szef FBI byt
zupelnym przeciwigstwem Daly'ego. Pulchny i blady, w cie-
mnym jednorgdowym garniturze ze sklepéw Searsa. mogtby
by¢ co najwyzej barmanem na stypie.

— Nie wiem — odpowiedzialem. — To mawe.

— Niewiele pan wie — naskoczyt na mnie Gant.

— Mysli pan, ze zgtositem si tu na ochotnika? — zapyta-
tem, wyjmupc telefon staacy do kontaktu z porywaczami i
przesuatem go po stole w jego kierunku. — Prosprzyja-
cielu. Mazesz st popis&. Przypomnijcie im, jak zatatwili-
scie spraw z seks Davida w Waco.

Jeszcze przed kilkoma minutami wydawato mi gé ju
nic nie jest w stanie wyprowadzimnie z rownowagi. Myli-
tem sk.

— Przepraszam — wydusit Gant i oddat mi telefokbja
bat sk, ze go ugryzie. — To byt cios pordj pasa.

— Owszem — zgodzit sikomisarz, przygidajac sk sze-
fowi FBI, jakby szukatl odpowiedniego miejsca doietenia
go palle. — Detektyw Bennett jest zaargavany w ¢ spra-
we i bedzie p dalej prowadzit. Czy to jasne?

Te wszystkie gadki 0 zadzieraniu przez komisarzano
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byty zwyklym chrzanieniem, pondlatem, starajc sk ukry¢
usmiech.

Gant wyghdat na zaskoczonego, ale przytgkkomisa-
rzowi. W tej samej chwili zadzwonit jego telefon.a®
spojrzat na numer na dietlaczu, zerwat siz krzesta i
wybiegt na korytarz.

Kiedy po chwili wrécit do biura, jego twarz bylasgcze
bledsza.

— Dzwonit dyrektor. Whanie rozmawiat z prezydentem.
Jest zgoda na interwenajvojskows. Delta Force jest juw
drodze.



Rozdziat 72

Wyszedtem z pokoju na chwiejnych nogach, prébyo-
uktad& w gtowie to, co przed chwilustyszatem. Bratem
juz udziat w kilku powanych akcjach, ale po raz pierwszy
miatlem do czynienia z otwartym wypowiedzeniem wojny

A gdy juz myslalem, ze dalsza eskalacja konfliktu nie jest
mozliwa, zauwaylem, ze cate centrum dowodzenia przeniosto
sie na korytarz, gdzie bylo znacznieesj miejsca. Zauwa-
zylem koleg negocjatora z policji nowojorskiej, Neda Ma-
sona, jak wiesza na tablicy korkowej jakikomputerowe
wydruki. Negocjator FBI, Paul Martelli, siedziat baurkiem
i rozmawiat przez telefon.

— To prawda? Thurman nigyje? — zapytat Mason.
Zauwaytem, ze zawsze chcial wiedziewszystko, co si
dzieje.

Skingtem z powag gtows.

— Byt juz martwy, kiedy go wyrzucili z katedry na uic
Mason miat mig, jakby przed chwil oberwat cegt
w glowe.

— Jak to maliwe? — zastanawiat siMartelli. On te
wygladat na zszokowanego. — W Rosji. kéow Bagdadzie.
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Ale w samymsrodku Manhattanu? Jezu! Czy to miasto nic
dos¢ juz przeszio?

— Najwidoczniej nie — powiedziatem. — A jak idzie
zbiorka piengdzy?

— Pracujemy nad tym — Mason wskazat na pragpna
tablicy papiery. Na kalym z nich widniato nazwisko po-
rwanego, jego reprezentant i kwota okupu.

— Wiasnie rozmawiatem z doradcami Eugeny Humphrey
w Los Angeles — rzekt. — Oprécz okupu za Eugera-
mierzap wytozy¢ pienadze za dwoéch kety, ktérzy s w
srodku.

— To bardzo szlachetnie z ich strony — zaaytam.

— Gdyby wszyscy chcieli tak wspotpracaiva— ciagnat
Mason. — Manager Rooneya powiedziag nie przéle
zadnych piergdzy, dopdki osolicie nie porozmawia z jed-
nym z porywaczy. Kiedy mu powiedzialeng to niemaliwe,
odtozyt stuchawlk i teraz nie odbiera moich telefonow.
Uwierzysz? Wydaje mu &i ze negocjuje kontrakt, a nie
ratuje zycie swojego klienta. Aha, a jedno z dzieci Chgdie
Conlana wszego kroki prawne,zeby zablokowé wszystkie
transfery. Ten dupek argumentuje to tym,by maze jego
ojciec jwz nie zyje, wigC on nie zamierza nata& na niebez-
pieczéstwo swojego dziedzictwa.

— Oto wartdci rodzinne — zauwgytem.

— Swicte stowa — zgodzit siMartelli.

— lle do tej pory udato sizgromadz? — zapytatem.

— Mamy széc¢dziesit szé¢ milionéw w depozycie — od-
part Mason po wykonaniu kilku oblicaena kalkulatorze. —
Jeszcze dziesi, to kedzie siedemdziesi szec i bedziemy
gotowi do zrobienia transferu.

— Odjeliscie okup za burmistrza? — zapytatem. Mason
spojrzat na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Masz racgg. Okay. Odejmujemy trzy miliony, razem
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powinno by nie siedemdziesi sz&c¢, a siedemdziest trzy
miliony. Brakuje tylko siedmiu milionow.

— Tylko — zauwaylem z przeksem. — Chyba zbyt
diugo przebywate w towarzystwie stawnych i bogatych,
skoro potrafisz przed licabsiedem milionéw dolaréw ay¢
stowa ,tylko”.

— On ma ragj — dodat Martelli, przyciska stuchawk
do szyi. — Milion w ¢ strore czy milion w . Pamgtajcie,
ze mowicie o prawdziwych pieqdzach.



Rozdziat 73

Jack usiadt na stopniach oltarza, gyanter telefonu
komorkowego. Rzucit palenie osiem lat temu, aleazguo-
waznie sk zastanawiat, czy nie wrdcido natogu. Zdawat
sobie spraw, ze ta operacjadulzie bardzo stresaga. Prze-
widywat nawetze dojdzie do proby odbicia zaktadnikéw.

To byly jednak tylko plany na papierze. Tymczasenaz
wszystko stato si rzeczywistécia. Rozejrzat s wokét,
spojrzat na kolorowe szyby withg, wiedzc, ze za nimi
kryja sie snajperzy. Krew pulsowata mu w gtowie. Musiat
sobie jakd poradzé z catym tym bataganem.

Moze posuatem sk za daleko, porrijat, patrac na leaca
przed nim, okry flaga, trumrg Pierwszej Damy. Mze, nie
zwazajac na obecn& tych wszystkich dostojnikow, wezm
katede szturmem. Chciat zly¢ oswiadczenie w sprawie
burmistrza, ale bat gizeby i w tym przypadku nie posat
sie za daleko.

Weciaz brzmiat mu w uszach patetyczrakj jaki wydat z
siebie Andrew Thurman, kiedy ostrzezaougodzito go w
plecy. Wydawato mu gj ze swieci z katedralnych witray
spoghdaja na niego surowym wzrokiem, a w ich martwych
oczach kryje si ztowroga dezaprobata.
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Nie, nie, nie, pomilat Jack, a na jego ustach pojawit si
szyderczy #&mieszek. Nie mge sobie teraz pozwdlina
chwilg stabdci. Wiedziat, co do niego nalg i musiat to
zrobi. Zabicie burmistrza to drobiazg. To tylkogé& wzoru,
jak st& sie bogatym. Poza tym ten kutas zaghsobie na to
— uspokajat wyrzuty sumienia.

Byt taki czas, kiedy bardzo potrzebowat pomocy katm
rza, a ten pozostawit go wlkasnemu losowi. Jegoedtnacja
ma teraz to, na co zasid, pomyslat.

Nim wszystko si skaiczy, mo@ by¢ nasgpne ofiary, to
byta jego kolejna m§}.

— Jack? Przyjdtutaj — odezwat gigtos w radiotelefonie.

— Co st dzieje? — zapytal.

— Chodz szybko do kaplicy! Jedna z naszych grubych ryb
upadta i méwize nie mae wstd.

Jack pokgcit glowa z niezadowoleniem. Chwilami na-
prawd: miat da¢ swoich ludzi. Mieli gtowy na karku, byli
lojalni i postuszni, aleeby podj¢ samemu jadé najbtahsz
chatby decyzg, to juz graniczyto z cudem.

Wecisnat klawisz.

— lde — powiedzial, wstaic.

Tylko nie to, przebiegto mu przez shykiedy znalazt si
w kaplicy. Na marmurowej posadzcedékolejny deli-
kwent.



Rozdziat 74

Xavier Brown, potentat na rynku nieruchason lezat z
wywréconymi gatkami ocznymi, a rozpa jedwabna koszu-
la odstaniatanieznobiak skok wydatnego brzucha. Eugena
Humphrey siedziata na nim okrakiem i nadgarstkayti r
micznie uciskata klatkpiersiowa, powtarzaic w kotko:

— Trzymaj sg, trzymaj s¢, Xavier!

— Ca ty mu, do diabta, zrobit? — Jack zwrocik gdo
Matego Johna.

— Nic — bronit st Maly John. — Po prostu grubas wstat,
narzekatze boli go eka, a potem nagle bum..zle Jak wy-
rzucony na brzeg wieloryb.

Jack przyktknat obok kobiety. Musiat przyzraze cha
dotad gardzit tymi bezwartiowymi, przemdrzatymi ofer-
mami, to teraz zagkniektore z nich szanowa— na przyktad
Eugenr.

— Co0 z nim? — zapytat.

— Bardzozle — odparta Eugena, nie przerya@masau
serca. — €tno ledwie wyczuwalne. 2eli nie trafi do szpitala,
bedzie po nim. Jasnege nie wiem tego na pewno, ale tak mi
sie wydaje.

— Cholera — zakt Jack, prostujc sk. Kolejny problem.
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W dodatku kosztowny. Jak ma teraz zabezpiesxyoje
interesy?

Chwycit za telefon i wcisgt klawisz powtérnego wy-
bierania.

— Tu Mike — odezwat si w stuchawce glos detektywa.
Jack musiat przyzrtaze ten gliniarz byt w poegdku. Dopiero
co odestali mu burmistrza pokiereszowanego jak alyra
swigto Halloween, a Mike nadal zwracak sio niego jak
portier w czterogwiazdkowym hotelu. Rozumiesz tdopie.
Porywacz zawsze ma racj

— Masz duy problem — zacg Jack. — Cholerny wa
niak Xavier Brown wiénie zaliczyt gleb. Pewnie serducho
nie wytrzymato nadmiaru wean. Cas ci powiem, Mike.
Wypuszcz go std, zanim jego aorta eksploduje, ale naj-
pierw che otrzyma za niego okup.

— Nie zebrabmy jeszcze wszystkiego, Jack — zaopono-
wat detektyw. — Musisz nam davigcej czasu.

Wigcej czasu? — przebiegto mu przezsmgiekawe po
co?Zeby znalé¢ jeszcze jedno tajne prieje i w kaacu nas
stad wykurzy? Czy te gtupki muszsztywno trzyma sie
tego, co przeczytali w poghzniku o prowadzeniu ne-
gocjacji?

— W takim razie okup za niego \lj jako pierwsz rate
— zaproponowat Jack. — Albo nie. Ale powiedz jege |
dziom, ze musz sie¢ szybko nam§li¢. Brown wyghda tak,
jakby nastpna wzmianka o nim w ,Wall Street Journal”
miata pojawé sie w dziale ,Nekrologi”. Rde obserwowat
stan mojego konta. Gdy zobaaza nim pieridze, otworz
drzwi.

— Zaraz im o tym powiem — odrzek} negocjator.

— Lepiej sk pospiesz.

Az pigciu jego ludzi musiato taszo&yigzkiego finansist
przez cat diugas¢ gtdbwnej nawy do drzwi wégiowych.
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Eugena Humphrey nie ogpbwata ich ani na chwi] a w
kruchcie na nowo poelia reanimagj. Okazato si, ze po-
rzadna z niej babka.

Jack odwrdcit s na wotanie jednego ze swoich ludzi do-
biegapce z matego pomieszczenia za gtdwnym ottarzem. Na
poobijanym stoliku przed giaczyzry znajdowat si laptop.

— S! — zawolal podekscytowany. — Przelali pigtze!
Juwz 3 na koncie!

Jack podszedt do stolika, spojrzat na ekradniiachrat
sie. Obok numeru konta w banku na Kostaryce, wepas]
kolumnie, widniata trojka i szé zer. Nie sposob byto dotrze
do tego konta, skoro piegtize przewdrowaly przez poét
tuzina bankéw na Kajmanach, wyspie Man i w Szwidijcar

Trzy miliony. Zatem byt ji milionerem.

| to przed czterdziesik

Kiedy skgat po radiotelefon, poczuke kreci mu s w
glowie.

— PuWccie grubasa — polecit.



Rozdziat 75

Jack byt tak zadowolony;e sam pomagat rozdawaa-
ktadnikom lunch. A tak naprawdwielka frajde sprawiato
mu zaspokajanie wybrednych gustow tychrastuchéw wy-
styglymi daniami z McDolanda. Tam, da, tam, da,lra,
lovin 'it.

Zatrzymat s¢ przed wejciem do kaplicy i spojrzat naije
céw. Zabawne, ich wygll wskazywalze teraz nie nadajsie
do maszerowania po czerwonym dywanie na oscagak.
Zadne z nich nie mogto prag dnia bez stincych, osobi-
stych instruktorow, wizgystek. Bladzi i zmgci, z pod-
krazonymi oczami, przeuwajacy dania z fast foodow, €o
mu przypominali.

A, tak! Skojarzyt wreszcie!

Istoty ludzkie.

Zdjat ze stojaka mikrofon.

— Witam wszystkich — rozpoak — Sprawy ma
si¢ dobrze. Zacgy naptywa pienadze. To jui nie potrwa
dtugo. Mam nadziej ze wywiesilécie skarpety nad komin-
kiem.

Przerwat. Jego westchnienie zabrzmialo nostalgiczni

— Zwracam wam honor — kontynuowat. — Kligtem,
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ze taka plejada gwiazd zacznie w trudnej sytuagjiowac.
Tymczasem zadziwidcie mnie. Trzymaficie sk lepiej, niz
mozna bylo tego oczekiwa i jest to dla was nieatpliwie
powdd do dumy. Mam niezinorg nadzieg, ze wladze w
dalszym cigu z nami wspéipracyj Doswiadczenie, ktére
dzis zdobylkcie, pozostanie z wami na reszicia. Nawet
jezeli kilkoro z was jeszcze zginie, tedriecie odchodziz
tegoswiata z przéwiadczeniemze dosipiliscie tego szagz
scia u szczytu kariery. James Dean, Marilyn Monraeyi
Sami maecie wykreowa sig na gwiazdy. Pormycie o tym.

Kiedy Jack schodzit z podvrgzenia, wstata Eugena Hum-
phrey.

— Prosz pana — zawotala odwmie. — Czy mog
z panem porozmawt&

Jack: stgnat pod habit po paralizator, poteng gatrzymat.
W twarzy tej kobiety byto tyle hipnotyzagej szczeréci, ze
nie potrafit odméw.

— Streszczaj si— odezwat si w koncu.

— Dziekuje — odparta Eugena. Odchkneta i spojrzata
mu prosto w oczy.

Nic dziwnego,ze ta kobieta osgneta sukces, pon#jat
Jack, widzac jej pewnd¢ siebie i przejcie. Byto tak, jakby
znajdowali st w jakim§ matym przytulnym pokoiku tylko
we dwoje, a nie przekrzykiwaligsiw obecnéci uzbrojonych
porywaczy i ich ofiar.

— Chciatam powiedzie— zaczta Eugena —e wszyst-
kim nam jest bardzo przykro,zgi to, kim jestémy i jacy
jestemy, w jakikolwiek sposéb ei drazni. Sama musz
przyznd, ze czsto bardziej interesyjmnie rzeczy materialne
niz uczucia innych ludzi. Ale, szczerze méwi po tej
cigzkiej prébie, czu, ze sk zmienitam. Znow cieszmnie
najzwyklejsze rzeczy. To daiadczenie wiele mnie nauczylo,
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i dlatego chciatabym, cléoto maze dziwnie zabrzmie po-
dzigkowat wam. Ale prosz was. nie zabijajcie nikogo w4
cej. Nie jestémy wyjatkowi. Jestémy po prostu lugmi. Ta-
kimi jak wy.

Jack stat bez ruchu i patrzyl na kobiet. To niepraw-
dopodobne, ale przez chwitzut sk winny. Blaganie tej
glupiej dziwki wyprowadzito go z rownowagi. Nigdyawet
nie oghdat jej programéw.

Jw miat oglost, ze cokolwiek st zdarzy, jejzycie zostanie
oszczdzone, kiedy za Eugerstarat Maly John z pistoletem
w rece. Przytkat lufe do jej policzka.

— To bylo napraweg wzruszajgce — powiedziat Maly
John, odbezpieczgj kciukiem bra. — Poptakatem sitak,
ze & mi pociekto w spodnie. Ale chyba zapomniatatym.
ze masz siedzéecicho. Wiec albo si przymkniesz. albo
wpakug ci kulkg. To nie jest twoj show, damulko. To jest
nasz show.

— Swietnie to ujites — zawotat do niego Jack.



Rozdziat 76

Czy tak ma wygldac Wigilia? — pomylatem.

Statlem na rogu Btdziesatej i patrzylem, jak zaczyna
proszy snieg, ale ju nie taki delikatny, lekki jak piorko.
Postawitem kotnierz, by cliatrocke ostont sie przed mar-
zncymi kroplami wody, ktére chtostaty mpjwarz.

W centrum dowodzenia powiedziano mi o kolejnym f@ob
mie, z ktérym przyjdzie nam gizmierzyé. Wzdhwz blokady
zgromadezity s ttumy turystow, ktérych nijak nie dawalcesi
rozpedzi¢c. Poniewa nie mogli zobaczy choinki stoacej
przed Rockefeller Center, musieli zadowdic obserwowa-
niem naszego widowiska.

Patrzylem na grupnastoletnich dziewat, cheerleaderek
z Wichity w stanie Kansas, ktére pojawitg sia pétnocno--
zachodnim narmiku Pkcédziesatej Pierwszej i wymachiwaty
recznie wypisanymi transparentami ,UwainiMercedes”.
Kilka z nich na ciepte swetry nagreto T-shirty z napisem:
,Oblezeniesw. Patryka”.

Potrasmtem glows. Jest niedobrze, §i juz sprzedaj
pamiatkowe gadety. Mogtem sobie wyobragi ze kiedy
wroce do wydziatu zabdjstw, o ile wrécwszyscy moi ko-
ledzy kxda w takich paradowa
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Powloktem s¢ w strore porucznika Reno i Oakleya, ktérzy
Z ponurymi minami stali obok czarnego wozu dowodzen
FBI. Oakley trzymat we¢ku ztazong swiattokopie.

— Mike — odezwat si Oakley — wracamy do twojego
pomystu z potnocn wieza katedry. Musimy stamtl dosté
sie dosrodka.

Spojrzatem na szefa komandosow. Na jego twarzywgiso
sig wyrazne slady zngczenia, ale nawet w zapagiajch
ciemndaciach dostrzegtem w jego oczach determigaOpk-
ley stracit jednego ze swoich ludzi i widhyto, ze nie spo-
cznie, poki czegonie zrobi.

— To chyba jedyny dobry pomyst — powiedziatem. —
Ale po tym, co si wydarzyto wczéniej, bog sie, zebysmy
znowu nie wpadli w putapk Tym razem trudno bytoby esi
wycofat. Okienko dzwonnicy jest prawie sto metréw nad
ziemia.

— Rozmawialkmy z Willem Matthewsem i szefem no-
wojorskiej FBI — powiedziat Reno. — Nagina akcja to
bedzie zmasowany atak ze wszystkich stron. Nie wrgcim
stamtd, pdki nie wytapiemy wszystkich porywaczy.

Statem ostupiaty, starg sk bagatelizowa to, o czym
mowit Reno, kiedy nagle ustyszatlem dobieggjz poinocy
pisk sprezenia w mikrofonie.

Za barierkami i redem wozOw transmisyjnych grupa
miodych, czarnych giczyzn stala na dachiditego szkol-
nego autobusu. Niski chlopak stukat w znajdyjsie przed
nim stojak mikrofonu.

— Raz, dwa — dobiegt mnie jego wzmocniony gtos.
Nastpita chwila przerwy i chtopak zagizspiewat.

To byto| believe | can fly. Ogarrgto mnie wzruszenie, gdy
do solisty dadczyt chorek i razem Zpiewali Spread my
wings and fly away.

Na boku autobusu przeczytatem napis: ,Chor chiopi
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z Harlemu”. Wegksza¢ z nich byta pewnie parafianami
ktérega z porwanych ksizy. Brakowato jeszcze tylko diabel-
skiego mtyna i waty cukrowej, i moglibsny sprzedawa
bilety do tego wesotego miasteczka przyté&jiAlei.

Z drugiej strony muszprzyzna, ze ich ptkne gtosy roz-
jasnity nieco ponury nastroj.

Reno musiat ponije¢ o tym samym, bo ckiokrecit gto-
wa, to na jego twarzy pojawitsiusmiech.

— To jest maliwe tylko w Nowym Jorku — powiedziat.



Rozdziat 77

W gtéwnej sali domu towarowego Saks Fifth Avenue
urzadzono prowizorycza kantyre dla catej armii strzow
prawa.

Wszedtem darodka przez obrotowe drzwi; zamierzatem
co$ na szybko przasi¢. Jack odrzucit wcamiejsz ofere
dostarczenia zaktadnikom positkdw przez restagr&gjur
Seasons, WL teraz nas nimi karmiono. Z zamontowanych
w udekorowanym suficie giaikdw sczylta st swiateczna
muzyka. Nataylem sobie na talerz kilka plasterkow pro-
sciutto i zapiekank z indyka. Niepokegjce byto nie toze
sytuacja w katedrze miata w sobiescsurrealistycznego,
niepokopce byto to,ze juwz sig do tej sytuacji przyzwycza-
item.

Kiedy z powrotem wyszedtem na wijcchtopicy choér
wciaz $piewat t sam, piosenk. Minatem Swigtego Mikotaja
za szyl wystawowy i wrécitem do pojazdu dowodzenia.
Wiasnie miatem wzi¢ kolejny kes satatki z tiaczyka, kiedy
odezwat si dzwonek telefonu.

Co teraz? — przebiegto mi przez glowCzego oczekujesz,
Jack? Oczywvicie, jestem do twojej dyspozycji.

— Tu Mike — odezwatem si
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— Jak leci, Mikey? — uslyszatem gtos Jacka. — Nie
za zimno?

Zastanawiatem gichwilg, jakiej wy¢ strategii. Mogtem
pozosté bierny albo stasi agresywny. Mogtem zadkilka
pytan, zeby wysondow& w jakim jest nastroju. Z drugiej
strony mialem ju dos¢ wszelkich strategii. Bylem zgnzony.
Jack bawit gi nami, a ja w og6le nie mialem ochoty z nim
rozmawig&. Moje stowa i tak nie mialy dla niegeadnego
znaczenia.

— Zabicie burmistrza bylo blem — powiedziatem, od-
ktadapc plastikowy widelec. — Chciadenas przekomg ze
jestes psychopat, z ktorym nie maartéw? Udato ci i Ale
z twojego zachowania moa wyckagna¢ dalej ichce wnioski.
To z kolei mage doprowad# do wysadzenia katedry w po-
wietrze. Wtedy zginiesz. | wszystkie pietize s¢ zmarnug.
Czy ty naprawe oszalat¢? Pomé mi to zrozumié, bo nie
nadchzam.

— Nie zatamuj si, Mick — odpart Jack. — WygHa,
jakbys sie poddawat, a to jeszcze nie koniec. Zobacz, na-
reszcie zacdiscie ptact. To dobrze. Naprawddobrze. Tak
trzymat. Potem dopiero zrobisiciekawie, obiecyj Jak te
ci zli chtopcy std sk wydostan? Obserwuj uwanie. Ach,
bylbym zapomniat. O pétnocy dostaniecie kolejndccia

— Jack, postuchaj. Nie rob tego — zgem. — Mazemy
przecieg cas wymyslic...

— Zamknij sg! — wrzasnt Jack.

Natychmiast zamilktem.

— Mam dosy twojego pieprzenia, przyjacielu — powie-
dziat. — Opdéniania nas. Gry na zwik Probowalicie nas
przechytrzy¢, ale nie udalo siwam. Czas za to zapléci
Sprébuijcie jeszcze raz cavykombinowa, a w tym sezonie
Prada zacznie handloworbami na zwioki. Styszysz mnie
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gtosno i wyranie, Mike? Powtarzam, o potnocy zginie kolejna
osobisté¢. | nie xdzie to kt@ tak bezwartéciowy jak bur-
mistrz. Ju dokonatem wyboru. Spodoba a.sA, jeszcze jed-
no. Te spiewy na zewatrz map umilkna¢, inaczej zgin
wszystkie kobiety.



Rozdziat 78

Poniewa zanosito sj na dhiszy, nieznény przestoj, sko-
rzystatem z okazji i przekazatem telefon Nedowi bfaswi,
a sam pojechalem do Maeve.

Jw w progu zauwaytem zmiany, jakie zaszly w szpitalnej
sali. Nowa,swiezo wyprasowana flanelowa fmel. Wazon
Z kwiatami, nowy szlafrok.

Maeve nie spata, tylko oglata w CNN bezpedni re-
lacje z wydarzé w katedrze. Znalaztem pilota, vigkytem
telewizor i wziatlem ja za eke.

— Cze&é — przywitatem sj.

— Widziatam c¢ w telewizji — powiedziata Maeve z
usmiechem. —Swietnie wyghdasz w tym garniturze. Na
czyje chrzciny go kupik® Shawny?

— Chrissy — poprawitem.

— Chrissy — westchgia. — Jak si miewa moja ptaszyna?

— Zesziej nocy przyszta do gniazdka. Zapomniatem ci
powiedzi€. Zapominam o tylu rzeczach, Maeve. Ja...

Uniosta eke i przytozyta palec do moich warg.

— Rozumiem — rzekia.

— Nie powinienem tak si przejmowa& gtupia praa.
Chciatbym...
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Zamilklem, widzc jej petne urazy spojrzenie.

— Niczego nie chciej — powiedziata cicho. — To boli
bardziej nk rak. Kiedy cé poznatam, doskonale wiedziatam,
jak bardzo jestezaangaowany w to, co robisz. Byt to jeden
z powodow, dla ktérego wysztam za ciebie. Bytamatak
dumna, patr jak rozmawiasz z dziennikarzami. Méj 280
Bytes taki porywajcy.

— A jak myglisz, dzeki komu?

— Zaczekaj. Mam dla ciebie prezent.

Zawsze dawalimy sobie prezenty w Wigdj zwykle okoto
trzeciej nad ranem, kiedy &ozylismy sktad@ rower, kolejk
albo jalky$ inna okropra zabawk.

— Ja pierwszy! — zawotatem, wyjmig z torby zapakowa-
ne pudelko, ktére wozitem w bageku samochodu. — Prasz

Rozdartem papier i pokazatem Maeve przegoodtwa-
rzacz DVD i stegt ptyt. Na wszystkich znajdowaly csiej
ulubione, stare, jeszcze czarno-biate, filmy.

— Nie kedziesz musiata gapisic bez przerwy w to pudto
— wskazalem na telewizor. — Zobad2ouble Indemnity z
czterdziestego czwartego. Przyriofeszcze chruptego
kurczaka z Atomie Wings iddzie jak dawniej.

— Miates$ diabelski pomyst — pochwalita mnie Maeve. —
Teraz ja.

Wyjela spod poduszki mate pudeteczko z czarnego welwetu
i mi je wreczyta. Otworzytem. Wsrodku byt kolczyk. Poje-
dyncze ziote kéteczko. W latach osiemdzigsh, w epoce
Guns N'Roses, kiedy ¢ipoznal§my, nositem w jednym
uchu kolczyk.

Zacztem sk smiac. Po chwilismialismy sk gtosno oboje.

— Zal&z, zal& koniecznie! — wotata zémiechem Maeve.
Przecagnatem kolczyk przez ledwie widoczrdziurke w
lewym uchu. O dziwo, mimo uptywu dwudziestu lag ni
zarosta.
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— Jak wyghdam?

— Jak elegancko ubrany pirat — ocenita m@aa. ocie-
rajac tak rzadlk w ostatnim czasie ¢zszczscia. Wiulitlem
twarz w jej szyg.

Cofralem sk, czupc, jak jej ciato sztywnieje. Wzdrygtem
sig, widzac nieobecne spojrzenie. Oddech Maeve stat si
nieregularny. Kilkakrotnie wcisiem przycisk przywolujcy
pielegniarke.

— Rozlatam wod ze strumienia, mamo — powiedziata
z irlandzkim akcentem, ktory na co dzitak bardzo starata
sie ukry¢. — Wszystkie owceasw rowie, co do jednej.

Co st dziato? O Bae, nie, Maeve! Nie dzisiaj, nie teraz!
W ogdle nie!

Nadbiegta Sally Hitchens, przetma pie¢gniarek. Po-
swiecita Maeve w oczy lataski poprawita kroplowk.

— Lekarz zwékszyt dzk dawle lekbw — oznajmita.
Kiedy potazyla jej reke na czole, Maeve zamida oczy. —
Musimy ja teraz uwanie obserwowa Mike, chcialabym
z tolm porozmawia.



Rozdziat 79

Pocatowatenrone w gtowe i wyszedlem za Sally na ko-
rytarz. Pie¢gniarka patrzyta mi prosto w oczy. To zly znak.
Szybko przypomniatlem sobie o nieoczekiwanych znidhna
jakie zaszly w sali, gdzie tata Maeve. Nowa gaiel. Swie-
ze kwiaty. Poczyniono jakégprzygotowania.

Nie. Nie przyjmug tego do wiadonkzi.

— Koniec jest bardzo bliski, Mike — powiedziata. —
Przykro mi. Naprawe bardzo mi przykro.

— lle zostato jej czasu? — zapytatem. Wzrok wbitem
wyktadzire na podtodze, dopiero po chwili przeniostem spoj-
rzenie na Sally.

— Tydzien — tagodnym tonem powiedziata pighiarka.
— Moze mniej.

— Tydziea? — powtdrzytem. Zdawatem sobie sprave
zachowu§ si¢ jak rozkapryszone dziecko. Przeci nie
byta jej wina. Ta kobieta i tak byta aniotlem milesizia.

— Wiem, ze to niemaliwe, ale musi si pan przygotowa
— powiedziata. — Przeczytat pan &&ke, ktdra panu da-
tam?

Dostatem od niej znarksiazke Elizabeth Kubler-Ross
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O $mierci i umieraniu. Opisano w niej kolejne etapy umierania:
zaprzeczenie, ghiew, negocjacje, depreakceptagj.

— Obawiam g, ze zatrzymatem sgina etapie gniewu —
przyznatem.

— Musi pan przéi do nasgpnych etapow, Mike — roz-
ztoscita sk. — Ca panu powiem. Widziatam #@e przy-
padki w tym miejscu, i cRowstyd sé¢ przyzn&, niektére
mato mnie obeszly. Ale z paka zomg jest inaczej. Maeve
chce,zeby byt pan silny. Musi panesiz tym upord. A tak
swoja drogs, fadny kolczyk.

Zamkratem oczy i, stysgc oddalajce sé kroki pie-
legniarki, czutem, jak twarz purpurowieje mi z gniewu
zakiopotania. B4l, ktéry mnie przeszywat, wydawiat 1sie
mie¢ konca. Byt tak pogzny, ze powinien za chwdl rozsa-
dzi¢ moja piers i zniszczy swiat, zniszczy wszelkiezycie.

Zta chwila mireta, kiedy ustyszalem, jak wasiedniej sali
ktos wiacza telewizor.

Wiec swiat bedzie istniat dalej, pomyatem, otworzylem
oczy i skierowalem gido windy.



Rozdziat 80

Po wygciu ze szpitala wsiadlem do samochodu i za-
dzwonitem z komorki do domu. Telefon odebrata Julia

— Jak mama? — zapytata.

W wydziale zabdjstw niejednokrotnie trzeba klgmaeby
skitonic przestuchiwanego do zwierzeCieszylem si teraz,
ze mam takie dawiadczenie.

— Mama ma si swietnie, Julio — powiedzialem. —
Przesyta wam calusy. Dla ciebie specjalne. Jemliecbar-
dzo dumna. Wspaniale zajmujesg siostrami. Ja tejestem
Z ciebie dumny.

— A jak ty sk miewasz, tato? — zapytata Julia. @zym
styszat w glosie mojego dziecka prawdziwie daydsbsk:?
Zapominalem czasenie w przysziym roku idzie jido
liceum. Jak to mdiwe? Nawet nie zauwgtem, kiedy moje
dziecko dorosto.

— Znasz mnie, Julio — uspokoitera. |— Jdli nie zwa-
riowatem, to znaczy;e wszystko u mnie w pagdku.

Julia rozémiata st. Zawsze potrafita mnie rozbioi

— Pameétasz, jak wszyscy marzyli o tymeby wyjecha
na wakacje do Pocono, a ty kazalmi zamkné oczy
i wyjrze¢ przez okno?
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— Gdziezbym mogt zapomnie — odpartem zesmie-
chem. — Co slychaw naszych koszarach?

— Za mny ustawita s kolejka,zeby ci o tym opowiedzée
Jadic ulicami miasta, zgkytem krotko porozmawiaze
wszystkimi dziémi i zapewnt, ze mama i tata bardzo je kochaj
Przepraszatem za nieobesfiona przedstawieniu i Wigilii.
Zdarzato mi si juz wezeéniej pracowa w takie dni, ale nigdy do
tej pory nie bylo takze ani Maeve, ani ja nie moghy by
z dziemi. Jak zwykle dzieciaki specjalnie sienie pgejKiedy
do telefonu podeszia Chrissy, ustyszaleepocaga nosem.
Oho, cg jest nie tak, pomsfatem.

— Co st stato, maléka? — zapytatem.

— Tato — zachlipata Chrissy — Hillary Martin powie
dziat, ze Swicty Mikotaj nie maze do nas przyf, bo nie
mamy kominka. A ja chg zeby przyszedt.

Usmiechralem sk z ulga. Na szczscie slyszeimy z Maeve
te lamenty ju co najmniej dwa razy wyciu i mielismy
przygotowan odpowied.

— Och, Chrissy — zawofalem z udawanym przera
niem. — Dzgkujg, ze mi przypomniatsl Poniewa mndstwo
0s6b w Nowym Jorku nie ma kominkowwicty Mikotaj,
kiedy przybywa do naszego miasta, zostawia swao)e S&
dachu budynku i schodzi po schodach przeciaspmvych.
Chrissy, wywiadcz mi, prosg przystug. Powiedz Mary
Catherinezeby sk upewnita, czy okno w kuchni jest niedo-
mkniete. Zapamitasz?

— Powiem jej — zapewnita Chrissy z zapartym tchem.

— Poczekaj chwd. Chrissy, poczekaj — powiedziatem,
wiaczapc policyjne radio. — Och, stuchaj! Wiaie dostatlem
oficjalny meldunek z naszego policyjneguigtowca.Swiety
Mikotaj zbliza sk do Nowego Jorku! Szybko! Biegnij do
l6zka! Wiesz przecieco st stanie, jéli Mikotaj si¢ pojawi,

a dzieci nie bda spaty?
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— Poleci dalej — odpowiedziata Chrissy. — Dobranoc,
tatusiu.

— Panie Bennett? — kilka sekundzpéej w stuchawce
rozlegt s¢ gtos Mary Catherine.

— Cz&¢ Mary. Gdzie jest Seamus? Powinier @iz
dawno zasipi¢.

— Zastpit. Bryluje teraz w salonie z kgika Noc przed Bo-
zym Narodzeniem w reku.

Czytanie tej opowigi nalezalo zawsze do moich obaygk
kow, ale tym razem czutem weeznc¢ do Seamusa. Mimo
licznych wad, m¢j dziadek bywietnym bajarzem i na pew-
no zrobi wszystkozeby w tych okropnych okoliczgoiach
dzieci miaty wspaniatéwigta. Przynajmniej nic im nie grozi-
to, pomylatem z ulg. Otaczaly je anioty swigci. Chciat-
bym moéc powiedzie to samo o sobie. Niestety, w pracy,
jaka sobie wybratem, tatwiej byto spotkgrzesznikéw. | to
najgorszych z mdiwych.

— Prosz cig, Mary. Nie miej obiekcji,zeby stamid
wyjs¢ — rzeklem. — | dzikuje ci bardzo,ze mi pomogta.
Kiedy juz skaaczy sk to szaléstwo w katedrze, ugilziemy
sobie i obmylimy jakis sensowny harmonogram prac.

— Ciesz sie, ze mogtam si przyd&. Masz wspaniatro-
dzing — powiedziata Mary Catherine. — WesotyéWiat,
Mike.

Kiedy wypowiadata tezyczenia, mijalem winie z dua
predkoscia $wiatecznie udekorowany hotel Plaza. Bardzo
chciatbym wierzy, ze te swigta mog by¢ szczsliwe. W
oddali zobaczytem blask reflektorowévaetlajacych kate-
dre.

— Porozmawiamy piniej — rzucitem do stuchawki i si
roztaczytem.



Rozdziat 81

Laura Winston, spocona i rozedrganaata zwinita w
kicbek na podiodze ciasnego konfesjonatu. Najlepieand
kobietaswiata rozpaczliwie potrzebuje catkowitej odmiany,
pomylata o sobie.

W ciagu tych dwudziestu godzin, kiedy byta zandtaj to
tracita, to odzyskiwata przytoméy Cha: blades$wiatto za
szybami witray zniklo juz sze¢ lub siedem godzin temu,
wciaz potwornie bolénie odczuwata narkotyczny gtod.

Bylo okoto potudnia, kiedy dostrzegta swoje odbigie
moskznej plytce na wewgirznej stronie drzwi. Makija
zmyty przez tzy i pot, krétka blond fryzura poplama wy-
miocinami. W pierwszej chwili Lauraadzita, ze patrzy na
jakas religijna rzezbg, wyobrazenie obdkanego, chudego jak
szkielet demona, triumfalnie rzuconego na kolanaepr
aniota. Leatla tam, niezdolna oderd&awzroku od tego
strasznego oblicza. Przypomniaty jej estatnie strofy wier-
sza Sylvii Plath.ustro. We mnie zatopita mtodg dziewczyng i we
mnie stara kobieta/Staje naprzeciw niej, dzien po dniu, jak okropna
ryba®.

* Przet. Zbigniew Herbert, Zeszyty Literackie nr 20Q0, nr 4).
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Musialo dof¢ do porwania, gwattownego zaburzenia co-
dzienndci, zeby sobie to §wiadomita.

Byla stara.

Poza tym, krzywdzita ludzi. Szczegolnie kobiety.elstic
w miesac w swoim pimie podtrzymywata bolesny mit
wiecznej elegancji i osfjalnego pikna. Wkiadata niepraw-
dopodobnie drogie ciuchy na ciala czternastoletnigh
brykéw natury i nazywata to normakuis, a potem wmawiata
swoim czytelniczkomze j&li nie wygladaj tak jak modelki,
to 3 bezwartéciowe, a jéli nawet nie, to nie potrafiwy-
korzysta& swojego potencijatu.

Postanowitaze jeili tylko wyjdzie z tego cato, zmieni i
Rzuci to wszystko. Pojdzie na odwyk. Przystopujamiast
budowa imperium, stworzy fundae¢j charytatywn. To
szalone déwiadczenie diametralnie zmienito LauNa lepsze.

Panie, daj mi ostatgiszans. Stynna kreatorka mody mo-
dlita sig po raz pierwszy od czasu, kiedy byta mdkiew-
czynka. Daj mi przynajmniej szansia zmiag.

Nagle w pobltu konfesjonatu rozlegt siodgtos strzatu.

Kiedy przestato jej dzwotiw uszach, ustyszata ludzkie
krzyki. Siarkowy smréd korytu wciskatesprzez szczeliny
w drzwiach i mieszat z gorzkim odorem jej wymiocin.

Dech zamart jej w piersi, kiedy ustyszata sttumipreekle-
stwa i odgtos ciata ggnietego po podtodze w kierunku drzwi.

Boze mitosierny. Znow kogozastrzelili!

Laura mylata, ze serce wyskoczy jej z piersi.

Kto to mégt by? Kto? Dlaczego? Miala nadzigfe to nie
Eugena, ktora byta dla niej taka dobra.

Sparalkowana strachem stwierdzitag porywaczom nie
chodzito tylko o pieridze. Po kolei &da ich bra& na rzé i
kaza zaptact za gtupie dekadenckie grzechy.

Zostato jej mato czasu. Jady nastpna, pomylata i zro-
bito jej sk stabo.



Rozdziat 82

Eugena Humphrey widywatajwczeniej martwe ciata.

Pierwsza byta jej babka. Pagtata, jak ztos¢ wywotat w
niej widok zmienionej, smutnej i wyniszczonej twarnzko-
chanej babci. Fiiej, kiedy zagta sk filantropia, poka-
Zywano jej przerine okropne zdgia, proszc, by zaintere-
sowata tyméwiat.

Ale ogladanie jaskrawych fotografii pgivanych na kawatki
ciat wiesniakow w Afryce to nie to samo, co bycie naocznym
swiadkiem mordu.

Zwyczajnie go zastrzelit, kbity sie mysli w glowie Eu-
geny. Podszedt do tawki i strzelit mu prosto w gtow

Dlaczego? Jak jedna istota ludzkazarobé cos takiego
drugiej?

Patrzyta teraz, jak uzbrojenieitzyzni wloka ciato po
marmurowej posadzce. € za okropny #dwvigk, jakby ki
scierat gumowy sciagaczlg krew z szyby. Porywaczeagrgli
ofiare za kce. W pierwszej chwili mogto to wygllat na
glupia szkolry zabawe.

Z jednej stopy zsush sie czarny, blyszcxy mokasyn.
Przeraajacy szczegét. Otwarte oczy kotygej skt bezladnie
glowy zdawaly si patrz€ na Euges.
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Dlaczego ja? — zdawatogsbskarycielsko pyté nieru-
chome spojrzenie ofiary. Dlaczego ja, a nie ty?

Wreszcie ciato znikgto w zacienionej galerii obok oftarza.

Zabili mojego bliskiego przyjaciela, posista Eugena i
zaniosta si ptaczem. Wiedziataze to wydarzenie zmienito
jaraz na zawsze.



Rozdziat 83

Mijalem wiasnie policyjny posterunek, kiedy nagle po-
czutem gwaltowny ucisk w okolicy serca. Zobaczytlem
Oakleya i kilku innych funkcjonariuszy, ktorzy jalszalali
przebiegali Rita Aleje, kierujpc sk ku schodom katedry. To
mogto oznaczatylko jedno, pomslatem i ruszytem za nimi.

Zerkmatem na zegarek. Co jest? Jack wspominat o pétnocy.
A teraz byla dopiero dziega trzydzidci.

Kiedy dotartem do karetek pogotowia przy Rockefelle
Center Oakley i jego ludzie wdaie przynigli ubrane w gar-
nitur ciato. Wokot postaci lacej na noszach &bito sie od
lekarzy, nie mogtem zatem dostrzec twarzy. Kto tmgindo
diabta, b¢? Kogo zabili tym razem? | dlaczego zrobili to
przed uptywem terminu ultimatum?

Po chwili ratownicy medyczni zamarli. Jeden z nikbs
bieta, odwrdcita st W jej oczach blyszczaty tzy, zki wy-
padta maska tlenowa. Usiadla na kgamiku. Blask fleszy
reporterOow rokicych zdgcia zza barierki i z okien doméw
wychodzcych na katedrbezlitagsnie rozwietlaty jej twarz,
na ktdrej malowata sirozpacz.

Serce zamarto mi na moment, kiedy wi&o zobaczytem,
kim byta ostatnia ofiara porywaczy. Zazkigm razem
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przezywalem taki sam okropny szok. Tak byto w przypadku
Belushiego, Lennona, River Phoeniksa.

Na noszach, z otwartymi szeroko oczami i ustaniiatle
aktor komediowy John Rooney.

Po plecach przebiegt mi dreszcz.

Oto bez powodu, ot, tak, dla zabawy, zrkolejna osoba.

Zerkratem przez ramgi na ttum gapiow i dziennikarzy, usi-
tujacych ca dostrzec zza policyjnej barierki. Miatem ocfot
przysas¢ na krawgzniku obok rozpaczagej ratowniczki.

Jak mielémy sobie z tym porad&?

Przypomniatem sobie, jak bardzo moje dzieci uwabi
Rooneya. Mae nawet witénie teraz ogldaty na DVD film
Z ubieglychéwiat o Rudolfie.

Kto bedzie nasfpny? Eugena? Charlie Conlan? Todd Snow?

Rooney miat miliony fanéw, wiele z nich to byly dzi.
Byt gwiazdy i stat sg¢ czscia narodowej swiatowej swiado-
mosci, a te bydlaki po prostu go zgtadzity — jego ido-
downe ciepto, ktorym emanowat.

Przeniostem wzrok na katedrPo raz pierwszy miatem
ochot; rzuck to wszystko. Pragiem wyrzuct telefon, ktéry
nositem przy pasku i po prostu oftej Wsihs¢ do metra.
Znalez¢ sie w sali szpitalnej, wai do rki dion Maeve. Ona
zawsze potrafita tagodzimdj zty nastrgj.

— Boze! — wiciekat sé Oakley. — Jak mamy przekaza
te sensagj ludziom?! Najpierw dadimy ciata z burmistrzem.
A teraz mamy powiedzie ze biedny John Rooney zostat
zamordowany?

| wtedy do mnie dotarto.

To byto to.

O to wianie chodzito.

Nagle zrozumialem, dlaczego porywacze zmiatali z po
wierzchni ziemi nasze gwiazdy.
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Chcieli, zeby cata akcja rozgrywatagspowoli. Dziki
temu w okolicy katedry gromadzityestoraz weksze ttumy.
Media transmitowaly biece wydarzenia na caliat i rosta
presja, by jakéten problem rozwazac. Przy czym ta presja
byta wywierana nie na nich.

Byla wywierana na nas.

Wreszcie koméisie to udato. Kté w koncu urzeczywistni!
koszmarny sen stzOw prawa. W miay uptywu czasu, kiedy
zaczta rosmé liczba trupdw, nasza sytuacja stawala si
coraz gorsza. Pagljiie decyzji o zdobyciu szturmem katedry
wydawato st juz teraz zupetnie niemtbwe. Gdyby nam si
nie powiodio i wszystko wylecialoby w powietrze,diie
obwinialiby o to nie porywaczy, tylko nas.

Odczekatem cztery dzwonki telefonu nim zdecydowatem
sie odebra.

— Czé&¢. Tu Jack — w jego gtosie pobrzmiewaty trium-
falne nuty. — Nie przejmuj siRooneyem, najlepsze dni miat
juz za soh. Niedtugo minie terminZadnego ttumaczenia.
Zadnych opénien. Jezeli do jutra, do dziewiej rano, nie
bedzie pienédzy na moim koncie, pod choigknajdziecie
tyle trupéw stawnych i bogatych tudze Swictemu Mikota-
jowi, kiedy to zobaczy, odechcezsbzdawania prezentow.



Rozdziat 84

Dochodzita druga w nocy, kiedy powoli uniostem géow
znad klawiatury laptopa, ktéra gida mi za poduszk W
uchu czutem kolczyk, ktéry podarowata mi Maeve. Bp
pierwszy od kilku godzin w prowizorycznym centrummwb-
dzenia w domu towarowym rozmowy toczyty szeptem.

Bylismy juz blisko kaica naszej roboty. Po diugich kom-
binacjach, blaganiach, negocjacjach do petnej kwagem-
dzieskciu trzech milionéw dolaréw brakowato 7utylko
czterech milionow.

Okoto poinocy pojawit s oddziat Delta Force. Wspdlnie
z taktykami z FBI i policji probowali znaté teraz jakié
stabe punkty, jakieszczegoly, ktére me zostaty wczaniej
przeoczone. Dowiedziatemesprzy okazji,ze w bazie woj-
skowej w Westchester buduitasnie makieg katedry, gdzie
komandosi bda mogli ¢wiczy¢ planowany atak.

Kiedy bylem dzieckiem, my o tym, ze zolnierze mog pa-
trolowat ulice Nowego Jorku wydawata miestmieszna,
wzieta rodem z drugoezinych filméw science fiction. | clio
po jedenastym wrZeia widziatem wojsko w okolicach
Ground Zero i m§liwce F-14 legce nisko nad dachami
drapaczy chmur, wgk wydawato mi s to nierealne.
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Otrzexwiatem, kiedy moje biurko mithgenerat. Po raz drugi
w zyciu widzialem wojskowe buty na terenie miasta NOask,

— Zrbb sobie chwi wytchnienia. Mike — zaproponowat
ziewapc szeroko Paul Martelli. Sam wtae wracat z krotkiej
drzemki. — Nic tu s w najblizszym czasie nie powinno
wydarzye.

— Zblizamy s¢ do kaxca — odpartem. — Nie chezeby
mnie szukano, kiedygde potrzebny.

Martelli poklepat mnie po ramieniu.

— Stuchaj, Mike — powiedziat. — Wiemy wszyscy
o twojej zonie i 0 twojej sytuacji rodzinnej. Nie megobie
nawet wyobradi, co w tej chwili przeywasz. Gdy tylko co
sie wydarzy, zaraz do ciebie zadzwonimy. A terazdjej
stad. Idz do rodziny. Mason i ja zagtimy cie.

Martelli nie musiat mi tego dwa razy powtatza&reszi
czutem,ze negocjacje jusi¢ skaxczyty — oni zwycezyli.
Musielismy jeszcze uzgodéisposob uwolnienia zaktadnikow
i srodek transportu, jakim porywacze zamierzajivgydosta
z katedry. Ale wszystko to mogto zaczéka

Kiedy wszedlem do sali, Maeve spata. Nie mialemiaam
jej budzt. Na stoliku obok téka stat odtwarzacz DVD, a na
ekranie Jimmy Stewart odbieral itge z ociganiem cygaro
od Pottera. Wylczytem odtwarzacz.

Stalem tak, pater na moj kochamn, cudown, zone, moj
skarb.

Usmiechrfem sk na wspomnienie naszej pierwszej randki.
Ledwie zdatem palec z przycisku dzwonka, kiedy ona otwo-
rzyta drzwi i pocatowata mnie. Widziatem blask jajodo-
wobrazowych oczu, czutem korzegstodycz perfum i smak
delikatnych warg. Serce zatrzepotato mi w piersiach

— Pomylatam sobieze to pozwoli unika¢ pézniejszego
zakiopotania — powiedziata z promiennyémiechem, kiedy
ja, jakajac sk z lekka, potkatem sk o prog.

244



— Moja stodka Maeve — wyszeptalem teraz, stoyv
nogach jej téka. — Zaden facet nie byt nigdy szgliwszy
ode mnie. Tak bardzoeckocham, moja ksiniczko. — Przy-
tknatem palec najpierw do swoich warg, potem do jej.

Kilka minut p&niej zndw jechalem przez miasto. Na
smaganych memymi podmuchami wiatru ulicach nie byto
zywej duszy. Nawet bezdomni znzllgakies lokum naswigta.

Obszedtem pokoje dzieci. Marzyly pewnie o konsolach
PlayStation i XBox, a nie cukierkach, ale przyndgpstodko
spaly we whasnych fd&ach. Seamus chrapat na szezlongu tak
gtosno, ze mogtby zagluszyorkieste; na policzkach zostaty
mu okruchy ciastek. Oto moja jedenasta pocieclrykBitem
go narzu i zgasitemswiatto.

Najwieksze zaskoczenie czekato mnie w salonie. Nig,do
ze parodku stala olbrzymia choinka, to na dodatek byta
wspaniale przystrojona. Podariylo dziesgé stosow prezen-
téw dla dzieci wygtych wczeéniej z mojej szafy i elegancko
zapakowanych.

Na pilocie odtwarzacza DVD znalaztem kartiNacisnij
play. Wesotych $wigt. Mary Catherine.

Postpitem zgodnie z instrukgj Na ekranie zobaczytem
Chrissy przebranza aniotka idca korytarzem szkoty Holy
Name.

Wzruszytem si. Mary Catherine i méj dziadek wykonali
wspaniad robot. Czyz mogto by caos pigkniejszego?

A co by powiedziat na obecrié zdrowej Maeve tu, obok
ciebie? — szepth mi wewrgtrzny gtos.

Nie miatem sit,zeby wstuchiwa sig w podszepty we-
wnetrznych gtosow. Wkrétceddlzie po wszystkim. Wytartem
lzy i patrzytlem na chtopcow w strojach pasterzyizgjcych
sie z wolna ku scenie. Niech B6g ma w opiece Bennettow



Rozdziat 85

Sam nie wiem, co bylo przyjemniejsze, kiedyabudzitem
rano w dzié Bozego Narodzenia. Niezrownanie wspanialy
zapach kawy i bekonu roznasy sk przez otwarte drzwi
sypialni z kuchni, czy z trudem tlumiony chichotctdodzcy
Z drugiej strony mojego #xa.

— O nie —gknatem, siadajc na t@ku. — Skoro wszyst-
kie moje dziecispia... to znaczyze w tym pokoju grasaj
jakies irlandzkie duchy!

Shawna i Chrissy wybuchtymiechem, a Trent powalit
mnie z powrotem na podusgk

— To nie duchy! — zawotat Trent, skaxzjak kangur
przy mojej gtowie. — Tawigta!

Szarpiac mnie zagke Chrissy i Shawna postawity mnie na
nogi i zacagnety do pachacego sosmsalonu.

Pod choink znalaztem swoj prezent. Spojrzatlem na moje
dwa maléstwa. Norman Rockwell nie namalowaitby tego
lepiej. Lampki na choince rzucaly tagodny blask pad-
ekscytowane twarzyczki dzieci z oczami wielkimi gpodki.
Przecie dzisiaj jest wyjtkowy dzien.

— Miales racg, tato! — zawotata Chrissy, klaszgz
w dionie nad gtow. — Zostawitam otwarte okno w kuchni
i Mikotaj przyszedt
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Widziatem, jak Trent potesa pudetkiem.

— A moze bycie tak, maluchy, najpierw obudzili starsze
rodzestwo? — zaproponowalem. — Potem razem otworzy-
my prezenty, dobrze?

Trzy male istoty wypadty z pokoju jak strzaty. Widohy
zapachami poedrowalem do kuchni. Mary Catherine nale-
wala wiagnie ciasto nalkaikowe na patelri Usmiechreta
sie do mnie.

— Wesolychswiat, Mike — powiedziatla. — Chcesz jajko
smaone na nakiku czy z boku?

— Jak ci wygodniej — odpowiedziatem zaskoczops,
mozna jednoczéie dosta nalegnika i jajko. — Nie wiem,
czy kiedykolwiek zdotam ci siodwdziczy¢ za to wszystko,
co zrobitdg dla mojej rodziny. Choinka, nagranie z przed-
stawienia, pakowanie prezentéw. Do diabta, zaczypade-
rzewa, ze Swiety Mikotaj naprawd istnieje. Jestepewna,
ze pochodzisz z Tipperary, a nie z bieguna péinocaPeg

— Prosz ci¢ — zaprotestowata i mrugla do mnie. —
Najwiecej zrobit ojciec Seamus. Czekaj, stysizieci. Zabierz
te tac. Nalalam gaicej czekolady, a twoja kawa stoi ha
blacie.

Zrobitem, co mi kazata, i wrécitem do salonwd3item,
7€ WSZzyscy s rzuc na prezenty jak wygtodniate wilki na
owee, tymczasem cata gromadka stata spokojnie. €staio?

— Nie musielécie na mnie czeka— powiedziatem. —
Wesotychswiat. Niech w powietrzu fruwa papier pakowy!

— Tato — zacat Brian — zrobilsmy zebranie i...

— Brian chce powiedzée— przerwata mu Julia —e po-
stanowilsmy otworzy¢ prezenty dopiero po wizycie u mamy.
Wiemy, ze musisz wradado pracy, ale chcemy poczéka
az wrécisz do domu i wtedy péjdziemy wszyscy razem do
mamy.

Podszedtem i obfem ich tyle, ile zdotatem.
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— Postanowione — powiedzialem, zacigkajmocno
powieki. — Jest&ie najlepszymi dzieciakami pod skem.

Po zjedzeniu nateika z jajkiem wskoczytem szybko pod
prysznic i s¢ przebratem. Kiedy pospiesznie zbkem s¢ do
drzwi wyjsciowych, latem oka dostrzegtem jeszcze Mary
Catherine podkczapca kamee do tadowarki. Nie moglem
sobie wyobra#, jak zdotam s odwdzgczye tej dziewczynie.

W drzwiach windy o maly wlos nie znokautowatem Se-
amusa, ktéry po prysznicu i przebranig giracat z domu.
Byt ubrany na czarno, pod szypiat koloratk. Niech mnie
diabli, wyghdat dostojnie, nabimie i bardzo fadnie.

— Wesolychswiat — pozdrowit mnie. — Do pracy, co?
Swietne sobie znaladeagcie, co? Doskonale idzie w parze
Z zyciem rodzinnym, co?

— Co, co... — przedrzmiatlem jego irlandzki akcent.
Miat racje. Tak, jakby rzeczywitie chciato mi g is¢ do
pracy. O mato nie wybuchtemsmiechem. Co to bylyby za
Swieta, gdyby dziadek nie whit mi jakiegzpili.

— Dzieki za to wszystko, co zrob#edla moich dziecia-
kow, wstetny staruchu — powiedziatem zsmiechem.
Przytrzymatem jeszcze zamykeg¢ s¢ drzwi i dodatem: —
Tobie tez zyczg wesotychdwiat.



Rozdziat 86

W pogazonej w pétmroku katedrze Eugena Humphrey
obudzita st na twardej, drewnianej tawce. Usiadta, rozcigraj
Zzigbnicte ramiona. Z ogganiem otworzyla oczy i westclia
na widok zbyt dobrze znanego zarysu surowych kamgisn
scian. W kacu zwrécita glovg w strore swiec wotywnych,
ktore przez ostatnie czterdaie osiem godzin dawaly jej
poczucie spokoju i nadziei.

Szereg ztocistyclwiatetek zniknt. Wszystkieswiece sg
wypality.

Zdarzaly st juz jej marneswieta w przesziéci, ale te byly
najgorsze.

Mimo ze byto to bolesne, nie mogta przéstayslec o
tym, co robitaby w tej chwili, gdyby byta w domu.

Oczami wyobrani widziala, jak jej mz, Mitchell, wchodzi
do sypialni ich eleganckiego apartamentu przy Vifissh
Avenue z tag, na ktorej znajduje siprzeznaczone dla nich
dwojgasniadanie. Z okazjgwiat szef kuchni i dietetyk maj
wolne, wic diet Mitcha diabli wzeli. Nalesniki z jagodami,
wedzone wdliny, bekon z orzechami, wielkie kubki kawy.
Po apetycznym positku wymiensic podarkami. Poniewa
oboje zarabiali mndstwo pietizy, po kilku latach okazato

249



sie, cha trudno w to uwierz§, ze nawet najdrizsze prezenty,
takie jak brylanty czy nowe samochody, m&k w koncu
znudzt. Dlatego wraz z Mitchellem prayj nowa strategt,
ktéra okazata gizabawna i sensowna zarazem. Mogli wyda
na prezent nie wcej niz sto dolaréw, a cata sztuka polegata
na tym,zeby znalé¢ rzecz najpikniejsz i najbardziej zna-
Czaca.

Taka prostota pozwalata im wréailo podstaw. | byta za-
bawna.

Jednego roku kupit jej tuzin gknych, czerwonych & W
efekcie zacgda zwracé uwag na kwiaty. Potrafi teraz do-
strzec ich urok, bogactwo i ulotnezkino.

W tym roku kupita mu za dwadziga jeden dolarow ze-
garek, na ktory natrafita przypadkiem, podczas aafpih
ukradkiem zakupow. Miat staromodny i prosty wadl
okragty, biaty cyferblat i czarne cyferki. Mimo to uwaa, ze
jego prostota ma w sobie £wiecznego. Taki zegarek no-
sitby pewnie BAg, gdyby tylko chciat. Odzwierciedla jej
mniemaniu, bezcendé czasu, mitéci i zycia z king takim,
jak Mitchell.

Nagle cd twardego dgreto ja w kark. Otworzyta oczy.

— Eugeno, ty sze#ciaro. Mikotaj przyniost ci w tym ro-
ku cheeseburgera — Maly John rzucit jej na kolaakupek
zawiniety w otluszczony papier.

Eugena wbita wzrok w kaptur ostaniey glowe porywacza.
Moze pozostali robili to dla piegilzy, pomylata, ale ten
sukinsyn lubit zadaw@abdl. To wignie on z zima krwia
zastrzelit Johna Rooneya.

Bata sg, ze za chwi¢ owtadnie ma wszechogarniafa
rozpacz.

Kogo probowata oszuk& Jak ma znig, na Boga, kolejn
godzirg tutaj? Koleja minuk?

Odtazyta ,swiatecznesniadanie” na tawl obok i prébo-
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wata s¢ zrelaksowa za pomog ¢wiczen jogi, podni&¢ sie
na duchu. Przy pierwszym wydechu, z jej ust wydolsg
warkniecie.

Nie, pomylata, rozghdajac sk wokdt w poszukiwaniu po-
rywacza. Déc¢ tej ulegtaci. Czas si wkurzye.

Czy inni ludzie nie méleli podobnie? — przyszia jej do
gtowy kolejna myl. Zmarznkici, wsciekli, zatamani, brudni,
w potrzebie. Tylu ludzi na calyndwiecie déwiadczato
znacznie gorszych rzeczy na co dzigakim prawem ona ma
sie skaryc¢?

Nawet jdli nalezata do wybracow, byla przecie tylko
cztowiekiem. | miata tego wszystkiego dosy

Zrozumiala wreszcieze nie ma sensu rozmawia tymi
bydlakami. Nie da sitego rozwaza pokojowo. Wypros-
towata s¢ w fawce, zaciskar kurczowo pisci. Postanowita
w koncu, ze kiedy tylko nadarzy sisposobn&, bedzie
walczy¢ o swojezycie.



Rozdziat 87

Siedacy po drugiej stronie nawy Charlie Conlan rzuci
okiem na zegarek, po chwili zrobit to samo jesza® Zer-
knat na chudego porywacza, ktéremu podobataMercedes
Freer, kiedy ten mijat go, rafu rutynowy obchdéd katedry.

Conlan odwrécit s; z tytu siedziat tylko jeden z bandytow.
Patrzyt, jak gnojek ktadzie karabin na kolanackega po cé
do kieszeni. Byt to wysadzany szlachetnymi kamiemia
telefon komérkowy, ktory zapewne zabrat jednemalkdad-
nikéw. Czyby zamierzat dzwoi®? Ale do kogo?

Nie, jednak nie dzwoni,swiadomit sobie Conlan, widg,
jak porywacz wlepit wzrok w wiwietlacz i zacat naciska
klawisze. Facet zalj si¢ gra.

Conlan dwukrotnie zakaszlat. To byt znak. Todd Snow
siedacy w fawce na przodzie wyprostowat sizerkrat na
Charliego. Conlan skih glowa i Mercedes, zajmaga miejsce
na brzegu jednej zérodkowych fawek, poaegreta prze-
chodzcego obok porywacza za habit.

Niech st dzieje.

Kiedy porywacz odwrdcit gi Snow blyskawicznie prze-
skoczyt przez tawki zniknat pod materialem pokrywagym
oftarz.
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Conlan obrocit glow, zeby sprawddi, czy porywacz z tytu
niczego nie zauwgt. Na szcgscie nie. byt zbyt zajy gra.

Conlan styszat, jak Mercedes rozmawia z drugim po-
rywaczem.

— Zaczynamswirowa¢ — szeptata. — Chaddze mn.
Méwi¢ powanie. Przynajmniej mnie pocaluj.

Porywacz nerwowo przetkhsling. Zerkrat w tyt na swo-
jego kompana, potem pochylikesii nie zdejmujc z twarzy
maski, zacg catlowa z jezyczkiem piosenkark Jego dio-
nie bhdzity nerwowo po jej piersiach.

— Nie przy wszystkich. Za oftarzem — wyszeptata bez
tchu Mercedes.

Porywacz ponownie siobejrzat.

— Co? Nie jestem tego warta? — zapytata Mercedss. J
palce powdrowaly w dot po habicie i zatrzymatyesha
wysokasci krocza. — Wierz mi, jestem.

— Za oltarzem? — zapytat z niedowierzaniem. — Jeste
bardziej spréna niz twoje klipy. Dobra, idziemy.

Conlan odetchat z ulga, kiedy Mercedes podniostagsz
miejsca. O to winie chodzito.

Teraz powinny s wydarzy¢ dwie rzeczy naraz. Snow do-
padnie za oltarzem porywacza, a Conlan rzuginsi tego
drugiego, z tytu. Zdodda dwa karabiny, wic maze uda im
sie wyjs¢ z tego cato.

Charlie Conlan wytart spocone dionie. Zdawat saipiave,
jak bardzo niebezpieczna byta to gra.zGédnak mieli do
wyboru? Walczy albo czeké a2 ich zastrzel tak jak Rooneya.

Spojrzat w kierunku oltarza. Mercedes i porywaazyp
klejeni do siebie, szli szybko po schodach.

Teraz.

Conlan wstat z miejsca. W tej samej chwili npga nie-
oczekiwana eksplozja. Miat wienie, jakby jaka& stalowa
pies¢ uderzyta go w okolig krzyza.
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Nastpny huk wystrzatu; tym razem pocziglazny cios
w podbrédek. Nic wiedg, co s¢ dzieje, upadt na plecy oszo-
tomiony i zakrwawiony. Robit wszystkazeby nie stracie
przytomndci.

Ustyszat krzyk Todda Snowa. Snow biegt w strdycz-
kowatego porywacza, kiedy nagle pojawite sizech jego
kolegbw i zaczlo strzel@& gumowymi kulami.

Conlan patrzyt z przesaniem, jak rozgrywagy upada.
Z gkebi katedry wytonit st Maty John. Podszedt do Snowa.

— Myslates, ze nas pokonasz? Ty? Jégiez za stary —
Maty John przycisgt Snowa butem do ziemi.

Powoli, z nabeenstwem, odebrat strzefbod jednego ze
swoich kumpli. Wylot lufy przytkat do czota sportowca.
Zastanowit s chwile. Tym razem lufa dotkfa prawej
dioni Todda. Maly John czubkiem buta unieruchoragg
nadgarstek.

— Kontakt! — krzykmt Maty John, néladujac sprawo-
zdawe sportowego. — Dziewt metrow! Pierwsza probal
A ciebie wysytam na tawkrezerwowych. Na zawsze.

Odgtos wystrzatu zagtuszyt wrzask Snowa.

Conlan spostrzegte Mercedes Freer zbdi st do Matego
Johna. Co ona wyprawia?

Patrzyt, jak porywacz podaje jej telefon komorkowgptem
papierosa. Kiedy Maty John przypalit jej papiero€anlan
nagle wszystko zrozumiat.

— Zdradzitd nas! — wrzasgt. — Ty wstrtna, mala
dziwko!

Mercedes przewrdcita oczami.

— Wesolychswiat, mamo — powiedziata do telefonu. —
Nie ptacz. Wszystko jest w paidku. Ci chiopcy nie gtacy
Zli. Wypuszca mnie, nie martw gi Przecie nauczyta
mnie, jak dawé sobie rad.



Rozdziat 88

W s$wiateczny poranek ruch byt niewielki, dotartemeuwi
do katedrySwietego Patryka w rekordowym czasie. Nawet
ttumek gapidw i dziennikarzy znacznie girzerzedzit. Bytem
jednak pewienze kiedy ju rozpakuj prezenty, pojavd Si¢
tu ponownie, by sy¢iciekawa¢ krwia.

Przechodzc przez plac przed Rockefeller Center, zauwa-
zylem Mikofaja nioacego tae z kawy. Przez plecy miat
przewieszony karabin. To byt Steve Reno.

— Dokad niesiesz prezentgwicty Mikotaju? Do Fallu-
dzy? — zapytatem.

— Probug podnig¢ morale, Mike — ustyszatem gtos
Reno dochodgey zza wacianej brody.

— To masz trudniejsze zadanie ja — odpowiedziatlem.
Wychodzac z windy w centrum dowodzenia, wpadiem na
Paula Martelliego.

— Gotowe, Mike — powiedzial. — B§ minut temu
dotarta reszta. Mamy wszystkie pigie. Maemy przelewéa

— Jest szansagbysledzic ich przepltyw? — zapytatem.
Martelli wzruszyt ramionami.

— Wiemy, ze maj trafi¢ na konto na Kajmanach. Staycht
natychmiast przetransfenle gdzig indziej, potem jeszcze
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gdzi&s. Moze nawet uda namesiwywrzet polityczm presg

i banki zdradz nam, dokd poptyrely pieniadze, ale w ko-

cu i tak pewnie tradi na konto numeryczne w Szwajcarii albo
cholera wie gdzie. Nasi fachowcy pracujad tym. Minie
troche czasu nim &dziemy gotowi przdedzic transfer.

Cdéz, przynajmniej udato sizebrad wszystkie pienidze,
pomyslatem. To ju byto ca.

Odwrocitem s¢, stysac, jak z gabinetu obok wychodzi
Will Matthews. Skrzywitem si na widok jego zakmictych
policzkéw i podkazonych oczu. Jedyne, co dostanie w te
Swigta, to wrzodyzotadka.

— Mozemy zaczyné? — zapytat Neda Masona Will
Matthews.

Mason wstat, zakryt diomistuchawlk telefonu i powiedziat:
— Bank czeka na twoje polecenie — widhyto, ze
Mason tez chce jumie¢ to za soh. Niewiele pomogt, ale

przynajmniej siedziat tu caly czas i obserwowat anzenia.

Will Matthews zdjt czaple z piecioma gwiazdkami,
przechgnat dionia po tysinie, po czym wat stuchawk do
reki.

— Tu komisarz Will Matthews — rzucit. — Z trudem
przychodzi mi to powiedzte Rébcie przelew.

Poszedtem za moim szefem do gabinetu i razem, w mil
czeniu, patrzyimy przez okno na kategdrWW koacu odwro-
cit si¢ w mojg strorg.

— Musisz jeszcze raz porozmawiprzez telefon z tymi
bydlakami, Mike. Powiedz imze maj juz swoje cholerne
pienadze. A teraz niech puszcwolno tych biednych ludzi.

— Jak oni pana zdaniem, szefie, zamierzajamid
uciec? — zapytatem w kaou.

— Przekonamy gi Bennett — odpart Will Matthews,
rzucapc ztowrogie spojrzenia na 484 Aleje. — Ta niepew-
nos¢ mnie dobija.



Rozdziat 89

Wrocitem do stajcego na zewgirz wozu dowodzenia i
policjantéw zajmujcych sk taczndcia. Siezant, ktéry od
samego pocitku kierowat ekip technikow, skigt na mgj
widok gtowa, oczekujc polecé.

— Co jest, Mike? Co teraz robimy?

— Mozesz padczy¢ mnie z katedy? — zapytatem. Sier-
zant zamrugat oczamizavreszcie skigt glowa. Wstat szyb-
ko, zgarat papiery z biurka i otworzyt laptopa.

— Daj mi minut — poprosit i, faktycznie, nie zgp mu
to wiecej.

— Tak? — odezwat siJack, kiedy sielant oddat mi stu-
chawle.

— Tu Mike. Pierddze zostaty przelane.

— Wszystko? — zapytat Jack.

— Wszystko. Masz to, co chciate

— Pozwodl,ze sprawdgz — odpart sceptycznie Jack.

W tle styszalem klikriicia klawiszy. Sprawdzali stan konta
Z katedry. Czy Internet nie jest wspaniaty?

— Mikey, moj chlopcze. Cb za wspanialy prezent —
odezwal si po dobrej minucie Jack. — Rozsadza mnie
Swiateczna radg:.
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— Wypehilismy nasz czs$¢ umowy — powiedziatem,
puszczajc mimo uszu jego kolejny idiotyczny komentarz. —
Zrobilismy to, czego chcidicie. Teraz wasza kolej. Czas
wypusci¢ zaktadnikow.

— Wszystko w swoim czasie, Mike — odpowiedziat spo-
kojnie Jack. — Wszystko w swoim czasie. Zaktadrzogta-
na wypuszczeni, ale na naszych warunkach. Po cobyieli
smy pozabij& ich jak psy, skoro tak dobrze nam sispot-
pracowato? Rozumiesz, co mam nash?yOto nasza lista
zadan. Masz dtugopis?

— Mow.

— Okay. Stuchaj. Za dwadZiga minut jedengie iden-
tycznych czarnych sedandéw z przyciemnionymi szybami
petnymi zbiornikami ma zaparkowaprzed wejciem od
Piatej Alei. Maja mie¢ otwarte drzwi i uruchomione silniki.
Piata Aleja ma by oczyszczona do Sto Trzydziestej Osmej,
a Pic¢dziesita Siddma od rzeki do rzeki. Jest chyba oczywi-
ste, ze efektem kadej proby zatrzymania nasdrie stos
trupow. Jeeli wszystkie naszeradania zostan spetnione,
zakfadnicy zostanzwolnieni.

— C0 jeszcze? — zapytatem.

— Nie, to wszystko — odpart Jack. Arivederci, Mikey.

To byta niezta zabawa.

Nie mogtem uwierz§, ze stysz sygnat zerwanego ppt
czenia. Wgc to koniec?

Cha tylko jedenastu samochodéw? @dkzamierzali nimi
pojech@&? Do Meksyku?

Za plecami styszatem, jak Will Matthews wydaje @rze
radio polecenie oczyszczeniaatej Alei i Pig¢dzieshtej
Siédmej Ulicy i zablokowania wszystkich przecznko
chwili, przez drug kréotkofalowle, pokczyt sk ze snajperami
na dachach i kazat im byv gotowdci.

— Zdejmiemy ich, kiedy &da wychodzili — powie-
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dziat. — Kazdy z was, ktory tdzie miat dobre pole widzenia,
ma strzela.

— Przyptem — data si stysz€ odpowied jednego z
cztonkow Delta Force.

— Jeszcze jedno. Chanie¢ w tych samochodach nadaj-
niki GPS — polecit Matthews jednemu ze swoich kapitv.

— Bennett — zwrdcit & do mnie — wia na dach i
wskakuj dosmigtowca, na wypadek gdykyy musieli ich
scigat.

Nie zachwycata mnie praca na wys&kppowiem wecej,
bytem # perspektyw zatamany, ale potulnie kiwlem gtowa.

Wsiadtem do windy, ktéra miata mnie zawéena dach i
zastanawiatem @i jak porywacze zamierzaprzeg¢ Spokoj-
nie cha&by klika krokow. Wcisatem przycisk ostatniego
pigtra.

Wkrotce wszystko giwyjasni.



Rozdziat 90

Musiatem by naprawd w bojowym nastroju, skoro zdo-
tatem wsis¢ do smigtowca stogcego na ziemi, niewae, ze
na pecdziesatym pierwszym pitrze. Gdyby nie poganiat
mnie czas, pewnie wolatbymesto niego wczolgg byle
tylko moja glowa znajdowalaesjak najdalej od wirujcych
topat.

Pilot musiat zauway¢ zielony odci@ na mojej twarzy al-
bo po prostu miat sadystyczne skloftiolLedwie zdzytem
zapa¢ pas, maszyna zaga gwalttownie opada To byla
ekspresowa winda w dot, tylee moj zoladek pozostat na
pigcdziesatym pierwszym pitrze.

Kiedy wreszcie zatrzymdiliny sk jakies sto metréw nad
skrzyzowaniem Ric¢dziesitej i Pigtej Alei, najpierw podzi-
kowatem Boguze powstrzymalem siprzed wymiotami, a
dopiero potem ujrzatem katedw peinej krasie.

To byla naprawe pickna budowla. Iglice wiei ornamenty
byly delikatne i misterne, jak elementy tortu wesglo. Tym
trudniej byto uwierzy, ze przecie wykonano je z kamienia.
Co ciekawe, monolityczne szklane drapacze chmumekt
wyrastaly tui obok, wcale nie pomniejszaty katedry. Przeciw-
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nie, to wignie ona zdawata gigérow& i pokazywd, ze
wiezowce g tu zupetnie nie na miejscu.

Spojrzatem w dot i zobaczytem jedéoi czarnych
chevroletow powoli nadjelzajacych z pétnocy. Samochody
zatrzymalty si przed katedy, a zesrodka wyskoczyli, pozo-
stawiapc otwarte drzwi, umundurowani policjanci.

Na kazdym skrzyowaniu staty radiowozy, blokag wjazd
Z bocznych ulic.

Co za widok!

— Drzwi! — dobiegto z policyjnego radia.

Tam, w dole, ogromne wrota katedry powoli zdgzsic
otwiera’.

Jakad postg w dtugim do kostek habicie z kapturem i w
kominiarce na glowie wyszla na zeytrz i zatrzymalta si
obok barierki schodow.

Patrzytem na samatnpost&, czekagc na dalszy rozwdj
wypadkow.

Chat wokot byla cata armia policjantow, czutem dziwny
niepokdj. Ci dranie nauczyli nas ddtjednego —ze @
zdolni do wszystkiego.

W stuchawkach znéw rozlegtesiszalony jazgot, kiedy
chwile p&zniej pojawit st kolejny osobnik ubrany w iden-
tyczny bazowy habit i kominiark. Czy to byli porywacze?
Co tu s&, do diabta, dziato?

Moja uwag; zwrocit jakis ruch w drzwiach katedry.

Chwile p&zniej dostownie opadta mi szgza.

Z katedry wychodzita ggiego, w dwoch rglach, grupa
dwudziestu kilku osdb.

Wszyscy mieli na sobie fmowe habity.

Wszyscy nosili kominiarki.

Nie bylozadnej szansyeby odrani¢ zaktadnikbéw od po-
rywaczy.



Rozdziat 91

— Czy ktcs namierzyt cel?! — krzyczat przez radio Will
Matthews.

Przed drzwiami z lzu znajdowato siteraz jakié trzy-
dziesci 0s6b w habitach. Wszyscy powoli schodzili poassch
dach w stroa czekagcych samochodow.

— Chwila! — zawotat jald gtos. — Przéwietlamy ich,
zobaczymy, kto ma bfo

Na dachu domu towarowego Saks snajperatiikarabin
i przytkrat do oczu ¢, co przypominato wyjtkowo diug
lornetke. Kiedy ja odtazyt, powiedziat do mikrofonu:

— Nie strzelé. Pomiar ciepta wskazujee wszyscy maj
bron. Nie jestémy w stanie ich odrni¢.

Potrasmtem glowg tak gwattownie,ze o maly wios nie
spadty mi stuchawki z uszu. Jack znowu bytag&Wiedziat,
ze przejcie z katedry do samochodéw meoby dla nich
niebezpieczne. Przewidzieli nasz rpsly ruch i dlatego
przebrali wszystkich w habity. Snajperzy byli betra

Tam, w dole, grupa ludzi w frowych habitach wsiadata
do samochododw, po trzy, cztery osoby dedemo. Po chwili
zaczly si¢ zatrzaskiwé drzwi z przyciemnianymi szybami.
No wiasnie. Kolejna wspaniata okazja stracona. Porywacze
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mogli by¢ kierowcami, ale rownie dobrze mogli siedziea
tylnym siedzeniu z broai wycelowan w prowadzcego
samochdd zaktadnika.

Dopiero teraz zauwstem, ze w oknach budynkéw po obu
stronach Rijtej Alei byto petno gapiow. Z miejsca, w ktérym
sie znajdowalem, bardziej przypominato to paratyle ze
Zzamiast sportowcéw i weterandéw wojennych gldwnyimi b
haterami byli najstawniejsi ludzie w USA.

Przyghdatem st stopcym w miejscu samochodom. Pozo-
stawalo jedno istotne pytanie: w jaki sposob pogzea
zamierzali opéci¢c Manhattan? Wszystko to wyglato na
tyle dziwnie,ze zacztem podejrzewé& najgorszeZe cata
akcja skaczy st rzezh.

Chwile p&zniej zotadek podszedt mi do gardta, i wcale nie
z powodu choroby powietrznej.

— Niech to jasna cholera! — uslyszatem przez radio
krzyk Willa Matthewsa. — Bennett, nie zgub ich!

Spojrzalem na pilota i dopiero teraz zauywam, ze to
kobieta. Widzac jej pewny siebie dmiech, wiedziatlemze na
pewno sobie poradzimy.

— Na co czekasz?! — zawotalem. — Lecimy!



Rozdziat 92

Lecielismy nisko nad kolumpn samochoddéw. Kragdzie
wirujacych topat znajdowaly sinie dalej nt pig¢ metrow od
szklanych i kamiennych fasad budynkow po obu stiorzdei.

Z trudem przetykatendline. Nawet prowadzenie samochodu
w tym miecie kosztowalo mnie wystarczap dwo nerwow.

Silne, jednostajne wibracfnigtowca sprawialyze samo-
chody w dole wydawaly sidrze¢. Wiasnie ruszyly spod
katedry. Dokd oni zamierzali jeck®

Pasy wpity mi s§ w klatke piersiows, kiedy smigtowiec
ruszytsladem kolumny pojazdéw.

Posuwakmy sk powoli nad samochodami, ktére mijaty
teraz eleganckie sklepy przyaf&j Alei: Cartiera, Gucciego,
Trump Tower. Czyby porywacze zamierzali zr@bbstatnie
przedwiateczne zakupy?

Jeszcze dziwniejsze wydarzenie miato miejsce, kikedgrli
do Tiffany'ego na rogu Bidziesitej Siodme;j.

Zatrzymali sg!

Moze chcieli wpéé na sniadanie? Mee Jack planowat
jeszcze na pegnanie obrabowasklep jubilerski? Wszystko
bytlo mazliwe. Cierpliwie czekatem na dalszy rozwéj wypad-
koéw. Rotorsmigtowca tomotat w rytm mojego pulsu.
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Po dobrej minucie pierwszy samochdd z kolumny powol
ruszyt i skecit w lewo, na zachdd, w &idziesita Siodm.
Za nim ruszyly nagpne. Pomglalem, ze cala ta dziwaczna
procesja zamierza chyba zréliundt honorows po West
Side. Nieoczekiwanie szésty z kolei samochdd, anina
nastpne, skecit w Pie¢dziesita Siodma, ale na wschéd.

Natychmiast zameldowatem o tym przez radio.

East Side, West Side wszystko w granicach miastayf
lalem, patrzc, jak kolumna rozdzielaegha dwie czsci.

Czy w jednej grupie byli zaktadnicy, a w drugiejrpoa-
cze? Ze&migtowca nie mogtem gitego dowiedzié

— Mozesz jaké ocent, kto jest kim? — zapytat ugltzo-
nym gtosem Will Matthews.

Zerkmtem na dwa rady pojazdow, usityc cas wywnios-
kowat. Zapach paliwa lotniczego, zawroty glowy i jedagsy
hatas silnikéw nie sprzyjaty jednak skupieniu. Saytsi
poddatem.

Nawet jezeli byt jakis slad, nie potrafitem na niego w tej
chwili trafic.

Wszyscy wygidaja tak samo — rzucitem w kau do mi-
krofonu.

— Dokad teraz? — zapytat poirytowany pilot.

— Na zach6d — zadecydowatem. — &laj w lewo.
Jezeli sic pomylitem, i natychmiast wylejmnie z roboty,
to bedg miat blizej do stacji mojej linii metrazeby wroce
do domu.



Rozdziat 93

Eugena Humphrey wyprostowata kierownpmo skecie na
wschéd w Ri¢dziesita Siddmy i wzigta gieboki oddech. W
ciasnym witrzu byto goaco, pocita si. Kolejma niedogod-
nascia byta cuchnaca kominiarka, ktGr porywacze kazali jej
zatazy¢.

Zerkreta na stajcych na chodniku przed galgrsztuki
dwéch umundurowanych policjantow gagich sé bezmyil-
nie na mijagce ich samochody.

Nikt nic nie robit! Dlaczego?

Byla wystraszona i zatzona, ale wiedzialae nie mae
si¢ teraz zatama Nie maze sobie pozwodi na chwit stabo-
$Ci.

Kiedy ostatnio sama prowadzita samochéd? Daekit
temu? Wrécito wspomnienie czerwonego mustangaggtor
kupita po przeprowadzce z Wheeling w Wirginii Zadhij
do Los Angeles. Céto byta za szalona jazda!

A teraz tak to mialo giskaaiczy¢? Brudna, w Bee Naro-
dzenie, na fasce i nietasce zdegenerowanych kryistina?
Po tym wszystkim, czego dokonata? Po lataghkaj pra-
cy, po podciu wielu trudnych decyzji, po dajiu do tego,
€0 ma, skoro zaczynata od zera? Udato ejainiesé
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ponad granice wyznaczone dla 0s6b z jej kolorenmysko
pochodzeniem.

Zyta petni zycia. | zrobita to, co mogta zrobi

Eugena wydata sttumiony okrzyk, kiedy porywacz na
przednim siedzeniuzgnat ja lufa obrzyna.

— Szybciej! — wrzasat.

W tej samej chwili czarne mily zniknety, poczuta nagly
przyptyw adrenaliny.

Szybciej? Nie ma sprawy. Jak sobyezysz.

Wcisrela pedat gazu, ssiocylindrowy silnik zawylt, a sa-
mochdd podskoczyt w gérna progu zwalniagym przed
Park Avenue.

— Dobrze! Gaz do dechy! — rylthporywacz, kiedy wéz
wyladowat na asfalcie, rozsypigj wokot iskry.

Pedzili w kierunku Lexington. Eugena zauzyéa na rogu
ulicy zbiornik z cieklym azotem nalgcy do jednej z kom-
panii telefonicznych. Przeszio jej przez dhyeby w niego
uderzy.

Miata wrazenie, ze Nowy Jork,ze calyswiat zmierza z
ogromny, predkoscia w jej kierunku, niczym niepohamowana
sita wobec nieruchomego obiektu.



Rozdziat 94

Kolumna samochodéw segka powoli na zachdéd wzdiu
Pie¢dziesitej Siddme;j.

Nad Siodm Aleja zawisto co najmniej p6t tuzingmig-
lowcow z dziennikarzami na pokfadzie. Po raz piegwvsd
czasu ucieczki OJ Simpsona fordem bronco mediantak
resowaty s§ jadacymi samochodami.

Kolumna pojazdéw zwolnita przy wajiu do stacji metra
przy Széstej Alei. Tylko tego nam bylo trzebaby znikreli
w labiryncie podziemnych tuneli!

Na szczscie samochody mity skrzyzowanie i pojechaty
dalej w paradnym szyku.

Dlaczego nic s nie dziato, dlaczego nie wykonywali
zadnych nieoczekiwanych ruchéw?

Porywacze musieli czygéav moich mylach, bo gdy miga
moze minuta i samochody znalazty sta wysokéci Hard
Rock Cafe, nagle zawyly silniki, zapiszczaty opangigé
maszyn ruszyto petnym gazem do przodu.

Policjanci na skrzzowaniu z Broadwayem z zaskoczeniem
gapili sk na ten wycig.

Samochody mijaty OsmAleje weiaz nabierajc predkosci,
a nim dotarly do Dziewiej, zdawalo si, ze zamierzaj bi¢
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rekord prdkosci. Naszsmigtowiec musiat przyspieszy by
nie zosta w tyle.

Ten nagly pépiech wydawat s dziwny, poniewa ich
rajd musiat sj wkrétce zakaczy¢. Do kaica Manhattanu
zostaly jeszcze nie dwie przecznice.

Co dalgj?

Czutem, jak krew odptywa mi z twarzy na widok pojaa
pokonupcych ostatnie nachylenie ulicy i zmiergajch
wprost w kierunku rzeki Hudson.

Czy sprébuj przetama jedm z blokad? Nie mialem po-
jecia, pewne byto tylko jedno — za chwihasgpi kata-
strofa. A jedyne, co mogtem w tej chwili zrépito obser-
wowat wydarzenia z gory.



Rozdziat 95

Na przednim siedzeniu passa, w pierwszym samochodzie
jadacym na zachdd, siedziat ze awénymi ekami Charlie
Conlan. Kiedy pdzacy w6z wjechat w patzna dziur w
jezdni, Charlie poczuke otworzyta mu sirana na policzku.
Zdawalt sobie spragy ze jady zbyt szybko. A wic tak to ma
wygladat, pomylat. Koniec legendy.

Wsluchiwat s¢ w ryk silnika i narastata w nim 6 na
tego bydlaka, ktéry siedziat obok. Bytztevsciekly na sie-
bie. Wchz jeszcze oddychat, a gd powinien walczy, po-
winien sk broni. Tyle ze zwazano mu ¢ce i nogi. Byt bez-
silny.

Zerkmat na siedzcego obok porywacza. Na glowie wfi
miat kominiarle, ale zdyt kaptur.

Conlan podjt decyzg. Moze zgirg, ale nie na kolanach
przed tymi tobuzami.

Samochdd zjechat wdnie z garbu eigmcego st wzdiuz
Dzieshtej Alei. Conlan pochylit glow i z catych sit uderzyt
porywacza w okolice ucha. Krzyk przeemia kierowcy
prawie zagtuszyt huk silnika.

Przez co musidliny przeg¢ z powodu tej bezwarioiowej
gnidy, pomylat Conlan, czujc smak krwi. Zabit jego

270



przyjaciela, Rooneya, a potem wyrzucit go przecdatjak
worek$mieci. Conlan cétnie zadatby mu podobny bél. Jed-
nak w tej chwili wéz wjechat na jak nierowna¢, przednie
opony wystrzelity, samochodemszzaczto rzuc& na boki.

Kilka sekund péniej ogromna szyba wystawowa salonu
BMW na pdétnocno-wschodnim namtiku Jedenastej Alei
rozprysta s w drobny mak pod naporemadgracej tony stali.

Conlan ustyszatl ogluszgy, potworny zgrzyt i zapadia
ciemnac.

Po chwili swiat wokét zaczt szarzé. Potem pojawita si
oslepiajaca biel.

Kiedy Conlan otrzsmat sie z szoku, stwierdzilze wpat-
ruje sk w ostreswiatto wiszicej wysoko lampy. To chyba
nie jest sala operacyjna, poftat. A moze to powraca jakie
przykre wspomnienie? Obrocitesizeby zobaczg, co s¢
stalo. Zazgrzytaty odtamki szkta, ktorych wokét giebyto
petno.

Do diabta, znaldi si¢ w samymsérodku salonu samo-
chodowego. Ich pojazd4at na lewym boku. Zerlgh na po-
skrecane blachy znajdage st o kilka centymetrow od jego
krtani. Samochod byt teraz kabrioletem, dach zqstdczas
wypadku oderwany.

Wyjrzat przez dziug w pogkanej przedniej szybie. W pierw-
szej chwili miat wraenie,ze porywacz, ktory siedzi zgarbiony
na jednym z motocykli z wystawy, prébuje uciec.

Dopiero po chwili zdat sobie sprawze rame kierownicy
motoru wystaje z jego plecéw.

— Jednego mniej — powiedziat glwo. — To za Johna
Rooneya.

Obejrzat st za siebie. Pagarowie na tylnym siedzeniu
wygladali na catych. Todd Snow odpipas, wypelzt przez
wybite okno i zact szarpa si¢ z tasma owinigta wokot
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nadgarstkéw Conlana. Patrzyli obaj na kolejnegajeas,
ktory wiasnie zdejmowat z gtowy kominiaek

— Dobra robota, chtopaki — odezwala dercedes Fre-
er. — Uratowalicie nas! — Zdzyla sk jeszcze émiechryg,
nim pigs¢ Todda Snowa wybita jej przednitz



Rozdziat 96

Od schodow pmarowych mijanej przez nas whae kamie-
nicy z bazowego kamienia odbijatygimigoczce swiateczne
swiatetka. Naszmigtowiec kierowat si w strorg salonu, w
ktérego wmtrzu nieoczekiwanie znalaztesieden z samo-
choddéw porywaczy.

Gapitem st na rozbig szyle wystawows, pogity metal i
blyskapce policyjneswiatta nadbiegajcych ze wszystkich
stron gliniarzy.

Kolejny dziey, kolejna wojna, pormiyatem, usitupc przypé
do wiadomdci, ze to, czego jesterswiadkiem, dzieje si
naprawd.

Obracitem glowg w drugy strorg, nie mogc diwzej patrzé
na zamieszanie powstate wokét salonu. W tegmachwili
cztery pozostale samochody docieraly do opustogaate
skrzyzowania z West Side Highway drpbiegraca brzegiem
rzeki Hudson. | wcale nie zwalniaty!

Pomylatem sobie,ze pewnie skica w ostatniej chwili,
przebijapc sk przez blokag. Policjanci przy barykadzie
musieli myle¢ podobnie, gdy trzech lub czterech natych-
miast zeszto z drogi.

Mylili smy sk.
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Patrzylem bezradnie i w oczach mi ciemnialo. Nadrag
renaliny, brak snu, zbyt da dawka kofeiny i stres. wszyst-
ko to sprawiato,z zdawato mi s, ze $nig.

Samochody nie skeity ani w prawo, ani w lewo. Wyda-
walo sk, ze po jakick niewidzialnych szynach jadvprost
na parkan oddzielagy rzele Hudson od drogi.

Huk pekajacych opon w zetkatiu z wysokim, betonowym
kraweznikiem stych& bylo nawet we wetrzu $migtowca.
Samochody zdawaly esprzycupnaé na chwik, a potem wy-
skoczyly w goée i uderzylty w ogrodzenie. Siatka rozerwala si
bez trudu, jak namoczona lignina, i pojazdy posmddp nad
lodowat, rzeky. Nastpnie obrdcity st w powietrzu i jeden
po drugim, z hukiem, uderzaty dachami o¢atbdy.

Sam ju nie wiem, czego wcZaiej oczekiwatem, ale to
byto przecie masowe samobdjstwo.

— S w wodzie! — uslyszalem przez radio. — Wszystkie
sz&¢ samochodow wydowalo w East River! Niesamowite!
Niemazliwe!

Najpierw pomglatem, ze mowi to policjant obserwagy
zdarzenie z ziemi; dopiero po chwili dotarto do ejnie
raport dotyczy innych aut, tych, ktére pojechatywsrhod.

Wygladato na to,ze porywacze zatopili wszystkie samo-
chody w dwéch rzekach.

Smigtowiec kmzyt teraz nisko nad wadw miejscu, ktore
wskazatem. Kiedy sitam znalélismy, zdotalimy jeszcze
zobaczy znikapce pod powierzchaiswiatta stopu ostatniego
samochodu.

— Jak najniej — zawotatem do pilota, odpirgj pasy i
otwierapc drzwi. Do kabiny wdart si powiew mranego
wiatru. Wychylitem sg.

— Powiadom poligj rzecza! — zawotatem i skoczytem
do wody.



Rozdziat 97

Woda nie byta wcale taka straszna.

Pod warunkiemze naleato st do klubu morsow.

Temperatut, lub raczej jej brak, odczutem jak przenicy
cale cialo elektryczny wstig. Zacatem podskakiwé na
powierzchni, a wreszcie moje stopy trafity na £przypomi-
najacego zderzak. Zanurzytenesi brudnej, mtnej wodzie,
wyciagajac po omackugce.

Sam nie wiem, jak udalo migstrafi¢ na klamk. Szarp-
natem mocno, drzwi otworzyly sii obok mnie pojawita si
jakas sylwetka, potem nagina.

Kiedy z samochodu uwolnitagstrzecia i czwarta posta
poczutem, ze brakuje mi tchu i jestem zhnigty. Ode-
pchmtem sk mocno nogami od dachu tgrego pojazdu.

Moje ubranie wydawato siby¢ zrobione z otowiu, ze
zmrazonego otowiu. Plygiem pieskiem. Naliczylem w wo-
dzie dwanécie os6b. Wszyscy zgj kominiarki, wigkszai¢
bylem w stanie rozpozidgako zaktadnikéw. llu ich byto w
kazdym samochodzie? Czy wszyscy zdotadilgiatowa?

— Nikt nie zostat w samochodach? — krzglem do
Kennetha Rubensteina, ktéry miéekami wod: obok mnie.

Spojrzat na mnie, jakbym mowit do niego porhiu. Byt
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w szoku. Uznatemze nie mog juz zrobi nic wigcej, jak
tylko probowa wydostd t¢ dwunastk z wody.

Pojawit skt smiglowiec. Pani pilot byla niesamowita
Uzywajac ptozy niczym oski, wytawiatla po kolei nasze
zmrazone tytki z wody i odstawiata na nabgzee

Obok nas pojawita si grupa krzepkich pracownikow
oczyszczania miasta, ktérzy przybiegli z pobliskiajezdni.
Bez wahania zabrali nas do cieptego budynku biugowe
Kto$§ zarzucit mi na plecy koc. Jakpotznie zbudowany
robotnik robit oddychanie usta-usta bladej kobieciednim
wieku, & w pewnym momencie ratowana odepgamo kka.

Poznalem 4, to byla Laura Winston, kreatorka mody.
Siedzaca obok mtoda kobieta — Linda London — uczest-
niczka reality show, zaga wymiotow&.

Mniej wiecej po poétgodzinie zadzwonit do mnie Will
Matthews. Z East River wydobyto 7uvszystkich zaktad-
nikéw. Byli podrapani, przemoczeni i wigi w szoku, ale
wygladato na toze nikomu nic powazniejszego i nie stato.

Tymczasem porywacze znidh Trzeba bylto ustadi, czy
utoreli wraz z samochodami, czy i wchz znajduj Sie
w katedrze. Zanim sirozlaczylem, Will Matthews kazat mi
uda sig do salonu samochodowego, gdzie miat miejsce
wypadek i sprawdzj co s¢ tam dzieje.

Dlaczego nie? — ponslatem, oddagc telefon sierantowi
drzaca wciaz z zimna ¢ka. Na pewno potrzebowatem tego
ranka wicej mocnych wrzen.

Przynajmniej wszyscy wyszli z tego cato, pchaiem,
wracapc ha nabrzee. Oczywicie procz ludzi zamordowa-
nych w katedrze.

Myslatem, ze ten fakt uspokoi mnie nieco, ale nic z tego.

Patrzytlem namigtowce kazace nad wodami rzeki w poszuki-
waniu porywaczy i caty czas mialem w paonobietnice Jacka.

Powiedziat,ze ucieknie i udato mu i



Rozdziat 98

Przy opuszczonym nabrzag na pétnoc od przystani Hell's
Kitchen, dwadziécia przecznic na potudnie od miejsca,
gdzie potowa samochodow vgglowata w wodzie, sporg
dzy sterty nieczystmi wylonita sk na powierzchni jadé
ciemna sylwetka.

Z oczami ta nad lekko wzburzan tafla wody, Jack
uwaznie obserwowat okolig wypatrupc policji rzecznej. W
poblizu nie byto nikogo. Nie zauwgt tez niczego podejrza-
nego na nabrze.

Z kieszeni kombinezonu ptetwonurka whyjvodoszczeln
torbe, w ktorej trzymat telefon komérkowy. Weciginguzik
ponownego wybierania i waljz ust ustnik aparatu tlenowego.

— Gdzie? — rzucit do stuchawki.

— Wociaz zajmup sk miejscem wypadku i ratowaniem za-
kladnikbw — odpowiedziat CzZgioszek. — Nie zach
jeszcze was szukaPospieszcie i poki macie tak maz-
liwosé.

Jackowi nie trzeba byto dwa razy powtarz&chowat te-
lefon do torby, ponownie zanurzyksi wodzie i szarpat za
line holownicz.

Pie¢ minut p&niej Jack i czterech pozostatych porywaczy
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stalo na betonowej poéice paej nadbrzenej promenady
osrodka sportowego, zdejmgj kombinezony i butle z powiet-
rzem, ktére czekaly na nich ukryte pod wod miejscu,
gdzie zatopili samochody. Butle byty niewielkieptem czte-
rolitrowe, w sam raz do ggzenia pod wodgl dzieseciu do
pigtnastu minut.

Najbardziej ryzykowan czscia ich planu bylo samo wje-
chanie samochodami do rzeki. Cata reszta — uwdmis
z toracego samochodu i odnalezienie ukrytych butli tleyaw
byta dziecinnie prosta. To bylo nie tylko nagkéze porwanie
wszech czaséw, ale i najwspanialsza ucieczka!

Na dodatek jego kochanyrgpakom udato siniczego nie
spieprzy. Byt z nich naprawe dumny. Ale teraz nie byto
czasu na triumfowanie. Musieli doétsic do Queens i zabta
reszt ekipy, ktéra wyddowata w East River. Miat nadzigj
ze im tez sig powiodio.

Jack spojrzat w gét na zattoczom West Side Highway.
Poczut,ze serce zaczyna mucbszybciej i ymiechryt sie.
Zdawat sobie spragyjak wazna role odegrat w catej operacii
i wpadt w prawdzive eufori. Gdyby nie utrata Fontaine'a i
Jose, bytby to perfekcyjny skok.

Odwrdcit sk i zobaczyt,ze ostatni cztonek jego zatogi
zdejmuje kombinezon. Teraz mieli na sobie sportetmeje
i wygladali jak typowi ludzie odwiedzagy kompleks spor-
towy nad rzek Jak mitodzi yuppies, ktérzy postanowili
sxkdzi¢ Boze Narodzenie, grag i bawic sk, zamiast siedzée
z marudn rodzira.

— No, panowie — mrugg do swoich ludzi — ruszajcie
sig. Jw prawie jestemy w domu. Zgarglismy gtowra wy-
gram.

Z trudem pohamowywali si by nie biec. Przeskoczyli
ogrodzenie, przeszli wzdtubudynku i czekali na zmian
swiatet na przejciu dla pieszych.
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Z potudnia doszly ich avigki policyjnych syren. Jackowi
momentalnie zaschio w gardle, a krewzytach zmrozita si
do takiej temperatury, jakmiata woda, z ktorej przed chwil
si¢ wydostali. Uspokoit i, kiedy radiowozy mialy ich i
pognaty dalej. Bez wipienia jechaly w stranPie¢dzieshtej
Sibdmej, tam gdzie dokonali kaskaderskiego wyczynu.

Trzydzieci minut p&niej siedzieli w furgonetce i zabierali
reszt towarzyszy z nabrza opuszczonej rozlewni na Long
Island. Kiedy wsiadali przez boczne przesuwne drawi
twarzy Matego Johna goit triumfalny usmiech.

— Co tak dlugo? — zagadihwielkolud, odbieraic od
Jacka butelk zimnego heinekena. — Gdzie Jose?

— Zginat na skrzyowaniu z JedenastAleja — odpart
Jack, uderzaf piescia w otwart, dion.

Maty John whit zam§lony wzrok w podtog furgonetki.

— A co z odciskami? — zapytat po chwiili.

Jack gmiechrat sie.

— Pamgtasz, jak mu ttumaczyiny, ze nie mana zo-
stawi zadnych §ladow? — powiedziat. — Glupkowi nic
lepszego nie przyszio do gtowy, awiprzez ostatnie péttora
mieshca przypalat sobie opuszki palcow zapalniczk

— Za Jose! — wykrzykiat uspokojony Maty John, unogz
butelke z piwem. — To byt facet z jajami!

— | za Fonteine'al — dodat Jack, wspomingprzyjaciela,
ktory zgint podczas wymiany ognia w krypcie. Spojrzat na
torbe lezaca pasrod kostek lodu obok butelek piwa, terlw
ktérej znajdowaly i odcite dionie Fontaine'a. Wyglaty
jak skrzydetka kurczaka.

— Co teraz robimy? — zapytat Maty John.

— Nie wiem jak ty, ale po trzech dniach noszeniehty
samych gatek i 4pieli w jednej z najbrudniejszych rzek
Swiata, marz o prysznicu — powiedziat Jack.

— A potem male tentego! — zawotal rédee jeden
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z porywaczy, kiedy wpalzali na autostragtaczaca Brooklyn
i Queens.

— Miatlem na myli, co p&niej — wyjasnit Maty John.

— Trzymamy st planu. Dwa, trzy miegce czekamy, i
jesli nic sie nie wydarzy — bilet w jednstrore na Kostary-
ke w klasie biznesowej.

Jack stuchat wesotych gtosow kompand@wiba! Arribal An-
dale! Usmiechrat sie¢ szeroko. A wic naprawd tego doko-
nali. Trudno byto w to uwierzy Pokonali cahgwiat. Kolej-
ny etap to tatwizna. Wystarczyto tylko siedzigicho i cze-
kac. | nie wydawa swoich milionéw.



Rozdziat 99

Musiatem payczy¢ trocte ciuchdéw, wystroitem si zatem
w kombinezonsmieciarzy i ruszytem na Jedenastlejg,
gdzie znajdowat gisalon samochodowy.

Dwoch sanitariuszy w biatych kitlach prébowato odar
ubranego w hyzowy habit porywacza od kierownicy moto-
cykla. Wyghdalo to tak, jakby bawili siw przeciganie liny.
Dopiero kiedy pojawit i policjant z pih tarczovs, udato im
sie wyciagna¢ kierownic: z piersi martwego gxczyzny.

Przy roztrzaskanym w pyt automacie z napojamijetién
z moich ulubionych piosenkarzy rockowych, Charl@ntan,

i rozgrywapcy Giantsow, Todd Snow. Przestuchiwali ich
detektywi z wydziatu przegbstw. Obaj zaktadnicy nie wy-
gladali na clktnych do rozdawania autografow. Patrza
rozbity samochdd, zastanawialens, gakim cudem jedyq
widoczra ramg byto podkszone oko i spuchgta warga wy-
gladajacej na maksymalnie wkurzengwiazdy pop, Mer-
cedes, ktora robita wéaie awantug jednemu z ratownikéw
medycznych.

Przykkknalem przy tym, co pozostato z porywacza, kiedy
juz utozono jego ciato na podiodze. Bozytem pag gumo-
wych rekawiczek i powoli zdjlem z jego glowy kominiark
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Kiedy pod kominiarl zobaczytem gumowy czepek kom-
binezonu pletwonurka, uderzyteng sitwarty dtonia w czoto.

Kombinezon ptetwonurka!

Wigc tak to rozegrali! W ten sposob udato im sciec!
Uzyli sprzetu ptetwonurkow.

Pazyczytem telefon i powiedziatem Willowi Matthewsowi
o tym odkryciu. Will rzucit do stuchawki caly stgikrze-
klenstw, a potem wezwat positki policji rzecznej z &grs$
strazy przybrzenej.

Odlozytem stuchawk i zacatem sciagat gumowy czepek
z gtowy porywacza. Trup byt Latynosem pod cztersikie
lub twz po czterdziestce. Kieszenie miat puste. W kaburze
pod pach I$nita dzieweciomilimetrowa beretta ze starannie
usunetym numerem seryjnym. Spojrzatem na jego dionie i
jeknatem. Brakowato odciskow palcow. Widywatem podobne
slady na opuszkach palcow narkomanow poparzonyakezprz
zbyt goyca fifke.

Nie, pomylatem, nie mae tak by, zeby te bydlaki znik-
nety, nie pozostawiac zadnegasladu. Odszukatem Lonnie-
go Jacoba, technika kryminalistycznego, z ktéryinrjieraz
pracowatem. Pokazatem mu dionie porywacza.

— Myslisz, ze ¢ z tego wydobdziesz? — zapytatem.

— Moze, czsciowo... — odpart sceptycznie. — Popracuj
nad tym w kostnicy. Ale wtpig, czy s¢ uda. Ten g& nie
chciat,zeby go ktg zidentyfikowat.

— Co st dzieje, Mike? — zapytat Will Matthews, ktory
wiasnie pojawit s¢ w salonie. — Przechodzisz do #hy
oczyszczania miasta?

— Myslatem,ze trock tu jeszcze powsz.

— Zrobilismy wszystko, co bylo w naszej mocy, Mike —
powiedziat Will Matthews, patsz na jatk wokot. — Taka
jest prawda i tego zamierzamg sizym&. Radz ci powtarza
za mny te stowa, bo nieuchronnie zki st burza.
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— Tak zrobg — odpartem. — Zrobifimy wszystko, co
w naszej mocy. Taksizreszi skladaze to prawda.

— A teraz wyne sig stad. Wracaj do rodziny. Na ze-
wnatrz czeka na ciebie moj kierowca — powiedziat Will
Matthews. — To rozkaz.

Wyszedlem na zewvdtrz; zimny wiatr smagat mi twarz.
Dopiero teraz zauwgdtem, ze Baze Narodzenie mialo baew
stalowoszay, typows dla grudniowych dni, kiedy wydajeesi
ze zima nigdy s nie skdiczy. Usiadlem na tylnej kanapie
samochodu. Moje ndji powedrowaly dozony i wtedy za-
pragratem, zeby rzeczywdcie czas zatrzymalgiv miejscu.

Skoro Maeve miata nie doczekaastpne] wiosny, dla-
czego ktokolwiek inny mogt?



Rozdziat 100

Mowi sig, ze nic nie mae sk rowna z Bazym Narodze-
niem w Nowym Jorku, ale w moich oczach to miaste wy
gladato dzé wyjatkowo ponuro. Wrécitem do domu, prze-
bratem st i zabralem mej gromadk do szpitala. Nie do-
strzegalemswiatecznych dekoracji i zapalonych lampek,
tylko ciagnace sé w nieskdiczonGgé szare rgdy pustych
okien, brudny beton i kby pary unoszxe s¢ nad ulicami.
Jaké irlandzki pisarz nazwat Manhattan katgdale dla mnie
byt on dzisiaj bardziej sginym placem budowy, Zmieco-
nym, okrutnym, zimnym.

Zeby nie up& ze zneczenia, musiatem przytrzyrhiasic
otwartych drzwi samochodu, podczas gdy Mary Catleeri
usadowita moje dziediciskapce w ekach pgknie zapako-
wane prezenty.

Nawet srogie piefniarki, ktorym przyszio sglzic Boze
Narodzenie na dyirze, mialy oczy petne tez, wialz tragi-
cznie smtng procest mijajaca ich dyzurke i kierujaca sie na
piate pktro.

— Zaczekajcie — powiedziatem, pokleptjsi po pus-
tych kieszeniach, kiedy byliny juz na korytarzu. — Film z
przedstawienia! Zapomniatem go zatira
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— Jest tutaj. Mike — odparta Mary Catherine—coaa-
jac mi maite plastikowe pudetko.

Powinienem jej jeszcze raz pogkiwat za uratowanie mi
zycia. Gosposia, pondlatem. Czy ta Irlandka robi za dabr
wrézke? Pewnie sgizitaby spokojniejszéwicta w Afgani-
stanie nk z mop gromadlg. Mimo to zostata z nami.

— Pozdrow ode mnie Maeve — powiedziata cicho ta
wspaniata, mtoda kobieta. —e8e w holu, gdybycie mnie
potrzebowali. Idcie.

Kiedy dotarlsmy do jej korytarza, zobaczylem Seamusa
kleczacego przy wozku Maeve.

Coas scisrgto mnie za gardto, gdy zobaczytem w jeglu
otwart Bibli¢. Zatrzymatem si, widzac, jak robi znak krzy-
za na jej czole. Ostatnie namaszczenie? — gtaigm.

Jak mam sobie z tym porad2iW taki dzié jak dzisiaj?
Zapukatem we framugi Maeve dmiechreta sk lekko.
Jak zwykle byla ubrana; tym razem zamiast baselkilld

miata na gtowie czagikSwictego Mikotaja.

Seamus zamlghBiblie i usciskat mnie mocno.

— Niech Bog da ci si Michael — szepgt mi do ucha. —
Twoja zona toswigta. Ty tez. — Seamus przerwat. — Zaraz
wrOce, musz zaczerpné swiezego powietrza.

Poczutem w piersiach bdl, jakbykta tam jaka struna,
kiedy zobaczytem, jak Maeve przygarnia do siebiessh i
Shawnr.

Whitem wzrok w sufit. W historii mojej rodziny paja si¢
nowy zwyczaj, pom§lalem z zalem. Bage Narodzenie na
oddziale paliatywnym.

To bylo nie fair. Maeve regularniéwiczyla, dobrze si
odzywiala, nie palita. Zagryziem wargi, cagj jak pielacy
zal §ciska moje serce. Mialem ocldirzycze.

Gdy mdj syn Brian pomagt jej usadansic na t&ku
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i wtaczyt film z przedstawienia, statoestos dziwnego Ma-
eve zacga sk $mia¢. Nie byt to uprzejmy cichy chichot, ale
gtosny, dondny, ptyrmacy z gkbi trzewi $miech. Podszedtem
do t&ka. Jej diaé znalazta mqj za jednolig sciam ztozona

Z naszych dzieci.

Na nastpne dziegi¢ minut znikta sala szpitalna. B§tny
zndw na zdezelowanej kanapie w naszym domugdatigmy
mecz albo jeden z ulubionych starych filmow.

Moja bezuyteczna zié¢ zmienita s¢ w gtosny rechot,
kiedy na scenie pasterz Eddie patksic 0 swoj pastorat.

— Wspaniale! — powiedziata Maeve, przybi@ajpiatke
dzieciakom, kiedy film si skaxczyt. — Bennettowie, jestem
z was dumna!

— Czy nie styszycie bezwstydnego zamieszania, jd@ie
chodzi z tej sali? — rozlegt sikaracy glos wracajcego
Seamusa.

Maeve rozpromienita gj kiedy uniost jej dia i ztozyt na
niej pocatunek.

— Wesolych swiat — rzekt, kladc ukradkiem za jej
plecami bomboniekk z czekoladkami i puszcza przy
tym oko.

Zachowywalimy sk tak, jakby kté przenidst szpitalne
t6zko do sklepu z kartkamdiwigtecznymi i prezentami. Julia
i Brian wystpili naprzod z czarnym, eleganckim pudetkiem
w rekach. Maeve otworzyta je ismiechreta si. Przez
chwile wydawato s, ze jest na tyle silna, by przeghae
swojego organizmu chorebW pudetku znajdowat sicienki
zloty naszyjnik. Na wisiorku widniat napis: ,Najwespialszej
mamie”.

— Wszyscy s§ na to ziaylismy — oznajmit Brian. —
Wszyscy, nawet najmitodsi.

Pocatowata go w policzek, kiedy zapinat naszyjrékjej
szyi.
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— Trzymajcie s} zawsze razem, dzieci — powiedziata
Maeve, opariszy siwygodnie i walcac z opadajcymi ze
zmeczenia powiekami. — Wieleagk potrafi unié¢ nawet
dwy cigzar, a sk wam nie brakuje. Mate dionie i wielkie
serca. Jestem z was taka dumna. Tataipppokae, co dla
was przygotowatam. Wesotycdwiat. | pamktajcie, bardzo
was wszystkich kocham.



Rozdziat 101

Seamus zabrat Mary Catherine i dzieci do domu, 20ja
statem w szpitalu. Nieoczekiwanie poczutem przypigitv
bytlem spokojny, czujny, zaszenie znikto. Zamkgem drzwi
i usiadtem na zimnym fku przy Maeve. Ohjem ja mocno,
ujatem jej diai i spojrzatem na stykage st ze soh obrczki
$lubne.

Zamkratem oczy i przywotalem obraz Maeve z tych
pierwszych dni, kiedy umizgiwatemestdo niej w szpitalnej
izbie przyg¢. Wtedy te zawsze kogo trzymata za ¢ke.
Czarnych, biatych,zottych, $niadych, miodych, starych,
szalonych, okaleczonych, pokiereszowanych, zakramayeh.
Pomylatem o tych wszystkich ludzkich sercach, w ktore
wlata nieco otuchy. Szczegodlnie o wlasnym. | dzigerga
naszych dzieci.

Okoto potnocy wstatemzeby s¢ przecaigmé. Maeve
otworzyla szeroko oczyscisneta moj dion.

— Kocham c¢, Mike — powiedziata gwattownie.

O Baze! — pomylatem. — Nie teraz. Progzjeszcze nie
teraz!

Siegnatem po przycisk przywotary piekgniarke, ale
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Maeve go odsuta. Potrasmgta gtowa i po jej policzku
splyreta fza.

Potem @miechreta sk.

Stop!

Spojrzata mi w oczy. Zupetnie tak, jakby dostrzegtaich
jakies bardzo odlegte miejsce. Jakiowy lad, do ktérego
zmierzala.

— Badz szczsliwy — powiedziata.

Jej palce wymkely sie z mojej eki, a ja poczutemze cG
we mnie gka.

Ztapalem §, kiedy opadata na Hio. Byta taka lekka. Jej
piers przestata gi porusza. Utozytem jej gtowg na poduszce
rownie delikatnie jak wtedy, w nasnoc pélubm.

Tak samo, m§latem, zupetnie tak samo.

Podniostem s, pokoj zawirowat wokét mnie. Statem jak
poraony.

Wszystko, co mnie kiedycieszyto, pozwalato sismiac,
kazdy zachdd siica, kada nadzieja, kala dobra rzecz, jaka
mi sie przydarzyta lub mogta przydarzy— wszystko to
znikto.

Nagle ustyszatergpiew.

Jakind cudem na nowo wezyla st ptyta z nagraniem
przedstawienia. Na ekranie zobaczytem av@hrissy prze-
mierzajca scer w srebrnym przebraniu aniota, podczas gdy
wszyscy uczniowigpiewali kokdg Cicha noc.

Wytaczytem odtwarzacz, zgasitefwiatto i potazytem sk
obok mojejzony. Za oknem, w mroku nocy, proszpieg.

Dlaczego ja jeszczeyj¢? — zastanawialemesiczupc w
piersiach samolubne bicie serca.

Odnalaziem dib Maeve, poczutem przejmugy chiéd
slubnej obaczki. Wspominalem fzy szegcia w jej oczach
w matych kdciotku, w ktorym brabmy slub, kiedy wsuwa-
tem jej & obraczke na palec. Obsypagy nas rg zmieszany
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z pfatkami sniegu, kiedy schodzdmy na zewatrz, po
drewnianych schodach, trzymajsk za kce.

Zamkratem oczy i nie styszalem juniczego. Odgtosy
szpitala utogly gdzies w mroku, podobnie jak odgtosy catego
zewretrznegoswiata. Jedyne, co pozostalo, to zimnandto
mojej zony w mojej dtoni i przenikagca mnie na wskio
nicos¢.



Rozdziat 102

Przet@ona pietgniarek, Sally Hitchens, przyszta okoto
czwartej trzydziéci rano. Wmiechrgta sk i pomogta mi
wsta. Obiecata,ze zaopiekuje si Maeve, podczas gdy ja
stalem zdezorientowany idainym wzrokiem wpatrywatem
si¢ w ciato mojejzony.

Przeszedtem piechpttrzydzigci przecznic dzielcych
szpital od domu. Chtéd wczesnego poranka mrozitamoj
skor. Barman, ktéry zamykat wdaie stalowezaluzje lokalu
na Amsterdam Avenue, pragnat s¢ na moj widok.

Kiedy chwiejnym krokiem wszedtiem do mieszkania,-oka
zalo sk, ze wszystkie dzieci czekapa mnie w salonie.

Usiadiem. Otoczyty mnie zwartym kotemadzitem, ze
uwolnitem sg¢ cha trochg od bolu ostatnich godzin, ale byto
to tylko ztudzenie. Powiodiem wzrokiem po twarzazeci
i robito mi sk coraz ctzej na sercu. Przez tzy spojrzalem w
oczy malej Chrissy 1al stat s¢ nie do zniesienia.

Powiadomienie kogoo $mierci to najtrudniejsze zadanie
policjanta z wydzialu zabdjstw. @d&opiero, kiedy trzeba
przekaza te wiadoma¢ we wlkasnym mieszkaniu, wkasnym
dzieciom.

— Mama jest ju w niebie — powiedziatem w keu,
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przygarniggc je do siebie. — Mama jestZuw niebie Po-
modlcie st.

Wstatem i pocztapatem do kuchagby podzielt sk ta wia-
domaicia z Seamusem i Mary Catherine.

Potem poszediem do swojego pokoju, zagim cicho
drzwi i usiadtem na brzegu#ka.

Kiedy dziesé¢ godzin pé&niej wszedt do mnie Seamus.
wciaz tak siedzialem, w ubraniu.

Seamus usiadt obok mnie.

— Kiedy stracitem twgj bable — zacat spokojnie —
bytem gotéw kogé zamordowé. Lekarzy, ktorzy powiedzieli
mi, ze umarta, ludzi, ktorzy przyszli czuarzy jej zwtokach.
Nawet ksidz odprawiajcy zatlobne nabzenstwo doprowa-
dzat mnie do szatu. Tyko dlateg@ wszyscy oni wydawali
mi sk szczsliwi. Nie musieli wracé do pustego mieszkania.
Nie musieli stuché& potwornej ciszy, kiedy zabierano jej
rzeczy. Mylalem nawet powaie o ségnieciu po butelk.
Ale nie zrobitem tego. Wiesz dlaczego?

Potrasmtem gtowa. Nie mialem pajcia.

— Bo byloby to zniewagy Nie zniewaytbym pameci
Eileen, tylko 4 sam. Wtedy zrozumialenmze ona tak catkiem
nie odeszta. Wysforowata tylko trogimaprzéd. Eileen nau-
czyta mnie jednej rzeczye wstajesz, ubieraszesi robisz
to, co masz do zrobieniaz @o dnia, kiedy nie wstaniesz.
Cheg; przez to powiedzie ze Maeve nie calkiem odeszia.
Jest gdzigétam, przed tog i czeka na ciebie, Mike. Dlatego
nie mazesz zamkat sie w sobie. My, Irlandczycy, nie zaw-
sze odnosimy sukcesy, ale zawsze fesyetwardzi.

— Twardzi & dosmierci — powiedzialem gtucho. — Oto
inspirujpce stowa Seamusa Bennetta. Powinienapisa
poradnik.

— llez w tym sarkazmu — powiedziatl Seamusisrat
moje kolano i wstat. — Grzeczny chtopiec. Maeveabyt
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z ciebie dumna. Dla jej irlandzkich uszu brzmiatdbyjak
muzyka.

Wziatem prysznic i rozpoedismy ustalenia. A wiciwie
rozpoczli je Seamus i Mary Catherine. Zadzwonili do ko-
sciola, potem do zaktadu pogrzebowego, a ja tylkealém
lub potrasatem przeco glows. Twardy & do $mierci.



Rozdziat 103

Dwa dni pd@niej, na pogrzebie Maeve, 4a6t Holy Name
wypetnit sk przyjaciotmi i krewnymi. Podczas wcaeej-
Sszego czuwania i teraz, w datele, mojazona zdotata zgro-
madzt tlum ludzi, ktory swaj liczebndcia smiato mogtby
rywalizowa z pogrzebem Pierwszej Damy w kated$aée-
tego Patryka. Brakowato tylko wozéw transmisyjnyctaw-
nych ludzi.

W morzu gtéw rozpoznawalem jej dawnych wspotpracow-
nikéw, pacjentow, a nawet @ksza¢ naszych nagych
sasiadow. Pojawit si prawie w komplecie moj wydziat za-
bojstw, a take mnostwo policjantow, ktorzy przyszli tu za-
pewne po to, by wespréswojego druha w niebieskim mun-
durze.

Podczas czuwania ustyszalem mnostwo nieznanych mi
wczesniej historii. O tym, jak Maeve opiekowatsg sizyimis
dzie¢tmi, makonkami, rodzicami. Jak czuwata przy tych,
ktorzy przychodzili nawiat, i tych, ktérzy go opuszczali. O
wspdiczuciu, jakie okazywata w najtrudniejszych dheh. A
takze o sile, jak dawata tym, ktorzy byli samotni.

Bywaja chwile, kiedy Nowy Jork wydaje einajbardziej
osamotnionym miejscem saiecie, ale widzc, jak Seamus
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w sutannie odchodzi od oftarza i z kadzidiemelurokmza
trumre Maeve, stysgc szloch zgromadzonych wokdét mnie
ludzi, mialem silne poczucie wspélnoty.

Po odczytaniu Ewangelii. Seamus wyglosit moywo-
grzebova.

— Jedno z moich najgtniejszych wspomnie zwiazanych
z Maeve pochodzi z ruin WTC — zatz— Oboje, jako
ochotnicy, wydawadimy ratownikom gagce positki z poktadu
statku ,Spirit of New York”, zacumowanego przy Rt
Park. Trwat wianie czwarty mecz rozgrywek World Series
2001 w baseballu. Statem na gérnym, otwartym pdéad
pocieszatem zrozpaczonego dowgbatalionu, ktéry wignie
stracit jednego z ludzi, kiedy nagle z dolnego pdkt do-
biegt nas przerajacy wrzask. Pomgtelismy, ze koga zabi-
to albo kté wypadt za bust, ale kiedy wpadiimy do jadalni,
zastalimy Maeve ze stuchawkami na uszach, podskakuj
tak raddnie, ze o mato nie rozbujata statku.

— Tino Martinez zablokowal! — krzyczata. — Zablo-
kowat!

Ktos przyniost telewizor i postawit go na bufecie. Mowi
sig, ze nigdy na stadionie Yankee nie bylo taksgim jak
wtedy, gdy Derek Jeter dostadme run z dziewi¢ metrow.
Ale wiem, ze my, przy tym telewizorze, zachowyvéatly Sk
nie mniej gidno. Kiedy wspominam Maeve, wiga tam,
w samymsrodku grupy zraczonych mzczyzn, wymachuica
W powietrzu zadinieta piescia. Jej energia i nadzieja, j&y-
wotnas¢ zmienity to ponure miejsce w €avyjatkowego, ¢,
CO graniczy zéwietoscia.

Seamus zaciahzeby. Teraz on, podobnie jak wszyscy po-
zostali, te ja utracit.

— Nie zamierzam was oszuki&aNie wiem, dlaczego
Bbog wisnie teraz 4 zabrat. Ale jéli fakt, ze zostata tu
przystana przez Boga, liy¢ pasrdd nas, nidwiadczy
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0 bazym mitosierdziu, to inaczej nie potrafivas przekona

J&li mamy c@ z dzisiejszego zdarzenia wyfie to niech
bedzie to lekcjaze Maeve przeta swdj czas na ziemi peini
zycia. | niczego nigadata w zamian.

Wszyscy obecni w kaiele, wraz ze my ptakali bez
skrgpowania. Siedaca obok Chrissy odsgta pok ptaszcza
i wycierata zy o moje kolano.

Podczas pogrzebu na cmentarzu Gates of Heaven w Wes
chester zza chmur wyszto ste. Dzieci rozsypywaly za
trumm Maeve platki ra. Zauwaylem, jak Shawna przed
upuszczeniem iy catuje p. O malo nie poplakatem esi
ponownie, kiedy wysokiswidrujacy dzwiek dud wygrat
melodi Danny Boy.

Ale nie, powstrzymatem si

Zadatem sobie pytanie, co na moim miejscu zrobitaby
Maeve, przetkgtem tzy, przytulitem dzieci i obiecalem so-
bie i jej, ze jaka przez to przebrniemy.



Rozdziat 104

Przez najblisze dni, kiedy dzieci miaty przegwwiateczr,
planowatem zostaw domu, ale Seamus i Mary Catherine nie
chcieli o tym styszé

— Przykro mi, kolego — wyjsnit mi Seamus. — t dzieci
trzeba teraz mocno rozpieszéza ty jesté w takim nastroju,
ze lepiej ledzie, jeli pozostawisz to mnie i Mary. Poza tym
powiniend wyrwat sie z rozmylan. Rzuct sie w wir pracy.
Przesta wysiadywa& w domu, tylko id i przyskrzy tych
smutasow, ktdrzy zaatakowali katedr

— Przyskrzynt? — powtérzylem z lekkimdamiechem. —
Smutaséw?

— Ogladam od czasu do czadowojorskich gliniarzy —
przewrécit oczami Seamus. — Czy to grzech?

Tak wigc w poniedzialek rano, po pogrzebie Maeve, po-
jawitem sk za swoim biurkiem w wydziale zabdjstw pot-
nocnego Manhattanu we wschodnim Harlemie. Moj szef,
Harry Grissom, i reszta kolegow okazywali mi wspdicie
w wyjatkowo irytujacy sposob. Kto by pondial, ze bedzie
mi brakowd tego, by znéw stasie obiektenzartéw. Rychto
w czas, pométatem,scierapc kurz z komputerowej myszy.

Zadzwonitem do Paula Martelliego i Neda Masona.
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Dowiedzialem s, ze nie mazadnych nowych, obiecay
cych sladow. Obejrzano kaly centymetr kwadratowycian,
okien i podtogi w poszukiwaniu odciskoéw palcow, ale to
nie dato. Bandyci byli wyjtkowo pedantyczni.

Martelli opowiadatze wprawdzie pojawita sipewna na-
dzieja, kiedy w krypcie arcybiskupéw znalezionot@iaa-
strzelonego porywacza, ale szybko okazaipz& jego kom-
pani z zimi krwia pozbawili zwtoki dtoni i glowy, co prze-
kreslito szanse na identyfikagj

W katedrze nie natrafiono Zena zadenslad materialow
wybuchowych, zapewne @i grazby o wysadzeniu w po-
wietrze katedry bylty zwyklym blefem. Jednym stowem,
Jack byt gda.

Na ekranie monitora znalaztem przyklejokarteczlg z
prasba o telefon do Lonniego Jacobdedczego zajmupego
sie¢ zdarzeniem w salonie samochodowym. Okoto potudnia
podniostem stuchavek i wykrecitem numer laboratorium
kryminalistycznego.

— Mike — zacat Loonie, kiedy odebrat telefon. — Wia-
$nie miatlem do ciebie dzwahiMam ca@.

— Co takiego? — zapytatem.

— To nie byto tatwe, ale dgki wodorotlenkowi sodu zdo-
talem wysuszy i zdja¢ wierzchni warstwe naskorka z
przypalonych paluchow naszego nieznajomego. Z dyugi
warstwy duo trudniej odczyté linie papilarne, poniewa
niektére linie st dublup, ale cé jednak mamy. Rozma-
wiatem jw ze znajomym z archiwum FBI. Mam je wysta
do poréwnania?

Powiedzialemze oczywsicie, a on obiecake oddzwoni,
jak tylko ca bedzie wiedziat. Ci bandyci mielswira na
punkcie zacierania za spkladow — a to znaczyta@,e mieli
cos do ukrycia.



Rozdziat 105

Nastpnego dnia dotarty do nas & ze kiedy komisarz
ustyszat o mizernych wynikackledztwa, jego odpowied
byta krotka: ,Zrobé wszystko jeszcze raz. | zrabto le-
piej”.

Na pocatek chtopcy z ESU wrécili do katedry i powtérzyli
wszystkie czynngi, jakich dokonali wcz@iej przy zabez-
pieczaniu miejsca przegistwa. Sprawdzili nawet, czy w
Swiatyni nie ma jakieg miny putapki albo innych niebez-
piecznych materiatéw.

Inspektorzy policji wraz z technikami kryminalisgygymi
ponownie szukali odciskéw palcovgladow widkien. Pobrano
probki do bada DNA. Sprawdzono, czy nie zostaty sprofa-
nowane jakié obiekty kultu — wszystko, co pozwolitoby
nakreli¢ profil psychologiczny przegbcow.

Wszystko, co byto do sprawdzenia, sprawdzono jesaz

Slady krwi.

Witosy, wtokna, nitki.

Szkto — okna, butelki, szklanki.

Bron.

Substancje znalezione w katedrze, a szczegélnigpeie
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arcybiskupow, w ktérej porywacze ukrywale girzed rozpo-
czeciem ataku.
Dwoch posterunkowych wyznaczono tylko do tego, by
jako postacy szybko dostarczali dowody do laboratorium.
Po trzech dniach wyczerpggj pracy rezultat byt jeden —
zadnego tropu prowadeego do Jacka i jego kompandow.



Rozdziat 106

Pewnego ranka, kiedy poczuteme, nie wytrzymam diej
za biurkiem, postanowitem wyhraic na przejadzkg. Skr-
citem w Piata Alej i usmiechrglem sk na widok zgietku i
zanetu, jaki tworzyly samochody i piesi wokét katedry
Swictego Patryka. Nasze miasto piyle zamieszki, awarie
sieci energetycznej, jedenastego Wni, burmistrza Din-
kinsa, a teraz to, porslgtem, wchodac po schodach katedry.

Swiatynia byta zamknita z powodu remontu. Kiedy poka-
zalem stajcemu przy wegciu policjantowi odznak ten bez
szemrania wpicit mnie dosrodka.

Znalaztem si w gtdwnej nawie, przykknatem, a potem
usiadtem w pierwszej fawce.

Rozghdalem st po dostojnym, ascetycznym wireu.
Mozna by pomyle¢, ze po ostatnich wydarzeniach mpog
mie¢ das¢ kosciotdw, tymczasem w mroczn@jiatyni wypet-
nionej zapachem palych sé swiec czulem s dobrze.
Znajdowatem w tej ciszy jakidziwny rodzaj pocieszenia.

Tu odbieratem dyplom ukwmzenia szkoly jezuickiej.
Usmiechralem sk znaczco, przypominajc sobie, jak kiepsko
szta mi greka i tacina. Bylo jednak $doye moze tylko to
jedno, czego nauczyli mnie w tej szkole jezuici ajwez-
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niejsza jest przyczyna. Bez przerwy powtarzadipowinng-
my wywa¢ racjonalnego m§fenia danego przez od Boga, by
dotrze® do istoty rzeczy. Pewnie dlatego wd#e, kiedy po-
szedlem do Manhattan College, niewielkiej uczelnBron-
ksie, jako gtowny przedmiot wybratem filozefil zapewne
dlatego zostalem policjantem. Czutem potezelbtarcia do
prawdy.

Mysélac o tym, co si tu wydarzyto, zadartem gtawi
spojrzatem na ottarz.

Wiedzielsmy kiedy, gdzie, co, dlaczego i jak. Pozostawato
pytanie kto.

Kto mogt to zrobé? Kto byt jednoczeénie tak btyskotliwy
i tak brutalny? Mzczyzni z silm wola z jednej strony, nie-
wahapcy sk przy tym uciec do przemocy, by agia¢ swoj
cel.

Przez caly czas trwania okupacji katedry zabit msob.
Oficer z ESU i agent FBI zg# podczas szturmu tunelu. Od
strzatu w gtow, ,przez przypadek”, jak twierdzit Jack, po-
zegnat st z zyciem stary ksidz. Strzalem z bliska zabito
Johna Rooneya. Potwierdzity to przestuchania zaidaav,
ktorzy byli swiadkami calego zdarzenia.

Na koniec pom§latem o burmistrzu. Dlaczego zasztyleto-
wali Andrew ThurmanaBlady po przypalaniu papierosem
wskazuy, ze byt wczéniej torturowany. Ci rzczyzni za-
chowywali s¢ bardzo racjonalnie. Dlaczego zatem w zupetnie
inny spos6b zamordowali burmistrza? Wynikatobygotee
zastrzelenie czlowieka, chodwniez nie do przygcia, wyda-
wato st czynms lepszym ni zadzrganie naem. Czyby pojawit
sie tu jakis watek osobisty?

Mocno zacisgtem dionie na wypolerowanej drewnianej
poreczy.

Byla jaka przyczyna. Nie wiedziatem tylko jaka.

Na razie.
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Przed wy§ciem z kdciota zatrzymatem egiprzed rzdem
swiec wotywnych w kaplicy Matki Boskiej. Zapalitemop
jednej za dusg kazdego cztowieka, ktéry tu straciycie i
jedm dodatkowo za dugzmojej zony. W martwej ciszy za-
szeldcity gtosno dolarowe banknoty wrzucone do puszki
ofiarnej. Skrzydia aniota, porskatem, powstrzymujc tzy.
Opadiem ajzko na wylaony welwetem kcznik, zamkatem
oczy i zacisatem pksci.

Droga Maeve, modlitem si Kocham c¢. Tak bardzo mi
ciebie brak.

Wciaz czekatem na telefon od Lonniego z wiaddoi o
odciskach palcow. Kiedy wrocitem na posterunek,zaka
sig, ze jeszcze nie dzwonit. Nalatlem sobie kawy i w oézek
waniu na dzwonek telefonu, spadaélem przez okno na
Harlem.

Na opustoszatym parkingu, po drugiej stronie ul@zieci
rozpality ognisko z wyrzuconych choinek. Zgione pnie
wygladaly jak sterta czarnych &ai.

Sporo bylo jeszcze do ustalenia. Zéraly marle broni,
jaka zostawili porywacze; mi@ to naprowadzi nas ritad.
Znalellismy tez tuski po nabojach i pét tuzina gtadkolufowych
strzelb przeznaczonych do strzelania gumowymi paons.
Ten trop wydawat mi siinteresujcy. Pomyleli o tym, zeby
zaopatrzy si w broa do rozgdzania ttuméw. Musiedimy
jeszcze wyjéni¢, w jaki sposob ukryli butle nurkowe w rzece.

Dwie godziny péniej, kiedy bytem pogizony w lekturze
protokotéw przestuchg na moim biurku zadzwonit telefon.

— Przykro mi, Mike — ustyszatlem niezadowolony gtos
Lonniego. — Nic z tego. Odciski nic nam nie powigdken
facet nie byt notowany.

Kiedy odktadatlem stuchawkna widelki, zdawato mi gj
ze stysz szyderczyimiech Jacka.



Rozdziat 107

Nastpnego ranka, kiedy przyszedtem do pracy, na moim
biurku dzwonit telefon.

Podniostem stuchawgki ustyszatem znajomy gtos, ktérego
sie nie spodziewatem.

— Tu Cathy Calvin z ,Timesa”. Magrozmawia z detek-
tywem Bennettem?

Zastanawiatem sichwile, czy odpowiedzi& No hablo in-
gles, czy po prostu odiey¢ stuchawk.

— To dotyczy porwania — wyjaita.

— Bennett przy telefonie. Mamjuwdosy tej zabawy, pa-
ni Calvin — odezwalem siszorstko.

— Mike — przymilata st reporterka. — Wybacz to, co
zrobitam. Wiemze bylo to glupie. Wydawca mnie cign...
Co ja mowe?! Nie kxde sie ttumaczy. Spieprzytam spragy
wiem. Przepraszam. Jestem c§ @onna. Styszatam o twojej
zonie. Przyjmij wyrazy wspétczucia, ty i twoje dziec

Milczalem, zastanawia¢ sk, czy reporterka ,Timesa”
zwyczajnie mi g nie podlizuje. Jej stowa brzmialy szczerze,
ale wolalem zachowaostraznosé¢. Dzieki niej ja i caty wy-
dziat wyszlimy na glupcdw. Z drugiej strony skoro uznaia,
ma wobec mnie dtug, nie warto to wykorzyste®
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— Przyjmij moje przeprosiny, Mike — sprébowata peno
nie. — Czug si¢ jak skaiczony dra.

— Przynajmniej jestesamokrytyczna — powiedziatlem.
— Wiedziatam,ze st w koncu zaprzyjanimy — odparta
predko. — Dzwong dlatego,ze przeprowadzam wywiad z

porwanymi. A wigciwie probug, bo na razie nie udaje mgsi
przebt przez ich prawnikow i agentow. Ale rozmawiatam z
ksigdzem Solstice, aktywistwalczcym o prawa obywatel-
skie, i wiesz, co mi powiedziat?

Pseudopolityk Solstice byt znany z jednego: nieseivdo
policji.

— Wstrzymug oddech — odpartem.

— Powiedziatl,ze jego zdaniem porywacze byli policjan-
tami — chgrefa Calvin. — To widnie chciatam ci przekaza
| jeszcze to, e nie mam zamiaru tych bzdur drukowsi-
dzisz? Nie jestem taka zia.

— W porzdku. Doceniam to.

Odtozytem stuchawk, rozsiadtem si wygodnie na krzde
i zacatem zastanawia nad przypuszczeniami Solstice'a.
Prawd, jest,ze styrgt z kontrowersyjnych glow, ale byt te
na tyle tebskizeby wiedzi€, ze ma cé na poparcie swoich
tez. Co w takim razie Solstice wiedziat? Czy byéo oo
istotnego? A mgze byt w to w jaké sposéb zamieszany?

Oddzwonitem do Calvinzeby wzi¢ od niej numer telefonu
ksiedza.

— Witam kskdza. Tu detektyw Michael Bennett z nowo-
jorskiej policji. Prowadz sledztwo w sprawie porwania w
katedrze. Slyszalenite ma ksidz na ten temat wlasne spo-
strzezenia. Prositbymzeby ksadz sk ze mm, nimi podzielit.

— Aha! — zakrzykiat Solstice. — Jasne! Dobrze wiem,
co robicie i co probujecie wykombinowaluz sig zaczyna!

— Co st niby, zdaniem kgdza, zaczyna? — zapytatem.
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— Ze jestécie, dranie, najlepsi! Zwykta przykrywka! Za-
miatanie pod dywan! Postuchaj, czlowieku, ja wieDd-
brze znam gliniarzy. Manipulujecie nami. A potenzyscy
bedziecie udawawariatow. Wypgciliscie ich, a teraz probu-
jecie to ukrg. Jak zwykle.

Czyzby to byta prawda? Niembiwe.

Mimo wszystko Solstice zadat dwa e pytania. Sdd
porywacze tak dio wiedzieli o naszej taktyce i dlaczego
potrafili przewidzi€ nasz kady nasg¢pny ruch?



Rozdziat 108

Na Rikers Island w Bronksie znajduje sbecnie dziegt
zaktadow karnych, w ktérych przebywa aiedemnscie
tysiecy wieznidw. Rikers stato gijuz matym miasteczkiem z
wilasnymi szkotami, przychodniami lekarskimi, boiska
kaplicami i meczetami, sklepami, zakladami fryzZsars,
zajezdni, autobusow, a nawet myjri samochodow

Pefen nadziei dotartem tam wén& rano. W nocy przy-
szedt mi do glowy pewien pomyst i teraz mogtem wyadzic
go wzycie.

Minela wiasnie 6sma rano, kiedy mijatem ,skrzgnbez-
karnaci”, gdzie odwiedzajcy, niczym nie ryzykujc, mogli
zostawe narkotyki i bra.. Nie miatem niczego, co musiatbym
Zlozy¢ w depozycie, zaprowadzono mnie zatem do niewjelkie
sali widzen Centralnego Zaktadu Karnego Rikers, znanego
takze pod nazw ,Bing”.

Jedna czwarta winidow w Rikers to biedacy, ktérych nie
stat na zaptacenie kaucji w wysala pigciuset dolarow lub
mniej, mnie jednak interesowaly pomdejsze przypadki.
Nastpne cztery godziny gpzitem w salce, rozmawigg z
dzieshtkami wiezniow.
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Puszczalem im z §ey glos Jacka. Mialem nadzgjze
ktos go rozpozna.

Niestety, nie rozpoznat go Angelo, wlamywacz z &miec
nie zacknieta piescia, w kazdej chwili gotéw do walki, jak
bokser.

Ani Hektor, cztonek bandy z wytatuowanymi wcikkach
oczu dwiema kroplami tez, ktére oznaczahg chd@ nie
skaiczyt jeszcze dwudziestu jeden lat, zabit dwie osoby

Ani J.T., bialy zbir z Westchester, narkoman prabyjpo
kolei wszystkich maliwych uzywek.

Ani Jesse, ze Sto Trzydziestej Pierwszej w Harlehaie
cet o tagodnych rysach twarzy, z astygmatyzmemdmyjm
oku i hiszpaska brodlka, ktéry znalazt si w Rikers za do-
mniemany napad.

Okazato s, ze zaden z siedemdziesiu dziewkciu
wieznidw, z ktérymi rozmawiatem, nie miat mi nic ciekego
do powiedzenia. To bylo naprawdeprymujce.

Dopiero osiemdziesiy wigzien, Tremaine, chudy, starszy,
maoze czterdziestoletni, cliovygladat na pgcdziesit, wniost
cos nowego. Po namdle powiedziatze by moze styszat ju
ten gtos. Nie na pewno — éynaze.

Wracajc z Rikers, zadzwonitem do Lonniego, prgsgo,
zeby poréwnat odciski palcow zabitego porywacza cisd
kami zarejestrowanymi we wszystkich miejskich, stan
wych i federalnych bazach danych.

Godzirg pézniej na moim biurku rozlegt sisygnat faksu.
To Lonnie przesylat rezultaty swoich ustale

Ostraznie wziatem kartle do reki, starajc sk nie rozmaza
tuszu.

Nie mogtem od niej oderwaoczu i wcale nie chodzito o
zdjecie smiechngtego faceta, a raczej o tekst pockzggm.
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Zaskoczenie patzone z poczuciem wincisreto mi zo-
tadek.

Nie do wiary, pomglatem.

Szybko wybratem numer telefonu Willa Matthewsa.

— Tu Bennett — przedstawitemesikiedy podnidst stu-
chawle. — Chyba ich mamy.



Rozdziat 109

Jechamy drogr Saw Mili Parkway na pétnoc, kiedy na
granicy miasta zagf proszyt snieg. Kolumna émiu samo-
chodow FBI i policji nowojorskiej przejechata nadcatém
River i zblizala st wtasnie do lasu Westchester.

Nie zmierzamy jednak w strog domu mojej babci.
Skrecilismy na Pleasantville i jechatny dalej, na zachéd, w
kierunku Hudson. Nad brzegiem rzeki zatrzyémay sk
przed wysokim, betonowym murem zwizonym drutem
kolczastym. Na pobliskiej skale znajdowata siyblakia,
ledwie czytelna tablica informacyjna.

ZAKEAD KARNY SING-SING.

Nie, to nie byt domek babci, posigtem. To byto wielkie
gmaszysko.

Okryte zh stawa Sing-Sing.

Wysiadlem z samochodu i podszedtem do muru. Pagietr
byto dotkliwie zimne. Zdawalo sj ze ten chtod bije zza
ztowrogich muréw. Zrobito mi si jeszcze zimniej, kiedy
zobaczytem, jak uzbrojony stmaik na wiery przypomi-
najacej miniaturovq wieze lotniska sciagnat okulary prze-
ciwstoneczne i zagt mi sie przyghdat. Jedyn btyszcaca
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rzeca w promieniu kilometra byta lufa M 16 przewie-
sSzonego przez jego per

Przez caly czas staratiy sk zamkr¢ porywaczy w ciupie,
tymczasem oni jtam byli, pomylalem, patrzc na pilnie
strzezone wkzienie wznosgee Sé za wysypanynzwirem
parkingiem.

Odciski palcéw porywacza, ktéry zginw salonie samo-
chodowym, nalgaty do Jose Alvareza, straka wigzienne-
go, ktory jeszcze p6t roku temu pracowat w SinggSin

Z rozmowy telefonicznej z naczelnikiem dowiedZiely
sig, ze w dniach, kiedy doszio do okupacji katedry, tuzin
straznikbw z nocnej zmiany znalaziesha zwolnieniu le-
karskim.

Nagle wszystko zaelo uklad& sie w jedm calas¢. Gaz
tzawiacy, gumowe kule, kajdanki, uliczny slang przeplgtan
wojskowa terminologa. Wygladalo na to,ze odpowied
znajdziemy wianie tutaj, ché nie udaloby s to bez po-
dejrzer ksigdza Solstice'a i dobrej pagoi Tremaine'a Jef-
fersona, w§znia z Rikers, ktory wczaiej odsiadywat wyrok
w Sing-Sing.

Straznicy wigzienni podobnie jak policjanci potrafili zapa-
nowa nad ttumem i w razie potrzeby nie zawahaliby si
uzy¢ przemocy.

— Jesté gotowy, Mike? — zapytat Steve Renadg na
czele dziesicioosobowego pododdziatu SWAT.

— Jestem gotowy od tamtego ranka, kiedy pojawitem s
pod kateds.

Nasi podejrzani znajdowaliesiw srodku, petnili wignie
stuzbe. Zeby ich aresztowa musielimy wefgé¢ do jaskini
lwa. | chocia wigzienie jest ostatnim miejscem, gdzie
chciatby s¢ znalez¢ policjant, ja nie mogtem sidoczeka,
kiedy wejd; dosrodka. Szczegdlnie zaiato mi
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na spojrzeniu w twarz Jackowi. Wprost kipiatem &cie-
ktosci.

Mimo podmuchdéw lodowatego wiatru, ktory ggat chyba
predkosé tysiaca metrow na sekurndusmiechratem sk.

— Spotkajmy si, Jack — powiedziatem do siebie.



Rozdziat 110

Aby dotrz&€ do gtdéwnej bramy, nakato przej¢ waska
ktadka dla pieszych. Chionie byto nam to nagkg, musielsmy
przy wegciu odda bron.

— Stranicy, ktorzy mieli zwolnienie lekarskie, zostali
juz wezwani do pokoju przestucha— poinformowat nas
naczelnik wgzienia Clark, kiedy znaklismy sk w ponurym
korytarzu, nieopodal jego gabinetu.

Schodzilsmy po schodach i wtedy z radiotelefonu naczel-
nika dobiegt jakd wrzask.

— Co st statlo? — zainteresowatene si

— Blok A — odpowiedziat naczelnik. — Gaosie tam
dzieje. Jakige wrzaski i krzyki. Pewnie nic waego. Nasi
pensjonariusze bez przerwy narzekag obstug.

— Jest pan pewiertg wszyscy straicy z tamtej zmiany
sa zgromadzeni w jednym miejscu? — zapytatem, kiedy
dotarlémy do drzwi z metalowsiatky wtopiom w szyke.

Naczelnik spojrzat znageo przez zbrojone szkto na po-
denerwowanych straikdw w mundurach.

— Sadz, ze tak. Chwileczk Nie — odpart. — Sietant
Rhodes i siegtant Williams, dowodcy zmiany. Nie ma ich tu.
Gdzie oni st, do diabta, podziali?
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Dowddcy zmiany, to brzmiato w moich uszach jak ;pro
wodyrzy”. Przypomniatem sobie o meldunku radiowyadry
przed chwi4 odebrat naczelnik.

— Niech zgada — odezwatem si - Dowddcy zmiany
urzeduja w bloku A?

Clark przytakat.

— To najpilniej strzeony budynek w tym wzieniu —
dodat.

— ldziemy tam — zakomenderowatem.



Rozdziat 111

Podobnie jak w catym dotychczasowyihedztwie, take
w Sing-Sing wszystko szto nam, dostownie i w prZeno
pod goérk. Ruszylem za naczelnikiem Clarkiem i jego kilkoma
zaufanymi stranikami wysokimi, betonowymi schodami.
Minglismy kilka korytarzy o odrapanydtianach, a dotar-
lismy do stalowych drzwi poprzedzonych @oty krat.

Krata otworzyta si ze zgrzytem, a kiedy wesainy do
srodka, rozlegt s metaliczny odglos zamykajych s¢ za
nami drzwi.

Czutem w piersiach niemity ucisk, gdy przemiergaly
ogromry hak z mnéstwem cel. Ryaze odbiorniki radiowe
i pokrzykiwania wezniow odbijaty sé bez kaca echem od
stalowych krat i drzwi. Wszystko to brzmiato niczyrdgtosy
tortur dochodzce z jakie metalowej studni bez dna.

Wiezniowie w mijanych przez nas celach podrywal si
gwattownie i obrzucali nas przekigtwami zza podwadjnych
grubych krat. Tak nas witano w hali, ktérej disgdoyta
dwukrotnie weksza od boiska pitkarskiego. Spaaey gisz-
czu krat wystawaty ramiona z potyskaymi lusterkami.
Miatem tylko nadzigj, ze nie oberwiemy zrzucanprzez
wigzniéw z gory kompozyej moczu i katu.
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— Nim przejdziemy do nagpnej galerii, sprawny
najpierw sad gimnastycza — probowat przekrzyczehar-
mider naczelnik.

Na drugim kacu hali pokonalimy kolejne zamkrite
drzwi. Przy przyrzdach na sitowni nie byto nikogo. Podobnie
na boisku do koszykowki. Nikt nie ukrywaksia trybunami.
Gdzie oni w takim razie byli? Czy Jackowi i Matemu
Johnowi znéw udato siuciec? Jak im siudawato wciz
wyprzedza nas o krok?

Tym razem ja szedtem na czele naszej grupy wyeejaglo
gtownej hali bloku A. Nagle kéoz tylu mnie popcha.
Upaditem, asekurag sie wyciagnietymi w przéd ramionami.
Za plecami uslyszalem szg¢zzamykanych stalowych drzwi.

Obrocitem st | zobaczylem dwoch najbardziej zaufanych
straznikbéw naczelnika. Stali nade ma wsmiechem na ustach.
Naczelnik, Steve Reno i pozostali policjanci, zaraginv sali
gimnastycznej, zaeli dobija¢ sie do zamkngtych, ckzkich,
metalowych drzwi.

Jeden ze straikow byt prawdziwym olbrzymem, drugi
byt niski i korpulentny. Twoja kolej, profesorze iBeett. Ich
wyglad odpowiadat opisowi Jacka i Matego Johnagt#j,
to byt Jack i Maty John.

Jack trzymat w¢ku czarm patke. Obracat ni w palcach.
Miat krétko przystrzgone bazowe, kecone wilosy i szy-
derczy émieszek przyklejony do twarzy. Prawdziwy zimny
dran.

— Cze&¢, Mikey — odezwat & — Dawno nie mieiimy
okazji pogadéa

Jak mana nie rozpozriatego gtosu? Nic dziwnegage
Tremaine Jefferson zrobit to bez trudu.

— Dlaczego ja nie dzwonisz? — dowcipkowat Jack. —
Myslatem, ze jestémy kumplami.

— Czei¢, Jack — powiedziatem, udgj odwag, ktorej
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tak naprawd teraz mi brakowalo. — Dziwne, przez telefon
nie dalo st odczi, ze jesté kartem.

Jack zachichotat. Nie tracit rezonu. Nawedlijenartwi!
si¢, czy nie nadeiga jwz dla mnie pomoc, nie dat tego po
sobie pozna

— Popehité kolejny bhd, Mike — powiedziat. — Tyle
ze tym razem fatalny w skutkach. Przyszédie bez za-
proszenia. Wydaje cigize nie przewidziatem tegae mo-
7esz nas odnaté? Psiakrew, nawet zepsuty zegarek dwa razy
w ciagu doby wskazuje wigiwa godzire. Myslisz, ze to ten
bydlak Clark tu rzdzi? To jest méj pierdel, moje terytorium
i moi ludzie.

— To koniec, Jack — wydusitem.

— Nie s1dz¢ — odpowiedziat. — Pon# tylko. Wydo-
stalésmy sk z jednej fortecy, wydostaniemygst kolejne;j.
Tym bardziejze mamy zaktadnikow. Wiesz co, Mike, #eo
pozwok ci negocjowa twoje uwolnienie. Co ty na to?

— Swietny pomyst — zgodzitem & cofapc pot kroku.
Pieta uderzytem w plask stalowa powierzchng drzwi. Nie
bylo std ucieczki.

Ciezki radiotelefon, ktéry dostatem od naczelnika, jey
dynma namiastl broni. Uniostem go, widgc, jak Maty John z
odrazajacym wsmiechem sjga po patk. Ten bydlak miat
gebe réwnie paskudsjak pluskwa.

— Moze najpierw o tym porozmawiamy? — zapropono-
watem, cofaic sk. Nastpnie rzucitem radiotelefonema®z,
ze Roger Clemens bylby ze mnie dumny. Radiotelefoosi
Matego Johna zostaly rozbite w tej samej chwilra8tik
wrzasnt. Podbiegt do mnie razem z Jackiem i obaj padinie
mnie z podiogi.

— Niegrzeczny chiopczyk! — rylkgh mi do ucha Jack i
znéw wyhdowatem na ziemi.



Rozdziat 112

Wczesniej wydawato mi sj, ze wigzniowie zachowyj si
gtosno, ale teraz zrozumiatere byta to tylko rozgrzewka.
Kiedy probowatem walczyz Jackiem i Matym Johnem, z
betonowych cel rozlegatsitaki jednolity wrzask, jakby w
zamknitym hangarze startowat jumbojet. Z gérnych cel za-
czat spadé deszcz przetdych przedmiotéw: jakieptyny,
mokre przécieradia, gazety, rolki placego papieru toale-
towego.

Patka Jacka przkzgneta sk po mojej czaszce. Upadtem
na kolana. Na przemian tracitem i odzyskiwaléwiado-
mos¢. Maty John usiadt mi na piersiach. Nieséoze nie
mogtem s¢ poruszy, to znOw zacaem tracé przytomndc.

Krzyknatem gtasno i z catych sit odepchiem sk od pod-
logi.

Pomylatem o dzieciach. Nie mogtem ich teraz épé.
Nie mogtem pozwod, zeby zostaly same riaviecie. Ju sig
podnositem, kiedy Maty John sturlaleske mnie i zacs
kopa: pozebrach.

Znéw upadiem bez tchu. Kolejny cios to byt kopnjak-
sto w splot stoneczny. Posigtem z goryca, ze widok
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Jacka, zamachagego st na mnie paty, maze by ostatrni
rzeca, jaka przyjdzie mi ogidac.

| wtedy wydarzylo si coé zupetnie nieoczekiwanego —
spomedzy krat, przy ktorych stat Jack, wystm sie czyjes
ramie. Bylo gesto pokryte tatuaami i tak potzne,ze ledwie
zmiescito sie miedzy prtami. Masywna dib zacisrta si na
kotnierzyku munduru Jacka. Jego gtowa raz za razdm-
kiem uderzata o kraty.

— Jak ci st to podoba, klawiszu? — dopytywat svie-
zien, rytmicznie tlulac o prty czaszk ofiary. — Jak ci s
to podoba, cholerny sadysto?

Maty John zostawit mnie w spokoju i ruszyt brédiacka.
Wtedy wreszcie udato migistara¢ na nogi. Podniostem z
podiogi upuszczanprzez Jacka patk

Mingto sporo czasu od chwili, kiedy z policyjpatka w
reku przechadzalemespo potudniowym Bronksie. W zimne
noce z nudow wymachiwatlemanha wszystkie strony tak
szybko,ze & swistata w powietrzu.

To jak z jazd na rowerze, nie zapominagsilawnych
umieftnosci. Teraz te dat st stysze€ swist i lewe kolano
Matego Johna byto roztrzaskane.

Musialem st szybko cofaé¢, bo olbrzym najpierw zawyt
przeraliwie, a potem, skagz na jednej nodze, probowat
mnie dopéé. W szeroko otwartych oczach widaylo oznaki
wsciektosci, ze skrzywionych z bolu warg tryskalina.

Zamachnlem sk jeszcze raz, mietz W jego szcgke.
Uchylit sie, ale zrobit to zbyt wolno. Drewniana patka zlamata
sie na jego skroni. Maty John rainna ziemé o utamek se-
kundy wczeéniej, niz roztupana na dwoje patka.

Wiezniowie wykrzykiwali jakig okrutnezyczenia, kiedy
krazytem wokot zakrwawionego, nieprzytomnego wielkoluda
Zblizytem sk do Jacka, ktérego w tej chwili dusit obiema
rekami wiezien. Twarz Jacka zsiniata.
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Podniostem z podiogi dragpatke, gotowy w kadej chwili
zad& cios.

— Zabij, zabij, zabij, zabij! — ryczeli wEniowie jednym
gtosem.

Musz; przyznd, ze propozycja byta kugza. Mocniej za-
cismtem dia1 na palce.

Ale nie uderzytem Jacka.

Uderzylem w wytatuowanreke wieznia, ktéra niedtugo
pozbawitaby Jackazycia. Wiezien zaskowyczat i picit
straznika, ktory padt nieprzytomny na podipg

— Cdé ty zrobit, bracie? — zawotat zbolatym gtosem mu-
skularny wézien, rozmasowujc obolah reke.

— Przykro mi, stary — odezwalemesiciagnac Jacka w
strore drzwi prowadzcych do sali gimnastycznej. — Nie
maégtbym przecig aresztowatrupa.

Ale mogtem mu sprzedgporzdnego kopniaka prosto w
zeby. Taki ze mnie ¢&&.

| tak zrobitem. Kopatem mocno, tylko raz. Wkniowie
oszaleli ze sze#cia.



Rozdziat 113

Oczywiicie to wszystko nie byto takie proste.

Dwaj dowodcy zmiany, Rhodes i Williams, zostali leaa
zieni z kajdankami nagkach w jednej z cel bloku A.

Okazato sj, ze Jack i Maty John, ktérzy w rzeczywi&tod
nazywali st Rocco Milton i Kenny Robard, jako inspektorzy
zmiany wczeéniej dowiedzieli s¢ o naszym przybyciu. Prze-
konali naczelnikaze ch@ réwniez korzystali ze zwolnienia
lekarskiego, to nie mieli nic wspdlnego z atakieankatedg
Swigtego Patryka. Potem zasadzik sia dwoch dowodcow
zmiany i ukryli ich w jednej z cekeby rzucé na nich po-
dejrzenia i wywaldi nas do bloku A. Jak powiedziat nam
naczelnik, Milton i Robard mieli $v6d wiezniéw wielu zna-
jomych, nie wiadomo wt, jakby s¢ cala historia mogta
zakaczy¢. By¢ moze doszioby do zamieszek, przetrzymy-
wania zaktadnikdéw, masowej ucieczki.

Na parkingu przed wzieniem pouczylem Rocco Miltona
0 przystugupcych mu prawach. Dla witasnej satysfakcji
zrobitem to na oczach Steve'a Reno i jego ludzpogem
otworzytem drzwi samochodu i wepciem Jacka dérodka.

Reno wsiadt do furgonetki wypetnionej pozostatyraryp
waczami. Kenny Robard zostatl odwieziony do szpitgta-
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dejrzeniem pkniecia czaszki. Mialem nadzigjze kierowca
karetki wybierze najdttsz mozliwa drog: do szpitala.

Przez chwi¢ statem nieruchomo, zastanawi@pk, jak ro-
zegra te batale. W koncu skgmatem do baganika po pe-
wien przedmiot, usiadtem za kierowsicruszylem w strog
Nowego Jorku.

Moze zabrzmi to zabawnie, ale wielu podejrzanych wipros
pali sk do tegozeby opowiedzié, co zrobili. A im bardziej
sa zadufani, tym wjgcej im sk przypomina szczegO6tow.
Miatem nieodparte weaenie, ze Jack jest z siebie bardzo
dumny.

Przez pierwsz cz$¢ podr@zy milczatem, pozwalap, by
narastata w nim zkg.

— Wygodnie ci tam z tylu? — to bylo jedyne wypowie
dziane przeze mnie zdanie. — Temperatura waolbaz?

W koncu Jack nie wytrzymat.

— Wiesz,ze latem dziewi¢dziesihtego patego, w Rikers,
wigzniowie wzkli jako zakladnikow czterech stnaikow?
Styszaté o tym, Bennett?

Zerkmtem na niego przez rozdziedap nas siatk.

— Naprawd?

— Tylko dwdch z nas ocalato.

— Ty i Maty John? — zapytatem.

— Wystarczy powiedzig ze nikt nie zawracat sobie gtowy
kilkoma klawiszami, szczegolnie burmistrz.

— To dlatego go zabiicie? Dlatego byt torturowany?
Dlatego przypaladcie go papierosami?

Jack powolnym ruchem podrapa¢ pio policzku.

— Niech to zostanie raidzy nami — zaproponowat.

— W porzdku — odpowiedzialem zsmiechem.

— Musisz mi uwierzy. Te bydlaki, ktére podniosty na
nas ke, aslepity jednego z moich kumpli mem do masta,
a mnie przypalaligce papierosami. Jego wysgkgan
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burmistrz uznalze nie ledzie negocjowat ze zbuntowanymi
wigzniami. Rozumiesz,asréwni i rowniejsi. Zabawne. Nie
widzialem burmistrza na pogrzebie mojego kumplaeba
by¢ dzielnym straakiem albo gliniarzem jak tyeby zastayc¢
sobie na szczegodlne traktowanie.

Obojtnie skirstem gtowa. Chciatem,zeby Jack mowit
dalej.

— Kiedy miasto po raz trzeci odrzucito magkarg na
stan zdrowia po przgtym stresie, przestatem niigakiekol-
wiek skrupuly. Postanowitem zrdjiakis wielki skok. Pomyst
z katedyg Swictego Patryka przyszedt mi do glowy, kiedy
dorabiatem jako ochroniarz na pogrzebie poprzedniey-
dynata. Na poczku myslatem, ze to niewykonalne. Rozu-
miesz, Secret Service, ochrona i tak dalej. Tyneraskazato
sie, ze wszyscy ci dzielni agenci magteboko w nosie cat
uroczystaéc¢ i nie zachowuj czujnaci.

— A pozostali porywacze? Twoi pomocnicy? Jak ich do
tego namoéwitg?

— Jak naméwitem? Nie wiem, jak to jest z wami, ighn
rzami, ale bycie klawiszem daje; sie znaki. Siedzimy caly
czas w pierdlu, choctanic nie przeskrobalmy. Dodaj do
tego géwnian pensg, statystyk rozwoddw i samobdjstw,
upierdliwych szeféw i oto masz obraz sgtimvego klawisza.
Rzucit ci ktg kiedykolwiek gownem w twarz? Wierz mi, to
nie poprawia samopoczucia.

— Serce si kraje — powiedzialem. — Aleeby zabij&
Pierwsz Dang, burmistrza, ksidza i Johna Rooneya tylko
dlatego,ze masz stresafa prag? Sdzia tego nie kupi.

Jack wydawat gimnie nie stucha Wpatrywat s¢ w kraj-
obrazy za szyb Zachodzce staice przéwitywato pomedzy
bezlistnymi gajziami drzew, tworac na asfalcie kod kres-
kowy zeswiatta i cienia.

— Zrobilismy to dla siebie nawzajem — odezwat si
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cicho. — No dalej, zamknij nas z powrotem wexieniu. To
nie ma znaczenia. ggzitem w nim ostatnie pinacie lat.
Klawisze wiod, zycie wigznidw, tyle ze na émiogodzinnych
zmianach.

— Jeeli tak st martwisz o swgj trykrycia, to mam dla
ciebie dobg wiadoma¢ — powiedziatem, wylczapc ukryty
w kieszeni kurtki dyktafon. — Zrobiwszystko, co w mojej
mocy,zebyé dostat czag, Jack.



Rozdziat 114

Byta 6sma i dawno juzapadt zmrok, kiedy zatrzymatem
si¢ przed domem na Delafield Avenue w eleganckiefaz
Bronksu, zaledwie kilka przecznic od Manhattan €,
gdzie uczono mnie wysnuwania wnioskéw, analizyagéle
bycia lepszym czlowiekiem.

Pie¢ minut wczéniej skaiczylismy uzgadnia nasz plan
w punkcie zbornym na parkingu przed Food Emporiwvied
przecznice ad.

Steve Reno i jego chiopcy zhjjuz swoje stanowiska.
Dom byt otoczony, wsrodku miat zatéony podstuch i ka-
mery.

Nadeszta pora zgia st najbardziejsmierdzcym, zgni-
tym jajem.

Wtyczka w naszych szeregach. Cziowiekiem, ktérego Jack
nazywat Czycioszkiem.

Z raportu snajpera, ktory przycuprprzy scianie z tytu
domu, wynikato,ze nasz podejrzany jest teraz na parterze i
konczy jes¢ kolacg z rodzira.

Zeberka w ciemnym sosie pieczeniowym, puree ziem-
niaczane i szparagi — donosit snajper.

— Z potudnia nadjedza jak samochdd — przekazatem
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przez radio, kiedy mid mnie niebieski lincoln. Zwolnit
przed domem podejrzanego i wtedy na jego boczndjiesz
zobaczytem plakietktaksowki lotniskowej.

— Wyglada na to,ze po naszego przyjaciela przyjechata
podwoda — powiedzialem. — Gdzie on teraz jest?

— Poszedt na ptro — odpowiedziat snajper.

— Co tam robi?

— Myje rece — odpart po chwili snajper. — W padku.
Skaiczyt. 1dzie na dot.

— Uwazaj, Steve — rzucitem do mikrofonu. — Wcho-
dze. — Wysiadlem z samochodu. Powinno §gégtadko.
Taka mialem nadziej.

— Ztap sobie inny kurs — zwrocitemesilo takséwkarza,
pokazujc odznak. — Jego lot zostat odwotany.

Zadzwonitem do drzwi i przykuatem za starannie przy-
strzyzonym zywoptotem. Obok drzwi, vicianie, znajdowato
sic mate okienko, przez ktére widzialem, jak wprawnymi
ruchami kobieta i trojka dzieci spitaja ze stotu naczynia.

Najwyrazniej kochany tatéi nie zamierzat ich zabietaze
solm na Kostaryk. Przy oknie pojawita sijaka post&.
Wyjatem z kabury swojego glocka. Drzwi wejowe ot-
worzyly s powoli. W progu mocowat siz niepoeczm
torbg podr@na i walizka Paul Martelli. Zrobit zaskoczan
mine, widzac, ze takséwka, ktéra miata zawiego na lotni-
sko, odjedza w siry dal. Wylonitem s¢ zzazywoptotu.

— Cze&¢ Paul, jak s§ masz? — przywitatem go. — Mito
cie¢ widziet. Rozmawialem winie z twoim kumplem, Jac-
kiem. Przesyta ci pozdrowienia.

W oczach negocjatora FBI zobaczytem strach. &acz
mu dize¢ prawa gka, w ktorej trzymat walizk reka, ktéra
znajdowata si najblizej schowanego w kaburze pistoletu.
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Pokazatem trzymanego przeze mnie glocka. W tej jsame
chwili na jego piersi pojawity gj niczym eskadra roz-
wscieczonych pszczot, trzy czerwone plamki celownikow
laserowych.

— Préba signiecia po bra jest kiepskim pomystem,
Paul — dodatem. — Ale §& chcesz, sprobuj. No, dalej,
Czyscioszku.



Rozdziat 115

— Za-73-za-dam adwokata —akat sk p6t godziny péniej
Paul Martelli przykuty kajdankami do nogi mojegaita.

Spokojr, rozedm postaw, jaka prezentowat pod kategr
Swictego Patryka, diabli weii. Drzaly mu kce, pod pachami,
na niebieskiej, wynetej koszuli pojawity s plamy potu. W
korytarzu czekata jucata armia agentow federalnych, go-
towa rzuct sie na niego, kiedy tylko skaze przestuchanie.

Chciatemzeby wyjanit mi jedrg sprave.

Jack ju opowiedziat mi, jak to sistato,ze zaprzyjanit
sie z Martellim tw po wydarzeniach w wzieniu Rikers. Jak
porozumieli s§, ze jednakowo gardzobowihzujacym sys-
temem.

Przez caly czas okupacji katedry Martelli byt wiygav
naszych szeregach. Dziatat po mistrzowsku astajboku i
manipulupc nami. Doskonale wiedzial, jakedn wygladaty
nasze kolejne posuwtia, w kaicu napisat ksizke o technice
negocjaciji.

— Chyba nie musgzci ttumaczy jak wyghda procedura,
prawda, Paul? Océliwas mae tylko wspotpraca z nami —
tlumaczylem mu. — Wprawdzie muzyka jeszcze gra, ale
prawie wszystkie miejsca $uz zagte.
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Martelli siedziat, mrugat oczami i niemitosiernie pocit.
Bez trudu mogtem zgadé, jakie myli ktebia mu sk w tej
chwili pod czaszk Prawe kolano zaelo mu podrygiwé
nerwowo.

Powiem wszystko, co chcesz, ale pod jednym warumkie
— odpart.

— Jakim?

— Tu jest cholernie brudno — palit si¢. — Potrzebne
mi sa wilgotne chusteczki. Denerwggic, Mike.

— Jak zginta Pierwsza Dama? — zapytalem cezapc
mu paczk chusteczek o zapachu cytryny, ktére trzymatem
w szufladzie biurka. Martelli starannie, w milcaemirzecierat
twarz i rece. To go wyranie uspokoio.

— To Alvarez — odpowiedziat w Kmu.

— Jose Alvarez? — zapytatem. — Ten, ktory agim sa-
lonie samochodowym podczas ucieczki?

— Jego kuzyn, Julio — poprawit mnie Martelli. — Dg-
la cigzka sprawa — aignat, patrzic na tylmy sciarg monitora
na moim biurku. —Zeby w katedrze odby!t siuroczysty
panstwowy pogrzeb, musiat zgié ktos wazny. Na dodatek
musiato to wygldat na wypadek. Przez kilka miesy szu-
katem odpowiedniej ofiary. Dopiero kiedy przeczgtat o
alergii, na ktég cierpiata Pierwsza Dama i 0 zwyczaju prezy-
denckiej pary sgrzania raz do roku wieczoru na kolacji w
L'Arene, problem sirozwiazat. Skrzykerlismy sk i zawarli-
smy pakt. Julio rzucit pragcstraznika wieziennego i zatrudnit
sie jako pomocnik kucharza w L'Arene. Przed podaniem
gesich watrébek skropit je w kuchni olejem arachidowym.

— Wiec chodzito wam tylko o pienilze? — zapytatem
agenta FBI.

— Nie wszyscy s takimi harcerzykami jak ty — od-
powiedziat, po raz pierwszy padzmi prosto w oczy. —

329



Oczywiscie, ze chodzito o fors Zapytaj ktoregokolwiek
z tych dupkow, ktérych porwaliny. Oni ci powieda. Swia-
tem radzi pienadz, Mike.

Z niesmakiem odwrdcitem od niego wzrok. W czasigiak
zgimt mtody agent FBI, ojciec dwdjki matych dzieci, ate
Martelliego nie obchodzito.

Dopiero, kiedy podszedtem do drzwi i w pokoju z&raie
od agentow FBI, w oczach Martelliego pojawity siznaki
paniki.

— Nie masz jeszcze paczki chusteczek, Mike? Batbiy
na drog — poprosit.

Otworzytem szuflael biurka, ale po nandle zamknatem ja.

— Niestety, ji nie mam.



Epilog

Swieci



Rozdziat 116

Pogoda byta wietrzna i mipa, ale piknie swiecito staice,
kiedy w sobotni poranek, tydZigpézniej, rodzina Bennettéw
przekraczata kamiearbrany wejsciowa do Riverside Park.
Przez nagie getie drzew widzieimy Hudson River, nagz
rzele, jak nazywatag Maeve. Wygldata teraz jak nierucho-
ma tafla ptynnego srebra.

Bez trudu odnalaztem stupek owtyi pomaraczowy, tasma.
Trzy miesace temu umigilismy go razem z majukochan
z0ng na kraicu chgnacego st az do brzegu rzeki trawnika.

Polazylem na trawie przyniesiarze soh sadzonk debu.
Spojrzalem na najstarszego syna. Brian gkifowa i wbit
topat w ziemk.

Pracowakmy na zmian. Musialem pomdéc Shawnie i
Chrissy, ale Trent radzit jusobie samodzielnie. Wigtem
sadzonk do wykopanego przez nas dotka. Przigkhtem i
gotymi rekami zacatem zasypywa otwor. Zaraz znalazto i
wiecej mk do pomocy. Wszyscy byliny umorusani ziemi

Wstatem i w milczeniu zagem wpatrywa sic w mtode
drzewko. Zimny, wilgotny wiatr smagat moje brudrge.
Jedynym styszalnym alickiem bylo leniwe perkotanie
ptynacego na potnoc holownika.
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Przypominatem sobie zachdd fsta, kiedy ubiegtego lata
urzadzilismy sobie w tym miejscu piknik. To byla ostatnia
chwila, kiedy wszystko bylo jeszcze w pagiku. Dzieci
tapaty robaczkiswigtojanskie, ja siedzialem z policzkiem
opartym o rang Maeve, a niebo zaczynatg stocic. Cha
teraz stalem samotnie, czutlem obécndaeve, tak jak czuje
sie amputowan konczyre, fantomowy bél w sercu.

— Mama tu jest z nami — odezwala 8 koncu Chrissy,
poklepujc delikatnie smukly piedrzewka. — Prawda, tato?

— Tak, Chrissy — odpartem, una@gzja w ramionach i
sadzajc na barana. — OdH bytas maleaka, to byto ulubio-
ne miejsce mamy, tu zabierala was na spacer. Poiaiad
mi, ze jeli zechcecie o niej pomdle¢ albo z ni porozma-
wiaé, wystarczy,ze tu przyjdziecie, albo spojrzycie na to
miejsce z okna naszego mieszkania.

Chwycitem Julg i Bridget za ece i utworzylsmy wszyscy
krag wokét drzewa. Przypomnialem sobie o kolczyku nkto
nositem w uchu i obiecatem sobi& nie zdejma go juz nig-
dy, niezalenie od mojego wieku i pangej mody.

— Mama zgromadzita nas wszystkich razem — powie-
dzialem, patrgzc na twarze dzieci — i dopoki trzymamye si
razem, ona jest z nami.

Kiedy wracalimy, bardziej poczutem niustyszatemze
Chrissy ptacze. Zdlem ja z ramion, postawitem na ziemi i
mocno przytulitem.

— Co st stato, kochanie?

— Maly ¢wirek teskni za mam ¢wirkiem. Tak bardzo,
tak bardzo...

— Wiem — powiedziatem, probag wytrze jednoczénie
jej tzy i swoje. Wzmogt i wiatr i utworzyt na naszych mo-
krych policzkach sopelki lodu.

— Tatacwirek tez teskni — szepatem.



Spis tréci

Prolog
OStaAtNIA WIBCZEIZA......u.cciievvee et cmmmmr e e e e e 1

Czé¢ pierwsza

Dzieskciu wspanialyCh.............ccccciiiiiiiiii s 23
Czs¢ druga

GIZESZINICY eeeeeeieeiieae e ettt e e e e e e e e e e e 71
Epilog

SWICET ettt 331



